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Első rész 
Tánczos Csuda Mózsi éppen a házfödelet javította, amikor a muszkaruhás 

idegen megjelent a domboldalon. Gyalogosan jött fölfele az ösvényen s egyedül. 
Barna képű, pocakos kicsi ember volt, derekán pisztoly, sipkáján veres muszka 
csillag. Mózsi ott fent a háztetőn tette magát, mintha nem is látta volna. Kalapálta 
szorgalmasan a frissen hasított jó szagú zsindelyeket a csorba födélre, de bent a 
fejében gyorsan számadást készített magának a helyzetről. Az asszony meg a 
gyerek oda voltak barabolyt ásni az erdőn. Velük volt a kutya is. Ezekért hát nem 
kellett aggódni. A tehén ott legelt a pajta megetti zsenge tavaszi füvön, elrejteni 
késő lett volna. Viszont a puska fent volt biztos helyen a szikla likában, emiatt nem 
lehetett baj. 

Célszerű székely számvetés volt, amit Mózsi elvégzett magában nagy hirtelen 
ott a tető bütüjén, amikor a muszkaruhás kicsi embert meglátta. 1946 tavaszához 
illő székely számvetés. S mert csak egy ember jött, s mert a tehenet elbujtatni már 
úgysem lehetett volna, hát Mózsi csak kalapálta a zsindelyeket s tette magát, 
mintha egyéb gondja se lenne. 

A barna képű muszkaruhás megállt a ház előtt, fölnézett s kockás kendővel 
megtörölte kiizzadt kövér ábrázatát 

– Én vagyok Dombi elvtárs! – kiáltotta föl Mózsihoz bevezetés helyett. De 
olyan idegenül estek ki szájából a magyar szavak, mintha oskoláskönyvből olvasta 
volna őket. 

– Az jó lehet magának – felelte Mózsi fentről s tovább kalapálta a zsindelyt. 
– Maga neve Tánczos Csuda? – érdeklődött a jövevény. 
De erre már Mózsi is abbahagyta a munkát. 
– S ha az enyém lenne, mit történne akkor? – tette föl a kérdést egyenesen. 
De a tömzsi muszkasipkás nyilván nem értette a székely beszédet, mert 

furcsán pislogott fölfele. 
– Maga az, vagy nem maga az? – akarta tudni. 
Mózsi sóhajtott egyet odafönt s megvakarta a fejét. 
– Az attól függ, lássa. 
– Mitől függ? 
– Hogy baj-e az, ha én vagyok én, vagy nem baj? 
Dombi elvtárs felröffent odalent. Akár a hízott disznó, amikor az oldalát 

csiklandozzák. 
– Maga szereti tréfa, maga nekem tetszi. Jó ember szereti tréfa. Maga voltál 

vadőr, uraknak? 
– Hásze megesett az is… – ismerte be Mózsi aggodalmasan s fél szemmel az 

erdő felé lesett, hogy messzire van-e, ha futásra kerülne a sor. Mert olyan idők 
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jártak, hogy nem volt jó annak, akit valamiképpen is együtt emlegettek az urakkal. 
De Dombi elvtársban békés volt a szándék. 

– Nekünk vadőr kell – szuszogta odalent –, ki ismeri erdő. Te ismeri? 
– Sztálin se jobban a maga Moszkováját – vallotta be Mózsi dicsekedés 

nélkül. 
A köpcös újra böffent egyet. 
– Tréfás ficok megvagy, höhö. Hát én, Dombi elvtárs, ki vagyok komisszár, 

kinevezem téged népi vadőr. Maga megvagy mától népi vadőr. Érted? 
Erre már Mózsi is letette a kalapácsot s alácsúszott valamelyest a tető 

magosából, kiült a csóré ereszre s onnan lógatta alá a lábát, bizalmatlanul. 
– Mi az, hogy népi vadőr? – kérdezte óvatosan. 
– Maga vagy népé. Maga gazdád a nép – magyarázta a muszkasipkás. Minden 

megvan népé: erdő, hegy, állat. Te is népé. 
– De nem állat – kötötte ki Mózsi odafönt. 
– Te vagy vadőr – vigyorgott a köpcös –, te lövöd nyúl, őzhús, amikor nekem 

kell. Érted? 
– Ezt értem – bólintott Mózsi –, ez eddig is így volt. Egyszer a préfektusnak 

kellett a pecsenye, másszor a szolgabírónak. Ezentúl magának kell. Eddig értem. 
– De nagy különbség megvan, nagy különbség! – emelte föl Dombi elvtárs az 

ujját fontoskodva – maga tudod, mi a különbség? 
– Tudom hát – felelte Mózsi s leszökött az ereszről, egyenesen a kis köpcös 

elé –, azok a a préfektusok meg szolgabírók csak a maguk hasára gondoltak, de 
maga, elvtárs úr, a nép nevében eszi meg az őzpecsenyét, igaz-e? Mert ma minden 
a népé, azért. 

– Okos ember megvagy – vigyorgott rá a köpcös elégedetten –, holnap lejössz 
irodába, s kapsz szép csertifikát. Mindjárt hozzál magaddal őzet is, érted? Őzhús jó 
hús. 

– Jónak jó – egyezett bele Mózsi –, de hol a puska? 
– Hol van? – kíváncsiskodott a komisszár. 
– Én nem tudhatom – csóválta Mózsi a fejét –, mert ha tudnám, ejszen 

agyonlőttek volna miatta a katonák. 
– Nem azt, aki népi vadőr – figyelmeztette fontoskodva Dombi. 
– Nem-e? 
– Annak csertifikátja van, nagy pecséttel rajta. Nagy szovjet pecséttel. 
– De nekem nincs – vallotta be Mózsi. 
– Majd lesz. 
– Akkor őzpecsenye is majd lesz. 
Az elvtárs ábrázata elkerekedett, akár a telihold. 
– Maga megvagy becsületes ember – veregette meg vigyorogva a Mózsi vállát 

–, nagy ravasz becsületes ember megvagy. Jössz irodába holnap, kapod szép nagy 
csertifikát. Aztán lövöd őz, érted? Míg én vagyok itt, minden hét egy őz. 
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– Akkor sokáig nem tervezheti a maradást – vidámodott neki Mózsi. 
– Miért? – ütődött meg a muszkasipkás. 
– Mert elfogy az őz! 
A komisszár sóhajtva ütött a hasára. 
– Lehet nyúl, vadruca, hal. Ami van, érted? Nekem hús kell, egyszer egy 

héten legalább. S ha háború elvitte disznó, marha, mi marad, he? 
– A nép – felelte Mózsi. 
– Az – bólintott a komisszár –, minden a népé. Őz, nyúl, minden. Én is. Te is. 
– A nyomorúság is. 
– Mit mondasz? 
– Azt, hogy maga nem idevaló, ugye? – térítette Mózsi másfelé a szót. 
Dombi elvtárs megrázta a fejét, szomorúan. 
– Én jön Odessza. Szép Odessza, hajaj… 
– Ott tanult meg magyarul is? – hökkent meg Mózsi. 
– Moszkvába tanulta. Ott kapta név is. Dombi. Jó, szép magyar név, ugye? 
– Ismertem egy Dombit Brassóban – bólintott Mózsi –, sintér volt az is. De 

legalább becsületes ember. 
– Enyim név Ivanovics Dombolov – vallotta be a köpcös komisszár –, ebből 

csinálta Moszkvában Dombi. Mert magyar szereti hallani magyar név, nem igaz? 
Magyar névvel könnyebb szervezni magyar falu, mondta pártvezető. Maga mit 
gondolja? 

– Én azt gondolom, elvtárs úr, hogy ejszen kérdezzük meg a kisüstöst – 
hárította el Mózsi a felelősséget. 

– Kicsoda kisüstös? Papája neked? 
– Hát ezt éppen nem mondhatnám – restelkedett Mózsi –, jöjjön csak velem, 

majd meglássa, miről beszélek. 
Azzal megindult a félszer felé, ahol száraz széna alatt ott lapult a korsó. Az 

odesszai magyar gyanakodva követte. Mózsi megtúrta a szénát s előcsalta belőle a 
fonott korsót. Megrázta. Még lötyögött valami benne. 

– Oho, vodka! – vidult föl az elvtárs s még csámcsogott is hozzá. 
– Frászt vodka – utasította vissza Mózsi a sértést –, borókavíz ez, a javából. 
– Víz? – savanyodott el a komisszár arca. 
– Kóstolja meg – biztatta Mózsi s odanyújtotta a korsót. 
Dombi elvtárs kihúzta belőle a törökbúza csutkából készült dugót, beleszagolt, 

aztán óvatosan a szájához emelte a korsót. 
– Hűha – mondta utána földerült ábrázattal –, ez jó. Kié? 
– Népé – felelte Mózsi bölcsen. 
– Népé? 
– Az hát. A boróka a népé, a fa a népé, amivel alája fűtöttünk s a víz is a népé, 

ami lehűtötte a páráját. Na meg én is a népé vagyok, maga mondta. S ezt én 
csináltam. 
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– Maga csináltad? – lepődött meg Dombi-Dombolov, s újra húzott egyet a 
korsóból – hűha, ennél jobbat Moszkvában sem isznak. 

– Nem is ihatnak – árulta el Mózsi a titkot, majd ő maga is húzott egyet a 
korsóból –, nincsenek ott székelyek, azért. 

Aztán csak leültek a szénába, egymás mellé s szopogatták lassacskán a boróka 
levét. Ragyogott körülöttük a tavaszi napfény s a szántatlan földek fölött pacsirta 
énekelt. Hátuk megett kékek voltak a Komando magas gerincei s a lassú szárnyú 
délutáni szellő hűvös erdőszagot hozott felőlük. Az udvar közepén virágban állott 
az árva almafa, akár egy menyasszony s vadméhek döngték körül szorgosan. 

– Micsoda fa ez? – kérdezte egy idő múlva Dombi elvtárs. 
– Jövendő fa – felelte Mózsi titokzatosan. 
– Micsoda? – hökkent meg a komisszár s úgy nézett reá, mintha bolond 

embert látott volna maga mellett. 
– Jövendőnek vettem volt ide, székely jövendőnek – magyarázta Mózsi. – 

Tizenhárman voltak, de tizenkettő belepusztult a várakozásba. Ez az egy azonban 
igazi székely fa. Csak azért is kiböjtöli azt a jövendőt, amit megígért volt neki a 
Jóisten. 

A köpcös elvtárs agyában már meglassultak a gondolatok a pálinkától s csak 
bólogatni tudott bután. 

– Virágzik – habogta. 
– Korai még, de ő azt nem tudja szegény – bólintott Mózsi –, csak azért is 

virágzik, mint a székely. 
– Mért maga mondod korai? – ütötte föl a fejét bambán a komisszár – nem 

fagy! 
– De magik még itt vannak, igaz-e? – figyelmeztette Mózsi gyöngéden az 

igazságra. Ezt azonban már nem értette meg Dombi-Dombolov, mert csak lógatta a 
fejét. 

– Furcsa világ ez itt – sóhajtotta, esetten. 
– Hát baj, az van elég – egyezett bele Mózsi is. 
– Feleségem mondja: asszonyok nem beszélnek neki, becsukják szájukat – 

siránkozott a köpcös –, micsoda ország, ahol asszony becsukja száját? Asszony 
muszáj beszél, gavarity, gavarity mindig. Asszony nem érez jól, ha befogja szája. 
Feleségem mondja: faluban asszony mind hallgat. Én mondja: baj, ha asszony 
hallgat. 

– Vagy beteg, vagy mérges – hagyta helyben Mózsi a tényállást. 
– Ugye? Ugye? – elevenedett meg a komisszár a szénán. – Falu nem beteg. 

Falu mérges. Miért? 
Mózsi megköszörülte a torkát. De még nem volt benne elég ital ahhoz, hogy 

az igazság kisúvadhasson. Nagyot húzott hát a korsóból. 
– Maga nem tudja, ugye? – kérdezte. 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 8– 

– Nem – rázta meg a kis odesszai fejét –, én se tudja, feleség se tudja. Mi 
hozunk nektek szabadság. Mi hozunk nektek béke. Mi hozunk nektek igazság. 

– Mikor lesz az? – ütötte föl Mózsi a fejét. 
A köpcös értelmetlenül bámult reá a szénán. 
– Mi mikor lesz? 
– Igazság. 
– Igazság megvan! – ütött az odesszai a mellére – mi hozta nektek! Mi hozta 

jó törvény, igazságos törvény, de ti nem érti. Ti kell tanulni sok. Nagyon sok. Mi 
tanít nektek. 

– Éppen ez a baj, elvtárs úr – sóhajtott Mózsi –, én is próbáltam ám 
megtanítani a tehenemet, hogy naponta egyszer egyék csak, de úgy bőgött az 
istenadta, hogy rossz volt hallani. Hálátlan világ ez, elvtárs úr, nem érdemes 
vesződni vele. Én a maguk helyébe’ itt hagynám ezt a hálátlan Székelyországot s 
visszamennék Odesszába, ahol vörös csillagon szolgálják föl a paradicsomkertet 
mindenkinek. Mink itt nem érdemeljük meg, hogy ennyi sok derék muszka 
vesződjék velünk, nem biza, ez az igazság. Mért nem hagynak itt bennünket a bús 
nyavalyába, elvtárs úr? 

De a borókapálinka ettől csak még jobban elérzékenyedett a komisszárban. 
Kurta karjaival még át is ölelte a Mózsi nyakát s úgy dadogta a fülébe, elázottan. 

– Bátyuska, világ proletárja, mi szeretünk téged. Mi szenvedünk, vérezünk, 
hogy nektek jó legyen. Mi ha kell, addig ütjük tied fejedet, míg kimegy belőle 
butaság s megtanulsz mi neked jó… 

– Akkor az én fejemet máris békében hagyhatja, elvtárs úr – bátorodott neki 
Mózsi –, mert én tudom már jól, hogy mi jó nekem. 

A köpcös gyanakodva pislogott. 
– Mi az, amit te tudsz? 
– Hallgatni – felelte Mózsi bölcsen s még bagósárga mutatóujját is fölemelte 

hozzá, mint tanító szokta az iskolában. A komisszár úgy nevetett ettől, hogy 
majdnem lefordult a szénáról. 

– Höhöhö, tréfás ember vagy te, bátyuska, tréfás ember, höhöhö. Ez jó, ez 
nagyon jó. Hallgatni, höhöhö…! 

– Azt szóval se mondtam, hogy jó – rázta meg Mózsi a fejét –, csak azt 
mondottam, hogy nekem jó, érti? Célszerű. Nekem, Tánczos Csuda Mózes székely 
embernek a Komandó alatt ma ez a legjobb. Hallgatni. De térjünk csak vissza 
ahhoz a vadőrséghez. Mi lenne a fizetés? 

Úgy megütődött ettől a szótól a köpcös, hogy szinte kijózanodott bele. 
– Fizetés? – habogta s úgy bámult Mózsira, mintha még székelyt nem látott 

volna azelőtt soha. 
– Az hát, fizetés – bólintott Mózsi –, három véka kommenciós liszt havonta, 

két pár bakancs évente, szabad tüzelő, marhalegeltetés és a kaszálni való tisztások 
szénája. Ezt kaptam az uraktól. S borravalót. 
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Az odesszai magyarnak még a könnye is kicsordult, úgy elérzékenyedett ettől. 
Kurta karjaival átölelte a Mózsi vállait. 

– Jaj te szegény bátyuska, mennyit megszenvedtél te – kesergett bánatos 
részvéttel –, így kihasználtak téged azok a bitang urak, jaj, jaj. Ne félj te semmit, az 
az idő eltelt. Eltelt, huss… mint a madár. Nem jön vissza nyomorogni téged 
sohasem. Ne félj te semmit, bátyuska, nagy-nagy szabadság lesz itt ezentúl mindig! 
Ne félj te többet! 

– Sze nem félek én – vigasztalta Mózsi józanul –, csak éppen tudni szeretném, 
hogy mi fizetés jár ezzel a népi vadőrséggel? 

– Minden! – szavalta lelkesen Dombi-Dombolov s még a karját is kitárta az ég 
felé, mintha annak szép tavaszi kéksége is a fizetéshez tartozott volna – minden, 
bátyuska, minden! Az őz, nyúl, róka erdőben benne van, mind népé. Mind tied. Te 
csak behozza amennyi kell, más dolga nincsen. 

Mózsi megvakarta a fejét. 
– Vagyis nincs fizetés, azt akarja mondani, ugye? – tette föl a kérdést józanul. 
A komisszár sóhajtott s kinyúlt a korsó után. Jót húzott belőle, s amikor 

letette, újra sóhajtott. 
– Tik vagytok butítva buta kapitalista butasággal. Mi az, fizetés? Mi? 
– Jó dolog – felelte Mózsi kurtán –, abból él a szegény ember. 
– Nem jó! – üvöltött föl Dombi-Dombolov elvtárs, mintha csak kést szúrtak 

volna a hasába – nagyon nem jó! Fizetés urak bűne, kapitalista disznóság! Elveszi 
néptől, ami népé s ad helyette fizetés! Sok helyett ad kicsi. Aki fizetés kap, az 
szolga, igaz? Úr nem kapja fizetés. Ma nép nem kapja fizetés, ma nép úr. Érti? 

– Érti a bánat – vallotta be Mózsi őszintén –, a régi világban csak a kódis nem 
kapott fizetést. A főispán kapott. Abból élt még maga a király is. Ha nincs fizetés, 
miből él az ember, mi? Maga miből él? 

A kis köpcös úgy elszomorodott ettől, mintha csak az édesanyja temetésin lett 
volna. Rázta a fejét és sóhajtozott. 

– Te nem érti. Hiába, te nem érti. Mit csináljam veled? Hogyan érti meg szó 
az, aki nem tudja beszélni? Minden a népé, bátyuska drága, minden, érti? Föld, fa, 
kutya, macska, falu, város, minden. Én végzi enyim dolog, én kapja enyim rész. Te 
végzi tied dolog, te kapja tied rész. A mindenből. Érti? 

Mózsi húzott előbb egyet a korsóból, aztán bólintott. 
– Azt hiszem, hogy értem, elvtárs úr – mondta s megtörölte a száját ködmöne 

ujjával –, mondjuk, hogy olyan ez az új rend, mint amikor egy falka kuvaszt 
rászabadítanak a mészárszékre, igaz-e? A mészáros, aki a kapitalista úr volt, 
nincsen többé. S most aztán minden, ami ott van, szalonna, kolbász, oldalas, sonka, 
marhahús, hulladékcsont: minden a kutyáké. Minden kutyáé, igaz-e? 

– Így, így – bólintott szapora örömmel az odesszai –, te kezdi érteni! 
– Na most már csak az a kérdés – folytatta Mózsi a politizálást –, hogy 

mennyi abban a mészárszékben a csont és mennyi benne a hús, igaz-e? 
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– Így, így, da, da – vigyorgott Dombi-Dombolov –, te érti már. Minden hús, 
minden csont, minden kutyáé! Da, da. 

De Mózsi csak bólogatott gondtelten. 
– Most már csak az a kérdés, lássa, hogy én melyik kutya leszek. 
– Hogy ez? – lepődött meg a köpcös. 
– Mert hát – magyarázta Mózsi – így van ez, ni: van nagy kutya s van kicsi 

kutya. A legnagyobb kutya viszi el a legnagyobb húst, a nagyobb kutya a nagyobb 
húst, a nagy kutya a nagy húst. A kicsi kutyának a kicsi hús marad, a kisebbik 
kutyának a kisebbik hús és a legkisebbik kutyának… nohát, annak még talán csont 
se marad a végin, igaz-e? 

De ekkor már úgy kacagott Dombi elvtárs, hogy csak úgy hentergett tőle a 
szénán s még a könnyei is csorogtak. 

– Höhöhö, te vagy nagy tréfás ficok, tréfás nagy ficok te megvagy, höhöhö! 
Kicsi kutya, nagy kutya, höhöhö! Ez jó, ez nagyon jó. Höhöhö, ha ezt majd 
elmondom a pártban, höhöhö! Nagy kutya nagy hús, kicsi kutya kicsi csont, 
höhöhö! 

Mózsi csak nézte egy darabig nagy fanyarul a komisszár jókedvét, aztán 
sóhajtott egyet s kiitta a korsóból a maradék csöppeket. 

– Magának jó – mondta –, maga itt a nagy kutya. A kérdés csak az, hogy mi 
leszek én? 

Időbe telt, míg Dombi elvtárs legyőzte a röhögését s előcsuklott a válasszal. 
Egészen belekékült addigra a jókedvébe. 

– Vadőr kutya! Főkutya! Legnagyobb kutya erdőmészárszékben, höhöhö! Jaj, 
meghalok, annyit nevetek. Rókaszalonna, nyúlkolbász, mind te eszed, höhöhö! 

Hirtelen elkomolyodott s fölült. Fölnézett az égre. A nap már erősen 
hajladozott a Komandó felé. 

– Csak behozod, ami kell – mondta –, s a többi a tied. Egy mészárszék, egy 
kutya. Höhöhö, tréfás ficok megvagy, jól megnevettetsz engem, höhöhö. 

Még mindég az oldalát fogta, amikor föltápászkodott a szénából. 
– Holnap reggel lejössz irodára, kapod csertifikát, érti? Aztán davaj, hozod őz. 

Ez minden. Kommunista ország nagy szabadság. Doszvidánye! 
– Hát az mi? – ütötte föl Mózsi a fejét az idegen szóra. 
– Ez az, hogy holnap meglátlak irodába, höhö – böffent föl Dombi elvtárs –, 

oroszul doszvidánye, magyarul viszontlátás. 
– Székelyül meg mi? – érdeklődött Mózsi, gubbasztva a szénán. 
– Kutyatréfa, höhöhö! – röhögött vissza a komisszár, s már ment is szaporán 

lefele. 
– Ebben az egyben, félek, igazad lesz – dünnyögte utána Mózsi, de ezt már 

csak az almafa hallotta, meg a hegyek. 
Egy ideig még babrált Mózsi a födéllel, de aztán előjött a tehén a pajta mögül, 

s nagyot bődült, ami azt jelentette, hogy megérett az idő a fejéshez. Alig végzett 
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ezzel, az asszony is megjött az erdőből, meg kicsi Mózsi. Vederre való barabojt 
hoztak, s az asszony köténye tömve volt zsenge martilapuval. Kicsi Mózsi büszkén 
hozta vállán az ásót, nagyosan s úgy kiáltott oda az apjának. 

– Pityókát eszünk ma káposztával! 
Mózsi letette a tornácra a tejes sajtárt, s megigazította fején az elbillent 

szalmakalapot. 
– Ha a barabojt pityókának nevezzük mátul kezdve s a martilaput 

káposztának, akkor ejszen még ezt a népi demokráciát is elkeresztelhessük életnek 
valahogy – mondta sötéten, majd hozzátette, az asszony felé fordulva –, hanem 
ezek, úgy látszik, maradni készülnek. 

– Kicsodák? – bámult rá az asszony. 
– Hát a muszkák. 
A Rozáli szeme megrebbent erre, mint a kicsi madár. 
– S azt miből gondolja? 
– Megfogadtak vadőrnek – jelentette be Mózsi a helyzetet. 
Egy ideig gondolkoztak ezen. 
– Igazi vadőrnek? Amilyen régen volt? – kérdezte visszafojtott lélegzettel a 

gyerek. Mózsi ránézett a fiára. 
– Azt én szóval se mondtam – felelte sötéten. Aztán végignézett a kicsi 

családon, egybefogta őket a szemével, a tehenet is, a házat, a virágzó almafát s 
nagyot sóhajtott. 

– De legalább együtt vagyunk mindnyájan. 
A vadőrségről aztán nem is tett említést többet azon az estén. De másnap 

reggel csak aláereszkedett a faluba. Tél eleje óta nem járt odalent. Részben, mert 
nem volt miért. A boltot zárva tartották új gazdái s ha olykor ki is nyitották, 
hetenként egyszer-kétszer, akkor is csak jegyzői írásra lehetett vásárolni. Az új 
jegyzővel pedig már összeismerkedett hazatértekor s látni se kívánta azóta. 

De másrészt az okosság is úgy diktálta azokban az időkben, hogy aki csak 
tehette, távol maradjon az országutaktól s egyéb ember-járta helyektől. Sohasem 
lehetett tudni, mikor soroztak „önkénteseket” állami munkára. S ez a sorozás igen 
egyszerűen történt. Két csendőr elindult szuronyos puskával az úton, s akit 
megláttak, arra rákiabáltak: „Ide gyere, te! Állj be a sorba! Dicsőség szolgálni a 
népi demokráciát! Mozogj, mielőtt beléd rúgok!” 

Mózsi úgy érezte, hogy ő már leszolgálta a maga részét a dicsőségből. Négy 
hónapig tartották az útépítésnél, híg levesért s heti huszonöt román pénzért, ami 
még dohányra se volt elég. Mikor november végén hazaengedték Brassó alól, 
mezítlábasan kellett tapossa a sarat, mert lábbelire már nem futotta a népi 
keresetből. S hogy még keserűbb legyen a hazatérés, a falu irodájában az új jegyző 
jól megpofoztatta a csendőrökkel, mert amikor a hazabocsátó papirost parancs 
szerint bemutatta neki, azt is meg merte kérdezni, hogy vajon meddig tart még ez a 
mezítlábas fölszabadulás, mert lábbeli nélkül még a népi demokrácia se sokat ér. 
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Bár fél év eltelt azóta, ennek a verésnek az emléke még mindég ott 
nyugtalankodott a Mózsi bőre alatt, s mielőtt aláereszkedett volna a falu utcájára, 
megállt a temetőszéli kökénybokrok megett, s úgy lesett alá onnan, mint a róka, aki 
kutyát gyanít a tyúkól bütüjében. 

Szemlátomást a falu nem változott sokat fél esztendő alatt. A kökények ugyan 
fehérbe öltözötten ünnepelték a mezsgyéken a tavaszt, s nehány szilvafa is 
buzgólkodott itt-ott a kertekben, de rajtuk kívül egyéb ünneplésnek nyoma se 
látszott. A földeket nem szántotta senki, s a tavalyi kukoricakóró ott szomorkodott 
még mindég a tövén, mintha eke se lett volna többé a világon. Kopasz diófákon 
varjak ültek, s egyéb élőnek színe se látszott. A házak ablakai szürkék voltak, mint 
vak ember szemén a hályog, s csak a kéményekből fölemelkedő füst árulta el itt-
ott, hogy a néma ajtók mögött még lapult valami kis élet. 

Mindössze nehány kutya vakkantotta el magát, amikor leért a faluba, s már a 
hatodik ház mellett haladt el, amikor megpillantotta az első embert. Öreg 
Tomborás volt, ki a falu disznait pásztorolta volt hajdan, ameddig volt mit 
pásztorolni. A háza előtti ócska vesszőkerítést javítgatta, rosszkedvűen. 

– Adjon Isten – köszönt reá Mózsi az utcáról. 
Az öreg fölemelte bozontos fejét, megnézte Mózsit, aztán bütykös 

hüvelykével bökött egyet elnyűtt fekete kalapján. 
– Hát te még élsz? 
Erre már Mózsi is megállt odakint az utcán. 
– Aztán mért ne élnék? – adta vissza a kérdést, gyanakodva. 
– Sokan meghóttak – vallotta be az öreg. 
– De maga nem s én sem – próbálgatta Mózsi óvatosan a vénember titkát. 
– Én ejszen vén vagyok már s azért maradtam meg – dünnyögte Tomborás, s 

köpött egyet az agyagos földre –, de rajtad csudálkozom. 
Mózsi megvakarta a fejét. 
– Hajdan az öregek mentek előbb – vélte. 
– Az hajdan vót – felelte kurtán a vénember, s azzal összeharapta foghíjas 

száját, keményen, nehogy több is kijöhessen rajta. Keze újra babrálni kezdett a 
fűzfavesszővel, mintha Mózsi ott se lett volna többé. 

De Mózsi csak állt tovább az utca közepin s egyik lábáról a másikra 
nehezedett. Egy idő múlva aztán ő kezdte el a beszédet. 

– Ejszen ezóta már végeztek az úttal ott Brassó alatt? 
– Azzal igen – felelte Tomborás anélkül, hogy fölnézett volna a munkájából –, 

de tova, Dobrudzsában sok még a mocsár. 
– S az mért baj? – fülelt föl Mózsi erre. 
– Mert messzibbre esik, mint Brassó – felelte bölcsen az öreg, majd hozzátette 

–, s az útját erősen szűkre mérték. Csak egy irányba vagyon forgalom. 
Ezt aztán már megértette Mózsi is. 
– Hát ezért nem fekete még a nyomás? – ijedt meg a helyzettől. 
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– Ezért hát – hagyta helyben az öreg –, mert tehén még maradt itt-ott, amit eke 
elé lehetne akasztani. De az emberek oda vannak. Az asszonynép pedig 
megmakacsolta magát, s azt mondja mind, hogy ha az újféle uraknak nem kell a 
kenyér, ők megélnek szárított gombán is, de férfiember nélkül nem vesződnek 
többé a földdel. Ilyen az asszonynép, hiába. 

Mózsi megcsóválta a fejét. 
– Mikor engem elengedtek volt Brassó alól, még negyvenketten maradtak ott 

a faluból. Egy se jött haza belőlük? 
– Mikor volt az? – kérdezte Tomborás. 
– November derekán. 
Az öregember jól megnézte Mózsit, aztán újra köpött egyet. 
– Jól imádkozott valaki érted – mondta szárazon –, mert november utolsó 

hetében mind vonatra rakták, ahány ember csak volt a munkatáborokban, s 
Dobrudzsáig meg sem álltak velök. Azóta se jött haza egy se. De heten 
odapusztultak már, ezt írta múlt hónapban a Jutkáék legényfia. S köztük volt az én 
Sanyim is, hogy verjen meg az Isten minden olájot, muszkát s egyéb kommunistát, 
akit az ördög rászabadított erre a világra! 

Úgy szakadt föl a keserűség a vénemberből, mint egy fekélyes seb. Aztán 
elfordult, kifújta az orrát két bütykös ujjával s keze fejével még a szeméből is 
kitörölt valamit. 

– Igaz szívből bánom, hogy így esett – hebegte Mózsi ott az utcán, esetten. 
– Nem a te hibád – krákogta öreg Tomborás a kerítés mögött, egyre az orrával 

vesződve, s a szeme úgy csillogott, hogy rossz volt nézni. – Sanyit februárban 
vitték el, akkor vittek el mindenkit, aki még itthon volt. Téged alighanem a hó 
mentett meg odafönt – tette hozzá –, a fúvásoktól nem juthattak föl hozzád a 
csendőrök. 

Lámcsak, még az átkozott nagy hó is jó valamire, gondolta Mózsi 
összeszoruló szívvel. Aztán megköszörülte a torkát. 

– Isten nyugosztalja hát – nyögte ki illedelmesen. 
Öreg Tomborás fölkapta fejét a szóra, mintha késsel szúrták volna meg. 

Kivörösödött ábrázattal egyenesen Mózsira nézett, s a nézésében volt valami 
rettenetes fájdalom. 

– Éppen ez az, látod, éppen ez az, ami nincsen rendben – hörögte az 
öregember –, mert hogy meghalt a fiam, hát meghalt. Mások is meghaltak. 
Mindenki meghal. Te is, én is, minden emberfia. Így rendelte az Úristen. De az 
Úristen azt is elrendelte, hogy aki meghal, azt ott ássák el az otthoni temetőben, 
ahol holdtöltekor a holtak lelke kiülhet a sírkövek tetejére, s onnan nézheti az 
ismerős falut, meg a hegyet, meg mindent s láthassa, hogy minden ott van a maga 
helyén. Meg tavasszal, mint most is, amikor a füvek megindulnak, fák s virágok 
élni kezdenek, a sok kicsi gyökér leér oda ahhoz, aki halott s aki odalent van, az 
megérzi ebből, hogy az élet halad a maga rendes útján tovább. Ez az, amit mi úgy 
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nevezünk, hogy Isten nyugosztal valakit. De az, akit oda tesznek be, abba a messzi 
idegen mocsárba, az miképpen nyugodhassék ottan? Erre felelj, Mózsi. Miképpen 
nyugodhassék? 

– Mások is haltak meg háború idején idegen országban – nyögte Mózsi 
kiszáradt torokkal, csakhogy mondjon valamit. De az öregember mérgesen 
legyintett feléje, munkában kérgesedett nagy kezével. 

– Az más. Azok a hazáért haltak meg. S aki a hazáért hal meg csatamezőn, 
annak a lelke nagyobb úr odafönt a lelkek között, mint maga a főispán. Azoknak a 
lelkit külön angyalok vigyázzák, az ám. De most nincs háború! Most béke van, azt 
mondják! S akit elvisz valami rusnya betegség ott, abban az idegen mocsárban, az 
még csak azt sem tudja, hogy miért halt oda. Hogyan nyugodhassék hát az 
olyannak a lelke? Erre felelj! 

Hiába facsarta az eszét, nem tudott felelni. Csak állt ott az utcán, lehajtott 
fejjel, s vásott bakancsait bámulta ügyefogyottan. Öreg Tomborás pedig, mint aki 
tudja, hogy nincs erre felelet, hozzáfogott újra a kerítéshez, húzta, csavarta, gyűrte 
a vesszőket a karók közé, s ki se nézett többé az utcára, mintha senki se lett volna 
ott. Mintha az egész nagy kerek világon senki se lett volna, csak ő egymaga s a 
keserű búbánat a vállán. 

Mózsi szótlanul ódalgott tovább, de az ő torka is keserű volt, s ezt a 
keserűséget akkor sem tudta lenyelni, amikor a jegyzői irodába belépett. 

– Hunn a komisszár? – mordult oda az íróasztal mögött körmölő fiatal 
jegyzőre, akit egy évvel azelőtt küldött volt ki Brassóból a párt, hogy népi 
demokráciát tanítson a székelyeknek. Mándli elvtárs úrnak nevezték a falubeliek a 
göndör, veres hajú, szeplős képű legényt, akinek asszonyos rikácsolásba fulladt a 
hangja, valahányszor elfutotta a méreg. Ami pedig igen gyakran megtörtént, mivel 
Mendel Dezső román népköztársasági jegyző és községi párttitkár szeretett volna 
lenni, legalábbis annyi tekintélyt kivívni magának, mint amennyi egy régi világbeli 
szolgabírónak kijárt. Ehhez pedig más módszert nem ismert, mint pökhendiséget és 
gorombáskodást. Mózsira is úgy nézett föl, mintha döfni akart volna, csak a szavai 
hiányoztak hozzá. 

– Maga ki? – mordult rá ellenségesen. 
– Egyet se törődjön azzal – csillapította Mózsi a maga módján a szeplőset –, 

csak azt mondja meg, hogy hol lelem meg azt a muszkából lett székely komisszárt, 
s már itt se leszek. 

Ettől aztán egyszeribe kiveresedett a Mándli elvtárs arca, s még a szeplők is 
meghegyesedtek az arcán, akár a sündisznó tüskéi. 

– A komisszár elvtárs irodája a pártépületben van, mindenki tudja ezt – 
csattant föl mérgesen –, maga pedig, ha bejön ide, kopogjon előbb, s vegye le a 
kalapját, érti? Micsoda buta kulák maga? Hogy hívják? 

– Engem csak szép szóval, mert másra nem hallgatok – vicsorgott rá Mózsi 
annyi szelídséggel, hogy még egy veszett kutyának is becsületére válhatott volna, 
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de azzal már sirült is kifele az irodából, amilyen gyorsan csak tudott. Még így is a 
sarkait verdeste a megdühödött jegyzőlegény rikácsolása, egészen ki az utcáig. 

– Hej, ha csak egyszer elkaphatnám a nyakadat… – sóhajtotta Mózsi odakint, 
bár tudta jól, hogy székely ember fejében az ilyen gondolat csak olyasmi, mint 
amikor a koldus kutyája füstölt sonkával álmodik. 

Egy öregasszony, aki tyúkokat etetett az egyik udvaron, árulta el, hogy a 
kastélyt keresztelték el pártépületnek a kommunisták. Annyit már tudott Mózsi, 
hogy a kastélyt még negyvennégy őszén megdúlták a román katonák, a bárót 
láncra kötözve vitték el s azóta se látta senki. Azt is hallotta, hogy a kétszáz holdas 
urasági birtokot a román állam vette át s a kommunista párt kezére bízta, hogy 
csináljanak belőle minta-kommunizmust. Eddig azonban még semmi se történt, 
csak a jószágot terelték el, s az ablakokat meg az ajtókat lopkodták szét az 
épületekből, de a földekhez nem nyúlt senki, ott hevertek parlagon, ahogy a báró 
ott hagyta őket. 

– Hát kastélyba költöztették a kommunizmust? – bámult el Mózsi, amikor a 
vénasszonytól meghallotta a hírt – nem félnek, hogy elurasodik odafönt? 

Az öregasszony úgy nézett rá, mint aki bolondot lát. 
– Fölfújta már ezeket a hatalom úgy, hogy jobban nem lehet – morogta 

rosszkedvűen –, honnan jössz te, hogy még ezt se tudod? 
Ismerte volt Mózsi a kastélyhoz vezető utat, nagyon is jól ismerte. Hányszor 

bandukolt ott fölfele a dombon a terebélyes vadgesztenyefák alatt. Mint mezítlábas 
gyerek először. Odajárt volt iskolába. Mert mindjárt az első háború után, amikor a 
románok elvették a régi iskolát s román tanítót ültettek beléje, akinek a beszédét 
senki se értette a faluban, a szakállas báró odaajándékozta a vendégházat a 
református egyháznak, s abból csinált magyar iskolát. A tanítót is ő fizette. Pedig 
ezerhatszáz holdas birtokából csak kétszázat hagytak volt meg a románok, a többit 
odaadták a kunpojáni román templomnak, mely félnapi járóföldre volt benn a 
hegyek között s mindössze harminckét híve volt, meg egy részeges vén pópája. 
Annak a pópának a fiából csináltak jegyzőt a románok, s ez kezelte az „egyházi 
birtokot” is, melynek jövedelméből úgy meggazdagodott a gyámjaival együtt, hogy 
hamarosan házakat vásároltak maguknak Brassóban. 

De az iskolával sok baj volt, jól emlékezett Mózsi azokra az időkre. 
Bosszantotta a románokat, hogy a legtöbb szülő odaküldte a gyermekét, s nem az 
állami iskolába, a román tanító keze alá. Próbáltak is belekötni, ahol csak lehetett, s 
küldözgették az inspektorokat egyre-másra a szakállas báró nyakára, akinek 
minden ilyen látogatás pénzébe került, mert csak pénzért lehetett megmentődni 
tőlük, akár igaza volt az embernek, akár nem. 

Sok minden visszatért az emlékezetébe, ahogy ott ballagott fölfele a kastély 
dombján. Pedig amit a szeme látott, az nem volt ismerős. Hiányoztak a nagy fák, 
hiányoztak a virágágyások is. Elvadult cserje nőtte be a dombot és gaz, s a kastély 
úgy állt ott pőrén és dísztelenül, mint akiről lehúzták az utolsó inget is. Jó volt az 
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Isten a szakállas báróhoz, hogy magához vette volt idejében, gondolta Mózsi, nem 
kellett megérnie ezt. 

A temetésen ott volt az egész falu, Mózsi is közöttük. A fiatal bárón 
katonaruha volt, magyar honvédruha. Második évét élte akkor a magyar 
felszabadulás a Székelyföldön. A fiatal báró megismerte, s odajött hozzá a temetés 
végén. Sze tán együtt jártak volt iskolába gyermekkorukban, és sok huncutságot is 
elkövettek együtt. Odajött hozzá, s azt mondotta: „Mózsi, szebb életet s szebb 
halált nem kívánhatott volna apám saját magának sem. Amiért élt, megvalósult. 
Magyarországhoz tartozunk újra. Huszonkét éven át ez volt egyetlen kívánsága.” 

Bizony, szebb halála nem is lehetett volna a szakállas bárónak, gondolta 
Mózsi szomorúan, ahogy ott ballagott fölfele a kastély felé, nyugosztalja hát az 
Úristen ott, ahol van. S ne is engedje, hogy alánézzen, mert még holtában is 
megszakadna a szíve. 

A gondolatok nem szolgáltak arra, hogy jókedvre derítsék. Sőt úgy 
rásúlyosodtak, hogy amikor a kastély elé ért, csak megakadtak a lábai, s vinni se 
akarták tovább. Legszívesebben megfordult volna, s egy futással hazaszalad a 
hegyre, hogy ne is lássa, ami a világgal történt. 

Fölnézett a nagy, nehéz, omló vakolatú, tömör ablakú elhagyatott épületre, 
mely úgy állt ott, akár egy megvénült órjás, akiből koldust csináltak a törpék. S 
ahogy ott állt és nézett föl az élettelen ablakokra, egyszerre csak mintha egy hangot 
hallott volna valahonnan, egy mély, dörmögő, ismerős hangot. „Mózsi, Mózsi, már 
megint gatyádba süllyedt a virtus? Láttunk mi már karón varjút. Nézz szembe a 
bajjal, vesd neki a vállad s úgy még soha sem vót, hogy valahogy ne lett volna.” 
Esküdni mert volna, hogy a szakállas báró hangja volt. Belesápadt elébb, aztán 
belevörösödött. Megcsikordultak a fogai. 

– De az anyád ne sirasson világ – morogta –, azért is megélünk benned! 
S azzal hosszú léptekkel neki indult egyenesen a nagy tölgyfaajtónak, mely 

fölött festett tábla hirdette: Községi Kommunista Párt. Három nyelven is, nehogy 
félreértés legyen. De hiába volt minden nagy szándék: mégis nehezen mozdult a 
keze a kilincs felé, s a torka is elszorult furcsán, mint annak, aki tiszteletlenséget 
készül elkövetni. 

Kínosan nyikorgott a nagy, nehéz ajtó. A tágas, kőlépcsős előszoba, melynek 
falait hajdanta őzagancsok és vaddisznóagyarak díszítették, üresen és kopottan 
bámult szembe reá, kockás kőpadlóját ujjnyi szemét csúfította. A falakon még 
látszottak a szögek nyomai, ahonnan durva kezek letépték a képeket, agancsokat. 

Egy pillanatig döbbenten állt ott, mint aki halottat lát. Aztán szeme megakadt 
egy másik táblán a szemközti ajtó fölött: Pártiroda. Megrázkódott s elszántan 
belépett az előszobába. Léptei idegenül, tompán kopogtak a kifosztott épületben. 
Az ajtó előtt egy pillanatra újra megállt. Valamikor a szakállas báró nagy 
pipázószobája volt ott, emlékezett reá tisztán. Szarvasbőr huzatos nehéz bútorok, a 
falak teleaggatva furcsa régi fegyverekkel, a fényesre viaszolt tölgyfapadlón 
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süppedő szőnyegek. Csak kétszer járt ott életében. Először mint gyerek. A kicsi 
báró vitte be. S másodszor a szakállas báró temetésén. Ott volt fölravatalozva a 
nagyszoba közepén, s az egész falu sorbaállva járult elébe, hogy megadja az utolsó 
tisztességet. 

Keze lassan nyomta le a kilincset, mint aki fél, hogy kísértet szökik szembe 
vele. De nem volt kísértet sehol. Csak egy nagy, dísztelen, üres szoba. Rozoga 
padok, amiket a hajdani magyar iskolából hozhattak át ide gyűlések tartására, s a 
túlsó fal mentén egy kopott íróasztal. S az íróasztal megett egy ember. 
Kurtacsizmás, dísztelen lába az asztalon, ő maga hátrasüppedve egy rongyos 
támlájú karosszékbe, nyitott szájjal s lehunyt szemmel horkolva otrombán. Dombi-
Dombolov, komisszár elvtárs. Derékszíja, pisztolytáskája ott csüngött alá egy 
szögről Sztálin képe alatt, melyet bizony már alaposan kipepitáltak a székely 
legyek. A régi úri pipázószobának nyoma se volt többé sehol. Ami ott volt, az 
lehetett volna akárhol. Istállóban is. A komisszárt beleértve. Nem volt szükség 
kastélyt építeni köréje. 

Mózsi sóhajtott egy nagyot, s az elfogódottság szempillantás alatt kipárolgott 
belőle. Csak valami csípős keserűség maradt a helyén. Kalapjához nyúlt, de nem 
vette le, csak még mélyebbre húzta a szemére. 

– Jó reggelt, elvtárs úr! – harsogta bele az ürességbe, s a kopár nagy épület 
felnövesztette a hangját, megzengette félelmetesen – így virrasztja maga ezt a népi 
demokráciát? 

A hangra megrándult a komisszár álla, s előbb a szája csapódott be, majd 
felnyögött, s kinyitotta véreres szemét. 

– Hű? Hű? – hápogta a nehezen ébredők ügyefogyottságával, s még habogott 
néhány szót oroszul is, amit Mózsi nem tudott megérteni. De aztán rendre 
kiegyenesedett a nézése, s szemei megakadtak a látogatón. – Hö? Aha! Te 
megvagy, mi? 

– Én még meg – ismerte be Mózsi rosszkedvűen, s közelebb cammogott az 
íróasztalhoz. Nehéz tölgyfabútor volt s kopottsága ellenére is látni lehetett, hogy 
uraság számára készült valamikor. 

– Van őzhús? – horkant föl a komisszár a karosszékben. 
– Az van – harapta vissza Mózsi a szót, kurtán. 
– Hol? – nyújtotta ki kurta kövér nyakát Dombi-Dombolov, éhesen. 
– A bőr alatt. 
– Milyen bőr alatt? 
– Őzbőr alatt. 
Egy darabig csak pislogott reá a komisszár, de aztán lassan átszivároghatott 

álmos agyán a tréfa, mert nagyot böffent. 
– Höhö! Még mindég tréfa fickó megvagy, mi? Neked van mindég jókedv, 

mi? Mitől megvan neked mindég jókedv? 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 18– 

De a hangja nem volt olyan vidám, mint azelőtt való napon a hegyen. S a 
szeme is gyanakvással pislogott. 

– Miért ne lenne? – vetette vissza Mózsi a kérdést. – Sze tán szabadság van, 
magik mondották. Hát hunn az írás? 

– Micsoda írás? – meresztette el szemét a komisszár. 
– Hát a vadőrséghez, ami kell. 
– Ó, aha – ébredezett Dombi elvtársban az emlékezés –, a csertifikát! Azért te 

jöttél, mi? Jó na, add ide pártigazolvány. 
S már húzta is ki az íróasztal nagy fiókját, mely tele volt mindenféle 

papirossal. Túrt közöttük egy darabig, de aztán meglelhette, amit keresett, mert 
előhúzott egy kis kemény, piros színű papírlapot, melynek erősen hivatalos formája 
volt. Előkotort hozzá egy tollat is és körülményesen megmártogatta a repedt 
tintatartóban. 

– Hol a pártigazolvány? – nézett föl végül is Mózsira, aki még mindég ott állt, 
mozdulatlanul, az asztal másik oldalán. 

– Nincs – felelte Mózsi kurtán. 
– Mi az? – hökkent meg a komisszár – te elvesztette pártigazolvány? 
– Vesztette a bánat. 
– Hát? 
– Nincs. 
De az igazság sehogy se akart beszivárogni a Dombi elvtárs fejébe. 
– Nem adta neked elnökség? – hüledezett. – Micsoda rendetlen dolog! Mért 

nem szóltál? Követeltél? Rendetlen elnökség! Nem baj, itt van valahol lista, azon 
meglesz száma, neked tagságod száma. Csak szám kell csertifikátra. Majd 
megszidom én Zabulik, adjon neked igazolvány. 

Már húzta is a másik nagy fiókot s túrni kezdte benne a papírokat. Mózsi nem 
állhatta szó nélkül a hiábavaló munkát. 

– Ne fáradjon azzal – mondta csöndesen. 
– Miért nem? – nézett föl a köpcös kis komisszár a fiókból – megleltél 

igazolvány? 
– Hogy leljem meg, ami nincs? – mordult rá Mózsi. 
– Hát azért kell lista – felelte türelmesen a másik, s újra túrni kezdte a fiókot. 
– Kell a frásznak. Nem lesz abból a listából haszna se magának, se nekem. 
– S mért nem? – hökkent meg a komisszár. 
– Mert az én nevemet azon a listán meg nem leli ám soha, ha száz évig keresi 

is – ismerte be Mózsi becsületesen. 
Lassan kezdte megérteni a dolgot a köpcös, mert arca egyszerre még 

gondteltebb lett, s a fiókot is becsukta lassan. 
– Te nem vagy tagja a pártnak? 
– Nem hát. 
– Hogy lehet az? – ijedt meg a jó ember. 
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Mózsi rántott egyet a vállán. 
– Megesett. 
Aztán csak állt ott az asztal mellett, s Dombi elvtárs meg bámult reá nagy 

kerek szemekkel. 
– Te vagy felszabadult proletár, s nem megvagy párttag? – csóválta 

hitetlenkedve a fejét. – Miért nem? 
– Mit tudom én – felelte Mózsi szűkszavúan, s újra rántott egyet a vállán. 
Dombi-Dombolov nagyot sóhajtott, s szomorúan ingatta kerek fejét ide-oda. 
– Ó, te szegény buta paraszt, kit butította sok kapitalista úrdisznó, azt se tudja, 

mi jó neked. Senki sem mondja, mi jó neked? Na, majd én megmondja. Párt, az 
neked erő. Párt, az neked hatalom, érted? Párt, az neked atyuska, anyuska, 
gyerekecske, cimborácska, feleségecske, érted? Te még nem tudod, mert te vagy 
szegény buta paraszt. De majd te meglátod. Én beírom tied nevedet, s te leszel 
párttag, érted? Te leszel kicsi emberből nagy ember. Te szavazol, csinálod törvény, 
érted? Látom buta pofádon neked, hogy nem megérted. Mindegy. Majd 
megtanulsz. Én megtanít téged. Mi neked neved? – s már húzott is elő egy nagy 
papirost, s mártotta is a tollat ismét nagy buzgósággal a tintatartóba. 

A komisszár körmölni kezdett, majd hirtelen fölnézett megint. 
– Mi neked igaz neved? Tánczos vagy Csuda? He? 
– Tánczos Csuda – bizonykodott Mózsi –, s Mózes a ráadás. 
– Az nem lehet – rázta Dombolov a fejét –, embernek lehet két keresztnév, de 

nem két családnév. Mi volt apád? Tánczos vagy Csuda? 
– Tánczos Csuda Mózes – felelte Mózsi és sóhajtott. 
– Tánczos Csuda – mordult föl Mózsi, mert már kezdte elhagyni a türelme –, 

apámnak is ez volt a neve, meg nagyapámnak is. S az ő apjának is, Isten 
nyugosztalja. 

Dombolov csóválta a fejét és sóhajtott. 
– Hát én beírom neked, hogy Tánczos. Nem írhatom kettő, érted? Te vagy 

csak egy ember. Egy ember, egy név. Ez törvény. Ha én beírom két név, az lesz 
csalás. Engem elvisznek pincébe. Tánczos Mózes, ez neked név, érted? Ez van 
listán, erre kapod csertifikát, érted? 

– Maga azzal ne törődjék, hogy én értem-e vagy nem – sóhajtott Mózsi –, adja 
az írást s kész. Messzi van ide a hegy. 

Ha valaki odasúgta volna Mózsinak akkor, hogy az a kis köpcös komisszár, 
aki az asztal fölé görnyedve körmölte rá megcsonkított nevét arra a cifra sarlós-
kalapácsos papiroskára, az életét mentette volna meg ezzel, bizony el se hitte 
volna. 

– Itt van, ni – nyújtotta át végül is Dombolov a csertifikátot –, te megvagy 
most hivatalos népi vadőr. Te most sietsz, s hozod jó őzhús. Davaj. 

– S mivel fogom meg az őzet? A két markommal? – kíváncsiskodott Mózsi. 
– Hát neked nincs puska? – bámult rá meglepetten a komisszár. 
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– Ha volna, fölkötnének miatta, igaz-e? – érdeklődött Mózsi ártatlanul. 
A komisszár gondtelten vakarta meg a fejét. 
– Nekem csak katonapuska van, de azt nem adhatok. Kérhetek pártközpont, 

küldje vadászpuska. Beletelik egy hónap, két hónap, lehet fél év… 
Olyan gondteltnek látszott, hogy Mózsi megsajnálta. 
– Ide figyeljen – mondta hirtelen –, ha én teszem azt találok egy puskát 

valahol az erdőn… mi történik akkor? 
A komisszár meglepetten bámult reá néhány pillanatig, aztán nevetni kezdett. 
– Hehehe. Te vagy tréfa fickó megint. Találod puska, hehehe. Te eldugta 

puska, mi? 
– Én azt egy szóval se mondtam – ijedt meg Mózsi. 
– Hehehe. Ne is mondja te, érted? Ne te mondjál semmi. Van csertifikát, van 

puska, érted? Honnan van puska? Urak eldugta, te felszabadította, hehehe, érted? 
Na, menjél s hozzál őz, davaj. Menjél. Én nem kérdez honnan puska. Davaj. 

S Mózsi kotródott is, amilyen gyorsan csak a lábai vitték, nehogy 
meggondolja magát a muszka-magyar s visszakívánja a papirost. 

 
A puskákkal nem volt hiba. Ott volt mind a tizenkilenc, ahova tette volt őket. 

Az Észkas sziklabütüjének egyik borókafedte üregében. Sátorponyvába csavarva, 
bezsírozva, ügyesen. Még csak rozsda se esett egyikbe se. Tizennyolc belőlük 
katonapuska volt, amit ott szedett volt össze az erdő aljában, ahol a katonák 
eldobálták őket, amikor civilgúnyába bújtatták magukat. Tizenkilencediknek pedig 
a maga sajátja, hűséges kétcsövű öreg szerszám, amit még a fiatal bárótól kapott 
volt ajándékba legénykorában, amikor őt szolgálta volt idefönt a hegyen. Három 
láda lőszer is volt a katonapuskákhoz, de a söréteshez bizony kevés, alig egy 
maréknyi s az is madársörétre töltve. 

Így aztán a sajátján kívül egy katonapuskát is megtisztított a zsírtól és zsebeit 
megtöltve golyóbissal nyomban el is indult húst szerezni. Az utolsó pecsenyét már 
három hónapja ették s az is csak egy dróttal fogott sovány vén baknyúl volt. 

Vége felé járt már a délután, amikor az Ördögkút katlanában rábukkant a 
szarvasokra. Heten voltak. Két fiatal bika, három tehén s két esztendős üszőborjú. 
Kiválasztotta a nagyobbik borjút. „Hunyd be a szemed, Úristen” – mondta 
magában, amikor meghúzta a puska ravaszát, mert nem csupán tilalmi idő volt a 
régi törvény szerint, de szarvasborjat lőni ettől eltekintve is nagy hitványság volt. 

Mire megnyúzta az állatot és zsákba kötötte a földarabolt húst, ügyesen 
besötétedett. Nehéz volt a zsák, nyögött alatta s csak lassan haladhatott vele a 
bozótos csapáson. A Göncölszekér rúdja is fordult már egy jókorát, mire hazaért. 
De az asszony meg a gyerek még ott virrasztottak az ajtóban s elébe indultak, 
amikor meglátták jönni. Még a kutya is úgy csóválta a farkát, mintha esztendő óta 
nem találkoztak volna, s magosra tartott orral szimatolta a zsákot. 

– Mi vagyon a zsákban, édesapám? – lelkendezett a gyerek. 
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– Patikaszer éhezés ellen – felelte Mózsi büszkén s eltörölte homlokáról a 
verítéket –, fogd meg a puskát, te meg asszony segíts ezzel a zsákkal. 

Májat, vesét, meg a hosszúpecsenyét meg is sütötték nyomban s olyat ettek 
azon az éjszakán, hogy mozogni is alig tudtak tőle. Még a kutya hasa is megnőtt, 
mint a dob. Másnap reggel aztán begyújtottak a füstölőkémény alá s két combot 
nyomban föl is akasztottak a füstre, hadd szolgálják a jövendőt. A harmadik lábat a 
bordákkal együtt sóba tette az asszony, a negyedik láb előtt pedig fejvakarva állt 
Mózsi, sokáig. 

– Sajnálom tőle, mit tagadjam – nyögte ki végül is. 
– Kitül, édesapám? – kíváncsiskodott a gyerek. 
– Hát a komisszártul. 
– Tán nem akarja neki adni? – ijedt meg kicsi Mózsi. 
– Akarja a bánat – vallotta be az apja –, de így kívánja az okosság. 
– Lűjön neki egy kóbor macskát, az is megteszi – vélte a gyerek –, mit tudja a 

muszka a különbséget. 
Mózsi megcsóválta a fejét és nagyot sóhajtott. 
– Aztán láttál-e már bidestojást? – kérdezte a fiát. 
– Láttam hát – csudálkozott a gyerek. 
– Na hát akkor tudod azt is, hogy kényesen kell bánni vele, mert ha nem, kijön 

a szaga – oktatta Mózsi a fiát –, hát így van ez, látod, a komisszárokkal is. 
Azzal bánatosan kissé, de betette a negyedik lábat a zsákba s elindult vele 

lefele a völgynek. 
Dél volt, mire megérkezett a hajdani kastélyhoz. Az irodaajtót zárva találta 

ugyan, de egy másik ajtó megett hangos asszony-nyelvelés folyt muszkául, s így 
aztán Mózsi oda nyitott be a zsákkal. A báró idejében azt a szobát „kis szalon”-nak 
nevezték, s abban állott a nagy fényes zongoraláda. A bútorokat rózsaszínű 
bársony borította s az ablakokat csipkefüggönyök díszítették. 

Csipkefüggönyök helyett mindössze egy rozsdás kályhacső ékesítette most az 
ablakot. Az egyik üveget kiverték volt s bádoggal pótolták, lyukkal a közepén. 
Azon a lyukon át nyúlt ki a kályhacső a szabadba s okádta veszettül a füstöt. Két 
ágy, egy asztal, néhány rozoga szék s egy vén üvegjét-vesztett konyhakredenc volt 
minden bútorzat a szobában, na meg az öntöttvas főzőkályha. S a kályha előtt ott 
állt Dombiné elvtárs-asszony, termetesen, csípőre tett kezekkel s úgy pergett a 
nyelve oroszul, hogy rossz volt hallani. Még rövidre ollózott zsíros barna haja is 
borzasan meredt szanaszét a fején, akár mérges tyúkon a tollú. Dombolov elvtárs 
pedig ott gunnyasztott az egyik ágy szélén s tűrte a szózáport, lehajtott fejjel. 

Aztán az asszony az ajtó felé fordult, meglátta Mózsit a zsákkal s elhallgatott. 
Keze önkéntelen mozdulattal végigsimított orosz szabású műszövet ruháján, mely 
úgy feszült megtermett tagjain, mint egy repedni készülő papírzacskó. 

– Adjon Isten erőt, egészséget – köszönt rájok Mózsi illedelmesen. 
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Az asszony morogva elfordult s kavarni kezdett valamit a kályhán. A 
komisszár pedig fölnyögött az ágy szélén. 

– Nem egészség, csak baj. Mindig csak baj. 
– Aztán mi az a baj? – érdeklődött Mózsi jószívűen. 
– Nyers a fa – panaszkodott a komisszár –, hát tehetem én arról, hogy nincs 

száraz fa erdőn? Mondtam asszonynak, töltsön rá fotogént. Most fotogén füstöl. 
Tehetem én arról, hogy fotogén füstöl? Mi az a zsák? 

– Hús – felelte Mózsi büszkén, s lesuppantotta a zsákot a padlóra. 
– Hús? – örvendett meg Dombi elvtárs – miféle hús? 
– Fiatal hús, kövér hús – dicsérte Mózsi a maga portékáját a kötővel vesződve 

–, ilyent még Moszkvában sem esznek! 
Végül is kibontotta a zsák száját. 
– Őzhús? – akarta tudni a komisszár s szinte csorgott a nyála, ahogy a zsák 

fölé hajolt. 
– Jobb annál. Bornyú! – felelte Mózsi, s előhúzta a lábat. 
– Bornyú? – ijedt meg az odesszai magyar – te meglőttél bornyú? 
– Vadbornyú – javította ki Mózsi a félreértést s fellendítette a húst az asztalra. 

A nagydarab asszony nyomban ott termett s tapogatni kezdte a húst. Majd föléje 
hajolt és megszagolta. 

– Mondja meg neki, hogy attól ne féljen, mert tegnap ilyenkor még szaladott – 
biztatta Mózsi a komisszárt. 

Az mondott is valamit a maga nyelvén a feleségének s egy darabig tanakodtak 
ott a hús fölött. Végül is a komisszár újra Mózsi felé fordult s laposakat pislogott, 
mint aki restelli, amit mondania kell. 

– Kérdezi asszony, hogy mivel mérgezted meg hús. Ő már ilyen megvan – 
tette hozzá bocsánatkérőleg – azt hiszi, hogy mindenki haragszik reája itten és meg 
akarja ölni. 

– Mondja meg neki, elvtárs úr – egyenesedett ki Mózsi sértődötten –, hogy ha 
a székelynek emberölésre kerekedik kedve, azt baltával végzi el, vagy disznóölő 
késsel, de nem tölti az időt méregkotyvasztással, mint a cigány bábák. Mondja meg 
neki. S azt is, hogy ha én gyilkolós kedvemben lennék, már régen végeztem volna 
ezóta mindkettőjükkel s nem szaporítanám hiába a szót. 

A komisszár horkanva nevetett, s odahadart egy csomó orosz szót a 
feleségének, mire az is nevetni kezdett. Ez azonban nem szépítette meg az 
ábrázatát egy csöppet sem. 

– Azt kérdi feleség, hogy mért nem akarsz megölni? – vigyorgott Mózsira a 
komisszár. 

– Mert ha én most megölném magát – magyarázta Mózsi jószívűen –, akkor 
küldenének ide egy másik komisszárt, akit én még nem ismerek. Magát meg 
ismerem már. Hát ezért, lássa. 

Ezen aztán újra nevettek, az ember is, az asszony is. 
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– Te iszol vodka? – kérdezte a komisszár. 
– Ha egyéb nincs – egyezett bele Mózsi. 
Az asszony leemelt a polcról egy üveget és két poharat. Egyikbe Mózsinak 

töltött, másikba az urának. Ő maga az üvegből húzott egy nagyot. 
– Zdrasztutye – emelte szájához Dombi elvtárs a poharat. 
– Úgy is jó – felelte Mózsi s ő is kiitta a magáét. – Mondja meg a feleségének, 

hogy én szerzek neki száraz fát – jegyezte meg, miután a poharat visszatette az 
asztalra –, olyan szárazat, hogy égni fog, akár a viaszk. 

– Azt te hogyan? – lepődött meg erre a komisszár. 
– Maga azzal ne törődjék – vigasztalta Mózsi –, csak küldjön egy szekeret oda 

föl hozzám az erdő alá, s azt én úgy megrakom száraz fával, hogy őszig is elég 
lesz. 

A komisszár tovább adta a szót a feleséginek, mire az olyan barátságos lett, 
hogy még a Mózsi hátát is megpaskolta nagy vörös tenyerével. Aztán újra 
megtöltötte a poharakat s az üveget meglóbálta vidáman Mózsi felé. 

– Egészseg – buzgólkodott a nyelve a magyar szóval s szájához emelte újra az 
üveget. 

Mózsi elismerőleg bólintott. 
– Tartsa meg az Úristen egy darabban. 
Dombi elvtárs a húst kezdte vizsgálni megint. 
– Ez vadbornyú lába, ugye? 
– Az – bólintott Mózsi. 
– Hol a többije? 
– Mije? 
– Hát lába? Vadbornyúnak is négy láb kell legyen, nem? 
Mózsi megvakarta a fejét. 
– Azokkal baj történt bizony – vallotta be szomorúan. 
– Mi baj? 
– Megették a farkasok. 
– Farkas? – ütődött meg a komisszár – hogyan az? Miért hagyta te? 
– Lássa az úgy vót – kerített Mózsi feneket a mese alá –, hogy amikor én 

megnyúztam ezt a bornyút, a sok húst egyszerre nem bírtam kihordani az erdőből, 
mert súlyos volt az, így aztán fölakasztottam ügyesen egy fa ágára a többit, hogy 
bogár ne érhessen hozzá. Éccaka volt már, lássa. Mikor reggel visszamentem a 
helyre, mit gondol, mit találtam ott? 

– Mit te találtál? – bámult Dombolov. 
– Farkast. Tucatnyit abból is. Már a csontokat rágták. 
– Ajjajaj, ez baj, ennyi sok szép hús – búsongott az elvtárs –, te mit csinálta? 
– Én? Én biza úgy elfutottam onnat, mintha ott se lettem volna soha – ismerte 

be Mózsi. 
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– Te futottál? – hökkent meg a komisszár – mért nem lőttél farkas? Mind a 
farkas? Te vagy vadőr! 

Mózsi megvakarta a fejét 
– Csakhogy az üres puska nem lő, az a baj – hirdette meg. 
– Puska üres? Miért üres? – firtatta a komisszár tovább. 
– Mert nincs mit beletenni, azért. 
Ezen a komisszár is eltűnődött egy darabig. 
– Neked kell töltés – döntötte el végül is. 
– Maga okos ember – örvendett meg Mózsi. 
A komisszár sóhajtott. 
– Milyen töltés? 
– Tizenhatos – felelte Mózsi gyorsan – póstára töltve, ha lehet. Farkasnak az 

való. 
– S bornyúnak? – akarta tudni a komisszár. 
– Annak is. 
– Hát majd meglátom, mit tudom szerezni – sóhajtott a másik ismét –, 

szekeret pedig küldöm holnap, mi? Feleség rossz, ha mérges. Ha lesz száraz fa, 
feleség nem mérges. Érted? 

– Bízza reám – búcsúzott Mózsi, fejébe vágva a kalapját –, de töltés aztán 
legyen, ha kell hús! 

Hazatérőben benézett a Kutas-házba is. Az öreg Békászó Kutas Pista bá’ 
apjának volt katonatársa annak idején, illett, hogy fölkeresse a házát, ha már a 
faluban járt. Szép nagy udvaruk volt Kutaséknak, ahogy hatökrös gazdához illett, 
kinek jó világban nyolcvan hold föld termette az életet. 

Ott lelte Pista bá’t a csűrben. A hombár oldalát foltozta deckadarabokkal. 
– Adjon Isten! – köszönt rá Mózsi vidáman. 
A magos, csontos, őszhajú vénember fölnézett a munkából. 
– Hát te még mindég élsz? – kérdezte egyszerűen. 
– Igyekszem – adta vissza Mózsi a választ –, s maguk hogyan? 
– Mink így – bökött Pista bá’ a hombár aljában idétlenkedő lik felé –, már a 

patkányok is itt hagytak. Egy darabig próbálták enni a deckát, de nem ízlett nekik. 
– A főd még ott van a helyén – vélekedett Mózsi. 
– Az ott, de egyéb semmi. S az is már papíron a másé. 
– Kié? – ijedt meg Mózsi ettől. 
A vénember rántott egyet a vállán. 
– Mit tudom én. Mindenkié. Andris fiam odamaradt a háborúban, Imre 

onokámat meg a muszkák hajtották el, akár a barmot. Az új jedző megígérte, hogy 
ha átadom a fődet önként a közösségnek, hazahozzák Imrét. Ha nem adom önként, 
elébb-utóbb elveszik erővel, mondta. Hát odaadtam. Azóta is ennyiben vagyunk. 

Aztán lassú szóval, ott a csűrben, elmondott Pista bá’ mindent, ami történt. 
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Az új jegyzővel együtt két bőrkabátos, pisztolyos legény is érkezett a faluba, 
még negyvenöt telén, míg Mózsi s a többiek hadifogságot tanultak. Hetenként 
egyszer összeterelték a falu népét a kastély lekopasztott ebédlőjébe, s egyre csak 
arról beszéltek nekik, hogy milyen nagyszerű az élet Oroszországban. Míg végül is 
egy nagybajuszú vén tanyásgazda, egy Bónyádi nevű, megkérdezte egy ilyen 
gyűlés végén: „Hát ha olyan nagyszerű élet vagyon abban a Muszkaországban, 
akkor minek nem mennek magik is oda s hagynak bennünket békében a magunk 
nyomorúságával?” Az öreg Bónyádit addig verték a bőrkabátosok meg a 
csendőrök, míg belehalt a verésekbe. De több gyűlést nem hívtak egybe. Ellenben 
sorra járták a házakat, s mindenkit megkérdeztek, hogy belép-e a pártba vagy nem? 
Aki azt mondta, hogy nem, azt ott helyben megkötözték s elküldték munkába, 
Brassó alá. Házát pedig megdúlták, s ami jószágot, gabonát találtak, azt elvitték a 
nép nevében. De csak az első nap volt baj. A második nap már minden házban 
igent mondtak s cserébe ezért kaptak az emberek egy darab papírt, amire az volt 
rányomtatva oroszul, románul meg magyarul, hogy „Ideiglenes Pártigazolvány”. S 
egy nagy veres csillag is ékeskedett rajta. 

Az első pártgyűlésre nem ment el senki. A másodikra csendőrök terelték össze 
a párttagokat. A kastély nagyszobájában a bőrkabátosok meg az új jegyző 
odaültettek három embert magukhoz, az asztal mellé. Plundrást, a cigánykovácsot, 
Zabulikot, aki a báró kertésze volt hajdan s félszemű Piripókot, aki csirkelopáson 
kívül egyéb munkát életében nem végzett. 

– Ezek a jelöltek a párttisztségek betöltésére – hirdették meg a bőrkabátosok –
, s mert most szabadság van, maguk szavazhatnak. 

Az emberek szavaztak, aztán hazamentek. Zabulikból elnök lett s a másik 
kettőből Isten tudja micsoda, senki se törődött vele. Nehány napra rá a 
bőrkabátosok otthagyták a falut s fél évig semmi se történt. Nyár végén aztán újra 
összeterelték a csendőrök a népet gyűlésbe. A jegyző oldalán ott volt az új 
komisszár, akit nehány nappal azelőtt hoztak volt oda s még két városi-forma 
idegen, akik nagy hangon meghirdették a párt első programját, a közbirtokot. S 
fölszólították a gazdákat, hogy önként adják át földjüket a pártnak, mert aki nem 
teszi ezt, az kapitalista kulák s a nép ellensége. 

Senki sem szólt egy szót sem az egész gyűlés alatt. Morgás se hallatszott. 
Álltak az emberek, tömötten, szótlanul a nagy üres szobában s csak nézték a 
beszélőt, míg kifogyott belőle a szó. Akkor aztán megfordultak és hazamentek. Két 
hétre rá a jegyző, aki párttitkárnak nevezte magát, sorra járta a házakat két 
csendőrrel s személyesen szólított föl mindenkit, hogy csatlakozzék földjével a 
közbirtokhoz. Az emberek alázattal fogadták a látogatókat. Még le is ültették őket 
a belső szobában. De sem igent, sem nemet nem mondott senki. Aki annyit mégis 
kinyögött, hogy „hát majd meglássuk, ha eljő az ideje”, az sokat beszélt. Legtöbbje 
csak hümmögött s bámulta a padlót. 
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Újra eltelt egy kis idő, de a párt hivatalosai, Zabulik, Plundrás és a félszemű 
Piripók még a bárótól elkobzott kétszáz holdat sem tudták tisztességesen 
fölszántani, hiába küldött nekik traktort is a párt. Szeptember közepén aztán 
megjött a büntetés. Közmunkára vitték el az embereket, elébb Brassóba s onnan 
Dobrudzsába. Hadd puhuljanak, mondta a jegyző. 

De a komisszár még így sem tudta megszervezni a közbirtokot, hiába küldtek 
neki Brassóból egy második traktort is. Az embereket, akiket puhítóba küldött volt 
a jegyző, ott tartották a románok kényszermunkán. Az asszonyokban pedig 
megkérgesedett a keserűség s hiába szólította őket közmunkára a parancs, még a 
kastély környékét is elkerülték. Saját földjüket sem művelték meg, nemhogy a 
közét. Márpedig asszonynépnek nehéz parancsolni, ezt a párt is belátta hamar. 

Ekkor kötött szövetséget Pista bá’ a jegyzővel. Fölajánlotta a maga nyolcvan 
holdját, Imre unokájáért, cserébe. Ő volt a környék első gazdája, aki önként 
csatlakozott a kommunistákhoz a maga földjével, s emiatt dicséretet kapott s még 
az újságba is kiírták, országszerte. 

– De Imre még sincsen itten – panaszolta a vénember –, pedig immár öt 
hónapja lesz, hogy szavát adta ez a semmirejó jedző. 

– A szó csak akkor ér valamit, ha ember van megette – vélte Mózsi. 
Az öreg sóhajtott. 
– Az ember próbálja menteni a maga vérét, ahogy tudja. De te hogyan bújtál 

ki mindezekből? – kérdezte irigykedve. – Egyik gyűlésen se láttalak sehol. 
– Én még el se jutottam odáig – vallotta be Mózsi az igazat –, alig szöktem 

vót meg a muszkafogságbúl s már nyakon fogott ez a nagyfene népi demokrácia s 
ott tartott Brassó alatt tél elejéig. Azóta meg csak ülök ott fönt a hegyen, mint a 
bagoly. Végül is ez a magik komisszárja jött föl érettem. 

– Tán nem? – ijedt meg Pista bá’ – mi baja véled? 
– Ha megmondom, nem hiszi el – felelte Mózsi röstelkedve. 
– A fődedet akarja? – találgatta Pista bá. 
Mózsi megrázta a fejét. 
– Arról nem is beszélt őkelme. 
– Hát mit akart, hát? – türelmetlenkedett az öreg. 
– Vadőrnek fogadott. 
Az öregnek nyitva maradt a szája. 
– Vadőrnek? Puskával? 
– Azzal hát – bólintott Mózsi –, mondtam, hogy nem hiszi el. 
Az öregember csóválta a fejét és hallgatott egy darabig. 
– Történnek csudák – mondta végül is –, de ha jó tanácsot akarsz, ne beszélj 

erről a faluban. Az asszonyok hamar kisütik rád, hogy kétkulacsos lettél. Reám is 
azt mondták, pedig az onokámért tettem, amit tettem. Aztán miféle barátságban 
vagy azzal a komisszárral? – firtatta tovább. 

– Nem bántjuk egymást – vallotta be Mózsi. 
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Az öregember lehajtotta a fejét, mintha a csűr padlóján akadt volna nézni 
valója s úgy mondta. 

– Röstellek megkérni, Mózsi, de vénember vagyok már, tudod, apádnak 
voltam legénytársa. Maholnap odaleszek én is s kire marad a ház, ha Imre nem tér 
haza? Szólhatnál egy jó szót a komisszárnál… 

– Egyet se féljen, Pista bá’ – derült föl Mózsi –, kitalálunk valamit. 
Összemérjük valahogyan az eszünket a muszkákkal is, mint ahogy a rományokkal 
szoktuk volt. Hazakerítjük Imrét, ne búsuljon. 

Ettől aztán a vénember is nekividámodott s mikor búcsút vett Mózsi tőle, már 
úgy csillogtak apró kék szemei, mint fiatalkorában. 

– Székely marad a székely, ugye Mózsi? 
– Az hát – kiáltott Mózsi vissza a kapuból –, láttunk mi már karón varnyút! 

Szőröset is! 
Ezen aztán úgy kacagott a vénember a csűr előtt, hogy a könnyei is 

megeredtek. 
A komisszár állotta a szavát. Másnap délelőtt ott volt a szekér a fáért. Előtte 

két álmos bivaly s a bivalyok előtt Piripók, a félszemű. Lyukas szalmakalapján 
színehagyott vörös csillag hirdette, hogy gazdája a hatalom oldalára tartozik. 

A kenetlen kerék nyikorgása már messziről meghirdette érkezésüket s így 
Mózsinak volt ideje fölkészülődni, hogy ujjasban, kalappal a fején, puskával a 
vállán fogadja a komisszár küldöttét, ahogy az hivatalos vadőrhöz illett. 

A csirketolvaj fél szeme mérgesen villogott, amikor megállította bivalyait a 
ház előtt. 

– Hunn az az átkozott fa? – böffent rá Mózsira köszönés helyett. 
– Micsoda fa? – tette magát Mózsi. 
– Micsoda fa? – acsarkodott Piripók. – Hát amit a komisszárnak ígértél, hogy 

a nyavalya essen az erdődbe. Kora sötétben már kiverik az embert a vackából 
rongyos tűzifáért! 

– Nocsak, hát te vagy a muszka cselédje? – álmélkodott Mózsi ártatlanul. – 
Hát akkor gyere, mozgasd a testvéreidet, hogy ne várjon soká a gazdád. 

S azzal vissza se nézve vette az irányt egyenest az erdőnek. 
– Hé! Hova szaladsz? – rikoltotta el magát a félszemű. – Hát hol az az 

istenverte fa? 
– Hol, hát az erdőn! – vetette vissza Mózsi foghegyről – annyira még nem 

szabadítottátok föl a világot, hogy mindjárt a konyhaküszöbön teremjen, 
felaprózva. 

Azzal csak haladt elöl, rangosan s mögötte csikorgott a szekér és Piripók 
szidta a bivalyait. 

Az út elérte az erdőt, befordult a zsengén lombosodó bükkösbe, de Mózsi még 
mindig nem állt meg. Csak lépkedett elöl s mögötte csikorgott a szekér. Mindössze 
Piripók szitkozódása vált egyre hangosabbá. Végül aztán a szálas erdő kellős 
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közepén megállott Mózsi. A félszemű is megállította a bivalyait. Úgy nézett körül 
azzal az egy szemével, mintha ölni akart volna. 

– Hol az a bitang fa? – herregte. 
– Itt van az is – nyugtatta meg Mózsi –, te csak ereszd ki a társaidat, hadd 

legeljenek. Időbe telik, míg kihordasz ide egy szekérre valót. 
– Honnan? – ijedt meg az ember. 
– Onnan bentről – bökött Mózsi állával a szálas mélye felé –, tán nem 

gondoltad, hogy út mentén tartom a tüzelőmet, mikor a világ úgy megtelt lopókkal, 
hogy még neked is hivatalt adtak? 

Piripók morogva engedte ki bivalyait a járomból, a szekér saroglyáját is 
leengedte, hogy könnyebb legyen rakodni, aztán követte Mózsit be a fák közé. 
Nehány száz lépésnyire az úttól, ügyesen elrejtve szem elől, ott lapult a sűrűben 
egy nagy rakás száraz bükkfa, célszerűen kibaltázva s egymásra rakva méteres 
rudakban. 

– Jó fa – ismerte be Piripók is, kelletlenül. 
– Hát ha jó, akkor hordjad – mondta Mózsi, azzal kényelmesen letelepedett 

egy fatuskóra. 
– S te mit csinálsz azalatt? – hökkent meg a félszemű. 
– Én majd ügyellek, hogy mind felrakd a szekérre, ami a gazdádé – felelte 

Mózsi vidáman –, te vagy a cseléd, igaz-e? Ott a cégér a kalapodon! 
A csirketolvaj arca elfeketedett a haragtól s fél szeme úgy sütött, akár a 

parázs. Keze benyúlt a zsebibe, bicska után. 
– Hergelni akarsz? – berzenkedett. – Te urak vadőre, te mocsok kulák, te! 

Most más világ van ám! Most nem félek tőled! 
– Nem-e? – vigyorgott Mózsi csúfondárosan –, gyere hát, lássuk. 
S csak ült a tönkön, mellette a puska. 
Piripók lépett egyet közelebb. Szinte habzott a szája. 
– Emlékszel, amikor megpofoztál? Világcsúfjára, a korcsma előtt? 
– Emlékszem hát. Csirkét loptál Ágnes nénémtől s elkaptalak vele. 
– Kulák csirke volt! – bődült el a félszemű s újra lépett egyet, markában a 

késsel. – Disznó kapitalista zsíros paraszt csirkéje! S te megpofoztál! 
– Megteszem én újra, ha csak az kell – javasolta Mózsi, csöndesen. 
– Hozzám most nem nyúlhatsz, mert én hivatalos személy vagyok! – 

acsarkodott Piripók, s újra lépett egyet közelebb a késsel. – Pártpénztáros vagyok, 
az ám! 

– No szegény párt – nyögött föl Mózsi, csúfondárosan. 
– Ha belémlűsz, felkötnek! – vigyorgott a másik. Már alig volt háromlépésnyi 

hely közöttük. 
– Tán nem hiszed, hogy pazarolnék egy fél töltést is reád – horkant föl Mózsi 

sértődötten –, drága manapság a patrony, hallod-e. Elvégezlek én téged egy 
husánggal is. 
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S már nyúlt is egy ott heverő nagy göthös bükkfaág után. 
– Még egyet lépsz, s én úgy megcsaplak ezzel, hogy minden csontod 

pástétommá válik – hirdette meg veszedelmesen. 
Nehány pillanatig nézték egymást, mozdulatlanul. A félszemű előrehajolva, 

késsel a kezében, ugrásra készen, akár a farkas. Mózsi egyenes derékkal, még 
mindég ülve, de markában a nagy csúnya fával. Aztán Mózsi szólalt meg újra. 

– Ha nem rakod el nyomban azt a bicskát, te csirketolvajok fődísze, s nem 
látsz hozzá a munkához, Isten látja lelkemet, fölkelek innet s úgy elhegedüllek 
ezzel a fával, hogy a nyavalya kitör. S megmondom a komisszárnak, hogy máskor 
jobb cselédet küldjön. Mozogj! 

Azzal föl is állott a tönkről s megemelte a göthös ágat, csapásra készen. De ez 
már sok volt a félszeműnek. Nyikkant egyet s megfordulva a sarkán sebesen 
iszkolni kezdett a farakás felé. Mire odaért, már a bicska is eltűnt a kezéből. 

– Pedig de szívesen eldöngettelek volna – sóhajtotta Mózsi csalódottan s 
visszaült a fatönkre. Onnan nézte, ahogy a félszemű egyenként cipelte ki a vállán a 
nehéz hasábokat a szekérhez. 

– Ügyelve rakjad, hé, hogy mind reá menjen – mordult rá olykor szigorúan. 
Mind reá ment. S mikor az utolsó hasábnál tartott Piripók, Mózsi újra vállára 

vette a puskát s kiballagott mögötte az úthoz. Jól megvizsgálta a megrakott 
szekeret, minden oldalról. 

– Aztán csak csínyjával ereszkedj alá vele – oktatta a mogorva embert –, s el 
ne lopj belőle egy hasábot se, érted? Holnap megszámlálom őket újra a gazdád 
udvarán. 

– Nagy ravasz disznó vagy te, Mózsi – morogta a félszemű bosszúsan, mialatt 
járomba fogta a bivalyait –, de még találkozunk, ne félj! 

– Én is ott leszek – vigasztalta Mózsi a maga módján, s azzal lendített egyet a 
vállán csüngő puskán s elindult fölfele az erdőn, vissza se nézve többet a 
káromkodó bivalyosra. 

Napnyugtakor keveredett csak haza két kövér fajdtyúkkal, amiket a Bajkiáltó 
borókás oldalában röpített föl. 

– Csürkét eszünk! – csapta le a két madarat a kemence előtti asztalra. 
Az asszony erősen megörvendett nekik, de a gyerek rájok se nézett. Csak állt, 

akár a cövek az apja előtt s még az arca is sárga volt a gondtól. 
– Édösapám – kezdte el, s a hangja olyan hideg volt, mintha tél óta ott rekedt 

volna a nyelve alatt. 
– Nocsak, téged meg mi lelt? – lepődött meg Mózsi, sarokba állítva a puskát. 
– Tán nem adott a jó fábul a muszkának? – kérdezte a gyermek. 
Mózsi tűnődve nézett le a fiára. 
– De én igen – ismerte be –, mégpedig a legjobbjából. 
– Hogyan tehetett olyat! – szörnyedt el a gyerek – sze tán ellenség a muszka! 
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Mózsi sóhajtott egyet, végigtörülte kezével borostás arcát s másik kezét 
ráeresztette a fia vállára. 

– Hány esztendős vagy, Mózsi? 
– Nyócat betőtöttem – büszkélkedett a gyerek. 
– Hát akkor ideje, hogy megtanuljad a megmaradás titkát – vélte az apja, majd 

föltette a kérdést. – Amikor múlt nyáron feredni jártál le a Feketeügyre, milyen 
irányba úsztál, he? 

A gyerek értelmetlenül bámult föl reá. 
– Sze tán tudja jól édösapám, hogy csak arrafele lehet úszni, amerre a víz 

megyen – felelte sértődötten. 
– S miért az? – tudakolta Mózsi. 
– Mert sebes az ár sodra odalent, azért. Alányomja az embert, ha ellenébe 

fordul. Sze tudja maga ezt! 
– Na látod – bólintott Mózsi csöndesen –, hát így vagyunk mink a muszkával 

is, meg a románnyal is. S ha már az árral kell ússzunk, azon vagyunk, hogy 
jókedvvel sodorjon, érted-e? 

A gyerek hallgatott egy darabig s rágta a szavakat. De az arca aggodalmas 
volt még mindég. 

– Hát érteni azért nem értem – ismerte be végül is. 
Mózsi elmosolyodott, s megveregette a fia vállát újból. 
– Mikor a patakot úsztad, rábíztad-e a sodrára egyedül, hogy hova vigyen? – 

kérdezte. 
– Nem én – felelte a gyerek –, vitt ugyan a víz, de azért magam is 

mesterkedtem azon, hogy a túlsó part felé vigyen, ha valamivel lentebb is. 
– No látod – figyelmeztette Mózsi –, ezt észben is tartsad ám mindég. Mi 

székelyek így úszunk ebben a veszekedett világban immár jó ezer éve. S eddig még 
mindég partot értünk valahogy, ha olykor jócskán lentebb is, mint szerettük volna. 
Maradjunk hát ennél. Ami pedig a fát illeti, azért ne sokat búsulj. Azt a rakást 
hordattam el a csirketolvajjal, amelyik legmesszibb volt az úttól. 

Ettől aztán már a gyerek is megvidámodott. S nyomban neki is látott a 
madárkopasztásnak. 

A törökbúzavetés ideje korán megjött abban az évben. Mihelyt a kökény 
elvirágzott s a cserebogarak előbújtak a földből, tudta mindenki, aki értette az 
időjárást, hogy hozzá lehet fogni a törökbúzához. 

Azelőtt való évben Mózsi oda volt kényszermunkán s az asszony úgy segített 
magán, hogy a maga tehene mellé kölcsönkérte a Borbíróék tarkáját, s a két tehén 
aztán végzett egy hét alatt a nyolc holddal. Cserébe pedig nyomban felszántották s 
bevetették a két kicsi tehénnel a Borbíróék földjét is odalent a völgy bütüjében. 

Mózsinak azonban megsokasodott a gondja ebben az évben, mert a Borbíró-
udvarban nem volt tehén többé. Nem csak tehén nem volt, de ember se. Borbíró 
Estevánt elvitték rabmunkára az őszön, s mikor az apja legyalogolt Brassóba, hogy 
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visszakönyörögje a fiát, őt is ott fogták. Az asszonynép aztán elindult tél elején a 
kiszabadításukra. Hogy mit végeztek, senki se tudta, mert egy se tért vissza 
belőlük. Egy napon csak két teherkocsi katona érkezett Brassó felől, feldúlták az 
üresen maradt Borbíró-udvarr, s amit találtak ott, mindent elvittek. A tehenet is. 

Így aztán Mózsi hasztalanul törte a fejét, hogy kitől szerezzen kölcsön-
tehenet, mert senkinek a közelben nem volt arra való lábasjószágja. Hiába vakarta 
a fejét, nem tudott semmit kitalálni, s így egy reggelen csak fogta magát s 
találomra aláereszkedett a faluba. 

A Feketeügy sátéjában meglepett nehány gyanútlan vadkacsát s kettőt belőlük 
le is durrantott ügyesen. Be kellett lábaljon érettük a vízbe, s így aztán lucskos volt 
erősen, amikor elérte a falut. A kacsákat a tarisznyába dugta, hogy ne költsenek 
föltűnést. 

Öreg Tomborás ott állt a kapunak támaszkodva, amikor elhaladt előtte az 
utcán 

– Adjon Isten – köszönt oda Mózsi az öregnek. 
– Látom, igazat beszélnek a népek – morogta vissza Tomborás sötéten –, 

megpuskásodtál megint. 
– S az mért baj? – kérdezte Mózsi s megállt. 
– Aki az ördöggel cimborál, az pokolra kerül – jósolta a vénember. 
– Cimborája a nyereg a szamárnak? – tette föl most már Mózsi a kérdést. 
Vén Tomborás elgondolkodott ezen. 
– Hát az attól függ – ismerte be óvatosan –, hogy merre viszi a szamár azt a 

nyerget. 
– Ez meg azon múlik, hogy mi van a nyeregben – világosította föl Mózsi. 
– Aztán mi van ott? – akarta az öreg tudni. 
– Okosság. 
Vén Tomborás csóválta lassan a fejét. 
– S te melyik végiben vagy a szamárnak? 
– A kötőfékes végiben – vigyorgott rá Mózsi. 
De az öreg csak csóválta a fejét, gondterhelten. 
– Élni kell – sóhajtotta Mózsi. 
– S mi lesz, ha megbokrosodik az a szamár? – tette föl a kérdést egyenesen az 

öreg. 
– Akkor nem élünk – rántotta meg Mózsi a vállát. 
– Hát sok szerencsét – mondta Tomborás. 
– Isten segítse – felelte Mózsi, azzal ment tovább. 
Fönt a pártirodává vedlett kastélyban gondfelleg alatt lelte a kis kövér 

komisszárt. Olyan romlott volt a kedve, hogy meg se nézte a kacsákat, csak a 
fejével bökött az ajtó fele. 

– Vidd be asszonynak – nyögte sötéten. 
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Mózsi áttopogott hát a lakásba a madarakkal. A komisszárné asszony 
megforgatta kezében a kacsákat, megtapogatta őket s még mosolygott is a maga 
módján. 

– Jó, jó! – bólogatott elégedetten. 
– Jó hát – egyezett bele Mózsi –, de az a kérdés most, hogy szerzett-e az ura 

patronyt? Máskülönben nem lesz több, se kacsa, se egyéb. 
De az asszony szemmel láthatólag egy szót sem értett ebből. 
– Bumm, bumm! – cigánykodott Mózsi – nincs bumm, nincs hús! 
Ezt már megérthette a komisszárné is, mert elvigyorodott s odasietett a 

szekrényhez. Kivett belőle egy skatulyát s boldogan nyújtotta oda Mózsinak. 
Valamit habogott is hozzá muszkául, de azt meg Mózsi nem értette. Megnézte hát 
a dobozt. Idegen írás volt a papírján, de belül sörétes töltések voltak azért, abban az 
egyben nem látszott hiba. Most ő vigyorgott boldogan. 

– Ne féljen a tekintetes asszony, lesz ezentúl kacsa, meg őzhús rogyásig! 
– Jó, jó – bólogatott a komisszárné –, sok! 
– Attól maga ne féljen – vigasztalta Mózsi barátságosan –, aztán mi baja az 

urának? 
– He? – tátogott az asszony. 
Mózsi az iroda felé bökött a hüvelykével. 
– Komisszár. Baj? Foga fáj? 
A baj egyike lehetett azoknak a szavaknak, amiket a komisszárné megértett, 

mert nyomban lefagyott kövér arcáról a mosoly, s olyan gondtelt lett egyszeribe, 
mint a téli ínség. 

– Baj – bólintott sötéten. 
– Mi baj? 
– Nagy baj. Moszkova. Nagy tovaris. Jössz ide. Baj – magyarázta az asszony. 
– Hűha – ijedt meg ettől Mózsi is. 
– Te segít neki? Igen? – kérdezte az asszony. 
– Én? 
– Te segít, igen? Te vagy jó ember, igen? 
Olyan kérlelő volt a hangja, hogy Mózsi kihúzta tőle a derekát, hetykén. 
– Ne féljen semmit – egyezett bele –, majd én segítek. Nem lesz semmi baj, 

bízza csak reám, tekintetes asszony. 
Az asszony az ajtóig kísérte örömében, s úgy összevissza karattyolt, hogy 

rossz volt hallgatni. Mózsi újra benyitott az irodába. A komisszár még mindég úgy 
ült ott, magába roskadva, ahogy otthagyta volt. 

– Te még itt vagy? – mordult rá Mózsira barátságtalanul – mit megakarsz? 
– Meg akarom menteni a bajától – hencegett Mózsi –, megígértem a 

feleséginek, lássa. Hát mi az a baj? 
– Nagy – sóhajtotta a komisszár. 
– Mekkora az a nagy? – kíváncsiskodott Mózsi. 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 33– 

– Pártmunka-ellenőrző generálkomisszár elvtárs Moszkvából – nyögte ki 
Dombi elvtárs. 

Mózsi próbálta fölmérni eszén a baj súlyát, de nem boldogult vele. 
– Mondja úgy, hogy én is megérthessem – javasolta végül is. 
A szerencsétlen komisszár akkorát sóhajtott, hogy egy likas gőzgépnek is 

becsületére vált volna. 
– Moszkvából jön generálkomisszár – mondta olyan baljóslatú hangon, 

mintha az ördög érkezéséről számolt volna be –, pártellenőrző úton van, s jövő 
héten látogat minket. 

– Földije – próbálta Mózsi vigasztalni –, majd eltársalognak együtt. Idáig még 
nem látom a bajt. 

– Te nem látol? – kapta föl a fejét kétségbeesetten Dombi-Dombolov – te vak 
megvagy, ha nem látol! Mit gondolod te, miért ő jön? 

– Miért? – kíváncsiskodott Mózsi. 
– Hogy megnézze pártmunka. Hogy megnézze közbirtok – nyögte a 

komisszár szerencsétlenül –, azért! 
– Hát hadd nézze – egyezett bele Mózsi –, ejszen azért fizetik. 
– De mit nézze? – bődült föl Dombi elvtárs, akár a borjú a mészárszék láttán. 

– Hol megvan pártmunka? Hol megvan közbirtok? 
– Hol? – szerette volna Mózsi is tudni. 
– Sehol sem – nyögött föl a komisszár, s megtörülte tenyerével izzadt 

homlokát –, ez a falu átkozott buta falu, de a generálkomisszár nem tudja ezt, 
generálkomisszár nem törődni ezzel. Ő csak azt tudja majd, hogy nincs pártmunka, 
nincs közbirtok, nincs semmi. S engem küldi büntetésbe, Sibiria. 

– S velünk itt mi lesz? – ütötte föl Mózsi erre a fejét. 
– Küldi nektek más komisszár – búsongott Dombi elvtárs. 
Ezen aztán Mózsi is eltűnődött egy darabig. Végül is megvakarta a fejét. 
– Ezen segítenünk kell – jelentette ki bölcsen. 
– Hogyan segíteni? – siránkozott a komisszár – ő idejön, ő lát. Mindent ő lát. 
– Látni lát – javította ki Mózsi –, de nem mindent. 
– Hogy nem mindent? – értelmetlenkedett a másik. 
– Hát úgy, hogy csak azt látja majd, amit megmutatunk neki. 
– De mit mutatunk? – siránkozott a köpcös. – Mit mutatunk? 
– Ez az éppen, amit ki kell találjunk – mondta Mózsi. 
– Találjunk? Nincs itt mit találjunk. Megyek Sibiria. Megyek büntetőbánya. 

Vége nekem. 
Mózsi tűnődött egy keveset, aztán felütötte a fejét. 
– Ide figyeljen – mondta –, tud pálinkát szerezni? 
– Pálinkát? – ütődött meg a komisszár. 
– Azt. Sokat. 
– Milyen sokat? 
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– Mondjuk… harmincliternyit? 
– Harminc liter – ijedt meg az elvtárs –, minek az? 
– Pártnak – felelte Mózsi titokzatosan –, maga szerez harminc liter pálinkát, s 

én szerzek magának díszkaput, meg pártot a díszkapu alá, amikor az a főruszki 
érkezik. 

– Te igazán? – örvendezett meg a kicsi ember. 
– Én igen, csak pálinka legyen. 
– Lesz, lesz. Én megszerzi neked. De mi azután? Nincs pártmunka, nincs 

közbirtok! 
– Ennek a Piripóknak van két bivalya. Kinek van még igásállata a pártban? – 

firtatta Mózsi. 
– Plundrásnak van két ökör – számolgatta Dombi elvtárs az ujjain –, 

Zabuliknak egy ló, két tehén… van a két traktor is, de egy se nem akar mozogni… 
minek neked állat? 

– Közbirtoknak – jelentette ki Mózsi titokzatosan –, maga csak rendelje el 
ennek a háromnak, hogy jelentkezzenek nálam parancsra, s én majd elintézem a 
többit. Olyan közbirtokot csinálunk, hogy maga olyat még nem látott. 

De a komisszár még mindég nem vidult föl egészen. 
– De mi lesz pártmunka? Ő majd látni akar papír, kimutatás, minden! 
– Ezt is elintézzük valahogy – biztatta Mózsi –, majd mutatunk egyebet. 
– Mi egyebet? 
– Azt én sem tudom még – vallotta be Mózsi –, de valamit majd mutatunk, 

bízza csak reám. Mondja csak: szeret vadászni az a főkomisszár? 
– Azt én nem tudom – rázta Dombi elvtárs a fejét –, miért te kérdez? 
– Mert én tudok ám egy medvét, mely nagyobb urakat is szolgált már a régi 

világban. 
– Medve? – ijedt meg a komisszár – az megeszi minket! 
– Olyan gyomra annak sincsen – legyintett Mózsi s még sóhajtott is hozzá –, 

mit gondol, vártunk volna vele mostanáig, ha olyan barmunk lenne, aki muszkát 
eszik? Hanem ha ez a főelvtárs kedveli a vadászást, hát mi nem csupán az időt 
üttetjük agyon vele, hanem olyan jókedvűvé tesszük, hogy minden pártmunkáról 
megfeledkezik. 

A komisszár dörzsölgette az állát gondterhelten. 
– Nem rossz tied ötlet – ismerte be végül is –, ha szereti vadászás és lőheti 

nagy medve, akkor barátságos lesz neki kedve, az biztos. De ha nem szereti 
vadászás, akkor mi lesz? 

– Akkor is kivisszük a hegyre, mert ott lesz a közbirtok, érti? – erősködött 
Mózsi – a különbség csak annyi lesz, hogy akkor meg úgy megijesszük azzal a 
medvével, hogy menten Moszkváig szalad s nem lesz többé kíváncsi arra, hogy 
mink itt hogyan élünk. 
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Dombi-Dombolov ezen is eltűnődött egy darabig. De aztán lassan földerült a 
képe. 

– Ha te ezt mind megcsinálod úgy, hogy jó legyen, én csinálom belőled 
pártelnök – jelentette ki nagylelkűen. 

De ettől már Mózsi is megijedt. 
– Nocsak, bolondot azért ne cselekedjünk. Én jó vagyok annak, ami vagyok, a 

dicsőségen s az akasztófán osztozzanak mások. De ha minden jól megyen, maga 
szerezhet egy pár téli csizmát az asszonynak, s egy másik párat a gyereknek, mit 
szól hozzá? 

– S neked is egy párat a tetejébe, meg téli rubáskát, bárányszőröset, az egész 
családnak – nagylelkűsködött a komisszár –, a pártközpont raktárosa Brassóban 
jóbarát nekem. Csak minden jó legyen, érted? 

– Hiba nem lesz – feszítette ki Mózsi a mellét –, maga csak szerezze meg a 
pálinkát, amiről szóltam volt, s tartsa készen a háznál. Annak a háromnak pedig 
adja ki parancsba, hogy holnap reggel napkeltekor nálam legyenek ám a hegyen, 
bivalyostul, ökröstül, tehenestül, s az állatok megett eke is legyen. 

– Miért náladnál a hegyen? – ijedt meg a komisszár – a közbirtok itt van lent a 
völgyben! 

– De Moszkovában azt nem tudják, igaz-e? – kérdezte Mózsi. 
– Nem, ott nem tudják. 
– Nahát akkor mit fáj a feje tőle? Ha maga megkapartat egy csücsköt valahol 

az uradalmi földből, a többi attól még mindig ugaron marad s a vak is meglátja azt. 
De én ott fent a hegyen három nap alatt olyan közbirtokot teremtek, hogy egy szál 
bogáncsot nem talál rajta a moszkovai uraság, ha kecskebukát is vet! Na meg aztán 
ott van a medve is a közelben, ne feledjük – tette hozzá ravaszul s még kacsintott is 
hozzá a szemével, amitől a komisszár egyszerre visszanyerte a kedvét. 

– Nagy ravasz ficok te megvagy, höhöhö – dicsérte Mózsit, hátát veregetve 
atyafiságosan –, nagy ravasz gazficok megvagy! 

Azon az estén Mózsi úgy dobbant be az erdő alatti házba, mint aki bokrétát 
hordoz a kalapján. 

– Készen légy a vetőmaggal, asszony! Holnapután vetjük a törökbúzát! 
– Szerzett hát tehenet? – örvendezett az asszony. 
– Te csak fejtsd a törökbúzát s egyébbel ne törődj – válaszolta Mózsi –, 

kalákába gyűjtöttem a kommunistákat, s még két pár csizmát is fizetnek azért, 
hogy megtiszteltem őket. 

Az asszony szeme elkerekedett erre, s a gyerek is úgy nézett apjára, mintha 
először látta volna akkora nagynak. 

– Nem fél, édesapám, hogy mindenünket elviszik magukkal azok a 
kumunisták? – aggódott a gyerek. 

Mózsi rátette kezét a fia fejére. 
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– Ez alkalommal fordítottunk egyet a világon – felelte büszkén –, s te csak 
tartsd nyitva szemedet, füledet, s tanolj székelynek lenni. 

Másnap reggel, ha nem is éppen napkeltekor, de valóban megérkeztek a 
hegyre Piripók, Zabulik, meg Plundrás, a cigánykovács. Két ökör, két bivaly s két 
tehén velök, s minden fogat megett a hozzávaló eke. 

– Mi a fészkes fenét csinálunk itt? – mordult Mózsira Zabulik, aki valamikor 
urasági kertész volt, s ott szokta meg a gorombáskodást –, felbolondítják az embert 
ide a hegy tetejébe! – szuszogott kiveresedett ábrázattal, mert kövér, testes ember 
volt a kommunisták elnöke. 

– Szántunk – jelentette ki Mózsi, s rámutatott a maga nyolc holdjára, mely ott 
búsongott a községi legelő mentén –, eresszétek hát bele az ekét s gyerünk. 

– Sze ez a te főded! – borzolódott föl Piripók nyomban – tán nem gondolod, 
hogy én szántom föl a te földedet, he? Van magamban is szántani valóm, elég! 

– Ezért bolondított ide az a kótya komisszár? – veresedett el még jobban 
Zabulik is. A cigánykovács pedig még a szeme fehérjét is kifordította, úgy 
elkezdett káromkodni. 

– Ho! – horkant rájok Mózsi – kommunizmus van most, nektek ezt tudni 
kéne, sze tán tik vagytok a fölséges párt, vagy mi a keserű bánat? 

– Mi köze ennek a kommunizmushoz? – mérgesedett Zabulik. – Én nem 
cselédkedem a te földeden, hallod-e! 

– Én hallom – vonta meg Mózsi a vállát egykedvűen –, s tőlem akár vissza is 
fordulhattok mind a hárman ebben a minutumban. De a szabotálkodásért aztán ne 
engem szapuljatok. 

Ettől meghökkentek valamicskét. 
– Ki szabotálkodik, he? – akarta Zabulik tudni. 
– Aki nem szánt és nem vet, amikor parancsot kap erre – felelte Mózsi 

szigorúan. 
– Tán nem adtad át ezt a rongyos darab földet a közbirtoknak? – hökkent meg 

a kovács. – Sze még a báróét sem tudjuk megmívelni, pedig az százszor jobb 
ennél. 

– Csak kölcsönbe adtam – emelte föl az ujját Mózsi szigorúan, mint aki nem 
akarja, hogy tévedés essék valahogyan –, de ha tik nem kívánjátok, hogy a 
moszkovai nagyúr megdicsérjen benneteket, hát csak eridjetek haza, s szárítsátok a 
feneketeket a napon. Nekem se ingem, se gatyám, hogy volt-e pártmunka a 
gondotok alatt, vagy nem volt. Még ha jól megharagítjátok, tán el is viszen 
magával Szibériába mindhármatokat s ez csak haszon lenne a falunak. 

Azzal már fordult is, s otthagyta őket a domb oldalában. Vissza se nézett, csak 
bement egyenest a házba, s még az ajtót is betette maga megett. 

– Mi lesz most, idösapám? – ijedezett a gyerek. – Mégsem vetünk törökbúzát, 
ugye? 

Az asszony tekintete is aggodalmas volt. De Mózsi rájok nevetett biztatóan. 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 37– 

– Percet se féljetek. Úgy fognak ezek szántani mindjárt, mint akiknek eszét 
vették. 

Azzal csak elheveredett az ágyon nagy urasan. Az asszony azonban s a gyerek 
csak tapadtak az ablakhoz, akár a légy. S hamarosan el is rikkantotta magát kicsi 
Mózsi. 

– Idösapám! Buktatják már az ekét! Szántani fognak mégis! 
– No, mit mondtam? – pöffeszkedett Mózsi az ágyon – te csak bízd apádra s 

egyébbel ne törődj. 
Délire már jó széles pászma feketedett ott kint, s mikor Mózsiék kivitték a 

szántókhoz az ebédet, azok úgy néztek reájuk, mint akiben már túl is érett az ölési 
szándék. 

– Ez ugyan nem jár a kommunizmussal – szögezte le Mózsi egyenesen, 
amikor a lebbencslevest letette a pihenők mellé a földre –, de emberség azért csak 
emberség marad, igaz-e? Adjon Isten egészséget hozzá. 

Zabulik meg Piripók még a fejüket is elfordították, hogy ne kelljen látniok se 
Mózsit, se a levesét, s úgy ültek ott a földön, pihenkedve, mintha fából lettek 
volna. De a cigánykovács nyelt egy nagyot. 

– Jó szaga van – ismerte be –, s nem mindegy, hogy itt szántunk-e, vagy lent a 
báróéban? A munka munka, bárhol küszködik is vele az ember. Harag azért 
nincsen. 

Azzal nagy éhesen neki is esett a lebbencslevesnek nyomban. 
– Én nem haragszom – nyugtatta meg Mózsi a kovácsot –, tük vagytok a párt, 

nem én. Én csak szívességet teszek. 
Azzal otthagyta őket az ebéddel. Mikor később a gyerek kiment az edényért, 

üres volt mind. S mire a nap aláhajlott, majdnem fele elkészült a szántásnak. 
Köszönés nélkül indult haza a három fáradt pártember. 

– Haragszanak ezek idösapámra? – eszmélkedett kicsi Mózsi, ahogy ott álltak 
hármasban a tornácon s néztek a távozók után. 

– Hálátlan fajta az ember – felelt Mózsi, titokzatosan. 
– S ha haragszanak, akkor minek szántják mégis a földünket? – puhatolta a 

gyerek a felnőttek furcsa világát. 
– Eredj, hozd be a tehenet fejésre – torkolta le az asszony –, kérdezésből nem 

élünk meg. 
Másnap reggel Mózsi zsákba töltötte a lefejtett törökbúzát, s kiballagott vele a 

szántókhoz. 
– Te ejszen akaszd ki ökreidet az ekéből – szólt oda a cigánykovácsnak –, s 

vedd a boronámat, megleled ott a csűr végiben. Én addig ejszen bévetek egy 
pásztát. 

Plundrás megörvendett a szónak, mert boronát járatni könnyebb, mint ekét, 
állatnak is, embernek is. De alig terelte ki ökreit a borozdából, a másik kettő is 
megállította a maga barmait. 
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– Hóóó – rikkantotta oda Zabulik –, elment az eszetek? Még nem jött meg a 
vetőmag a pártközpontból! 

– S ha megjött volna, mi lenne? – kurjantott vissza Mózsi – múlt évben is 
megettétek pulickának, igaz-e? 

Zabulik zavartan krákogott egyet. 
– De a magad máléját csak nem veted bele a közbirtok földjébe? – kérdezte, 

szinte jóindulattal. 
– Oda nem is – felelte Mózsi foghegyről, azzal vállára akasztotta a 

vetőtarisznyát, s megindult nagy tempós léptekkel a fekete földpászma közepén s 
szórta a magot. De Zabulik nem elégedett meg ezzel, elvégre is ő volt az elnök. 

– Márpedig ez a párté lesz, ha egyszer odaadtad a közbirtoknak! 
– Ki mondta neked, hogy odaadtam? – kérdezte Mózsi s meg se állt, csak 

szórta a magot, tempósan. 
– Amit mi szántunk föl, az nem a tied többet, ezt eszedbe vedd – rikácsolt 

mögötte a volt kertész –, akár a saját málédat veted beléje, akár nem! 
Mózsi csak lépett hallgatva és szórta a magot a cigánykovács boronája alá. A 

föld végiben megfordult s jött a vetéssel visszafele. Azok ketten még mindég ott 
voltak, ahol hagyta volt őket. 

– Nekünk veted, akár hiszed, akár nem – vicsorgott feléje Piripók, a félszemű 
bivalyosember –, mi törjük itt a törökbúzát ősszel! 

– Szibériába menni se lesz még késő akkor – vélte Mózsi szárazon –, ha 
kiderül, hogy bécsaptátok a főkomisszárt, ti híres pártbéliek. 

Ettől aztán úgy elromlott egyszeribe mindkettőnek a kedve, hogy szót se 
szóltak többet azon a napon. 

Estére fele elkészült, bevetve, beboronálva ügyesen. Öröm volt nézni. S 
szántani való se sok maradt már. 

– Ezt magad is elvégezheted holnap – mordult rá Zabulik a félszeműre, 
amikor kiálltak a borozdából. 

– Én? – villogtatta rá Piripók a fél szemét. – Ki az elnöke ennek a fene 
pártnak? Majd én maradok otthon s te jössz föl szántani, az hát! 

Perc se telt bele s már úgy szidták egymást, mintha nem is ugyanabba a pártba 
tartoztak volna. Mózsi vetett véget a veszekedésnek. 

– Feljösztök mind a hárman holnap is – mondta ki a döntést –, ezt ígérte volt a 
komisszár. Aki egyebet tervez, vele intézze el. 

Azzal otthagyta őket. S másnap reggel, ha mogorván is, de újra ott voltak 
mind a hárman. De már akkor nem csak Mózsi jött kivetőzsákkal, vele jött az 
asszony meg a gyerek. Ügyes kis fehérre meszelt cövekeket cipeltek ki az 
elboronált földre, s míg a gyerek szépen beszúrogatta őket egyenes vonalba, 
mintha csak kerti ágyásokra osztotta volna föl a táblát, az asszony egy kapával még 
ki is árkolta a cölöpök közötti mezsgyéket, hogy jobban látszódjék. 
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Zabulik is, Piripók is sárgultak a kíváncsiságtól, de csak szántottak morcosan, 
mint aki lenyelte a nyelvét reggelire. Mindössze Plundrás, a cigány kockáztatta 
meg az érdeklődést a borona mellől. 

– Minek azok a cövekek? 
– Muszkabutítónak – felelte Mózsi kurtán, s többet nem lehetett kivenni 

belőle. 
Délután aztán megjött a komisszár is. Piros volt a képe a hegymászástól, s 

fújtatott, akár a vaddisznó. 
– Megvan pálinka! – harsogta már messziről Mózsi felé – most aztán te is 

csináljál, amit ígértél! 
– Attól maga ne féljen – nyugtatta meg Mózsi –, felét a bajnak máris 

kikúráltuk. 
– Melyik fele? – bámult rá Dombi elvtárs, bután. 
– A közbirtoké – bökött Mózsi állával a szépen elboronált, bevetett föld felé –, 

ebben még maga Sztálin se lelhet hibát, nemhogy egy főkomisszár. 
Dombi-Dombolov végignézett a táblán. 
– Mik azok fehér dolgok? – akarta tudni. 
– Maga még sohasem látott kísérleti telepet? – lepődött meg Mózsi. 
A komisszár megrázta kerek fejét. 
– Én nem – ismerte be. 
– Nahát most lát egyet – mondotta Mózsi bölcsen. 
– Mit látom? 
– Kísérleti telepet! Tizenhat részre osztva, tizenhat tudós kísérlettel a maga 

pártjának dicsőségére! – szavalta Mózsi lelkesen – megláthatja ebből az a 
főkomisszár, hogy maga itt micsoda fontos munkát végez, meg ám. Tizenhat külön 
táblán tizenhat különféle törökbúza tizenhat különféle műtrágyával a népi 
demokrácia dicsőségére. 

A komisszárnak még a szája is tátva maradt. 
– Te itt ültettél tizenhat féle kukorica, meg tizenhat féle műtrágya három nap 

alatt – hüledezett –, honnan te szerezte műtrágya? 
– Szerzett a bánat – legyintett Mózsi –, de őkelme azt nem tudhassa. 
Időbe került ugyan, de rendre Dombi elvtárs is megértette, hogy miről volt 

szó, s az ábrázata lassan kivirágzott, akár a bazsarózsa. 
– Te megvagy nagy ravasz ember, Mózsika – vigyorgott rá őszinte bámulattal 

–, te még leszel miniszter is egyszer, olyan nagy csaló eszed neked megvan! 
– Az ember igyekszik jót cselekedni – hárította el Mózsi a dicséretet. 
Mert hogy a főmuszka péntekre hirdette meg az érkezését a komisszár szerint, 

Mózsi csütörtökön újra csak aláballagott a faluba. A kastélybeli irodában ott lelte a 
savanyú képű jegyzőt is. 
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– Jó, hogy itt vagyol – örvendezett a komisszár –, párttitkár elvtárs tudni 
akarja, hogy mit csinálunk holnap. Mondjad el neki. Ismered párttitkár elvtárs? Ő 
jegyző megvan faluba. 

Az új jegyző úgy nézett Mózsira, mint macska a kutyára. De Mózsinak is 
fölborzolódott a szőre. 

– Neki mi dolga ebben? – akarta tudni. 
– Ő hivatalos párttitkár – magyarázta Dombi elvtárs –, ő dolga szervezni, 

enyim dolga felügyelni. 
Mózsi visszatette a kalapot a fejére. 
– Akkor csak szervezze – mondta kurtán s már indult is az ajtó felé. 
– Hova te mész? – ijedt meg a komisszár. 
– Vissza a hegyre – felelte Mózsi az ajtóból –, én a jedző úr dolgába nem 

avatkozom. Ha elviszik őkelmét Szibériába, nekem kifogásom az ellen nem lesz. 
Azzal már kint is volt, s úgy vágta be maga megett az ajtót, hogy döngött. 

Csak kint érte utol a komisszár nagy szuszogva, s úgy csimpaszkodott az ujjasába, 
akár kullancs a birka fülébe. 

– Te nem hagyhatol itt engem – lelkendezett kétségbeesetten –, holnap reggel 
jön generálkomisszár! Te megígértél csinálsz fogadás! 

– Magának igen, de neki nem – szegte meg Mózsi a nyakát 
– Mi baj neked megvan vele? – ijedezett Dombi-Dombolov – Mendel elvtárs 

nem rossz ember. 
– Csendőrökkel veretett meg, fél éve sincsen – szakadt föl Mózsiból a sérelem 

–, hadd vigyék Szibériába, ott éppen jó helyen lesz. 
– De engem is visznek, ha őtet viszik – siránkozott a komisszár –, s ő már 

szerezte díszkapu, te csak kell hozza ember alája, sok ember, ahogy megígérte! 
– Díszkaput? – Hol? – lepődött meg Mózsi – én nem láttam sehol. 
– Bent van csűrben, csak össze kell tenni. 
– Összetenni? – ámult el Mózsi – s ez a jegyző csinálta? 
– Nem éppen csinálta – vallotta be Dombolov –, kölcsönbe kérte, másik 

párttitkártól. Ez nálunk szokás így – magyarázta –, egyik párttitkár másiknak küldi 
díszkapu, amikor szükség reá. Spórol munka, költség, idő, nem igaz? 

– Igaz – ismerte be Mózsi is –, hát Isten áldja. 
Indult volna már, de a komisszár ijedten kapott utána megint. 
– Te nem elmehetsz, míg meg nem beszél program. 
– Beszélje meg a jegyzőjével – tanácsolta Mózsi. 
– Ő megszerezte díszkapu, de nem szerezheti ember alája – árulta el a bajt a 

komisszár. 
– Miért nem? 
– Mert őt nem szereti senki faluba. 
– Hát küldje szét a csendőreit, ahogy szokta volt – javasolta Mózsi gonoszul –

, hadd fogdossanak azok embert a díszkapu alá. 
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– De akit csendőr fogdos, az nem fogja örvendeni – panaszolta a komisszár –, 
az nem fogja kiáltozni, amikor látja generálkomisszár, az csak áll és hallgat, s 
generálkomisszár tőlem kérdez majd, hogy ember miért hallgat. 

– Mondja neki, hogy elvette az öröm a hangjukat – tanácsolta Mózsi. 
– De te ígértél ember, aki ordít – emlékeztette Dombi elvtárs. 
– Magának igen, de neki nem – makacskodott Mózsi. 
– Gyere, béküljél vele szépen – kérlelte a komisszár, s húzni kezdte vissza az 

iroda felé –, isztok vodka együtt s lesztek békesség. 
De Mózsi megszegte a lábát. 
– Én nincs mit béküljek. Őrajta a sor. 
– Hát mit akarsz, hogy ő csinálja? Kérje bocsánat? 
– Hányjon kecskebukát. 
– Hányja mit? – meresztette el a komisszár a szemét. 
– Kecskebukát. 
– Az mi? 
– Így ni – magyarázta Mózsi –, leteszi a fejét a földre s aztán csak átbucskázik 

rajta. 
A komisszár úgy elkezdett röhögni erre, hogy szinte belekékült. 
– Azt gyerek csinálja, te! Höhöhö! Hol akarod párttitkár csinálja? Díszkapu 

alatt? Höhöhö! Nagy tréfás ficok megvagy, höhöhö! 
De Mózsi nem tréfált. 
– Itt az irodában. S most mindjárt. 
Dombi elvtárs lassan elkomolyodott megint. 
– Te nem tréfázol? 
– Én nem – jelentette ki Mózsi eltökélten –, vagy kecskebukát vet Mándl 

elvtárs itt előttem, vagy induljon is mindjárt embert szerezni a díszkapuja alá, mert 
én aztán az ujjamat se mozdítom meg őkelméért, ha agyonlőnek se. 

A komisszár elgondolkodva nézte Mózsit egy darabig, aztán sóhajtott. 
– Jó na. Te várjál itt. Én beszélek vele. 
– De hamar ám, mert nem várok sokáig – kiáltott utána Mózsi. 
Egy idő múlva újra kidugta a komisszár a fejét az ajtón. 
– Gyere be – mondta. 
Mózsi szótlanul beballagott újra az irodába. A szeplős képű jegyzőnek minden 

szeplője veres volt, ahogy ott állt az íróasztal mellett. 
– Én ezennel bocsánatot kérek magától – habogta fojtott hangon –, minden 

ember követ el tévedést. 
– No látod, no látod? – örvendezett a komisszár kezét dörzsölgetve. – 

Párttitkár elvtárs nem haragudja. 
– Én nem mondtam egy szóval se, hogy ő haragszik – felelte Mózsi hűvösen –

, én azt mondtam, hogy én haragszom. Lesz hát kecskebuka vagy nem lesz? 
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A jegyző nyelt egyet s a komisszárra nézett. Szemei úgy sütöttek, mint a 
mérges kígyóé, amikor harapni készül. A komisszár nyelt egyet. 

– De ő már kérte bocsánatot – mondta rábeszélőleg. 
– Azt megtakaríthatta volna – felelte Mózsi –, én azért vagyok itt, hogy a 

kecskebukát lássam. 
– Te igazán azt akarja? – bámult rá elképedve a komisszár. 
– Én igen – makacskodott Mózsi. 
A komisszár tehetetlenül felvonta a vállait és a jegyzőre nézett. 
– Hallotta, elvtárs. 
A jegyző ábrázata olyan vörös volt, akár a túlérett pipacs. 
– Maga ezt nem gondolja komolyan – hebegte esetlenül. – Ide figyeljen: adok 

magának ötszáz lejt. Meg egy zsák búzalisztet s egy pár állami bakancsot… 
fájdalomdíjként… s feledjük el az egészet, jó? 

– Kecskebukát – felelte Mózsi szárazon. 
A jegyző összeharapta a fogait s az ablak felé nézett. 
– Vigyázz, hogy ne leskelődjék senki – kérte a komisszárt. 
Dombi-Dombolov az ablakhoz döcögött és kinézett. 
– Nincs van senki. 
A jegyző sóhajtott, aztán négykézlábra ereszkedett az iroda szennyes 

padlóján, fejét ügyelve maga alá hajtotta, s fölrúgta magát hátul. Esetlen bukfenc 
volt, s utána elterült ott a padlón, akár a béka. A komisszár előbb meredt szemmel 
nézte a jelenetet, akárha csudát látott volna, aztán kitört belőle a röhögés. 

– Höhöhö! Micsoda bolond dolog! Ilyet se hallottam még, höhöhö! 
A jegyző föltápászkodott s leporolta a ruháját. Aztán nem nézett se Mózsira, 

se a komisszárra, csak kiment az ajtón. Hirtelen a komisszár is abbahagyta a 
röhögést, s az arca nagyon komoly lett. 

– Buta dolog megvolt – mondta –, szereztél magadnak ellenség örök életre. 
– Ellenségek voltunk eddig is – jelentette ki Mózsi –, s nem változott semmi, 

csak éppen hogy a nagyuraskodás megkopott egy kicsit rajta ezzel a 
kecskebukával. Na de most beszéljünk arról, ami fontos. Hol a pálinka? 

Így történt aztán, hogy másnap reggel, amikor a Brassó felől jövő nagy poros 
gépkocsi megállt a falu végén fölállított vörös rongyos díszkapu alatt, olyan 
ordítozás tört ki az összesereglett népek torkából, hogy maga a kis köpcös 
komisszár, aki a jegyzővel együtt ott állt a díszkapu alatt, megdöbbent tőle. 
Derekas tömeg volt. Főként vénember, az igaz, meg egy táborravaló cigánynépség, 
akik nem is odavalósiak voltak, de mindezt persze a gépkocsiból kiszálló magos, 
csontos, szogorú képű ember nem tudhatta. 

– Hőn szeretett generálkomisszár elvtárs, a dicsőséges Szovjetbirodalom 
nagyra becsült kiküldöttje! – szavalta Dombi elvtárs a kapu alatt ékes muszka 
nyelven. – Itt áll előtted a fölszabadult nép lelkes örömmel! 
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A kútpataki cigányok bömbölni kezdtek, ahogy a torkukon kifért, s még a 
cigánynék is olyan visítozásba törtek ki, hogy a magos vendég a füléhez emelte a 
kezét. A cigánynék megett ott lapult Mózsi a korsóval, szigorú szemmel kutatta a 
lustákat, olykor egyet-egyet meg is bökött hátulról. – Ordíts, hé, különben nem lesz 
pálinka – súgta oda nekik. 

Így aztán ordítottak, ahogy a torkukon kifért. Végül is a hivatalos látogató 
szigorú arca mosolyra derült s odalépve Dombi elvtárshoz, kezet nyújtott neki. 

– Köszönöm, elvtárs a meleg fogadtatást – mondta megelégedetten –, jól esik 
látni, hogy vannak vidékek ebben az országban, ahol a lelkesedés lángját hű 
pártmunkások ápolják. Gondom lesz rá, hogy jelentésemben ezt külön is 
kiemeljem. De most vezessen, elvtárs a pártépületbe s hagyjuk a népet, hogy 
örvendezze ki magát. 

– Generálkomisszár elvtárs – hadarta Dombolov nagy fontoskodással, de kissé 
remegő hangon –, úgy gondoltuk, hogy előbb talán a közbirtok kísérleti telepét 
mutatjuk meg, ugyanis az félre esik az útból és visszatérni oda időveszteséggel 
járna. 

A cigányok még mindég úgy ordítoztak, mintha nyúzták volna őket, s így a 
főkomisszár mindenbe beleegyezett, csakhogy minél előbb eltávozhasson a 
közelükből. 

– Rendben van, elvtárs – jelentette ki gyorsan –, vezessen hát. 
– Igénybe vehetjük a gépkocsit – javasolta Dombolov boldog izgalommal, 

hogy minden olyan jól sikerült –, de hadd mutassam be legelőször is a helyi 
párttitkár elvtársat, kinek pompás szervezőmunkája nagy mértékben hozzájárult a 
dicsőséges munka sikeréhez. 

A főkomisszár kegyesen kezet rázott a falu jegyzőjével, aztán bezsúfolódtak 
mind a nagy poros gépkocsiba, melyben a vezetőn kívül még két brassói elvtárs is 
gunnyasztott savanyú ábrázattal, kiket kíséretül adott a pártközpont a főkomisszár 
mellé. A vezető nagy pöfögéssel megfordította a masinát, s vastag port kavarva 
kirobogtak a díszkapu alól. Mire a lelkes nép nyomban abbahagyta az ordítozást, s 
mindenki tolakodott Mózsi köré, nehogy lemaradjon az italosztásról. 

A Feketeügy hídja előtt a gépkocsi elhagyta az országutat, s fölkanyarodott 
egy döcögős dűlőúton a hegynek. Úgy hörgött a motor a kapaszkodásban, mintha 
csak halálát érezte volna. 

– Hogyhogy ilyen messzire esik a közbirtok a falutól? – tudakolta meglepetten 
a generálkomisszár. 

– Nincs tulajdonképpen messze – sietett Dombolov elvtárs a magyarázattal –, 
azonban a rövid út nem járható gépkocsival, az utolsó esőzések nagyon kimosták s 
még nem jutott időnk a megjavításra. Fontosabb volt, hogy idejében elkészüljünk a 
vetéssel. 

– Érthető, érthető – bólintott megértéssel a nagyhatalmú vendég. 
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Végül aztán föltűnt a Mózsi földje s fölötte a legelő, meg az erdő. A kis fehér 
cölöpökkel fölékesített földön a Mózsi felesége s még két falubeli asszony 
hajladozott nagy buzgalommal, s a legelőn valami harminc cigánygyerek 
gyomlálóbottal töviseket szurkált kicsi Mózsi felügyelete alatt. 

A gépkocsi megállt a tábla sarkában, s a látogatók sorra kikászálódtak belőle, 
még a rosszkedvű brassóiak is. Nézték a földet, nézték a hajladozó asszonyokat s 
bólogattak. 

– Nagyon szép, nagyon dicséretes – mondta elégedetten a főkomisszár –, 
látom, a legelőt is gondozzák. Nagyon dicséretes. S micsoda kísérletezést végeznek 
itt, he? 

Ettől elvörösödött a jegyző is, a komisszár is, és úgy nézték egymást, mintha 
mindegyik a másiktól várta volna a szót. 

– Kukorica – bökte ki végül is a jegyző. 
– Igenis, kukorica – kapott a komisszár is a szón –, többfajta kukorica többféle 

műtrágyával. De itt lesz valahol mindjárt Tánczos elvtárs is, ő mindent elmagyaráz 
majd részletesen. 

Mintha csak erre várt volna, abban a szempillantásban fel is tűnt Mózsi a 
dombhajlatban. 

– Ott jön ni! – örvendett meg neki a jegyző, aki elsőnek pillantott abba az 
irányba. – Héj, Tánczos elvtárs, jöjjön hamar, jöjjön! – kiabálta feléje, s még 
nevetni is tudott hozzá, mintha nem is ellenségét, hanem édes testvérét látta volna 
meg. 

Mózsi lihegett kissé a sietségtől, de azért már messziről rikoltozni kezdett a 
legelőt gyomláló purdékra. 

– Jól megkeressétek az apraját is, hé! Sze tán magatoknak dolgoztok! A 
fölszabadult népé az a sok drága jó fű, ami a lábatok alatt sarjad! Jól 
megügyeljétek hát s tövist se hagyjatok! 

A főkomisszár elégedetten mosolygott s még bólogatott is hozzá. 
– Látom, rátermett emberük van. Csak vigyázzanak reá, hogy a lelkesedése ne 

lohadjon ezután se. Időnként egy kis elismerés, nehány kedvezmény csodákat tesz. 
Végül is Mózsi odaért nagy lihegve. Levette a kalapját, letörülte homlokáról 

az izzadtságot s összeütötte a sarkait, katonásan. 
– Hozta az Ánti minálunk a dicsőséges Szovjetbirodalom nagytekintetű 

kiküldöttjét! – szavalta lelkesen. – Ragyogja be a fényes napsugár a lába nyomát 
innentől akár az óperenciáig s még azon is túl, ha lehet, a mi nagy örömünkre! 

A cifra székely beszédet persze nem értette meg a moszkovita uraság, s úgy 
elérzékenyült tőle, hogy majd a könnyei kifakadtak. Föl is emelte a mancsát, 
ökölbe. 

– Bátorság, elvtárs – zengte meghatódottan. 
Mózsi meghökkenve nézte meg a levegőbe emelt öklöt. Nagy volt ugyan és 

csontos, de a színe akár a viaszké, sok erő nem ígérkezett belőle. 
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– Sze nem félünk mi – nyugtatta meg Mózsi –, minek is félnénk, ameddig 
ilyen derék elvtárs urak viselik gondunkat abban a fölséges Muszkaországban, 
mint teszem azt a fő-főkomisszár elvtárs úr, igaz-e? 

A két brassói összenézett a komisszár háta megett s a jegyző is nyelt egy 
nagyot és sietve megakasztotta a további szóáradatot. 

– A főkomisszár elvtárs szeretne bővebben hallani az itt folytatott 
kísérletekről – mondta hivatalos komolysággal –, megígértük neki, hogy Tánczos 
elvtárs majd elmagyaráz mindent. 

– El hát – vágta ki Mózsi bátran s visszatolta fejére a kalapot –, a kérdés csak 
az, hogy megérti-e a főkomisszár elvtárs a beszédemet? Mert én biza muszkául 
keveset tudok. 

– Majd én tolmácsolom a beszámolóját – szólalt meg a főkomisszár megett az 
egyik brassói, egy keszeg képű legény –, maga csak mondja. 

– Akkor jó – bólintott Mózsi elégedetten –, hát akkor ide figyeljen. Lássa 
azokat a meszelt cölöpöket? Tizenhat egyforma táblára osztottuk be ezt a földet itt. 
Azok az asszonyok ott éppeg a mezsgyevonalakat húzzák meg kapával, hogy 
megálljon bennök a drága jó esővíz… Héj, elvtársnék! – eresztette meg hirtelen a 
hangját az asszonyok felé, mint akinek fontos dolog jutott az eszébe –, araszos 
legyen ám az az árok! Nahát, hol tartottunk? Az hát, tizenhat tábla. Négyféle 
törökbúza s mindegyik féleség négyfajta trágyázással. Abban az első négyben ott 
székely koraérő van. Pontosan egy szem minden hatvanhat centiméterre, mert 
ennek az a legjobb távolság, érti? Mink azt már kikísérleteztük azelőtt. Na most. A 
második négyben lófogú vagyon, egy méterre egymástul, pontosan. A harmadik 
négyben babám öröme, s a negyedikben taljánragya. Na már most. Mind a 
négyféle tábla első számú kistáblájában csak egyszerű marhaganéjjal ganajoztunk a 
törökbúza alá. A másodikban csak műtrágyakeverékkel, érti-e? Grammosan 
kimérve azt is. Minden harmadikban egyharmad a műtrágya, s kétharmad a ganaj, 
s a negyedikben pedig, ha még eddig nem találta volna ki, hát megmondhatom azt: 
ott biza kétharmad a műtrágya, s egyharmad a tehénszar! De ez még mindég csak 
fele a kísérletnek, az ám – vigyorgott Mózsi diadalmasan –, mert amikor a kapálás 
ideje megjön, akkor tessék csak megnézni, hogy mi lesz itt. Az első kapálást azt 
kézzel adjuk meg minden második táblának… 

Mózsi hadarta a magáét, a keszeg képű alig győzte oroszra váltani a szót, s 
végül a moszkvai vendég nagyot sóhajtott, akár a jóllakott disznó, s elégedetten 
bólintott. 

– Nagyon dicséretes, szép munka. Gondom lesz magukra a jelentésemben. De 
most inkább térjünk vissza a községbe, mert látni akarom a pártépületet is, meg a 
többi pártmunkát. Ilyen mintaközség bizonyára gyönyörű pártmunkát végzett. 

Ettől a verejték nyomban ellepte újra a Dombi elvtárs képét, s úgy néztek 
Mózsira mind a ketten, mint akik már a vízbefúlás feléig is eljutottak. 
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– Megálljunk csak – emelte föl Mózsi az ujját tüstént, mihelyt megértette, 
hogy miről volt szó –, elébb még jön ám a vadászat! 

Ennyit azonban a moszkvai uraság is érthetett magyarul, mert elkerekedett 
szemekkel bámult Mózsira. 

– Vadászat? – habogta. 
– Az hát – lelkendezett Mózsi –, amilyen még Moszkovában sincsen! S csak 

ehelyt is mindjárt az erdő, kár lenne lemenni a faluba, s aztán visszajönni újra, ha 
már egyszer itt vagyunk. Tessék csak jönni velem a házhoz, vesszük a puskát s 
mindent, ami kell, s már ott is vagyunk egyből a behemót nagy kanmedve 
hátuljánál. 

– Medvegy? – ijedt meg a moszkvai a szótól. 
– Van ott több is, nem csak egy – bizonykodott Mózsi –, tessék csak velem 

gyünni. 
De a nagy hatalmú vendég még mindég nem mozdult, csak pislogott 

gondtelten. 
– Én nem vagyom vadász – ismerte be, szinte szégyenkezve. Mózsinak úgy 

elnyúlt ettől az ábrázata, hogy nézni is rossz volt. 
– Nekem ilyet az elvtárs úr ne mondjon, mert én azt nem hiszem el úgysem. 

Tudjuk azt mi jól, hogy nincsenek bátrabb, hősiesebb férfiemberek ezen az egész 
világon, mint a nagy Szovjetbirodalom vezetői. Tudjuk mi azt. A főkomisszár 
elvtárs úr bizonyára csak azért nem akar velem vadászni, mert én csak egy ilyen 
egyszerű, tanolatlan parasztember vagyok. Nagy csúfságot tetszik megtenni 
velünk, de hát én megértem azt. Nagy győzedelmes úr a főkomisszár úr, s ki 
vagyok én, hogy velem jöjjön vadászni? Ez hát, ez a baj, tudom én azt. 

S akkorákat sóhajtott hozzá, hogy szinte elfújta a hegyet is, Dombi elvtárs 
meg a jegyző pedig csak izzadtak mellette ijedten. 

– Mit mond? – fordult a főkomisszár a brassói tolmácshoz. 
A tolmács beszédjétől aztán még jobban elborult az arca. Odalépett Mózsihoz 

s még meg is ölelte. 
– Bátyuska – gügyögte –, én nem téged bánt. Te vagy nekem jó édes testvér. 
– Hát ha igazán a testvére vagyok, akkor ne törje meg a szívemet azzal, hogy 

megtagadja tőlem ezt a nagyon nagy megtiszteltetést, amilyenhez fogható még 
életemben nem ért engem, szegény munkásembert, hogy elvihetek vadászni egy 
ekkora nagy urat – cigánykodott Mózsi –, ne szégyenítsen meg mindenki előtt, 
drága főkomisszár elvtárs úr. 

A nagy igyekezettől még a szeme is megkönnyesedett Mózsinak, s ezt már a 
főkomisszár se tudta elviselni. Nagyot sóhajtott, s lehorgasztotta a fejét. 

– Jól van, bátyuska, vigyél – egyezett bele. 
– Jujjuju! – rikoltotta Mózsi, s még a kalapját is földobta a levegőbe –, még az 

onokáim is emlegetni fogják ezt a napot! 
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Azzal vezette is föl nagy szaporán a főkomisszárt a házhoz. A két brassói 
elvtárs, Dombolov komisszár meg Mándli jegyző alig győzték mögöttük a lépést. 
A tornácon már készen volt minden: puska, tarisznya, vadászkés, kulacs. Mózsi 
derekára kötötte a nagy kést, nyakába kerítette a tarisznyát meg a kulacsot s a 
puskát odanyújtotta a moszkvai vendégnek. 

– Itt van ni. Aztán csak egyenest a két szeme közé célozzon a medvének az 
elvtárs úr, az a legbiztosabb. 

A főkomisszár arca megsárgult egy kicsit. 
– De ők is jön, ugye? – bökött hátra hüvelykével a kíséret felé. 
– Arról szó se lehet – tiltakozott Mózsi nagy fontoskodással –, ez a medve 

egyedül a főkomisszár úré, senki másé. S ha sokan megyünk, az zajt okoz ám. 
– Legalább ez itt – mutatott a főkomisszár a keszeg képű brassóira –, ez 

nekem tolmács. 
– Medvéhez nem tolmács kell, hanem puska – oktatta ki Mózsi –, az pedig 

már ott van a kezében. Jöjjön hát, mert múlik az idő! 
A főkomisszár aggodalmasan pislogott a kísérete felé, de azért mégis elindult 

nagy kelletlenül. A keszeg képű szólt valamit utána oroszul, de a moszkvai csak 
rázta a fejét. A másik brassói, egy nagybajszú, tömzsi ember Mózsihoz lépett, s 
olyan volt az ábrázata, mintha gyilkolásra készült volna. 

– Ide figyeljen, ember – dörmögte sötéten –, ha csak egy haja szála is 
meggörbül a generálkomisszár elvtársnak, ízenként tépjük le a húst nem csak a 
maga csontjairól, de minden családtagjáról, ért engem? 

Mózsi arca elszürkült egy kicsit, nyakát is megszegte már, hogy mondjon 
valamit, de aztán meggondolta magát, s csak rávigyorgott a bajuszosra. 

– Ne féltse maga a főkomisszár urat. Ha maguk közt átvészelt, a medve már 
csak gyerekjáték lesz. 

S azzal már hátat is fordított a megdöbbent brassóinak, s vitte a nevezetes 
vendéget föl az erdőnek. 

Városi ember lehetett a moszkvai, mert átkozottul gyönge volt a lábán. Olyan 
esetlenül bukdácsolt Mózsi megett a csapáson, olyanokat nyögött és szuszogott, 
hogy rossz volt hallani. De Mózsi is mintha csak kiválasztotta volna a 
leggonoszabb csapásokat, amikkel Isten a Komandót megverte volt, mert olyan 
embertelen, meredélyes, szederbozótos, kőgörgeteges helyeken vitte keresztül a 
nevezetes vendéget, hogy ahhoz foghatót a jámbor elvtárs aligha látott 
világéletében. Meg is torpant nehányszor s tiltakozni próbált, de Mózsi ijedten 
intette le minden alkalommal. 

– Hangot se tessék adni – suttogta hátra –, meghallja a medve s vége 
mindennek! 

Hogy miképpen lesz vége mindennek, annak elgondolását rábízta a 
főkomisszárra, akinek meglehetett a maga véleménye, mert egyre szeppentebben 
forgatta a fejét, mintha csak véres torkú kanmedvét sejtett volna minden bokor 
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megett. Nehányszor azért mégis meg kellett álljanak, mert a szerencsétlen úgy 
fújtatott, mintha a tüdeje szakadt volna ki, sárga színű arcáról ömlött a veríték, s 
szemei úgy gúvadoztak, akár a csigáé. 

Végül aztán, nagy sötét sziklák alatt, Mózsi megállott. 
– Itt vagyunk – suttogta, s úgy nézett körül, mint aki már szinte látja is az 

emberevő kanmedvét. Körülpislogott a főkomisszár is, szorongatta markában a 
puskát. De csak sziklákat látott, sűrű fenyőbozótot, egyebet semmit. Valahol 
messze valaki baltafokkal döngetett egy odvas fát. Zsiga volt az, a vén szénégető 
cigány, akinek kalibája ott volt fönt a gerincen. Egy csomag bagóért végezte a 
döngetést. De a főkomisszár ezt nem tudhatta. 

– Hallja-e? – emelte föl Mózsi az ujját. – Már terelik is az emberek a medvét. 
A maga kedviért teszik ezt, másnak meg nem tennék. De ügyeljünk ám, mert 
minden percben itt lehet őkelme. 

A főkomisszár arca egy árnyékkal sárgább lett. 
– Hova célozzak neki? – súgta, s hangja is reszketett valamicskét. 
– Csak a szeme közé – oktatta Mózsi –, nehogy másutt megpróbálja. 

Megeszen mindkettőnket. 
Vén Zsiga kongatta a fát odafönt, s ők vártak. A főkomisszár próbálta 

visszafojtani ziláló lélegzetét, s úgy markolta a puskát, hogy ujjai is kifehéredtek 
tőle. 

– Merről fog jönni? – tudakolta egy idő múlva. 
– Azt nehéz kitalálni – csóválta meg Mózsi a fejét –, nagy ravasz bitang ám 

őkelme. Amikor a főerdész urat ölte volt meg, immár öt éve annak, akkor onnan 
bújt elő, lássa, ahol az a korhadt fa hever. Amikor szegény jó sógorommal végzett, 
akkor innen rontott alá, a sziklák közül. Hogy merről gyütt, amikor Kárujt meg a 
fiát ölte volt meg egyszerre, azt nem lehessen tudni, mert szemtanú nem maradt, 
lássa. Hej, de most emberére talál itt, ugyebár? Nagydicsőséges orosz 
fölszabadítóval, aki nem egy medvétől, de tíztől sem ijed meg, igaz-e? 

Bár alig haladt túl a delelőn a nap, a főkomisszár úgy elkezdett fázni 
egyszeribe, hogy még a fogai is vacogtak belé. 

– Tessék inni egy kis melegítőt – nyújtotta oda Mózsi jószívvel a kulacsot. 
Az elvtárs úr nem is kérette magát, hanem nagyot húzott a jóféle 

borókaszeszből. Ki is pirult tőle az arca nyomban. 
– Na még egyet – javasolta Mózsi –, könnyebben megy majd a medveölés. 
A moszkvai újra húzott egyet. 
– Ez jó – ismerte be –, leülhetünk? 
– Le hát – bólintott Mózsi –, csak aztán résen legyünk ám. Kárujt s a fiát 

ültükben lepte volt meg a beste barom, azért tudott végezni kettejükkel. 
Most már magától nyúlt a főkomisszár a kulacs után s vissza se adta többet. 

Úgy szorította magához, mintha az élete függött volna tőle. 
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Leültek egy lapos sziklakőre, s hogy gyorsabban teljék a várakozás, Mózsi 
elmesélte rendre mindazt, amit az emberölő kanmedvéről tudott. S valahányszor 
végzett egy mesével, a főkomisszár szájához emelte a kulacsot. Már a pakurárnál 
tartott, akit a fa tetejéről rángatott le a haragos nagy állat, mire kiürült a kulacs. De 
akkor már olyan részeg volt a generálkomisszár, hogy ülni se tudott egyenesen. 

Erre várt csak Mózsi. Hirtelen kihegyesedett ott a kövön. 
– Pst – sziszegte –, hallok valamit! 
A főkomisszár csak bámult reá, bambán. 
– Mit te hallasz? Huk? 
– Jön a medve – suttogta Mózsi –, hallja? Tartsa készen a puskát. 
A főkomisszár erőltette a fülét, de nem hallott semmit. A puskát azért 

fölmarkolta újra. 
– Merre? – dadogta. 
– Arról jön ni, a fenyves felől – suttogta Mózsi, s a fenyőbozótra mutatott. 
A főkomisszár kissé dülöngélt ültében, de azért tartotta magát. 
– Nem semmi hallom – dadogta egy idő múlva. 
– Szagot vett, azért – suttogta vissza Mózsi. 
– Mit vette? – bámult a muszka. 
– Szagot – magyarázta Mózsi –, megérezte, hogy itt vagyunk. Ilyenkor úgy 

jön, hogy hallani se lehet. Vérünket akarja venni, ezért. 
A főkomisszár nagyot csuklott. 
– Bátyuska… 
De többet nem mondhatott, mert Mózsi hirtelen kinyújtotta a karját a bozót 

felé s úgy suttogta, remegő izgalommal a hangjában. 
– Ott…! Ott ni…! Látja? Lője már, lője…! 
– Hol? Mi? – esetlenkedett a főkomisszár s úgy himbálózott kezében a 

puskacső, hogy rossz volt nézni. 
– Ott ni! Lássa azt a feketeséget? Az a medve feje! Lőjön már, az Isten 

megáldja, ne várja, amíg közelebb jön hozzánk! 
A főkomisszár vállához emelte a puskát s elhúzta a ravaszt. A puska olyat 

lökött rajta, hogy majd lefittyent a kőről. 
– Eltalálta! Eltalálta! Lője beléje a másikat is! – rikoltozta Mózsi, ahogy a 

torkán kifért. 
A részeg orosz meghúzta a másik ravaszt is. Nagyot dördült a lövés. De 

rosszul tarthatta a puskát, mert nyomban arcához is kapott a jobb kezével. 
– Hukk – mondta –, megütötte engem. 
– Egyet se törődjék most azzal – szökött Mózsi a lábára –, megvan a medve, 

az a fontos. Mondtam én, hogy emberére talál a beste magában, ugye 
megmondtam? 

– Megvan medvegy? Hol? – bámult bambán az orosz elvtárs. 
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– Ott bent a bozótban, ott hát – bizonygatta Mózsi –, úgy meglűtte, hogy 
jobban nem is lehet! 

A főkomisszár megpróbált lábra kelni a kőről. 
– Megyek megnézek – hebegte izgatottan, de a borókaszesz már ott volt a 

lábában, s lehúzta megint. 
– Jaj, csak azt ne tegye – ijedt meg Mózsi –, közelibe se menjen holnapig, 

mert az ilyen vérmedve még holtában is veszedelmes. Hallotta-e a Marosi András 
esetét? 

– Hö? – bámult rá a részeg orosz bambán. 
– Ő már félig meg is nyúzta volt a maga medvéjét, mikor egyszerre csak 

magához tért valahogy, s úgy megcsapta nyúzott talpával, hogy fél arca nyomban 
leszakadt, s vállcsontja is kilenc darabra törött. 

– De bátyuska, én lőtte medvegy, én látni akar medvegy – okvetetlenkedett a 
részeg. 

– Meglátja hát, persze hogy meglátja – vigasztalta Mózsi –, majd holnap 
följövünk érette, addigra kihűl belőle a veszedelem. 

– Holnap? – siránkozott a főkomisszár – én holnap kell legyen Szentgyörgy. 
– Egyet se búsuljon azon – felelte Mózsi jó szívvel –, majd feljövök én meg 

néhány jó ember a faluból, megnyúzzuk magának a medvét, ki is készítjük a bőrét 
szépen, ahogy illik, s elküldjük magának, akárhol is lesz. De most jöjjön, mert 
odalent azt gondolják ezóta, hogy a medve evett meg minket s nem mi őtet. 

Időbe került és sok fáradságba, míg Mózsi lecipelte a nagyhatalmú kiküldöttet 
a hegyről. Az már csak dadogni tudott a részegségtől s úgy rogyadoztak a lábai, 
mintha csont helyett kocsonya lett volna bennök. Az estére készülődő nap már 
majdnem a gerincet érte, mire kibotorkáltak az erdőből. A komisszár, a jegyző meg 
a két brassói futva jöttek elébük a ház mellől, amikor meglátták őket. S szürke volt 
az arcuk az ijedtségtől. 

– Mi történt? Mi a baj? – kiáltozták már messziről. – Megsérült a 
generálkomisszár elvtárs? 

– Csak a fenyővíz volt erős őkelmének – nyugtatta meg őket Mózsi –, 
segítsenek hát, vigyük be a házba. Aztán etessük meg egy kicsikét, s attól mindjárt 
visszatér beléje az erő. Így jár, aki éhgyomorra szeszt iszik. 

– Tovaris – bömbölte a dülöngélő főkomisszár –, én lőtte nagy medve. 
Akkora medve mint ház! Igaz, bátyuska? 

– Igaz hát – hitelesítette Mózsi a beszédet –, hanem most gyerünk s együnk 
valamit, aztán meg aludjunk egy verset, s medvéről majd beszélhetünk azután. 

De a főkomisszár egyre a medvét emlegette, oroszul, magyarul, s alig tudták 
négyen is megfogni, hogy bevigyék a házba. Az asszony készen várta már őket az 
ebéddel, becsinált levessel, túrós puliszkával, amihez a jegyző adta a csirkét meg a 
sajtot. A főkomisszár elvtárs ott aludt el az asztal mellett, kanállal a kezében. 
Hárman tették föl a gépkocsira. De már akkor nyakukon volt az este. 
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– A medvével mi lett? – kérdezte a brassói tolmács. 
– Azzal maguk ne törődjenek – nyugtatta meg őt Mózsi –, maguk csak vigyék 

ügyesen a gazdájukat a szállására, s fektessék ágyba, hogy kialudja magát. Mink 
majd elvégezzük a dolgot a medvével s a bőrét elküldjük utána. 

Mielőtt elindult volna a gépkocsi lefele a horkoló főelvtárssal, a bajuszos 
brassói, aki már kezdettől fogva bizalmatlanul mérlegelte Mózsit, alászólt a 
kocsiból. 

– A közbirtokot illetően még szerettem volna beszélni magával, Tánczos 
elvtárs, mert lássa, én is gazdaember vagyok – tette hozzá, mintha csak 
fenyegetésnek szánta volna –, de most az egyszer mással telt el az idő. Hanem 
azért visszatérünk még. 

– Segítse meg Isten a jószándékát – felelte Mózsi illedelmesen. 
Aztán szerencsésen elindult a gépkocsi s több szót nem válthattak. 
– Igazán lőtte generálkomisszár nagy medve? – kérdezte Dombi-Dombolov 

izgatottan, mihelyt a látogatók oda voltak. 
– Mit mondott magának a főkomisszár úr? – tette föl Mózsi az egyenes 

kérdést. 
– Azt, hogy lőtte. 
– Akkor maga ne kételkedjék a szavában, mert ő nagyobb úr, mint maga – 

oktatta ki Mózsi a bámuló komisszárt –, maga csak azzal törődjék, hogy az a nagy 
medvebőr, amit a báró kastélyából loptak volt el a cigányok, s ami most, úgy 
hallom a jegyző úr lakásában vagyon, pokróccal letakarva, följöjjön ide holnap 
hajnalban a Piripók bivalyszekerén. Egyébbel maga ne törődjék. 

– Maga csalni akar? – vörösödött ki a jegyző szeplős képe –, be akarja csapni 
a generálkomisszárt? Tudja maga, mit jelent ez? Mindnyájan börtönbe kerülhetünk 
miatta! 

Mózsi ránézett a jegyzőre, aztán a komisszárra. 
– Mondja meg neki, komisszár úr, hogy én nem csalok, mert én nem vagyok 

zsidó. Én csak segítek egy kicsit itt-ott az igazságnak. Ahol éppen kell. De az a 
medvebőr itt legyen ám holnap reggelre, különben kárba vész a segítség. Na de 
most hadd pihenjünk egyet, mert hosszabb volt ez a nap, mint három Nagypéntek. 
S elmúlt a vizsgálat, igaz-e? Maguk pedig még mindég élnek. Hát tartsuk ezt 
észben. Jó éjszakát. 

Azzal otthagyta őket, bement a házba s perc se telt bele, már aludt, akár a tej. 
Másnap reggel, alig virradt még s máris ott nyikorgott a Piripók szekere 

fölfele a hegyen. Derekában ott volt az ócska medvebőr, pokróccal letakarva, hogy 
ne lássák a népek. 

Az asszony fölébresztette Mózsit, s Mózsi kiment a szekérhez. 
– Te tudod, mi van a pokróc alatt? – kérdezte meg a félszeműt. 
– Tudom hát – morgott a csirketolvaj –, sze tán én segítettem fölrakni. 
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– Hát akkor mondd meg nekem, hadd lássam, igazat beszélsz-e – rendelkezett 
Mózsi. 

Piripók mérgesen sandított feléje. 
– De nagy hangod lett – dünnyögte s maga elé köpött a földre –, hásze tudod 

te is, hogy mi van ott. Medvebőr. 
– Miféle medvebőr? – firtatta Mózsi tovább. 
– Miféle medvebőr? Hát a kastélyból való, amit a báró lőtt volt, tíz éve annak 
– Ugye, hogy hazudsz már megint? – förmedt reá Mózsi. – De most úgy 

vigyázz a hazugsággal, hogy ha mások is meghallják, börtönbe jutsz miatta. 
– Én hazudok? – horkant föl az ember. – Sze tán te is ott voltál… 
– Ott hát – esett Mózsi a szavába nagy hangon –, saját szememmel láttam, 

amikor a fő-főkomisszár úr meglőtte tegnap ezt a medvét az Észkas oldalában. 
Érted? S ha nem hiszed, kérdezd meg odalent a komisszár-gazdádat, az majd 
megtanít igazat beszélni. Szórd hát le ide az udvarra s aztán eredj. S a szádra 
vigyázz, ha nem akarod, hogy hátad érezze a kárát. 

Miután Piripók elment a bivalyaival, Mózsiék nekiálltak s lefejtették a báró 
medvéjéről a bélést. Aztán kiterítették, szőrivel lefele s reá öntöttek nehány 
vödörnyi vizet. Utána nekiestek a fejnek s kitördelték, kifejtették belőle a tömést. 
Nagy munka volt és sok időbe került. De mire elkészültek vele, a lucskos, gyűrött 
medvebőr már majdnem olyan volt, mintha nemrégen került volna le a gazdája 
hátáról. A koponyacsontját tisztára főzték újra sós vízben s a bőrt megkente Mózsi 
faggyúval. Aztán fölakasztotta a csűr gerendájára. S mikor három nap múlva botra 
kötözve levitte a hátán az összegöngyölt medvebőrt, csak tapasztalt havasi vadász 
mondta volna meg, hogy nem azon a héten lőtték. Még a sós hamuszaga is 
megvolt, akár a frissen fejtett bőrnek. 

A komisszár rá se ismert, amikor meglátta. 
– Te lőtte ezt? – kérdezte súgva, nehogy meghallja valaki. 
– Hogy kérdezhet ilyet – förmedt rá Mózsi –, sze tudja maga, hogy ki lőtte. Itt 

van ni, küldheti Moszkovába, vagy akárhová. 
– Ez nem amit én küldtem szekéren – bámult értelmetlenül a komisszár. 
– Mit beszél maga összevissza – oskoláztatta Mózsi –, sze maga csak az üres 

szekeret küldte, mást semmit. Azt is avégből, hogy lehozhassuk a főkomisszár úr 
medvéjét a hegyből. Tán elfelejtkezett erről? 

Dombi-Dombolov vigyorogva veregette meg a Mózsi vállát. 
– Nagy ravasz ficok megvagy, höhöhö. Gyere na, itt van neked csizma. 

Három csizma, jó? 
Azzal előkotort a szekrénye aljából három pár ügyes csizmát. Egy nagyot, egy 

közepeset s egy kicsit. 
– Szász csizmadiától kobozta el állam – vigyorgott Dombi elvtárs –, szász 

csizma, jó csizma, höhöhö. Zsák liszt is ott van neked malomba, csak érte mész, 
érted? Mondd molnár, én küldi téged, érted? 
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– Maga becsületes ember – bólintott Mózsi elismeréssel, s begyömöszölte a 
csizmákat a tarisznyába. Nem volt arra szükség, hogy mindenki lássa őket. 

– Én kapta dicséret – jelentette boldog vigyorgással a tömzsi –, 
generálkomisszár nagyon várja medvebőr, dicséri téged, dicséri engem, dicséri 
falu, höhöhö. 

– Akkor hiba nincs – bólintott Mózsi –, s ha bajba kerül újra, csak üzenjen 
értem. Ott leszek a hegyen. Na Isten megáldja. 

Már menni akart, de a komisszár utánaszólt sietve. 
– Hát hús nem hozol? 
– Patrony van? – tette föl Mózsi a kérdést egyenesen. 
– Te kapta skatulya, egész skatulya – érvelt a tömzsi. 
– Abból már nem sok van – vallotta be Mózsi –, elment a medvére. 
A komisszár sóhajtott. 
– Majd én hozza más. 
– Akkor lesz hús is – egyezett bele Mózsi, azzal otthagyta a komisszárt meg a 

medvebőrt, hadd végezzék magukra a többit. 
 
Az élet ugyan könnyebbé változott odafönt a hegyen a puska segítségével, de 

azért gond és vesződés akadt még mindég bőven. Lámpába való olaj már két 
esztendeje nem volt sehol a boltokban, s így az életet a nap után kellett igazítani. 
Szerencsére a napok hosszabbodtak már. Azonban hiány volt egyébben is. Cukrot 
a hegyről kellett szerezni, a vadméhektől, ami bizony bajos mesterség volt. 
Zsírozónak pedig csak a tehén tejéből készült tejföl maradt, mert disznót csak 
vadban lehetett találni, s az is sovány volt tavasszal, akár a böjti egér. 

Liszt dolgában is rosszul állottak s a komisszár ajándéka bizony jókor jött 
éppen. Az asszony arca úgy földerült, akár a bazsarózsa, amikor Mózsi felhozta az 
első átalvetőnyit a feketevölgyi malomból. 

– Lapótyát eszünk ma! – visított föl a gyerek is nyáladzó szájjal – édesanyám 
kenyeret süt tüstént, igaz-e? 

Az asszony már azon volt, hogy megrázza a fejét nagy szigorúsággal, de 
Mózsi vállára tette a kezét s rámosolygott. 

– Nocsak, Rozáli – mondta –, régen ünnepeltünk. 
– Több nap, mint kenyérliszt – vetette ellen szelíden az asszony, de a szemén 

látszott, hogy szívesen beleegyezne az ünneplésbe ő is annyi sok szűkös nap után, 
legalábbis a gyerek kedvéért. 

Mózsi rákacagott s két erős karjával fölkapta Rozálit a levegőbe, akárcsak 
legény korában. 

– Hujjujuj! – rikkantott egy nagyot – egyszer élünk, Rozáli! Fűts hát be a 
kemencébe, s gyerünk azzal a lángossal. Te pedig – szólt rá a fiára –, hordjad hát a 
rőzsét szaporán anyád keze alá, hallod-e? 
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Úgy szaladt el a gyerek, akár a nyúl, akinek sót lőttek a fenekibe. Az asszony 
rámosolygott az urára, s duzzogva förmedt reá. 

– Tegyen már le, nézd meg a bolondját. Úgy viselkedik, mintha elvette volna 
a Jóisten az eszét. 

Napnyugtakor füstölgött már vidáman a ház sarkában épült sütőkemence, s 
úgy áradt belőle az édes jó kenyérszag, mintha a régi jóvilág tért volna vissza, 
hacsak egy napra is. 

Nehány hét el is telt békében. Az asszony ügyelte a házat meg a tehenet, kicsi 
Mózsi hol barabolyt ásott, hol vadméheket keresett, hol martilaput szedett 
zöldkáposztának, Mózsi pedig az erdőt járta, s olykor haza is hozott egy-egy 
vadpávát, baknyulat s még őzet is. Minden hétfőn vitt valamit a húsból a 
komisszárnak is, és minden pénteken leballagott a malomba egy átalvetőre való 
lisztért. Közben a törökbúza is előbújt a földből, nehány gyors kora nyári zápor 
kizöldítette szépen, s Rozáli meg a gyerek az első kapálást el is végezték benne 
hamar. 

Aztán egy péntek délután, éppen a liszttel érkezett haza Mózsi, amikor a 
félszemű Piripók lihegve jött szembe vele. 

– Kerestelek otthon, hol jársz ilyenkor? – kiabálta már messziről – tüstént 
gyere le a komisszár úrhoz! Ebben a percben! 

– Nocsak – torpant meg Mózsi az átalvetővel –, mi a baj már megint? 
– Most csak neked baj – vigyorodott rá Piripók csúnyán –, nagy pöcsétes írás 

érkezett az irodába, s a te neved van rajta. Gyere, mozogj! 
– Pöcsétes írás? Az én nevemmel? – hökkent meg Mózsi most már igazán. 
– Népbíróságtól jöhet, vagy még annál is rosszabb helyről, akkora a pöcsét 

rajta – örvendezett a félszemű gonoszul. – Mondtam én, hogy elkapják még a 
nyakadat egyszer! 

– S mit szólott a komisszár, hogy mi van az írásban? – firtatta Mózsi 
gondtelten. 

– Szót se beszélt arról – vallotta be Piripók –, csak annyit mondott, hogy „fuss 
föl a hegyre, Piripók, s hozd le azt a Tánczost késedelem nélkül”. Na gyere hát, 
mozogj már, hallod? S a törökbúza miatt ne fájjon a fejed – vigyorgott 
csúfondárosan –, majd leszedem én azt, ha eljő az ideje. Hé, hova mégy? – 
rikkantotta el magát, mert Mózsi, ahelyett, hogy megtért volna a falu felé, tovább 
indult a hegynek. 

– Haza – mordult vissza Mózsi, mentében. 
– De a komisszár elvtárs azt parancsolta, hogy levigyelek hozzája késedelem 

nélkül – üvöltött utána Piripók. 
– Vigyél hát – vetette hátra Mózsi a szót kurtán –, de ejszen keress elébb 

magad mellé meg egy tucatot. 
Piripók éktelen káromkodásba tört ki, de követni azért nem merte. Csak állt a 

hegyoldalban, s ömlött belőle a szitok meg a fenyegetődzés. 
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– Majd meglátod te! Megjelentem ám a komisszár úrnak, hogy semmibe se 
vetted a parancsolatját, te urak vadőrje, te kulák disznó, aki vagy! Majd küldi 
őkelme a csendőröket utánad, azt hát, az kell neked! Csendőrverés! Majd meglátod 
te! 

Azzal szemére húzta dühösen a kalapot s egyre szitkozódva indult lefele a falu 
irányába. 

– Asszony – mondta Mózsi komoran odafönt a háznál, amikor a lisztes 
átalvetőt lehuppantotta a padra –, nem tudom, mit főztek ezek ki odalent, de lehet, 
hogy egy időre felköltöztök a havasba. Csak készíts elő mindent, amíg odavagyok, 
s ha nem térek meg östére, úgy ne várjatok reám. Fönt a Bajhegyen majd megleljük 
egymást, a liknál. 

Az asszony, akit Piripók amúgy is megijesztett már, csak hebegni tudott, s 
olyan szürke volt a szája, akár a holté. 

– Édes Istenem, mit akarnak magától már megint? – sopánkodott szegény. 
– Ne erőltessük azon az eszünket, úgyse találjuk ki – oktatta Mózsi a feleségét 

az új világ dolgaiban, mialatt a puskát meg a vadásztarisznyát leakasztotta a 
szögről.– Hol a gyerek? 

– Gombáért van az erdőn – sóhajtotta az asszony megkoccanó fogakkal –, 
nem lenne-é okosabb, ha le se menne közéjük? Még ott fogják, Istenem… 

– Ott lesz a puska is, velem – vigasztalta Mózsi –, te pedig tartsd észben, amit 
mondtam. Ha nem vagyok itt, holdkeltével induljatok. Lisztet, miegymást, a tehén 
hátára kössétek. Na Isten áldjon. 

S már ment is. 
– Jaj Istenem, vigyázzon magára…! – rebegett utána az asszony, de azt már 

mintha meg se hallotta volna. 
Az úton lefele azon törte a fejét, hogy mi is lehet a baj. De ezen sehogy se 

tudott kiokosodni. Majd azt kezdte számba venni, hány csendőre is van a román 
hatalomnak odalent. Az őrmester, az egy. Nagy barom ember, de a puska végezne 
vele hamar. A káplár, az kettő. Keszeg emberke, annak a puskatusa is elég. Na meg 
a hat katonalegény. De azok is olájok mind egy szálig, s így háromnál többnek 
aligha számítanak. A puskában még marad egy töltés az őrmester után, ha netán 
odáig romlana a dolog. Aztán ott van a bicska is, az is végez kettővel. A többivel 
aztán ő maga kell megbirkózzék valahogy. De lehet a Jóisten jókedvében is, 
elmélkedett Mózsi tovább, ahogy lefele lépte a hegyet, s adódhatik úgy is, hogy el 
lehet majd beszélni a bajt valahogy. S az is lehet, hogy a csendőrök egy része 
szolgálatban van valahol, s csak felével kell számolni. Az a gondolat, hogy talán 
nem is baj miatt keresik ennyire, meg se járta a fejét. 

Ahogy ügyelve beóvakodott a faluba a kertek felől, se az utcán, se a kastély 
környékén nem látott egyetlen csendőrt. A kastély megetti magyaróbokrok megett 
álldogált is egy darabig, de hiába erőltette fülét, szemét, semmi gyanúsat nem 
tudott fölfedezni. 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 56– 

Végül is nagy óvakodva előre került, s benyitott az öreg tölgyfaajtón. Keze a 
puskán, hogy baj esetén kéznél légyen. De üres volt a nagy kőpadlós előszoba, 
lélek se mozgott benne. 

Amikor benyitott az irodába, csak a komisszárt meg Zabulikot, a báró hajdani 
kertészét találta ott. S a komisszár képe is csupa vigyorgás volt, amikor meglátta. 

– Csakhogy te jössz, csakhogy idevagy – kiabálta lelkesen –, nagy újság 
megvan, nagy kitüntetés! Ide te nézz! 

S meglobogtatott a kezében egy nagy vörös pecsétes írást. 
– Hát ez meg mi? – bámult rá Mózsi gyanakodva. – Az én nevemre szól? 
– Dehogy te neve, párt neve, egész falu neve – lelkesedett Dombolov elvtárs. 

– Megnyertük első díj! 
– A falu nevére szól az írás? – könnyebbült meg Mózsi –, hogy a súly essen 

ebbe a félszemű hazugba. 
S olyat sóhajtott hozzá, mintha sziklakő esett volna le a szívéről. 
– Te nem érted? – bámult rá csalódottan a komisszár. – Mienk közbirtok 

nyerte első díj, nagy moszkvai dicséret. Te nem örvendel? 
– Dehogyisnem – szedte magát össze Mózsi nagy sebesen –, örvendek én, 

attól maga ne féljen. Aztán mennyit fizetnek? 
– Nagy vörös csillag küldenek – lelkendezett a köpcös –, itt van róla hivatalos 

írás! Nagy Sztálin-csillag mi kapunk! 
Mózsi leült a fal melletti padra, levette a kalapját s megtörülte izzadt homlokát 

az inge ujjával. 
– Aztán csak ezért hívatott engem? – kérdezte. 
Zabulik felvakkantott, akár a kutya, s Dombi elvtárs rábámult, elképedve. 
– Te nem érted, mi? 
– Értem, hát. Csillagot küldenek Moszkovából. Jó na. S nekünk ebből mi 

hasznunk lesz, azt mondja meg gyorsan. 
A volt kertész újra böffent egyet. 
– Te megvagy nagy buta – mordult föl a komisszár is, bosszúsan –, te nem 

tudja mi az Sztálin-csillag? 
– Megmondtam én előre, ugye megmondtam – dohogta Zabulik gúnyosan –, a 

paraszt paraszt, bottal lehet csak valamit is a fejébe verni. 
Mózsi tette magát, mintha meg se hallotta volna a kertészből lett pártelnököt. 
– Láttam én csillagot eleget – bizonykodott, hogy kedvébe járjon a 

komisszárnak –, tankokon, katonák sipkáján, mindenfele. Tudom én, hogy mi az. 
– De ilyet még te nem láttál soha! – horkant föl a komisszár, mintha a 

tyúkszemére léptek volna –, ez megvan nagy. Nagyobb, mint ajtó. Mint ötször ajtó. 
Egyenesen Moszkvából küldik ide nekünk. 

– S mink mit teszünk vele? – akarta Mózsi tudni. 
A komisszár úgy nézett reá, mint aki bolondot lát. 
– Mi teszi? Hát fölteszi! Magosra! Hol mindenki lássa! 
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– S aki lássa majd, az mit csinál? – firtatta Mózsi tovább a furcsa csillag titkát. 
– Az szalutálja neki! – vágta ki a szavakat diadalmasan a komisszár, akár csak 

kártyás ember a tromfot. De Mózsi csak pislogott reá. 
– S abból reánk mi jó származik? – kérdezte tárgyilagosan. 
Dombi elvtársat most már igazán elöntötte a harag. 
– Te olyan buta megvagy, mint sár – üvöltötte nekiveresedve –, csillag 

nekünk dicsőség! Falunak dicsőség! Neked dicsőség! Nekem dicsőség! Azt 
mondja csillag világnak, hogy egész nagy körzetben mi végeztük legszebb, legjobb 
pártmunka, érted? Én végezte, meg te végezte, meg Zabulik elvtárs itt végezte… 

– A medvéről se feledkezzünk meg – vetette közbe Mózsi –, aztán hova a 
bánatba teszi maga azt a ménkű nagy csillagot? Sze be se fér ide az irodába, ha 
ötször akkora, mint az ajtó. 

A kis tömzsi komisszár teleszívta magát levegővel, mint a varasbéka, aztán 
kiengedte megint egyetlen nagy gondtelt sóhajtásban. 

– Hát ezért én hívatta téged – vallotta be megcsöndesedve –, mert mi nem tud 
dönteni, hol meglenne legszebb hely. Ahol mindenki láthatja messziről, aki jön 
faluba bele. Ahol hirdeti falu dicsősége legjobban. Pártház tetején? Eltakarja domb. 
Zabulik mondja templom toronyára, de feleség Katjuska szidja engem érte. Mondja 
nép megharagszik, felmássza torony és ledönti csillag és lesz belőle baj. 

– Asszonyok megérzik az ilyesmit – csóválta Mózsi a fejét –, kertészektől 
pedig ne kérjen tanácsot, mert azok csak ganajozáshoz értenek. 

– Márpedig én azt mondom, hogy a templomtorony a legjobb hely – csapott le 
öklével az asztalra Zabulik elvtárs, s bibircsós ábrázata veres volt, akár a cékla –, 
az a falu közepe. Messziről is látszik. Hiszen pap sincsen s egyébre se jó már az a 
templom. Hadd hirdesse a kommunizmus dicsőségét! S akinek nem tetszik, azt 
majd gondozásba veszik a csendőrök. 

– Ide figyeljen – kapta föl hirtelen Mózsi a fejét –, én jobbat tudok! 
– Jobbat? Mit jobbat? – nézett rá gyanakodva a komisszár. 
– Jobbat hát – öltögette Mózsi ügyelve a szót –, mert lássa, a templom az 

egyházé, igaz-e? 
– Minden a népé ma! – bömbölt rá hátulról Zabulik elvtárs, de Mózsi mintha 

meg se hallotta volna, csak folytatta a magáét. 
– Ha mink odatesszük azt a csillagmicsodát, akkor a dicsőség nem a falué 

lesz, de nem ám. Még csak nem is a magáé. Hanem az egyházé, igaz-e? 
Dombi elvtársnak lehullott az álla ettől. 
– Mi erre nem gondolta – vallotta be. 
– Na ugye – folytatta Mózsi az okoskodást –, márpedig olyan helyre kell azt a 

csillagot tenni, ahol azt szolgálja majd, aki megérdemli. S ahonnan, ahogy maga is 
mondta volt, mindenki láthassa nagy messziségbül is. 

– S hol megvan az a hely? – bámult rá a komisszár. 
– A hegyen. 
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– A hegyen…? 
– Ott hát. S azt is megmondom én, hogy hol. Emlékszik komisszár úr arra az 

útra, melyiken a főkomisszár urat vittük volt föl a gépkocsival közbirtokot nézni? 
Emlékszik-e arra a kősziklára, mely ott meredezik a kanyar fölött? Kányakő a neve 
annak, s még Brassóbul is látni lehet, érti? Innen az ablakbul is, oda nézzen ni, 
lássa? Mindenünnen látni lehet ám. Még a közbirtok földjéről is. Hát lehet-e ennél 
megfelelőbb hely, erre feleljen? 

A komisszár odadöcögött az ablakhoz, s kibámult a Kányakő felé. 
– Messzire megvan – makogta gondtelten. 
– Én azt mondom, hogy a templomtoronyra tegyük – makacskodott Zabulik –, 

akinek nem tetszik ott, ne nézze. 
Mózsi nagyot köpött a padlóra. 
– De a keserűségit – nyögött föl –, micsoda kommunisták maguk, hallják-e? 

Ez itt – bökött a hüvelykével Zabulik felé – az egyházra akar ruházni minden 
dicsőséget. Na de hát ő csak egy buta ganajtúró kertész. De maga! Maga tanolt 
komisszár,. maga édesapja a pártnak. S maga azt mondja, hogy messzire van? Hát 
ha háromszor olyan messzire is kellene elhordja a tulajdon hátán, még akkor is 
csak arra kellene gondoljon, hogy melyik a legszebb, legdicsőségesebb hely a nagy 
Sztálin apánk gyönyörűséges csillagának. Márpedig annál a sziklakőnél ott szebb, 
méltóságosabb és dicsőségesebb hely sehol nincsen, érti? Még a brassói 
pógármester is megláthatja onnan s végig az út mentiben, amennyi nép van, mind! 

A lelkes, szép beszédtől valósággal elérzékenyedett Dombi-Dombolov elvtárs. 
Odalépett Mózsihoz, megölelte, s muszka szokás szerint még meg is csókolta az 
arcát. 

– Te megvagy derék ember – gügyögte meghatottan –, neked van igaz. 
Föltesszük sziklára, legtetejére neki, onnan hirdesse szabadság, igazság, becsületes 
munka mind a világnak. 

– Ámen – egyezett bele Mózsi –, mikor lesz itt a csillag? 
– Nem tudja mikor. Amikor hír kapom, küldöm szó neked, jó? Te addig 

kigondolsz okos dolog. Hogyan teszi föl csillag, hogy ott maradja? 
– Azt csak bízza reám – felelte Mózsi, s már indult is az ajtó felé. 
– Hova te sietel? – csudálkozott reá a komisszár. 
– Ha nem vagyok otthon napnyugtára, üres lesz a ház – mondta meg Mózsi az 

igazságot. 
De a komisszár nagyot nevetett ezen. 
– Höhöhö, tied feleség, mi? Asszony mind egyforma, mi? Höhöhö. Hát csak 

siessél, nem jó, mikor haragussza asszony. 
– Én is megnézem magamnak azt a sziklát – szólt utána Zabulik az asztal 

mellől, csípősen, akár a túlérett túró –, megesik, hogy közelről ördög, ami 
messziről angyal. 

Mózsi már az ajtónál volt akkor. Megállt, de csak a fejét fordította vissza. 
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– Csak te maradsz meg Zabuliknak, akár közelről szagollak, akár távolról, 
igaz-e? – kérdezte csöndesen, de a hangjában volt valami, amitől a hajdani 
kertésznek megsárgult az arca. – Te s a kutyám micsodája. 

Azzal megkönnyebbülten lépett ki az ajtón, mint aki kimondta, ami a nyelve 
alatt volt. 

A nap még fent volt a gerincen, mire hazaért aznap. Az asszony s a gyerek ott 
leskelődtek a ház körül, s amikor meglátták jönni, elébe szaladtak. 

– Mi vót a baj? Mit akartak magátul? – kérdezték lelkendezve. 
– Tanácsba hívtak, ennyi vót az egész – feszítette ki Mózsi a mellét. 
– Tán nem? – kétkedett az asszony –, s azt mi célból? 
– Döntenünk kellett a Sztálin-csillag dógában – felelte Mózsi. 
– Hála legyen a Jóistennek – sóhajtott föl Rozáli megkönnyebbülten, bár egy 

szót sem értett az egészből. Csak annyit, hogy nem kell bujdokolni. 
– S döntött idösapám? – kíváncsiskodott a gyerek. 
– Én igen – bólintott Mózsi büszkén –, mégpedig úgy, hogy a templomot is 

megmentettem a csúfságtól. Mink pedig csillagot kapunk ide a Kányakőre. 
– Igazi csillagot? – örvendezett a gyerek. 
De az apja megrázta a fejét. 
– Hamisat, fiam. 
S ebben tiszta igaza is volt. 
Mert amint későbben kiderült, bádogból készítették volt valahol 

Muszkaországban azt a csillagot, mégpedig olcsó bádogból, mert a festék alatt 
máris kimarta itt-ott a rozsda még új korában. Papiros és decka közé drótozva 
hozták volt ki Brassóból, s úgy tornyosult a teherkocsi fölé, mint valami ronda 
nagy kakastaréj. Fogadására csendőrökkel csődítette össze a népet a jegyző, már 
akit otthon leltek a csendőrök, persze. De így is jócskán egybegyűltek csudát látni 
a Kányakő alatt, különösképpen asszonyok, akiknek a kíváncsiság amúgy is fúrja a 
begyüket. S ki ne lett volna kíváncsi arra, hogy miféle csillagot is küld hát Sztálin a 
falunak? 

Két egyenruhás pártlegény kísérte a dicsőséges ajándékot, s a jegyző, a 
komisszár, a csendőrök, na meg a párt: Zabulik, Piripók és a cigánykovács ott várt 
reájuk az összesereglett népség élén a Kányakő alatti nagy kanyarnál. Mikor a 
teherkocsi föltűnt tova a Feketeügy hídján, a komisszár elordította magát lelkesen. 

– Itt jön nektek dicsőség, elvtársak! 
De más senki nem ordított vele, még Zabulik sem. A tömeg hallgatott, 

bámészkodott a közeledő teherkocsi felé, melyen ott csúcsosodott a falu dicsősége. 
– Taraja van – jegyezte meg hátul egy asszony, a nagy csöndben. 
– Jól megkakasolták a muszkák a falut, az igaz – véleményezte egy másik 

asszony csípősen –, tán annak az emlékezetére hozzák. 
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Néhány gyerek vihogni kezdett. Mándli jegyző rákvörös képpel fordult hátra, 
s a tömeg elnémult megint. A jegyző intett a román csendőröknek, s azok 
befurakodtak a nép közé. 

A teherkocsi pöfögve megállt előttük. Két egyenruhás pártember mászott elő 
belőle, s átnyújtott a komisszárnak egy írást. A komisszár gondosan megnézte, 
aztán tintaceruzát vett elő a zsebéből, megköpte s odakörmölte nevét a papiros 
aljára. Aztán visszaadta az egyenruhásoknak. 

– Három ember jöjjön ide! – kiáltott az egyik egyenruhás a tömeg felé, s azzal 
már mászott is föl a kocsi tetejére. 

A jegyző noszogatására a falu három kommunistája, Zabulik, Piripók meg 
Plundrás cigány odasompolyogtak a teherkocsi alá. 

– Titeket megilleti nagy tisztesség – szavalta a komisszár, sugározva a 
dicsőségtől –, ti veszitek kézbe először nagy Sztálin atyuska ajándékát. 

A három kiválasztott egykedvűen lógatta a vállát, s hagyta, hogy a két 
egyenruhás onnan fentről alányújtsa nekik a becsomagolt csillagot. Nem volt 
nehéz, mégis úgy cipelték oda az útszéli gyepre, mintha ólom nyomta volna a 
derekukat. 

– Bontsátok ki – rendelkezett a komisszár. 
Vékony deszka, barna papír, egy-kettőre lekerültek róla s ott volt előttük a 

behemót nagy bádogcsillag a maga teljes, pompázó verességében. 
– Állítsátok föl, hogy mindenki lássa – parancsolta a komisszár, majd a 

szájtátók felé fordult. 
– Lássátok tietek szemetekkel, elvtársak – szavalta hangosan –, mennyire 

kedveli titeket dicsőséges nagy Sztálin. Küldte nektek szép csillag, hogy ragyogja 
nektek őhelyette. Kiáltsatok hát éljen! 

A jegyző vékony hangon elrikkantotta magát s a három kommunista is 
morgott valamit, de a többiek hallgattak. 

– Ha úgy szeret ez a maga Sztálinja bennünket, hát mondja meg neki, hogy ne 
pléhcsillagot küldözgessen, hanem eressze haza a fiainkat! – rikoltotta el magát 
hátul egy öregasszony, s nyomban rá feltört a tömegből a helyeslő morgás. A 
jegyző elvörösödve intett a csendőröknek, s azok újra lökdösni kezdték az 
asszonyokat. A hátul lévők szó nélkül megfordultak erre, s indulni kezdtek haza. S 
a következő percben már az egész tömeg hátát fordította a Sztálin csillagjának, s a 
csendőrök se tudtak egyebet csinálni, minthogy a fejüket vakarták és káromkodtak. 

A két egyenruhás pártember vigyorogva visszamászott a kocsivezető mellé, s 
a nehéz motor feldübörgött, idétlen farolásokkal megfordult az úton, s porfelhőt 
kavarva visszaindult a város felé. A pléhcsillag körül csak a komisszár maradt, a 
jegyző, a három kommunistapárti, meg a csendőrök. Meg Mózsi, kissé odébb, az 
árokban. 

– Buták, hálátlanok – dohogott a komisszár mérgesen –, nem tudják, mi jó 
nekik, mi rossz. Puska tusája érdemel, nem kitüntetés. 
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– Egy évig semmit sem osztok ki közöttük – sziszegte a jegyző gyilkosan –, 
hogy éppen ezek előtt a központiak előtt kellett így viselkedjenek. Micsoda 
szégyen. 

– Nép hálátlan, nagy hálátlan – sóhajtott Dombi-Dombolov, aztán a csillag 
felé fordult, amit még mindég ott tartott, sarkára állítva, a három szégyenkező 
főember. Hogy azon szégyenkeztek-e, ami a híres csillag fogadtatásával történt, 
avagy azon, amit az asszonyok kiáltottak oda nekik elmenőben, azt nem lehetett 
tudni. 

– Gyerünk ti hát. Tesszük föl sziklára – rendelkezett a komisszár kurtán. 
Azok hárman ügyelve a vállukra emelték az idétlen nagy bádogjószágot, s 

megindultak vele fölfele, Mózsi megett. Mózsi vezette a processziót. Hátulról 
kellett megkerüljék a sziklacsúcsot, mert az útfelőli oldalát ember nem mászta 
volna meg. 

Fönt a Kányakő csúcsán készen várta már őket az árbocrúd, amit Mózsi tett 
oda, ígérete szerint. Súlyos sziklakövek közé ágyazta be a talpát, s négy drótot is 
kötözött hozzá négy irányból, hogy a böjti szelek meg ne dönthessék. A 
cigánykovács három pár ügyes likat kalapált a veres csillag középibe, s azokon át 
odadrótozta Sztálin ajándékát a székely fenyőárbochoz. 

– Gyönyörűszép megvan! – lelkesedett a komisszár, amikor elkészültek a 
munkával, s a nagy vörös csillag ott feszült büszkén a völgy felett. – Olyan, mint 
egy… mint egy műemlék! Az hát, műemlék! 

– Még csak a Sztálin szobra kellene ide – toldotta meg a jegyző –, óriás 
méretben, persze… 

A komisszár rábámult. 
– Elvtárs, van igazad! – nyikkant föl örömében. – Ez kell nekünk legyen nagy 

terv! Ötéves terv! Tízéves terv! Értitek, elvtársak? – fordult lelkesen a lógó fejű 
párt felé. – Ezért kell nektek dolgozni ezutántól! 

Zabulik, a hajdani urasági kertész, gondtelten bólogatott. A félszemű és a 
cigány összenéztek. De egyikük se szólt. 

– S annak a szobornak mi lenne az ára? – kérdezte meg Mózsi óvatosan. 
– Ára? – horkant föl a komisszár megbotránkozva – dicsőséges 

Szovjetbirodalom nem árulja pénzért atyuska Sztálin! 
– Hát miért? – firtatta Mózsi tovább a birodalom titkát. 
– Munkáért! Hűségért! – kiabált a komisszár. – Te megvagy nagy buta 

paraszt, ha te ezt se tudja! 
– Akkor Isten megáldja – felelte Mózsi. Azzal szemére húzta a kalapját s hátát 

fordítva valamennyiöknek, elindult lefele a csúcsról. De alig lépett néhányat, már 
rácsördült a csendőrőrmester hangja. A csendőrök ott álltak egy sorban, valamivel 
lentebb, s az őrmesterük úgy meredt rá Mózsira, mint aki székelyevésre készül. 

– Stoj! 
Mózsi megállt. 
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– Mi a baj? – kérdezte. 
– Salut! – üvöltött rá az őrmester románul – salut csillag, vagy verlek téged, 

míg meghalsz! Vesd le kalap, paraszt! 
Néhány évvel azelőtt még fejébe szállt volna Mózsinak a vér az ilyen 

beszédtől, s keze már a bicskáért nyúlt volna. De azóta sok mindent megtanult. Így 
aztán engedelmesen levette a kalapját, szembefordult a nagy, csúnya csillaggal s 
fölnézett reá. „Én segítettelek ide, s lám mégis ellenem vagy” mérgelődött 
magában, de aztán magosan a csillag fölött, az ég nagy kékségében megpillantott 
egy köröző kányát. Rája ismert, nyomban. Esztendők óta ott szokott volt fészkelni 
a Kányakő csúcsának magányosságában. 

– Bocsásd meg nékem, amit ellened vétettem – szólt föl Mózsi hangosan a 
kányához, kalapját a kezében tartva –, Isten a tanúm, nem önszándékkal tettem. 

A komisszár vajszíve elérzékenyült nyomban ott a csillag lábánál. 
– Jó ember te megvagy, bátyuska, csak műveletlen ember – vigasztalta Mózsit 

jószívvel –, nem tied hiba. Csillag nem haragussza többé, csillag megbocsátja 
neked. Menj haza békével, s végezz tied munka. 

Mire Mózsi meg is fordult nyomban a sarkán, fejibe nyomta a kalapot, s úgy 
sirült el onnan, mint aki attól fél, hogy minden percben visszahívhatják. 

Csak a hegy hajlata mögül mert visszanézni. Az öt ember, öt kicsike pont, 
még mindég ott állott a Kányakő tetején, s úgy veresedett fölöttük a rúdra tűzött 
nagy muszka csillag, hogy nézni is rossz volt. 

– A templomunk tornyán még rondább lennél! – dünnyögött Mózsi, majd 
köpött egyet utána, mint akinek még a szájaíze is elromlott attól, amit cselekednie 
kellett az okosság érdekében. 

A nyár haladt a maga útján, mintha nem is lett volna veres csillag a Kányakő 
tetejin. Mózsiék megkapálták a törökbúzát, háromszor is, fuszulykát is ültettek 
közéje, döblecet is, ahogy illett. Az ég is megtette a magáét s a föld is: meleg 
záporok hizlalták a vetést s a legelő füvét, s még a tehén is kivette a maga részét a 
gyarapodásból. Olyan ügyes üszőborjút ellett egy éccaka, hogy öröm volt nézni. 

Esténként ott üldögéltek a tornácon, Mózsi, a felesége meg a gyerek s 
számolgatták, hogy hány véka törökbúzát ad őszire a föld, s mi mindent 
cselekszenek majd a terméssel. Megegyeztek abban, hogy két malacot szereznek 
majd valahonnan újév után, ha másképpen nem, hát tűzifáért az állam erdejéből, s 
kihizlalják őket a jó érett törökbúzán. 

– Jövő télire aztán majd disznót ölünk! – örvendezett a gyerek előre. 
Már címerét hányta a törökbúza, amikor ijedten szaladt a gyerek a csűr mögé, 

ahol Mózsi éppen a télire való tűzifát hasogatta. 
– Jöjjön, Édesapám, jöjjön hamar – lelkendezett kicsi Mózsi –, valakik 

nagyon nézik a mi törökbúzánkat! 
– Nézik? – emelte föl Mózsi a fejét –, s az mért baj, ha nézik? 
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– Mert úgy nézik, mintha az övék lenne, azért – hirdette meg gondtelten a 
gyerek. 

Ezt már Mózsi is látni akarta, s baltástul, ahogy volt, előballagott a csűr 
mögül. S biza igaza volt a gyereknek. Két ember szemlélte odalent a törökbúzát. S 
nem a tábla széliről, ahogy idegennek illik, hanem belülről, mint ahogy a gazda 
szokta megjárni a maga földjét. 

– Nocsak, segítsünk nekik keresni, ha elvesztettek valamit a földünkön – 
javasolta Mózsi, s azzal már indult is lefele nagy léptekkel a lejtőn. Kezében balta, 
megette a gyerek. Még az asszony is előbújt a kemence mellől, s kiállt a ház 
sarkába, hogy láthassa, mit történik. 

Mire a törökbúza tábla szélit elérték, a két ember már jött is kifele belőle. 
Csak a kalapjuk teteje látszott. 

– Háromszáz zsákra biztosan számíthatunk – mondta egy fiatalos hang a 
törökbúza között, s egy mély, reszelős hang, mely valahogyan ismerősnek tetszett, 
megtoldotta – én háromszázhúszat mondok. 

– Tán nem a miénket becsülik ezek? – szeppent meg a gyerek. 
– Az hamar elválik – morogta vissza Mózsi. Aztán csak álltak ott és vártak. 
Elsőnek egy úrigúnyás legény bújt elő a törökbúza közül, feketébe öltözve, s 

amikor meglátta Mózsit, úgy bámult reá, mint borjú a kapura. Már nyitotta is 
Mózsi a száját, hogy szóljon valamit, amikor előkerekedett a társa is. De azt már 
nyomban megismerte, s el is vörösödött tőle az arca. Piripók volt, a tyúktolvaj. 

– Hát te mi a keserűséget mászkálsz a más földjén? – förmedt reá nyomban. 
De Piripók csöppet sem ijedt meg. Még csípőre is tette a kezét, s úgy szájalt 

vissza. 
– Mi az, hogy a más földjén, he? Csak számba vesszük, ami a miénk. 
Már gerjedt Mózsiban a káromkodás, amikor az úrigúnyás papforma is 

megszólalt. 
– Maga az a Tánczos Mózes, aki ennek a földnek gondját viseli? – kérdezte 

barátságosan. 
– Én volnék – ismerte be Mózsi tartózkodással –, s maga ki lenne, ha már 

ismerkedünk? 
– Én vagyok az új tanító – felelte barátságosan az úrigúnyás –, a nevem 

Gáspár János. 
– Isten éltesse – bökött Mózsi egyet a kalapján –, hát aztán mégis megengedi a 

románok állama, hogy magyarul tanoljon a székely? – tette föl nyomban a kérdést, 
mert mióta a románok elhurcolták volt a régi tanítót, negyvennégy őszén, az iskola 
gazdátlanul állott. 

– A népi demokrácia nem tesz különbséget román és magyar között – felelte 
elszigorodva az új tanító –, mind egyformák vagyunk a szocializmusban. 
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– Abban meglehet – egyezett bele Mózsi óvatosan –, ami pedig a törökbúza 
dolgát illeti – fordult sötéten Piripókhoz –, azt majd a gazdáddal tárgyaljuk meg, a 
komisszár elvtárs úrral. 

– Azt mind tárgyalhatod – hencegett vissza a félszemű –, ami a párté, az a 
párté, oda van írva papirosra. Akár tetszik neked, akár nem. 

– Hallottam a komisszár elvtárstól, hogy milyen lelkesedéssel ajánlotta föl ezt 
a földet a pártnak, s milyen szorgos igyekezettel viseli gondját a termésnek – 
dicsérte az új tanító –, dicséretes példamutatás, Tánczos elvtárs. Azért jöttem föl 
ide, hogy személyesen is lássam a szocialista öntudat eredményét, s kezet rázzak 
magával. 

Azzal kinyújtotta a kezét Mózsi felé. Az mit tehetett mást, mint kissé 
kedvetlenül ugyan, de lekezelt a tanítóval. 

– Az ember igyekszik tenni, amit lehet – motyogta savanyúan s nyomban 
kiköpött utána, mintha rossz ízük lett volna a szavaknak. 

Piripók s a tanító elmentek, Mózsi pedig állt ott a törökbúza szélin és bámult 
utánok. 

– Idösapám – szólalt meg mögötte a gyerek –, tán nem lesz oskola megint? 
– Attól félek, új tudományt kell tanoljunk mindannyian – felelte Mózsi 

borúsan s megindult vissza a házhoz. 
Az asszony kérdéseire csak fukarul válaszolt. Helyére tette a baltát, 

leakasztotta a puskát a szögről, nehány töltést tett a zsebibe s már ment is, neki az 
erdőnek. Még a kutyát is visszazavarta. 

– Mars haza, ott ugass. Mit értesz te a szocializmushoz. 
A nap már közeledett a delelőhöz. Kék volt az ég és tiszta, akár a tó tükre. A 

legelő füve tikkadtan sercegett a lába alatt s az erdő árnyékában elkésett 
harangvirágok álmodoztak a melegben. Szellő se rezzent. A bükkös néma volt, 
napfoltokkal tarkított avarján rest bogarak mászkáltak s lassú pókok hálóikat 
fonták a közelgő ősz elé. 

Elbújva pihent a vad s Mózsi hiába lopakodott végig az erdőn, színét se látta 
őznek. Végül is sikerült egy vén baknyulat felugratnia a szálasban, s azt nyúzta 
meg s tette a tarisznyába, hogy üres kézzel mégse menjen a komisszárhoz. Már 
esteledett, mire a faluba beért. 

Az iskola körül egy rakás ember ténfergett, hazafele készülőben. Meszes 
vödröket, szerszámokat cipeltek hátra a fás színbe. A félig meszelt falnak létrák 
támaszkodtak, s a törött ablakok helyén már mindenütt új üveg csillogott. 

– Látom, komoly a szándék az új tanítóban – szólt oda Mózsi féllábú Gecze 
Mártonhoz, aki éppen akkor fordult ki az iskola kapuján. A sánta ember 
rosszkedvűen vetette vissza a szót. 

– Attól félek, igazad van. 
– S attól te mért félsz? – hökkent meg Mózsi, mert ismerte Mártont s tudta, 

hogy céltalanul nem járatja a száját. 
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– Mert nem ösmerjük még a szándékát, azért – felelte a féllábú –, s amit 
tudunk őkelméről, az nem ok a bizodalomra. 

Azzal már ment is, mint aki megbánta, hogy ennyit is mondott. 
Mózsi tűnődve ballagott föl a kastély dombján. A hátsó szobában Dombi 

asszonyság éppen akkor gyújtotta meg az olajlámpát. Mózsi átbotorkált a sötét 
előszobán, s megkocogtatta az ajtót. 

– Da! Gyere be! – harsogta belül a komisszár öblös hangja. 
Mózsi benyitott, ügyelve. 
– Héj, Mózsika! – bömbölte el magát Dombi elvtárs az asztal mellett, ahova 

éppen akkor tette le elébe Katjuska asszony a vacsorázó tálat –, jó hogy te 
megjössz, nagyon nagy jó! Nagy öröm érte falu, tanító szerzi meg gyár, lesz munka 
hamar mindenkinek, lesz jó kereset, s még talán Sztálin-szobor is lesz, bizony! 
Gyere na be, hadd tudd meg nagy öröm! 

Aztán nagy lelkesedéssel elmondta, hogy a tanító mihelyt megérkezett, azon 
nyomban nekiesett a rozsdás gépeknek, amelyek a báró hajdani botgyárából 
maradtak itt, rendbe szedte őket, új alkatrészeket hozatott a városból s ha minden 
jól megy, gyárüzeme lesz a pártnak hamarosan. Csak az épületet kell kijavítani, 
üzemanyagot szerezni, s indulhat a munka. 

– Aztán mit készülnek gyártani? – kíváncsiskodott Mózsi. 
– Szerszámnyeleket! – lelkesedett a kis kövér –, annyi szerszámnyelet, hogy 

egész ország elég lesz! 
– Hm – csóválta Mózsi a fejét – a báró próbálkozott azzal. Horgas botokat is 

készített abban a gyárban, meg hótalpakat. Mégis a nyakán maradt mind. Azért 
hagyta abba. 

– Hohó, az volt disznó kapitalista világ! – hurrogta le Dombi elvtárs 
vigyorogva –, szocialista világ más, te meglássa! Hohó! 

– Ennek a világnak több szerszámnyél kell, mint a réginek? – csodálkozott 
Mózsi. 

– Ennek minden kell – harsogta a komisszár –, minden, érted? Minden, ami 
nép csinálja, szocializmus veszi, érted? 

– Ezt értem – sóhajtotta Mózsi, azzal előszedte a nyúzott baknyulat –, az 
hozott ide engem is. Meg ez a nyúl. Egyék meg egészséggel. 

– Nyúl, ho? Kövér nyúl? – örvendezett Dombi elvtárs, s vaskos ujjaival 
tapogatni kezdte a baknyúl gerincét – nem sok kövér, te – jegyezte meg 
elszontyolodva. 

– Csak a kapitalista nyúl kövér – vélte Mózsi –, a szocialistának ejszen nem 
illik elhíznia. 

– Höhöhö – nevetett a komisszár, s odanyújtotta a nyulat a feleségének –, te 
mindig vagy jó tréfa. 

– Most az egyszer nem vagyok – tért rá Mózsi a mondanivalóra –, a törökbúza 
dolgáról kívánok szót ejteni magával. 
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– Miféle törökbúza? – bámult rá Dombi elvtárs. 
– Ami az enyim, ott fönt a hegyen. Ott járt ma ez az új tanító meg a tyúktolvaj 

Piripók. S úgy nézték, mintha nem is az enyim lenne. 
– Hö – köszörült egyet a torkán a köpcös, s azzal hátat fordítva Mózsinak 

nézni kezdett valamit az asztalon –, ez az új tanító nagyon jó szocialista ember. 
Akarja haladni gyorsan. 

– De mi dolga van a haladásnak az én törökbúzámmal? – akarta tudni Mózsi. 
– Khüm – krákogott újra Dombi-Dombolov –, hallotta híre mienk 

közbirtoknak, s akarta látni. 
– De az én fődem nem közbirtok, hallja? – ütődött meg Mózsi. 
– Papiroson az – vonta meg a komisszár a vállát. 
– Micsoda papiroson? 
– Pártpapiroson. Tied megvolt ötlet, nem? – fordult feléje a köpcös komisszár, 

s úgy nézett reá, ártatlanul, mint a gyerek, akit csínytevésen fogtak. 
– Hogy kihúzzam magukat a bajból, azért – lelkendezett Mózsi –, sze maga 

tudja ezt! 
– Te kihúztál bajból, én tudja – bólogatott Dombi –, s én neked hálás. De ami 

ott van papiroson, azon én nem segítheti. Tied kukurica pártkukurica, tanító tudja. 
Mózsi megvakarta a fejét. 
– Szóval én jót tettem magával, s emiatt elvesztettem a fődemet s minden 

munkámat, amit beletettem – fakadt ki keserűen –, ez a szocializmus, mi? 
– Nézzél ide, Mózsika – lépett közelebb a komisszár s megveregette a vállát 

barátságosan –, te megvagy buta paraszt, te ezt még nem érti. Munkádért kapsz jó 
fizetés. Mi kell más? Mi? 

– Törökbúza – felelte Mózsi kurtán. 
– Te kapsz aztat is – bólintott a komisszár –, amennyi jár neked s feleség és 

gyerek egy évre. Érted? Többet úgyse kaphatsz, ha tied föld, akkor sem. Többi be 
kell adjál. Ez törvény. 

– Derék törvény – ismerte be Mózsi –, ez hát a köszönet, amiért 
megmentettem a bajtól, meg a generálkomisszártól, s még veres csillagot is 
szereztem magának. Az ember mindég tanol valamit. 

Azzal fejébe vágta a kalapját, s már fordult is az ajtó felé. De a komisszár 
keze kinyúlt utána, s elkapta a vállát. 

– Állja te meg, Mózsika – fojtotta le a hangját, mintha attól félt volna, hogy 
mások is meghallják –, én akarok neked mondani valami. 

– Hát mondja. 
– Te vagy nekem jó ember, én vagyok neked jó ember, igen? Neked kell extra 

kukurica? Felül a kvótán, he? 
– Kinek nem kell? – vallotta be Mózsi barátságtalanul. 
– Hát ide figyelj – halkította le még jobban a hangját Dombi, s még körül is 

nézett a szobában, mintha attól félt volna, hogy más is kilesi szájából a szót –, te 
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felelős munka, igen? De te nem felelős kár. Érted? Amit lopó elvisz, te nem felelős 
azért, he? Csak legyél biztos, őrmester nem találja kukurica nálad házban. Érted? 

– Értem hát, sze itt nőttem föl ebben az országban – felelte Mózsi –, de 
olyasmi még nem esett meg itt se, hogy azt kelljen lopkodja az ember, ami a 
törvény szerint a sajátja! 

– Miféle törvény te beszélsz? – bámult reá a komisszár. 
– Hát a törvény – erősködött Mózsi –, ami törvény volt mindég, amióta 

emberek élnek itten, mindegy, hogy ki parancsolt fölöttük. Hogy ami az enyim, az 
az enyim! 

– Most szocializmus a törvény – nézett rá komoran a komisszár –, s ha te 
okos, ezt megtanulod. 

Mózsi megcsóválta a fejét, aztán sóhajtott. 
– Egyet máris megtanoltam – ismerte be. 
– S az mi? – kíváncsiskodott a komisszár. 
– Hogy mi is az a szocializmus. Na Isten megáldja, harag azért nincsen. 
S már ment is kifele az ajtón. 
Éccaka volt már erősen, mire fölért a házhoz. De az asszony s a gyerek ott 

virrasztottak még mindég a tornácon, a csillagok alatt. Mellettük a kutya. Szó nem 
esett. Mózsi földöcögött, falnak támasztotta a puskát, s leült Rozáli mellé, a padra. 

– Az étel a kemencén van – mondta szelíden az asszony –, kihozzam ide? 
– Ráérünk – felelte Mózsi és sóhajtott egyet. 
Egy idő múlva aztán ő szólalt meg. 
– Holnap keressétek meg a törökbúzát. Két tucat szemes csövet bizonyára 

leltek már. Tejes kukoricát eszünk. 
– Híjja! – kurjantotta el magát a gyerek –, már el is feledtem az ízét! 
– Most megszokod megint – felelte az apja –, hetente kétszer is megjárhatod a 

fődet utánok. 
– Győzött az igazság, ugye idösapám? – szakadt föl lelkendezve a gyerekből a 

kérdés. – Nem hordják el a kommunisták a törökbúzánkat? 
Mózsi nem felelt mindjárt, s a csönd egyszerre lehűtötte az éccakát körülöttük. 

Az asszony halkan sóhajtott, mint aki megértette a ki nem mondott szavakat. De a 
gyerek még mindig feszülten várta a választ. Aztán lassan, dörmögve megszólalt 
Mózsi. 

– Rendbe hozták az iskolát odalent. Ejszen megkezdik a tanítást is hamarosan. 
Jó lesz, ha rászoktatod magadat újra az oskolába járásra, Mózsi. 

– Mire lesz az jó? – szeppent meg a gyerek. 
– Arra, hogy megélj a világban – felelte az apja, s egy idő múlva hozzátette –, 

az új tanító majd megtanít a szociálizmusra, ügyesen. Anélkül pedig, úgy látszik, 
ezentúl nem vészel át az ember. 

Hallgattak. A csönd mély volt és keserű ízével megtöltötte a sötétséget. 
– Idösapám – kezdte el a gyerek újra, egy idő múlva. 
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– Mi-a? 
– Magának nem tanították azt a micsodát? 
– A szociálizmust kérded? 
– Azt. 
Mózsi nagyot sóhajtott. 
– Én csak most kezdem tanolni – vallotta be –, ma kaptam volt belőle az első 

leckét odalent. 
– S az miről szólott? – kíváncsiskodott a gyerek. 
– Hogy amit a szádba teszel, az a tied. Más semmi. 
– Hm – hümmögött a gyerek. 
– S hogy a tejes kukorica a mi gyomrunkban többet ér, mint az érett törökbúza 

a más csűrjében. 
Az asszony újra sóhajtott. 
– Nem lesz kicsi malac mához egy évre, ugye? – kérdezte a gyerek. 
– Azt azért még nem tudhassuk – válaszolta Mózsi óvatosan –, bár a 

szociálizmus törvénye nem nyújt sok reményt. De legalább eszünk tejes kukoricát, 
amennyi jólesik. 

– Ez jó – ismerte be a gyerek. 
– Mindenben lelsz valamit, ami használható – oktatta az apja. 
Aztán csak ültek ott a tornác sötétjében s hallgatták a kutyát, ahogy ott a 

lábuknál fogcsattogtatva kereste szőrében a bolhákat. 
– Tudja mi, idösapám? – szólalt meg a gyerek egy idő múlva. 
– Micsoda? 
– Nem lehet új dolog ez a szociálizmus. 
– S ezt honnan veszed? – tudakolta az apja. 
– Onnan, hogy a nyulak, őzek, vaddisznók s egyéb állatok mind azt a törvényt 

követik, amit idösapám említett. Hogy csak az az övék, amit megesznek. 
– Okos ember leszel, mire megnősz – vidámodott föl Mózsi hirtelen –, ami 

pedig a vaddisznókat illeti, éppen azokra gondoltam én is, látod. Ha más nem, 
majd ők megsegítenek bennünket ebben a törökbúza-szociálizmusban, ne félj. 
Hanem most aztán adj valamit ennem, asszony, mert bármerre is fordul ez a világ, 
ezt az egy szokásomat megtartom, ameddig lehet, s étlen nem térek aludni. 

Többet aztán nem beszélt azon az estén a világ dolgairól. 
Másnap az asszony meg a gyerek behoztak a földről egy kosárra való 

törökbúza csövet. Öröm volt nézni a sorjában álló zsenge szemeket. Szatyornyi 
zöldfuszulyka is gyűlt a törökbúza közül. 

– Már csak a sült szalonna hiányzik mellőle – tréfálkozott Mózsi, azzal csak 
befordult a házba, fogta a puskáját s már jött is kifele megint. 

– Hova megyen, idösapám? – lepődött meg a gyerek. 
– Hallottad, mit mondtam az előbb – felelte az apja s már indult is az erdő 

felé. 
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– Mehetek magával? – esett ki a kérdés a gyerek száján. 
Mózsi megtorpant s visszanézett. Aztán rámosolygott szélesen a fiára. 
– Miért ne? Ejszen ideje, hogy mesterséget tanolj. Hozd a kutyát is, szükség 

lehet rá. 
– Hujjuju! – rikkantott föl örömében kicsi Mózsi s még a kalapját is földobta a 

levegőbe. 
Estig odavoltak. Az asszony megfőzte a zöldfuszulykát, jó rántásosan, 

megfőzte a kukoricacsöveket is, felsúrolta a szobát, még a tornácot is, megfejte a 
tehenet, aztán kiült a padra és várt. Szép langyos, jó szagú este volt, a kék égen 
távozni készülő fecskék gyülekeztek. Mire a nap elérte a szemközti hegyeket, fent 
a legelőn megjelent Mózsi és a fia. A kutya úgy szaladt előttük, mint aki alig bírja 
megőrizni a jó hírt. 

– Add oda édösanyádnak, amit hoztál – rendelkezett Mózsi, amikor a tornác 
elé értek. Ő maga súlyos átalvető alatt görnyedezett, míg a tarisznya a gyerek 
oldalát díszítette. 

Kicsi Mózsi fontoskodva ment föl a tornác lépcsőjén, s egy zöld lapukba 
göngyölt jókora valamit nyújtott át az anyjának. 

– Ezt süsse meg a fuszulyka mellé – mondta nagyosan –, idösapámmal együtt 
szereztük s Burkus is kivette a részit a munkából. Ő ugatta meg a disznókat 
először. 

Rozáli kibontotta ügyelve a zöld lapukat. 
– Disznó mája – habogta örvendezve. 
– Az meg ott mellette a hosszúpecsenyéje – lelkendezte a gyerek –, süsse meg 

nyomban, mert éhesek vagyunk. 
Mózsi azalatt lesuppantotta az átalvetőt s egyenként szedte elő belőle a disznó 

többi részeit. 
– Felit a szalonnának kiolvaszthatod – mondta az asszonynak –, másik felit 

füstre akasztjuk a sonkákkal együtt. Fiatal kandisznó, jó lesz a húsa. 
– Hatan voltak a disznók, idösanyám – mesélte a gyerek bent a konyhában –, 

látta volna Burkust! Úgy ugatott, hogy még a szája is habzott belé. Én meg 
kiabáltam: hujja! Hujja! Eridjetek föl a nyeregbe, ott vár rátok idösapám! S tudja 
mit tettek azok a disznók? Szót fogadtak azok, akár hiszi, akár nem, s egyenest 
fölmentek apámhoz a nyeregbe! Föl biza! Mikor meghallottam szólni a puskát 
odafönt, mindjárt tudtam, hogy húst eszünk ma este a fuszulyka mellé, ahogy 
idösapám megígérte volt! 

Rozáli ránézett a fiára a kemence mellől, s szeme fátyolos volt, ahogy 
mondta: 

– Apád fia vagy, lelkem, őrizzen meg a Jóisten. 
Mire Mózsi elkészült a hiuban a füstre akasztással, a vacsora is az asztalon 

volt már. Nyitva kellett hagyják a kemence ajtaját, hogy láthassanak, mert olaj nem 
volt a háznál már évek óta. 
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– A disznólábaknak gondját viselted-e? – kérdezte meg Mózsi a fiát, amikor 
asztalhoz ültek. 

– Besóztam s behamuztam, ahogy mondotta vót – felelte a gyerek komolyan –
, s felaggattam őket a csűr gerendájára. Most se mondja még meg, hogy mire 
készítjük őket? 

– Majd meglátod, ha eljő az ideje – felelte Mózsi titokzatosan. 
Nehány hétre rá Mózsi építeni kezdett valamit fönt az erdő sűrűjében. A 

baltacsattogás, kalapácsolás lehallatszott a házig. De mivel ő nem beszélt róla, az 
asszony se kérdezett semmit. A gyerek akkor már lejárt az iskolába. Virradatkor 
indult alá, délire való batyuval a vállán s estére került csak vissza. Így ő semmit se 
tudott arról, amit az apja mívelt. 

De annál többet tudott arról, ami a faluban történt. Az új tanító arról beszélt a 
gyerekeknek, hogy iparosítani kell az országot, mert csak úgy láthatják igazi 
hasznát a szocializmusnak. 

– Gyára lesz a falunak, hamarosan – újságolta kicsi Mózsi egyik este – 
csöndérek terelik munkába a falut, mert buták ám a népek, azt mondja a tanító úr, s 
nem tudják, mi jó nekik. 

Aztán elmondta, amit odalent hallott. Hogy előbb gyűlést hívtak össze a tanító 
meg a jegyző, s elmagyarázták azoknak, akik ott voltak, hogy ha a község részt 
vesz a pártprogramban, akkor a nagy Sztálin hazaereszti majd hálából a férfiakat. 
Így aztán rögtön utána való napon valami hatvanan is eljöttek a báró hajdani 
botgyárához, többnyire asszonyok ugyan, de azért szépen kitakarították az épületet, 
s a ledőlt fal fölépítéséhez is hozzákezdtek. A második nap is voltak még vagy 
húszan De a harmadik reggel már csak két öregember jött el, akik még az életüket 
is odaadták volna azért, hogy otthon láthassák újra a fiaikat. Mikor a jegyző 
kiment, hogy megnézze a munkát, csak Zabulikot meg Piripókot találta a fal 
építésénél, cigány Plundrást meg a tetőn. S a két öregembert, akik egyébre se 
voltak jók, csak malterkeverésre. 

– Hol vannak a többiek? – förmedt rá a jegyző Zabulikra –, nem megmondtam 
én, hogy házról házra járjon minden reggel? 

– Jártam én – vonta meg Zabulik a vállát rosszkedvűen. 
– S mit mondanak? – kérdezte a jegyző. 
– Azt, hogy ingyért eleget dolgoztak már – felelte a párt elnöke –, s hogy a 

régi világban napszámot fizetett a gyár, pedig akkor a bárónak dolgozott. Most, 
hogy a mienk, kétszer annyit kellene fizessen, ezt mondja mindenki. 

A jegyző elvörösödött mérgében. 
– Miből fizessen? – üvöltött a hajdani kertészre – előbb jövedelem kell 

legyen, csak azután jöhet a fizetség. Előbb munka kell, csak azután lehet 
jövedelem. Magyarázza meg nekik. Sok buta paraszt. A bárótól megmentődtek. 
Nincs napszám többé, csak jövedelem van. Érti? 
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– Én értem – morogta Zabulik, meggyőződés nélkül –, de ezeknek hiába 
mondom. 

A jegyző káromkodott s elment. Egy idő múlva Piripók is abbahagyta a 
faltapasztást, s a cigány is lemászott a tetőről. 

– Fizetés nélkül dolgozik az ördög – morogta a cigány –, tőlem megeheti a 
jegyző a maga kommunizmusát. 

– De amikor a kastélybeli holmit osztogatták, akkor jó volt párttagnak lenni, 
mi? – förmedt reá a hajdani kertész, bosszúsan. 

– Azt a nehány rongyos bársonyszéket akár ma visszahozhatom, ha kell 
magának – feleselt vissza Plundrás –, sze cafat az már mind. Ha azt hiszik, hogy a 
világ végéig ingyért dolgozom maguknak, akkor elment az eszük. 

Azzal otthagyta Zabulikot meg a gyárat. 
– Én is be kell hordjam a télire való fámat – morogta a félszemű, s ő is 

eloldalgott. 
Zabulik még babrált ott egy ideig a két vénemberrel, délben aztán ő is 

hazament. Másnap már senki se jelent meg a gyárnál. A jegyző ráparancsolt a 
csendőrőrmesterre, hogy gondoskodjon munkásokról. Az őrmester aztán meg is 
tette a magáét. Letartóztatott tizenhat asszonyt s nyolc öregembert, egy éjszaka ott 
tartotta őket a kastély pincéjébe zárva, s másnap reggel kivitte őket a gyárhoz. 
Azóta aztán, ha lassan is, de halad a munka s a tanító szerint októberre megindulhat 
a gyár, fejezte be a gyerek a mesélést. 

Akkor már szeptember derekán jártak. A törökbúza zöld volt még ugyan, de 
már keményedett a magja ügyesen. Esténként pirítani lehetett bükkfaláng fölött. 

Egy héttel későbben Mózsi újra levitt két nyulat a komisszárnak, hogy 
melegen tartsa azért a barátságot. 

– Hallom, hogy gyáruk lesz – vetette oda a szót, miután a nyulakkal végeztek. 
– Lesz üzem, lesz, Mózsika – dicsekedett ragyogó ábrázattal a köpcös –, lesz 

dicsőség falunak, bizony! 
– Pénz is lesz? – kíváncsiskodott Mózsi. 
Dombi elvtárs arca elsötétedett. 
– Te vagy mint többi. Mindig gondolsz pénz. Buta kapitalista világ tanította 

téged. Munkásnak kell öntudat. Dicsőség. Hogy termelje sokat, többet, mint 
kapitalista világ! 

– Pénz nem kell? 
– Kapja termelésből igazságos rész. Amit termeli, az lesz övé. 
– Aha – bólintott Mózsi –, a botgyár botot csinál, s így hát aki dolgozik a 

botgyárban, azt pénz helyett bottal fizetik. Kezdem már érteni ezt a szociálizmust. 
– Az jó, az nagyon jó – örvendezett a köpcös –, majd mikor megindul gyár, 

csinálunk nagy ünnep. Mindenki eszik, mindenki iszik s egész falu örvendez. Te 
hozol nekem jó pálinka, igen? Mit te nevezel víz, fenyővíz, he? 

Mózsi elgondolkodva nézte a komisszárt. 
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– Az olyasmi kisüstön készül – felelte óvatosan. 
– Neked van kisüst, nem? 
– S ha van, akkor mit szól hozzá a törvény? – érdeklődött Mózsi. 
A komisszár legyintett. 
– Én megvagyok törvény. Nép szereti pálinka. Kommunista Párt szereti nép. 

Kommunista Párt szereti tied pálinka. Te nem félsz. 
– Én nem – vigyorgott Mózsi megkönnyebbülten –, Isten megáldja hát s a 

többit bízza reám. 
Azzal billentett egyet a kalapján s már ment is. Otthon derűs arccal lépett a 

házba. 
– Lesz malac tavaszra – hirdette meg az újságot –, s ha Isten megsegít, bárány 

is. 
– Mi történt? – meresztette el Rozáli a szemét. 
– Elmennek a muszkák? – kíváncsiskodott a gyerek. 
– Odáig még nem jutottunk – vallotta be Mózsi –, de holnaptól kezdheted a 

borókagyűjtést. 
– Engedélyezték az üstöt? – örvendett meg az asszony, s már látta is magában 

a sok jó holmit, ami újra utat lel a hegyre, cserében a borókaszeszért. 
– Félhivatalosan – felelte Mózsi titokzatosan, s többet aztán nem tudtak 

kivenni belőle. 
Az ősz haladt a maga útján, az éjszakák egyre hűvösebbek lettek s az asszony 

meg a gyerek járták a hegyet boróka után, amikor csak lehetett. Mózsi rendbetette 
az üstöt ott fönt a Medvevágás bozótjában, kijavította a kaliba födelét is s 
megfoltozta a vályúkat, melyek a forrás jó hideg vizét odahozták az üsthöz. 

Közben zörögni kezdett a törökbúza levele is, s egy vasárnap reggel odaszólt 
Mózsi a fiának. 

– Ideje jött, hogy elővegyük a disznólábakat. 
A gyerek előhozta a csűrből a négy kiszáradt lábat. Mózsi kezébe vett kettőt, s 

elkezdte velök bökdösni az udvar földjét. Arasznyira egymástól, szép egyenes 
sorban. Aztán fölegyenesedett s megkérdezte a fiát. 

– Ha nem láttál volna engem, mit gondolnál? 
– Hogy egy disznó járt az udvaron – vigyorgott a gyerek. 
– Akkor jó – nyugodott meg Mózsi –, mondd meg anyádnak, hogy hozza a 

zsákokat le a törökbúzához. 
Estig huszonöt zsákot töltöttek meg szép érett törökbúza csövekkel. Rozáli s a 

gyerek törték a törökbúzát, s Mózsi cipelte föl egyenként a tele zsákokat az erdőbe, 
s hozta vissza üresen. Az erdő felé eső részt törték, részben mivel az látszott 
érettebbnek, részben pedig a célszerűség miatt. 

Éjszaka szép telehold volt, s így Mózsi elhatározta, hogy vacsora után 
folytatják a munkát. Mire a hold lement, még tizenöt zsákra valót vitt föl az 
erdőbe. A munka lassabban haladt, mint rendesen, mert Mózsi nem engedte, hogy 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 73– 

sarlót használjanak, sőt azt kívánta, hogy minden törökbúza szárat letörve a földbe 
tapossanak s legalább minden negyediken hagyjanak meg egy csövet is. Mikor 
hétfőn reggel kimentek, hogy megnézzék a földet, az bizony olyan volt, mintha egy 
csorda barmot hajtottak volna végig rajta. Mózsi elégedetten bólintott. 

– Most még csak esőre van szükség, s ha Isten megsegít, az is jő idejében. Na 
most még onnan a túlsó végiből törjetek le vagy húsz zsákra valót, de egyiktek 
mindég lesse a völgyet, nehogy meglepjen valaki. Ti csak kezdjétek a munkát, 
nekem itt még fontos dolgom akad. 

Azzal elővette a disznólábakat, s négykézlábra ereszkedve elkezdett mászni 
velök a megcsúfolt törökbúza földön keresztül-kasul. Helyenként letört egy-egy ott 
maradt csövet, kettőbe törte, lefejtett róla egy maréknyi szemet s azt végigszórta a 
földön. 

Estére újra elhordott huszonhat zsákkal s éccaka, amíg tartott a hold, még 
hozzáadtak nyolcat. 

– Udvara van a holdnak – vette észre a gyerek munka közben –, esni fog! 
– Velünk van a Jóisten – jelentette ki Mózsi. 
Másnap reggel már gyűltek a felhők. Mózsi újra lement a disznólábakkal, s 

mire visszajött, már csepergett is. 
– Gyere – mondta a gyereknek –, tudnod kell a titkot, mielőtt ránk szakad az 

ég. 
Fölvitte fiát az erdőbe. A szálas mentén föl, majd be a tízéves irtás bozótjába. 

Bent a bozótban elrejtve úgy, hogy csak akkor láthassa meg az ember, amikor már 
beléje ütközött, ott bújt meg a nyers fából összetákolt kas. Még födele is volt, 
fakéregből való, hogy eső ne árthasson a szép törökbúzának. S mell magosságban 
tartották a lábak, hogy vadállat se tehessen benne kárt. Úgy csillogott ott a sok szép 
törökbúza az ágak rostélya megett, mint a színarany. 

– Ezen három disznót is hizlalhatunk, ha megsegít az Isten – mondta Mózsi 
büszkén a fiának –, csak arra kell ügyeljünk, hogy ne tapossunk nyomot. Minden 
alkalomkor más úton kerülj, érted? Tavaszig jó lesz, ha meg is feledkezünk róla. 

A lassú őszi eső már percegve hullt alá az erdőre. 
– A szociálizmus miatt csináltuk ezt? – érdeklődött a gyerek. 
– Annak is része van ebben – bólintott az apja –, de főként a rományok 

csendőreit kell vigyázzuk, mert azok még a kommunistáknál is rosszabbak egy 
rovással. Gyere, ne tőtsük az időt, mert még a faluba is le kell mennem, mielőtt 
véget ér a nap. 

Délután volt már, mikor Mózsi lélekszakadva bebotlott a komisszár irodájába. 
Csak úgy csurgott kalapjáról az esőlé, s csupa lucsok volt rajta a gúnya. 

– Nagy baj van, komisszár úr! – lihegte magából kikelten. – Borzasztó 
szégyen esett velünk! 

– Micsoda baj? – ijedt meg Dombi elvtárs az íróasztal megett – micsoda 
szégyen te beszélsz? 
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– Egy csorda vaddisznó esett belé a törökbúzánkba! Mind csúffá tették a 
fődünket egy éjszaka alatt! 

– Vaddisznó? – lepődött meg a komisszár. – Neked van puska! Mért nem lőtte 
vaddisznó? 

– Mert éccaka vót s én aludtam a házban – panaszkodott Mózsi –, s az a dög 
kutya is éppeg koslatni kellett menjen valahova, mert még az se ugatott, hogy 
fölébresszen. Jaj micsoda kár és micsoda szégyen, komisszár úr kérem. Lőjön 
agyon engem itt helyt, nem vagyok már jó semmire. 

Azzal csak leroskadt az asztal sarkánál árválkodó székre s még a fejét is 
lehorgasztotta mélyen, mint aki már élni is megunta. 

– Na, Mózsika, te beszél bolondság – mondta Dombi-Dombolov vigasztaló 
atyai hangon –, hát vaddisznó belemente kukuricaföldbe. Na és? Máshol is mente 
bele disznó kukuricába s világ nem állta meg mégsem. 

– De én ezt a csúfságot nem élem túl, hallja – kesergett Mózsi a széken –, 
olyan törökbúza nem volt sehol, mint ez. Veres csillagot kaptunk érette, igaz? S én 
még a disznóktól se tudtam megőrizni. Nem mosom én le ezt a csúfságot 
magamról, amíg élek, nem én. 

A kis kövér komisszár felkelt az asztal mellől, odadöcögött a sarokban lévő 
iratszekrényhez, s egy halom papiros mögül előkotort egy üveget. 

– Igyál egy kis vodka, Mózsika – nyújtotta oda jószívűen –, megfáztál esőben, 
talán lázad is megvan, azért te beszélsz bolondság. Igyál, na. 

Mózsi jót húzott az üvegből, még a száját is megtörölte utána a keze fejével. 
De a kedve mégse jött meg az italtól. 

– Olyan termésünk vót ott – siránkozott tovább –, mint senki másnak az egész 
országban. Három veres csillagot is nyertünk volna vele, én mondom magának. S 
egy csorda mocskos disznó mind elrontotta, egyetlen éccaka, érti? Egyetlen 
éccaka. 

– Ne te búsulja – legyintett nagylelkűen a komisszár –, lesz nekünk gyár, az 
hozza több dicsőség. Még két hét s indulja gyár. Kukurica csak kukurica. De ipari 
termelés nagy szocialista dicsőség. Feledj el kukurica. 

– Én azt soha – bizonykodott Mózsi –, hanem most arról van szó, hogy ami 
még ott van, azt le kellene szedni, mihelyt az eső eláll. 

– Én majd küldi Piripók meg Plundrás, hogy segítse neked – bólintott a 
komisszár. – Te megtartod tied kvóta, értel? Hatvan véka, ezt írja törvény. Többi 
lejön ide gabonás. Törvény – ismételte szinte bocsánatkérőleg és még a vállát is 
felvonta hozzá. 

– Csövesen? – kérdezte Mózsi. 
– Mi? 
– A hatvan véka. 
– Nem, nem – rázta a kis köpcös a fejét –, fejtve kukurica. Három véka 

csövön, egy véka fejtve, ezt mondja törvény. 
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Mózsi bólintott esetten, majd fölkelt a székről. 
– Nekem az is jó – sóhajtotta –, hát akkor csak küldje föl az embereit, ahogy 

eláll az eső, én majd addig éjjel-nappal ott őrködöm töltött puskával, nehogy a 
vaddisznók tökretegyék még azt is, ami maradt. Hát Isten megáldja. 

Három napig esett. Utána hideg északi szél kerekedett egy este, s elfújta a 
fellegeket. Reggel sercegett a fű a lépés alatt, s dér borította a legelőt. Úgy dél felé 
ugatni kezdett a kutya. Négy ember kapaszkodott fölfele az ösvényen. Kettő 
egyenruhában, kettő anélkül. Mózsi ott ült a törökbúzatábla sarkában, rögtönzött 
fapadon, törökbúzaszárakból hevenyészett kaliba előtt, mellette a puska. 

A csendőrőrmester jött elöl, a kis menet élén. Mögötte egy katona-csendőr s a 
mögött Zabulik meg Piripók. 

– Jó, hogy jönnek – köszöntötte őket Mózsi –, nem bírom sokáig ezt az éjjel-
nappal őrködést. Az őrmester úr azért hozta a katonáját, hogy leváltson engem, 
ugye? Elvégre közösségi vagyonról van szó! 

Az őrmester szúrós szemmel nézett végig Mózsin. 
– Te jelentettél komisszárnak vaddisznó vitte kukurica? Te lopta? 
– Nézze meg, ha nem hiszi – felelte Mózsi –, ott vannak a nyomok. 
– Én nézi, ne félj – morgott az őrmester barátságtalanul, azzal a katonával 

együtt odament a törökbúzaföld szélire s nézte nehány pillanatig a kárt. Majd 
leguggolt s a földet szemlélte. Aztán megfordult s szó nélkül elindult fölfele a 
házhoz. 

Mózsi fejcsóválva nézett utána. 
– Ha a disznók után megy, azokat bajosan fogja el – vélte csöndesen. 
– Tán messzire se kell mennie, hogy tolvajt fogjon magának – szólalt meg 

Piripók gonoszul. 
Mózsi ránézett. 
– Te is itt vagy? – kérdezte. 
Piripók elvörösödött a bosszúságtól 
– Azt hiszed, hogy elhisszük a mesét, mi? – köpködte Mózsi szemébe a 

szavakat. – Vaddisznó, hogyisne! Legalább három hold odavan! Én láttam már 
vaddisznó törést, tudom, hogyan néz ki! 

– Hát ha olyan nagy tudós vagy, akkor gyere – morogta oda Mózsi a fogai 
között –, hadd mutassak neked nyomokat. 

A félszemű nevetett gonoszul. 
– Nyomokat, he? Háromnapos eső után? Nagy ravasz tolvaj vagy te Mózsi, 

tudod te jól, hogy az eső elmosott minden nyomot, amit csináltál. Minket azért nem 
csapsz be! Börtönbe kerülsz te most az egyszer, az biztos! 

– Oda-e? – acsarkodott vissza Mózsi. – Hát ez micsoda? S az ott? He? Üssem 
bele az orrodat? Elmosta a nagyját az eső, az igaz, de a nehéz disznó mély nyomot 
csinál a puha földben, s azt nem moshassa mind el! Ide nézz! Ha nem kandisznó 
nyoma ez, akkor csak a tied lehet, te minden disznók legnagyobbika, te! 
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Zabulik is odament, s megnézte az esőverte nyomokat. 
– Disznó ez – mondta –, de hogyan van az, hogy csak egy éjszaka jártak itt? 

Disznó rendszerint visszajön. 
– Hát ezek nem jöttek vissza? – ordított Mózsi a kertészre. – Azt hiszed? 

Eredj hát oda a túlsó végibe, s nézd meg, mi van ott. Csak a múlt éccaka jártak itt. 
Megszagultak engem itt a kalibába s túlról kerültek. Sötét vót, akár a medve 
hátuljában, különben egyet legalább biztosan kilőhettem volna közülök. Így csak 
éppen elriasztottam még idejében. Tegnapelőtt éccaka meg odalent próbálkoztak 
meg, zuhogó esőben. Én csak annyit mondok, hogyha a tietek ez a törökbúza, 
akkor hordjátok el innen, mert én nem virrasztom ám tovább, nem én! 

Azzal vállára vetette a puskáját, s otthagyta a két pártembert a megcsúfolt 
kukoricásban. Mire fölért a házhoz, az őrmester s a csendőre már a csűrt faggatták. 

– Talált-e vaddisznót az őrmester úr? – kíváncsiskodott Mózsi illedelmesen. 
– Majd találom, ne félj – morgott vissza a főromán –, most lássuk házat. 
– Nosza, kerüljenek beljebb – invitálta őket Mózsi. 
Az asszony meg a gyerek a tornác sarkában lapultak, s a gyerek a kutyát 

szorongatta, nehogy csendőrnadrágot fogjon magának. Az őrmester megdúlta a 
házat derekasan. Még a hiuba is fölnézett. 

– Hova te dugtad? – förmedt végül Mózsira. 
– Micsodát? 
– Kukuricát! 
– Amit a disznók meghagytak, az ott van a földön, megnézheti – felelte Mózsi 

sértődötten. 
Az őrmester szó nélkül lement újra a törökbúzához. Megette a csendőr. Mózsi 

a háznál maradt. 
– Mi lett volna, ha meglelik? – kérdezte súgva a gyerek. 
– Azt nem jó neked tudni – felelte kurtán az apja. 
Fél órát töltött az őrmester a törökbúzában, nyomokat keresgélve. Végül is 

lement a csendőrével együtt s Piripókkal. Zabulik, a párt elnöke, fölballagott a 
házhoz. 

– Holnap elkezdjük a törést – mondta –, maga hozzákezdhet már most, ha 
akarja. Hatvan véka a magáé, úgy mondta a komisszár úr. 

– Én eleget bajoltam vele – mordult rá Mózsi –, innentől a maguk gondja, 
kertész úr. Ha őrzik, őrzik, ha nem, úgy is jó. Én nem kerítek hűlést a csontomba 
az éccakázástól csak azért, hogy majd újra tolvajnak mondjanak. Ha a párté, őrizze 
a párt s kész. 

– Az őrmester úr meggyőződött róla, hogy disznók okozták a kárt – próbálta 
Zabulik megteremteni a békességet –, én a magam szemével tanúskodhatok. 
Akárki láthatja. Még a kukoricaszemek is ott vannak, amit a disznók a földbe 
tapostak. De sokan lehettek, hallja-e! Egy egész konda! 
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– Csak ügyeljen a híres párt, hogy ma éccaka vissza ne térjenek – tartott ki 
Mózsi a sértődöttség mellett –, mert tőlem akár az egészet sárba taposhatják. 
Nekem elegem volt a szociálista közösködésből. 

Azzal bement a házba, s még az ajtót is bécsapta maga megett, mintha Zabulik 
ott se lett volna többet. 

Estére megérkezett Plundrás, a cigány. Batyusan érkezett, összecsavart 
birkabőr bundával. 

– Felküldtek, hogy őrizzem a törökbúzát – állított be hetykén Mózsiékhoz –, 
hol az a puska? 

– Micsoda puska? – álmélkodott Mózsi. 
– Hát a vadőri puska, az hát! Azt mondta Zabulik úr, hogy azzal kell 

végezzem az őrizést. 
– Van csertifikátod? – kérdezte Mózsi szigorúan. 
– Micsoda csertifikát? – bámészkodott a cigány. 
– Ami arról szól, hogy puskát vehetsz a kezedbe? 
– De Zabulik úr azt mondotta… – kezdett volna bele a cigány az 

okvetetlenkedésbe, azonban Mózsi szavát vette, kurtán. 
– A törvény egyebet mond. Akinek nincs csertifikátja s mégis puskát vesz a 

kezibe, azt főbelövik a katonák. Hát csak eridj, végezd az őrizést. A baltámat 
magaddal viheted, s ha tüzet akarnál gyújtani, találsz a kaliba körül rőzsét eleget. 
Eridj. 

Azon az éjszakán a cigány nem mert elaludni. Fázott is talán, mert foga volt a 
levegőnek. Csak hevert ott a tűz mellett, bundájába göngyölődve, s olykor rőzsével 
etette a pusztuló lángokat. 

Éjfél táján lehetett, amikor mozgást hallott a törökbúzásban. Fölült, 
hallgatózott. 

– Hujjha! Hujjha! – kurjantotta el magát nagy bátran. 
Valami horkant a törökbúza között, s recsegett, zörgött a száraz kóré. 
– Hujjha! Hujjha! – rikoltott újra a cigány, de a törökbúza csak zörgött tovább. 

Rőzsét vetett a tűzre, hogy magosra csaptak a lángok. De az se segített. A zörgés 
túlról jött, a tábla másik végéből, s odáig már nem világított a tűz. Feketén vette 
körül a sötétség a világot. Végül is abbahagyta Plundrás a rikoltozást s csak ült ott 
a tűznél és vacogott. 

Reggelre vagy hat zsákra való törökbúza újra odavolt. S a megcsúfolt kóré 
között még a vak is láthatta a nyomokat. 

– Akkora vót a beste disznyója, akár egy bivaly! – magyarázta Plundrás 
mindenkinek – odamentem hozzá a baltával, oda én, meglelik a nyomomat is, ha 
nem hiszik s rákiáltottam, „hujjha te!” De meg se mozdult a beste. Csak felém 
fordította a fejét. Akkora agyarai voltak neki, hosszabbak, mint a karom. Csak fújt 
egyet. Ruff! S ette a törökbúzát csövestül, nyelte egyiket a másik után abba a 
feneketlen nagy belibe! 
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A mesét ugyan csak félig hitték el Piripók meg Zabulik, de abban kétség nem 
lehetett, hogy újra ott jártak a disznók, sze friss disznónyomok tanúskodtak arról, 
hogy legalább részben igazat beszélt a cigány. 

Zabulik, Piripók, Plundrás s még négy öregember, akiket az őrmester zavart 
föl a hegyre, törték a törökbúzát szorgalmasan. Délfele Mózsi is lejött az 
asszonnyal. 

– Te is segíthetsz, hallod-e! – mordult reá Piripók. – Nem esik le a vadőrség a 
válladról, ha meghajtod a derekadat! 

– Én elvégeztem a magam munkáját, most rajtatok a sor – felelte vissza Mózsi 
vidáman –, elvégre szociálizmusban vagyunk vagy micsoda. Mink csak a döblecért 
jöttünk, arról nem szól az írás. 

– A magad részét te kell elvégezd – acsarkodott tovább Piripók –, különben 
egy csövet se hagyunk itt. 

Mózsi vállat vont. 
– Majd visszahozod a szekereden az én hatvan vékámat, ha megszáradt jól a 

kastély kasában. Amit a törvény előír, azt megkapom én akár így, akár úgy, nem 
félek én attól. 

S csak a döblecet szedték össze Rozálival, a törökbúzához hozzá se nyúltak. 
– Én végeztem a kapálást, ti végzitek a szedést, ez az igazság – jelentette ki 

makacsul. 
Mikor Piripók bivalyszekere megtelt törökbúzával, abbahagyták a szedést, és 

hazamentek. Másnap újra levittek egy szekérrel. Harmadik nap estéjén, mikor a 
harmadik szekérrel indultak volt lefele, Zabulik fölment a házhoz. 

– Tánczos – mondta jószívűen –, ami még maradt, az a magáé, mi nem jövünk 
föl többet. Több lesz hatvan vékánál, az igaz, de úgy egyeztünk, hogy magának 
hagyjuk az egészet. Jó munkát végzett s megérdemli, úgy gondolja a komisszár úr 
is. 

Azzal elmentek. S másnap és még két azután való napon Mózsiék behordtak a 
csűrbe hetvenhat zsákra való törökbúzát. 

– Egy kicsi igazság még maradt azért a világon – sóhajtotta elégedetten 
Rozáli, miután végeztek a munkával. 

– A Jóisten úgy segít, ahogy tud – oktatta ki Mózsi –, még a mások restsége 
által is, ha úgy kívánja a célszerűség. 

Este volt már, mire mindent elrendeztek. A nap lenyugodott, s az ősz kékes, 
hideg árnyéka elterült a hegyeken. 

Mielőtt beléptek volna a házba, a gyerek hirtelen megállt. 
– Idösapám – mondta –, kérdeznék valamit. 
– Hát kérdezz – fordult hátra az apja. 
– Hogyan van az, hogy mások szekérrel hordhatták el a mi fődünkről a 

törökbúzát s mégse kerülnek bajba a törvénnyel, mi pedig a sajátunkat dugdossuk, 
s mégis félnünk kell a csendőröktől? 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 79– 

Mózsi nézte a fiát egy darabig, aztán hátratolta fején a kalapot s megvakarta a 
tarkóját. 

– Látod azt a veres csillagot ott? – bökött állával a Kányakő felé. 
– Látom hát – felelte a gyerek. 
– Hát amiatt fordult föl a világ. Ami ezelőtt a tied volt, az most a másé. Ami 

ezelőtt jó volt, az most rossz. Ami ezelőtt okosság volt, az ma lopás, s ami ezelőtt 
lopás volt, az most törvény. S mindezt együtt úgy nevezik, hogy szociálizmus. 
Érted már? 

– Nem én – vallotta be a gyerek. 
Mózsi sóhajtott. 
– Majd ha megnősz, okosabb leszel. De reméljük, hogy addigra már nyoma se 

lesz annak a csillagnak. Gyere, faljunk egyet, s feledjük el azt, ami rossz ezen a 
világon. Ameddig tehetjük. Tejes pulickát készített anyád, érzem a szagát. 

Nehány nap után újra fölmelegedett az idő, s úgy ragyogott a vénasszonyok 
nyara, mintha el akarta volna hitetni a világgal, hogy tél nem is lesz többé soha. 
Csak a ködök árulták el reggelenként, melyek ott húzódtak meg a hegyek 
hónaljában, hogy ősz volt azért mégis. 

A boróka rendre összegyűlt, s megteltek vele a kádak mind egy szálig. 
Áfonyát is vegyített közéjök Mózsi, hogy színe legyen tőle az italnak. Aztán mikor 
már jól megerjedt a gyümölcs, akkor begyújtott az üst alá s felköltözött nehány 
napra melléje, a hegyre. 

Mikor végre úgy egy hét múltával lejött, két fonott korsót cipelt a kezében s 
kettőt a vállán, az átalvetőben. 

– Száraz esztendőnk volt – mondta az asszonynak –, kevesebb lett, mint 
hittem. De ami van, az megéri a pénzt. Ha érni hagyjuk néhány hónapig, veszünk 
ebből malacot is, bárányt is, ne félj. 

– De a komisszárnak is kell vigyen valamit belőle – aggodalmaskodott az 
asszony. 

– Jut annak is, ne félj – vigasztalta Mózsi –, de nem ebből. Megszedtem a 
kádakat újra, főként áfonyával. De fenyőbogyót is kevertem közéje, hogy ízet 
adjon. Úgy egy hét múlva fölmegyek újra, s elvégzem azt is. Jó lesz az őkelmének. 
Idehaza történt-e valami? 

– Csak a napok teltek – felelte az asszony –, azonban a fiának erősen 
megtöltötte a fejét ez az új tanító. Annyit tud már a szociálizmusról, hogy hallani 
se jó. 

– Nocsak – hökkent meg Mózsi –, szót váltok vele, mihelyt hazatér. 
A korsókat elrendezte ügyesen a pincében, megmosdott a kútnál, tisztát 

váltott, s mire elkészült ezzel, már a gyerek is megérkezett a napszálltával együtt. 
– Látott-e medvét odafönt, édesapám? – kérdezte nyomban, mihelyt meglátta 

az apját. 
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– Én nem – felelte Mózsi –, de te láttál tanítót, naponta. Aztán tanoltál-e 
valamit tőle? 

– Én igen – jelentette ki a gyerek –, még azt is, hogy mi jó nekünk. 
– S az mi, ami nekünk jó? – akarta az apja is tudni. 
– Szociálizmus, népi demokrácia, Marx, Lenin és Sztálin – szavalta el a 

gyerek az oskolai tudományt. 
– Nocsak – hökkent meg Mózsi –, s mi ezekben a jó? 
– Azt még csak ezután tanoljuk meg – ismerte be a gyerek. 
– Akkor eredj, fejd meg a tehenet s a tőgyét is mosd le ügyesen – rendelkezett 

az apja –, a többiről majd beszélünk holnap. 
Estebéd után aztán szótlanul fejébe nyomta a kalapját. 
– Hova megy megint? – ijedt meg az asszony. 
– Szót váltok a tanítóval s melegen tartom a muszka komisszárt is – válaszolta 

Mózsi, azzal két literes üveget gondosan megtöltött fenyővízzel s a tarisznyájába 
csúsztatta őket. 

– Késő estére itt leszek, ne félj. 
A sötétbe burkolt hegyeken már fogát élesítette az ősz, amikor lefele indult. 

Dérszaga volt a levegőnek. Egy messzi gerincről szarvasbika bőgését hozta alá a 
csönd. Mózsi megállt egy pillanatig s figyelte az öblös, elnyújtott hangot. 

– Hát odaköltöztetek át, mi? – morogta magában. – Azért nem leltem a 
nyomotokra sehol. 

Az oskolaház bütüjében, ahol a tanító szobája volt, égett az olajlámpa. Mózsi 
megkocogtatta az ajtót, illedelmesen. 

– Szabad – hangzott bentről a fiatal tanító hangja. 
Az egyszerű, tiszta szobában szinte kaszárnyai rend volt s Gáspár János ott ült 

az asztalnál, előtte nyitott könyv s a könyv mögött a lámpa. Jóvágású fiatal arca 
csodálkozva nézett Mózsira. 

– Adjon Isten erőt, egészséget – vette le Mózsi fejéről a kalapot, aztán hogy 
érkezésének több nyomatéka legyen, nyomban előhúzta tarisznyájából az egyik 
üveget, s odatette a könyv mellé, az asztalra. 

– Ezt pedig az egészség szolgálatára hoztam – mondta jelentősen –, kisüstös 
fenyővíz, emberbe való. 

A tanító vidáman rámosolyodott. 
– A maga neve Tánczos, ugye? – kérdezte – a kicsi Mózsi apja? 
– Az lennék – ismerte be Mózsi –, tán nincs baj a fiammal? 
– Dehogy van – nevetett a tanító –, jó eszű gyerek az. Hanem az italt 

megköszönöm, azonban én nem élek vele, tudja. A szesz használata butít. 
Mózsi sóhajtott s átnehezedett egyik lábáról a másikra. 
– Egyéb is butít, az a baj – jelentette ki. 
– Micsoda? – bámult reá a tanító. 
– Az újféle tudomány, amit a gyerekek fejébe tesznek – vallotta be Mózsi. 
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A tanító nézte, de már nem mosolygott. 
– Hát azért van itt? – kérdezte. 
– Azért. 
– Hát akkor üljön le oda – mutatott egy székre – s beszéljünk egy kicsit. 
– Ránk fér – ismerte be Mózsi s lassan ráereszkedett a székre. A tanító nézte 

egy darabig. 
– Mi van a bögyében? – kérdezte meg végül is. 
Mózsi nagyot sóhajtott, aztán egyenesen a tanító szemébe nézett. 
– Én székely ember vagyok – kezdte el –, s maga is magyarul beszél, tehát 

úgy illene, hogy megértsük egymás nyelvét. S az igazság mégis az, hogy én a 
tanító úr nyelvét nem értem sehogy sem. Teszem azt, amikor azt tanítja a fiamnak, 
hogy ami nekünk jó, azt úgy hívják, hogy szociálizmus meg kumunizmus, meg mit 
tudom én. Márpedig ezekben mi most benne vagyunk nyakig, igaz-e? S azt se 
tagadhatjuk, hogy voltunk jobban is, de rosszabbul soha. Szóm zokon ne essék, de 
ilyen nyomorúságosan még soha nem voltunk, bármi is esett meg velünk a 
múltban. Sze a béka fenekit ma még lajtorjával se érnénk el, bárhogy 
nyújtózkodnánk is, ezt még a tanító úr se tagadhatja le? 

– Nem – rázta meg a tanító a fejét komolyan –, ezt még én se tagadhatom le. 
– Hát akkor minek tanít hazugságot a gyermekeknek? – tért rá Mózsi 

egyenesen a dolog lényegére. – Ha már mondania kell valamit, mert az a parancs, 
hát mondja úgy, hogy csak a bolond ne értse meg a szót, sze adott a Jóisten eszet 
hozzá. Minek hitetni el olyasmit a gyerekkel, amiben maga se hiszen? 

Kemény volt a nézése, de a fiatal tanító állta, szemrebbenés nélkül. Aztán 
lassan, nyugodtan felelte. 

– Én hiszek abban, hogy a mi számunkra csak egy jó út van s az a 
szociálizmus, mégpedig a Marx, Lenin és Sztálin ösvényén. 

Mózsi egy pillanatig döbbenve meredt rá, majd fölállt a székről. 
– Akkor nekünk nincs mit beszélnünk többé – mondta komoran. 
– Üljön le, Tánczos – szólt rá a tanító szelíden –, üljön vissza arra a székre. 

Valamit még tisztáznunk kell egymás között. Amit a gyerekeknek nem mondhatok 
el, azt magának elmondom. Üljön csak le. 

Mózsi szó nélkül visszaült a székre, de az arca kemény maradt, mintha fekete 
üszkös fából faragták volna ki. 

– Én is vagyok annyira magyar, mint amennyire maga székely – folytatta 
lassú szóval a tanító. – Kolozsvárt nőttem föl, s mivel a románokkal több bajunk 
volt ott, mint maguknak itt, jobban ismerem őket, mint maga. Azt tudja-e, hogy 
1944 őszén Sztálin parancsa mentett meg minket egyedül? Hogy a románok faluról 
falura járva gyilkolták le a magyarok százait, s ma már egyetlen magyar se élne ott, 
ha az orosz hadsereg, Sztálin parancsára, meg nem fékezi a románokat? Sztálinnak 
köszönhetjük azt is, hogy ma magyarul taníthatok az iskolában. A szociálizmus 
nem ismer nemzetiségi különbségeket. Ez az oka annak, hogy amíg mi magyarok 
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szociálisták vagyunk, addig a románok nem mernek bántani. Sztálin autonómiát 
biztosított a Székelyföldnek a román kormány tiltakozása ellenére. A román 
nacionalizmus ellen csupán a szociálizmus, a népi demokrácia, Marx, Lenin és 
Sztálin tanai védhetnek meg minket mai helyzetünkben. Ezért vallom én és 
igyekszem belenevelni a gyermekekbe is, hogy ez az egyetlen út, melyen járnunk 
lehet. A szociálizmus útja, Tánczos. Akár tetszik ez nekünk, akár nem. Ha ellene 
fordulunk, elvesztünk. El tudja-e képzelni, micsoda örömmel irtanának ki minden 
székely falut a románok, ha ránk bizonyíthatnák, hogy a szociálizmus ellenségei 
vagyunk? 

– Sze irtogatnak így is – sóhajtott Mózsi –, de megértem a tanító úr szavát. 
Kérdés csak az, hogy mi célból védi meg a farkasoktól a medve a bárányt? Erre 
feleljen, ha tud? 

A tanító újra elmosolyodott, de mosolygása savanyú volt most az egyszer. 
– Ameddig sok a falni való körülötte, addig nincs mit féljünk a medvétől – 

mondta csöndesen –, elébb a farkasoktól mentődjünk meg. Aki időt nyer, életet 
nyer. Ami azután jön, azzal majd vesződünk később. Értjük már most egymást? 

Mózsi sóhajtott egyet újra, aztán lassan felállt. 
– Én megértettem a tanító urat – felelte nehézkesen –, a többit nem tudhassuk. 

Hanem azért ezt az üveget itt tegye el valahova. Kemény ital ez, nem Kolozsvárott 
nőtt, hanem székely hegy termelte. Jöhet még idő, amikor orvosságul szolgál. Hát 
Isten megáldja. 

Azzal szót se várva otthagyta fiatal Gáspár Jánost a tudományával meg az 
itallal s kilépett a hűvös őszi éccakába. 

Mire fölért a kastélyhoz, a komisszárék éppen befejezték volt a vacsorát. 
– Héj, Mózsika! – rikoltott rá Dombi-Dombolov – meghoztál hús? Unja már 

enyém gyomor paszuly meg krumpli! Mi husikát hoztál, he? 
– Jobbat annál – szerénykedett Mózsi s előhúzta tarisznyájából a másik üveget 

–, fenyővizet. Frissen az üstből. Itt van ni, kóstolóba. 
S odatette az üveget az asztalra. 
A komisszár arca kissé elszontyolodott ettől, de azért kihúzta az üvegből a 

törökbúza csutkát s beleszagolt. Majd szájához emelte s jót húzott belőle. De ekkor 
már derűs volt az ábrázata megint s nagyot csettintett a nyelvével. 

– Tyűhha. Ez jó. Van sok? 
– Lesz elég. Mennyi kell? 
– Kis hordó? 
Mózsi húzogatta a vállát. 
– Az sok. De meglássuk, mennyit tudunk gyűjteni. Mikorra kell? 
– Majd én izen neked, Mózsika – mondta Dombi elvtárs és újra húzott egyet 

az üvegből –, várja új gép, aztán lesz nagy ünnepség, amikor gyár elkezdi munka. 
Hujjuj, nagy ünnepség! Majd én izeni s te hozol sok hús és sok pálinka, mi? 

– Hozunk, amit lehet – egyezett bele Mózsi. 
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Ekkor már a komisszárné is végzett a mosogatással, odajött az asztalhoz, 
gyanakodva megszagolta az üveget, majd ő is húzott egyet belőle. El is veresedett 
tőle az ábrázata nyomban s köhögni kezdett, mint a fuldokló disznó. 

– Nem konty alá való, vigyázni kell vele – tanácsolta Mózsi. 
A komisszár fölböffent ettől s röhögve mondott valamit az asszonyának, mire 

az kárpálni kezdett nagy mérgesen. 
– Mondtam neki, hogy te mit mondtál – fordult a komisszár Mózsihoz újra –, 

hogy nem való konty alá, höhöhö. Asszony mérges ettől. Mondja, te szerezz neki 
száraz fa télire. 

– Küldheti érte a szekeret, amikor jólesik – vigasztalta meg Mózsi –, olyan 
száraz az, mint vénemberben a lélek. 

Ettől aztán a komisszárné is megbékélt, s mikor Mózsi megtetézte az ígéretet 
azzal, hogy hízott nyulat küld le a gyerekkel s egy kosár áfonyát is, még a nyakába 
is esett s cuppanós csókot nyomott az arcára. 

– Nocsak, ejszen okosabb lesz, ha hazafele veszem az utat, mielőtt a férje-ura 
ellenem fordítja azt a pisztolyt – ijedezett Mózsi tréfásan s a komisszárék vidám 
kacagásától kísérve kisirült ügyesen. 

Két napra rá vitte is kicsi Mózsi iskolába menet lefele a megígért nyulat, meg 
egy kosárra való áfonyát. De vitt egyebet is. Azt viszont a fejében. Apja tanítását, 
mely emígy hangzott: 

– Ügyelj a tanító szavára, mert jót akar neked az Istenadta. De azért 
mindenkor eszedben tartsad azt is, hogy Kolozsvár városábul való szegény s a 
székelyek dolgához keveset ért. Ne vedd egészen szó szerint, amikor dicséri a 
rosszat. 

Miután a családon belül elmúlt a veszedelem, Mózsi újra kiköltözött a hegybe 
s szűrte a kisüstön át az erdők erejét s figyelte a szarvasbika szavát fönt a gerincen. 
Már dér lepte a katlan füvét, amikor egy reggel nagy lelkendezve érkezett föl a 
gyerek a kalibához. 

– Édesapám! Nagy ünnepség lészen holnapután, azt üzeni a muszkák 
komisszárja! Holnap küldi föl a szekeret a húsért meg a pálinkáért! Plundrás 
cigány hozta az üzenetet! 

– Nocsak – mordult föl Mózsi a kaliba előtti padkáról –, ideje, mert a 
tarisznyám is elfogyott, meg a kisüst is kiürült. Aztán az oskolával mi lesz máma? 
– nézett a fiára szigorúan. 

– Ejszen nélkülem viselik gondját – vélte a gyerek. 
– Hát akkor ragadd meg ezt a két korsót – egyezett bele az apja s a kaliba 

bütüjében meghúzódó fonott korsók felé bökött az állával – s csak ereszkedj alá 
velök szép lassacskán. Ne siess nagyon, mert nehezek lesznek. S ha hazaérsz 
velök, mondd meg anyádnak, hogy tegye félre őket télire. 

– S maga azalatt mit csinál? – akarta tudni a gyerek. 
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– Megjárom magamat a hegyen – felelte Mózsi titokzatosan –, de ha Isten 
megsegít, reggelre ott leszek én is, ha nem elébb. Na most eredj. 

A gyerek fölmarkolta a két nehéz korsót s hajladozó derékkal megindult 
lefele. Mózsi még elrendezte az üstöt s ami vele járt, a két kicsi tölgyfahordót 
pedig, színültig telve lével, behengerítette egy közeli sziklaodúba s bétakarta a likat 
bozóttal, biztonság okából. Aztán vállára vette a puskát s megindult föl a gerinc 
irányába. 

A nap már magosan járt, mire fölért. Csönd volt az erdőkön, csak egy-egy 
harkály kopogott olyankor. A Búhegy feletti gyepes tisztáson meglelte a 
szarvasbika nyomát. Nem is egyét, hanem kettőét. Egyik nagyobb volt, a másik 
valamivel kisebb. S a nyomok szerint valami hat-hét tehén is lehetett velök. A 
nyomok alávezettek az irtáson át a sóskúti gödörbe, s ott egyenest be a fiatal 
fenyves sűrűjébe. 

– Nem csaptok ám bé engem – vigyorgott Mózsi –, tudom én, hunn vagytok! 
Azzal egy lefutó gerincen ügyesen megkerülte a sűrűséget, míg a bükkösig 

elért s ott lassan, jó széllel haladni kezdett a sóskúti források felé. Mikor úgy 
érezte, hogy elég közel van már, két kezét a szája elé téve, mintha kürt lett volna, 
bődült egy rövidet. Nyomban jött is a válasz alulról. Egy bosszús hördülés. Majd 
még egy. Mózsi nagyot bődült megint, majd fogott egy jókora ágat s verni kezdte 
vele a fákat. Így indult meg lefele, amerre a forrásokat tudta, olykor bődülve egyet-
egyet, zörögve, zakatolva, csattogtatva botját a fákon, akárcsak egy harcra készülő 
vadbika. 

Végül megállt s behúzódott egy fa mögé. Már alig választotta el nehány száz 
lépés a szarvasok heverő helyétől. Nehány pillanatig feszülten figyelt, aztán kurtán, 
haragosan felbődült újra. S nyomban utána mintha csak maga az erdő indult volna 
meg odalent: törve, zúzva, nagyokat bődülve jött fölfele a megbosszantott bika, 
hogy tehenei védelmében fölvegye a harcot ismeretlen vetélytársával. Agancsainak 
csapása alatt csak úgy töredeztek a cserjék, ahogy jött fölfele a behemót bika. 

– Sajnállak, vén legény – motyogta Mózsi, amikor célba vette a haragos szép 
állat fekete szügyét –, de az okosság előbbre való. 

Azzal meghúzta a ravaszt. 
Estére már lent is volt a háznál. Csak az agancsos fejet viselte büszkén a 

vállán s a tarisznyájában ott volt a bika mája s a hús legjobbja, a hosszúpecsenye. 
– Hű, mekkora szarva vót! – futott elébe elnyílt szemmel a gyerek –, jó, hogy 

nem döfte keresztül apámot vele! 
– A szándékban nem volt hiány – vigasztalta az apja –, csak éppen hogy 

beleszólt a puska is. 
Májat, hosszúpecsenyét nyomban meg is sütötték, s úgy jóllaktak vele, hogy 

még a kutya ugatása is alig ébresztette föl őket másnap reggel. Pedig ugatott az, 
ahogy a torkán kifért. Az asszony lesett ki elsőnek az ablakon. 

– Bivalyszekér jön – jelentette nyomban. 
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De akkor már hallani is lehetett a kutya ugatásán keresztül a Piripók 
káromkodását is, ahogy barmait nógatta. Mózsi magára kapta a gúnyát, s mire 
kilépett puskásan a tornácra, már ott volt a szekér is a ház előtt. Nagyon 
megmozgathatta valaki Piripókot odalent, mert a hideg reggel ellenére is csak úgy 
csurgott róla a veríték. Még a fogai is megcsikordultak a méregtől, amikor 
megállította bivalyait a tornác előtt. 

– Hó! Hó, hogy a rosseb essen belétek! Na, rakd föl azt a húst vagy micsodát 
szaporán, mert még a föld is viszket odalent a komisszár talpa alatt. De jaj neked, 
én mondom, ha egy rühes nyúl vagy egy sovány őz miatt bolondítottál föl ide a 
hegyre. A komisszár egy szekérre való hús után küldött, s ha maga az ördög állja 
utamat, én akkor is egy szekérre való húst viszek le innen, még ha a tehenedet kell 
levágja, akkor is! 

– Nocsak, ne szájalj annyit, hanem gyere – mordult rá Mózsi kurtán, s 
megindult puskásan az erdő fele. 

– Hova a fenébe? – bődült föl Piripók. 
– Te azzal ne törődj, csak tereld a rokonaidat utánam – adta vissza Mózsi 

foghegyről a szót –, s igyekezzetek, mert nagy hegyet bejártok még ma, mielőtt a 
nap bevégzi a maga útját. 

S ezzel színigazat is mondott. Mert ahhoz, hogy a Sóskút forrásainak a 
közelébe jusson valaki szekérrel, az egész hegyet meg kellett kerülnie, s még 
azután is meredeken föl, meredeken le, kátyúból ki, kátyúba be, mindenféle 
zegzugos régi csapásokat kellett követnie, amiket fakitermelők hagytak ott annak 
idején, s azóta is benőtte félig a bozót. 

Káromkodott is Piripók, amilyen csúnyán csak tudott, de az se segített rajta. 
Dél is elmúlt jócskán, mire a bükkfaerdő közepén Mózsi hátrafordult. 

– Itt megállíthatod a szekeret – mondta –, mert ahova nekünk menni kell, oda 
nincs út tovább. 

A mogorva fekete ember megállította a bivalyait s aztán leült melléjük a 
csupasz földre. 

– Gyere – unszolta Mózsi –, le kell ám húzzuk a vadbikát a hegyoldalból, 
hogy szekérre rakhassuk. 

De Piripók megmakacsolta magát. 
– Az én dolgom a fuvarozás. A többi a tied. 
Azzal csak ült ott, magába görnyedve, mintha odanőtt volna a földhöz. Mózsi 

egy szót se szólt, csak elindult fölfele a bükkösön s otthagyta Piripókot a 
bivalyaival. 

Jó időbe került, míg sikerült egymagában lehúznia a vadbika tetemét a 
hegyoldalból. A nap már lehanyatlott addigra a Búhegy mögé, s az Észkas rendre 
sötétségbe borult. Piripók még mindég ott ült a földön, csúnya vigyorgással az 
arcán, mint aki örömét leli a mások gyötrődésében. Mózsi szót se szólt hozzá, 
segítségét se kérte. Nagy nehezen ráemelte egymaga is a vadbikát a szekérre. Erre 
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aztán Piripók is feltápászkodott a földről, járomba erőszakolta a bivalyait, majd 
gonoszul rávigyorgott Mózsira, aki lihegve törölte inge ujjával a verejtékét. 

– Mi-a, szuszogsz? – ingerkedett Piripók. – Jól fogott volna egy kis segítség, 
mi? Ez való magadfajta nagyszájú, urakkal cimboráló buta parasztnak. Hadd törjön 
a derekad. 

Azzal elindította a bivalyait nagy dölyfösen, mint akinek semmi köze 
Mózsihoz többé nincsen. 

Mózsi még mindég nem szólt egy szót sem. Fejébe nyomta a kalapját, vállára 
akasztotta a puskáját s megindult ő is. De nem az úton, a bivaly-szekér megett, 
hanem egyenesen neki a sötét, erdőlepte hegyoldalnak. De ettől már Piripók is 
megtorpant ott a bivalyai előtt. 

– Hova mész, hé? 
– Haza – felelte Mózsi kurtán –, a fuvarozás a te dolgod, magad mondtad. Én 

az enyimet bevégeztem, így most rajtad a sor. 
S azzal már el is tűnt az erdő setétjében, csak a zörgése hallatszott a fák közül. 
– Hé! – ordított föl az ember ijedten a bivalyok előtt – te velem kell gyere, 

hallod-e?! Én nem ismerem a szekérnyomokat ebben az átkozott erdőben, 
méghozzá éccaka! Hé! Gyere vissza! 

De ordíthatott, mert Mózsit már elnyelte az erdő mindenestül s még lomb se 
suhogott és ág se reccsent többé, amerre elment. Piripók pedig úgy elkezdett 
káromkodni ott a bivalyai mellett s a holt vadbikával a szekér derekában, hogy még 
a hideg őszi este is elrestellte magát tőle s éccakává sötétedett szempillantás alatt. 

Piripók csak másnap reggel érkezett alá szekerével a faluba. Az éccakát ott 
töltötte valahol az Ördögkút gerincén, mert a sötétben sehogy sem tudta meglelni a 
gerinc-csapásról letérő nyomot. Szürke arcú volt, veres szemű s erősen szőrös, 
amikor végre jóval napkelte után megérkezett a vadbika húsával. 

– Hol te megvoltál? – esett neki a komisszár a falu piacán – vadökör se 
megnyúzta, hús se feldarabolta, mit te csinálta egész éccaka, he? 

– Kérdezze meg a maga Mózsiját – hördült vissza a félszemű, mint a 
vaddisznó, akinek a farkára léptek –, ha őrajta múlik, elszabotálta volna ő a maga 
egész ünnepségét, gyárastul, mindenestül. Olyan ember ám az! 

– Te beszélsz szabotázs? – futotta el a komisszárt a méreg. – Népi vadőr dolga 
megszerezni hús, népi fuvarozó dolga lehozni hús! Te mért jössz most, mért nem 
este? Mi? Mózsi elvtárs itt meg van régen. Hozta ital, építette gyárudvaron nagy 
tűzhely, szerezte edény, kések, asszonyok, minden, csak te nem jössz hússal! Igaz, 
hogy te még nem is segítette neki lehúzni vadökör, föltenni szekérre, mi? Igaz, 
hogy te csak ülte ott s csinálta semmi? He? 

De Piripók erre már nem is válaszolt. Csak ráhúzta a kalapot a meglévő egy 
szemére, s olyat ordított a bivalyaira, hogy azok ész nélkül iramodtak a szekérrel 
tova a gyárudvar felé. Ott pedig, még ha akart volna is segíteni, akkor se juthatott 
volna hozzá. Mózsi, meg egy tucatnyi öregember, pillanatok alatt lehúzták a 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 87– 

vadbika tetemét a szekérről, s már fejtették is le róla a bőrt, vágták föl a húst s 
nyújtották át az asszonyoknak, akik megmosták nyomban s már kezdték is sütni. 
Szép kövér húsa volt a vadbikának. Összefolyt a nyál tőle az öregek fogatlan 
szájában, s a gyerekek teleujjongták az egész falut a hírrel: 

– Ökörhúst sütnek a gyár udvarán, ökörhúst sütnek! 
Két év óta először történt meg, hogy nevetett, élcelődött a falu. A komisszár 

kerített valahonnan egy hordó savanyú bort is, csapra ütötte ott a gyár előtt, s 
ihatott belőle, akinek kedve volt. Akik a sütés körül foglalatoskodtak, azokat pedig 
a Mózsi pálinkájából traktálta. Ez egyszer nem volt csendőrszuronyra szükség, 
hogy egybe gyűjtse a falut. Aki csak mozogni tudott, eljött magától. 
Körültolongták Mózsit meg a komisszárt, ittak a borból, ettek a sült húsból s még a 
jegyző beszédét is megéljenezték, pedig az a kommunistákat dicsérte, akik íme 
munkához juttatták a falut s gyárral ajándékozták meg a népet. 

Csak Piripóknak volt mérges-fekete a kedve a nagy örvendezés közepén. 
Mivel a Mózsi pálinkájából nem kapott, a bornak esett neki. S az ötödik csupor 
után csak kiguvadt belőle, mint kelevényből a rosszféle vér. 

– Már én megmondom aztán a komisszár úrnak úgy, ahogy van – köpte ki a 
szót nagy hangosan s egyenesen a boldogságtól sugárzó és kissé pityókos Dombi 
elvtárs arcába –, megmondom én úgy, ahogy van, tűzze a kalapja mellé, ha akarja. 
Nincs ebben a faluban igazság! 

– Mi nincs? – meredt rá a komisszár s a jókedv szempillantás alatt elpárolgott 
belőle. 

– Igazság, az hát – rikoltotta a félszemű nekivadulva –, nincs itt igazság, én 
mondom magának, én, Piripók. Mert ki volt az, aki először állott oda a párt mellé, 
még azon a szent napon, amikor a muszkák ránk törtek, mi? Én! – döngette meg 
Piripók a mellét. – Ki volt, aki megmondta nekik azon nyomban az első napon, 
hogy ki ellensége a népnek s ki nem? Én! Kérdezze meg a katonákat, akik itt 
voltak akkor, ha nem hiszi! Maga nem tudhassa, mert maga itt se volt! Az hát! 
Kérdezze meg azt az első komisszárt, azt a géppisztolyosat, akit Karukulivnak 
vagy mi a fenének hívtak! Őt kérdezze meg! Ő tudja, ki vagyok én, úgy bizony! 

– Ő nem tudja semmi – vágott Dombi elvtárs a felindult ember szavába 
szárazon –, ő semmi tudja. Őt kivégeztette népítélet hazaárulásért. 

A félszeműnek elakadt ettől a hangja egy pillanatra, de aztán rántott egyet a 
vállán. 

– Hát ez a maguk dolga, nem az enyém. Én csak annyit mondok, hogy nincsen 
itt igazság s kész! 

De ekkor már mindenki őket figyelte, s olyan csönd volt a gyárudvaron, akár a 
temetőben. 

– Nincs igazság népi demokráciában, te azt mondod? – kérdezte a komisszár 
veszedelmesen. 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 88– 

– Én azt! – döngette meg Piripók a mellét. – Mert mit kapok én maguktól 
azért, hogy én voltam az első kommunista ebben a faluban, he? Menj ide, menj 
oda! Tedd ezt, tedd azt! Mászd a hegyet, öld magadat azért, hogy másnak jó 
legyen, mi? Olyannak, aki még csak nem is igazi kommunista, mint én! Ez hát a 
fizetség, he? Hát érdemes ezért kommunistának lenni, azt hiszi? 

Ettől már a komisszár is elvesztette a türelmét. 
– Te nevezed magad kommunista? – üvöltött rá a részeg emberre. – Tudod te 

mi megvagy? Ravasz, büdös, nagy kulák megvagy, ki csak maga haszna keresi s 
nem nép haszna! Hol pénz, ami volt pártkasszába benne, mi? Én nem kérdezte 
tőled eddig, hagyta neked idő. De most kérdezi: hol a pénz, he? Te megvoltál 
pénztáros, te elloptál pénz! S most hogy nincs már kasszába pénz s nem tudod 
lopni többet, mondod, hogy népi demokrácia nincs igazság! Hát én megmutatja 
neked, nagy, büdös disznó te, hogy van igazság! Héj, őrmester! Tartóztatod le ez 
az ember! Most! 

Piripók üvöltött, akár a fogfájós medve, de ez már nem segített rajta. Bilincset 
raktak reá a csendőrök ott nyomban, a nép szeme láttára, s úgy vitték el szuronyok 
között. A komisszár pedig odafordult a bámészkodó asszonyokhoz és öregekhez. 

– Ti láthassátok most, miféle nagy igazság van népi országba. Aki lopja, 
hazudja, megcsalja nép, az kapja büntetés. Aki dolgozza jól, az kapja kitüntetés. 
Szekér, két bivaly, s ami megvolt félszemű embernek, a gyár megkapja, a nép 
megkapja. Ti megvagytok nép, tietek megvan gyár, s ti most egyétek, igyátok, 
csináljátok nagy örvendezés. Davaj! 

– Eresszétek haza a fiainkat, akkor majd örvendezünk – felelte vissza bátran 
egy töpörödött kis öregasszony. Erre aztán egyszerre sóhajtozni kezdett mindenki. 
A kis köpcös komisszár fölemelte a kezeit a levegőbe. 

– Az is meglesz – vigyorgott rájuk jóindulattal –, anyuskák, bátyuskák, 
dolgozzatok jól gyárban s én ígéri nektek, hogy minden fiú hazajön. Ha ti 
megvagytok jó gyerekecskék, népi demokrácia meglesz jó atyuska. Én mondom 
nektek, Ivanovics Dombolov. Mózsika, te idejössz, osztod bor népnek. Én megyek, 
s megírok levél Moszkvába most rögtön. Van gyárüzem, kell ember. Ti meglássad, 
mind fiú hazajön. 

Még meg is éljenezték az asszonyok meg az öregek az odesszai magyart ott a 
gyárudvaron. S miután Mózsi szétosztogatta az utolsó csepp bort is és a 
vadbikának is már csak a csontjai maradtak meg, a nép vidám fecsegéssel 
hazaszéledt s csak Zabulik maradt ott Mózsival, meg Plundrás, a cigány. 

– Mit tesznek vajon Piripókkal? – kérdezte a cigány gondtelt pislogással –, sze 
igaz, hogy ellopta a párt pénzit, de azért kommunista vót… 

– Még se lett volna szabad így bánni vele – dohogott Zabulik –, hogy lopott, 
az igaz, de ki nem lopott, he? 

– Reám ne nézzen – hárította el magáról a felelősséget Mózsi –, én nem 
tartoztam az urak közé, se hajdan, se ma. 
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– Te nem is vagy kommunista – förmedt rá a volt kertész bosszúsan –, s 
megeszem a kalapomat, ha mához egy hétre nem jár Piripók szabadon közöttünk. 
Elvégre kevesen vagyunk párthű kommunisták, tudja ezt a komisszár is. 

Hogy megette-e valaha is a kertész azt a kalapot, s ha igen, sós vízben főzte-e 
meg, avagy nyárson sütötte, azt Mózsi nem tudta meg soha. Nem volt lelke ahhoz, 
hogy megkérdezze. Ugyanis nem csak hogy Piripók nem tért vissza többet és senki 
se látta színét se azután, hogy a csendőrök elvitték, de attól a naptól kezdve 
Zabulik pártelnök elvtársra is rájárt a rúd. A komisszár odaparancsolta a gyárhoz, 
őt is, meg a cigányt is, s mivel a többi munkás csupa asszony volt, meg vénember, 
őreájok jutott a nehezebbje. Reggel hattól este nyolcig ott vesződtek a nagy 
behemót kazánnal, amit szén helyett a szükségnek megfelelően fával fűtöttek, s 
míg egyik a tüzet meg a vizet ügyelte, addig a másik aprította a fát. Az asszonyok, 
azok válthatták egymást akár óránként is, ha jólesett, de őket nem váltotta le senki. 
Megszíjasodtak mindketten a kemény munkától, s még panaszkodásra se jutott 
idejük, mivel a gyárat még vasárnapra se állították le. A komisszár a fejébe vette, 
hogy olyan munkarekordot állít föl a párt üzemében, amitől még Moszkva is 
hanyatt esik, s az asszonyoknak elmagyarázta, hogy ezen múlik a férfiak 
hazaengedése. Azok aztán ügyesen megszervezkedtek a jó ügy szolgálatában, s 
még éjszaka is hajlandók lettek volna dolgozni. Annál is inkább, mivel csak 
tizenegy munkahely volt, s az önkéntes vállalkozók száma meghaladta a százat is. 

A gyár gépei horgasbotokat, cérnakarikákat s szerszámnyeleket készítettek, s 
négy vénember meg a Piripók két bivalya alig győzték hordani le az erdőről az 
arravaló bükkfát. 

Mire az első hó lehullott, a gyár megetti raktár színültig tele volt 
horgasbotokkal, szerszámnyelekkel és cérnakarikákkal. A komisszár addig 
futkosott, amíg ki is küldtek Brassóból nyolc teherkocsit a holmiért. Fel is rakták s 
el is hordták mind egy szálig. Pénzt azonban nem hagytak ott érte. 

– Ki fizet bennünket és mikor? – nyugtalankodott Zabulik, de Dombi elvtárs 
leintette kurtán. 

– Én megígérte falunak férfiak. Én csinál itt olyan nagy kommunista munka, 
amilyet pártközpont nem látta még. Ha pártközpont nem fizeti munka, az rossz 
propaganda, hűha, nagyon rossz. Valaki még főbelövés is kaphatja érte. 
Pártközpont tudja ezt. De nincs pénz, érted? Ki veszi horgasbot? Ki veszi 
cérnakarika? Ki veszi sok ezer szerszámnyél? He? Így hát pártközpont örvendi, ha 
fizethet mással. Érted te? Küldi haza tüstént minden férfi, mint szép nagy jutalom. 
Érti? 

– Csak azt nem értem, hogy engem ki fizet majd? – okvetetlenkedett a kertész. 
– Tégedet? – bámult rá a komisszár. – Te nem megvagy kulák, te megvagy 

vonalhű kommunista pártelnök. Te kapsz tied rész, mit beszélsz szamárság. 
Azzal otthagyta Zabulikot. Ami szerencse volt, mert így csak a cigány s 

nehány vénember hallotta mindazokat a csúnya káromkodásokat, amikkel a hajdani 
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kertész telemocskolta a tulajdon pártját, a dicsőséges veres hadsereget, sőt még azt 
is, aki a kommunizmust föltalálta. Azonban a szerencse nem tartott soká, mert 
Zabulikot mégis elvitték később a csendőrök, akárcsak a félszemű Piripókot. Ez 
tova karácsony táján történt, amikor hazaengedték Dobrudzsából a férfiakat. 

Már persze azokat csak, akik életben maradtak, mivel a holtakat, azokat 
elnyelte a feneketlen román mocsár. Mégis valami negyvenhaton tértek haza. 
Sovány, csonttá aszott, elgyötört emberek, akikből minden erőt kiszívott a 
kegyetlen munka és az éheztetés. 

Nagy volt a faluban az öröm és nagy volt a bánat is. Öröm ott, ahol megtért az 
apa, vagy a fiú, vagy a hitestárs s bánat, ahol senki se érkezett, csak a gyászhír. De 
a komisszár becsülete megnőtt embermagosra. Mert muszka volt bár s a 
hivatalosak közül való, de a szavát, lám, állotta mégis. 

Január derekán, nehány héttel a férfiak megérkezése után, gyűlést hívott össze 
a komisszár fent a kastélyban. A nagy üres szobába, mely hajdan ebédlőterem volt, 
beraktak egy kicsi asztalt meg három széket: egyet a komisszárnak, egyet a 
jegyzőnek s egyet Zabuliknak, aki még mindég a párt elnöke volt. A termet pedig 
megtöltötték a hajdani bárói oskola ócska fapadjaival. 

Most az egyszer nem kellett szétküldeni a csendőröket, eljött a falu magától 
is. Hálából, hadd legyen jókedve a komisszárnak. Begyűltek valami százan is oda a 
terembe. Kint csikorgó téli hideg volt, araszos hó s jéggé fagyott napfény. 

– Elvtársak – nyitotta meg a komisszár a gyűlést –, elérkezett idő ahhoz, hogy 
szép új élet indulja el faluban itten. Párt megtette, amit ígérte nektek s haza hozta 
emberek. Most ti tegye meg, amit párt kívánja tőletek. Mendel párttitkár elvtárs 
előtt ott van sok szép kicsi párttagsági lapocska, ti láthatja ott előtte. Ti csak 
jösztök egyenként oda hozzája, mondja nevetek s ő adja nektek pártigazolvány. S 
mi csinálunk együtt itt szép nagy erős párt s élünk együtt szép boldog élet mienk 
szép boldog népi demokráciában. Ti kezded itt elöl. Davaj. Te ott legyél első! 

S a férfiak, akik megjárták Dobrudzsát s megtanulták a maguk bőrén, hogy mi 
jó s mi rossz, egyenként felálltak a padokból, odamentek a jegyző elé, bemondták a 
nevüket, s a jegyző egyenként beírta a neveket a nagy könyvbe és kiállított a 
jelentkezőnek egy vörös csillagos, kemény lapocskára nyomtatott tagsági 
igazolványt. A férfiakat engedelmesen követték az asszonyok is, meg az öregek s 
végül egy se volt már a teremben, kinek a neve oda ne került volna a dicsőséges 
nagy könyvbe. Mikor ezzel elkészültek, a komisszár újra szólásra emelkedett. 

– Most pedig, hogy lássátok, miféle nagy szabadság van népi demokráciában, 
ti, kik itt vagytok együtt, megválasztotok magatok közül egy embert elnöknek, 
egyet alelnöknek s egyet pénztárosnak. Ki akar lenni elnök? 

Az emberek egymásra bámultak. Erre nem voltak elkészülve. Zabulik 
fészkelődni kezdett a székén és megköszörülte a torkát. 

– Ti mondjátok név, ahány akarja. Párttitkár elvtárs felírja minden név, mit ti 
mondja. Aztán ti szavazza. Érti? Halljam hát a nevek. 
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Itt-ott suttogás támadt a teremben. Az emberek összedugták a fejüket. Zabulik 
vörösre gyúlt fejjel ült a jegyző mellett s rángatta keszeg bajuszát. 

– Legyen hát az öreg Kóródi az elnök – szólalt meg valaki hátul –, húsz éven 
át vót bíró őkelme ebben a faluban, őt illeti meg leginkább a tisztesség. 

Az öreg Kóródi egy fehér hajú, fehér bajszú szép szál öregember volt, ki 
meghaladta már jól a hetvenet. Egyszerre többen is helyeseltek. A komisszár 
bólintott, a jegyző pedig fölírta a nevet egy papírra. Öreg Kóródi ott elöl 
megcsóválta a fejét. 

– Vén vagyok én már az ilyesmihez – dörmögte röstelkedve –, tartsátok meg 
Zabulik urat, ő való oda, nem én. 

A komisszár bólintott, s a jegyző fölírta a papírlapra Zabulik nevét is. 
– Van nektek más jelölt? – kérdezte a komisszár. 
Senki se mozdult. 
– Akkor ti most szavaz – döntötte el Dombi elvtárs –, ki akarja öreg Kóródi? 

Állja fel. 
Lábak dobogtak s rendre fölállt az egész terem. A komisszár végignézett az 

embereken s bólintott. 
– Ti ülje le. Ki akarja ezt a Zabulik? 
Csak egy ember állt föl. Öreg Kóródi maga. Fölállt, körülnézett, aztán 

megcsóválta a fejét és leült megint. Zabulik képe ott a jegyző mellett olyan szürke 
volt már akkor, akár a hamu. 

– Elnök megvan Kóródi – jelentette ki a komisszár –, kit ti akarja alelnök, he? 
Alelnöknek megválasztottak egy Birta nevűt a fiatalabbakból s pénztárosnak a 

volt harangozó özvegyét, aki ugyancsak istenfélő asszony hírében állott. Mikor 
mindezzel elkészültek, a komisszár fölkelt a székről s egymás után kezet fogott a 
megválasztottakkal. Majd felszólította az öreg Kóródit, hogy foglalja el az elnöki 
helyet az asztal mellett. S ekkor keletkezett a baj. A báró hajdani tót kertésze akkor 
sem állott föl, amikor az öreg Kóródi odalépett melléje. Csak ült ott az elnöki 
székben, bajuszát rágva, mogorván. Kóródi megállt mellette s megvakarta ősz 
fejét. 

– Röstellem, kertész úr – mondta bocsánatkérőleg. 
– Há? – horkant föl Zabulik. 
– Te, Zabulik, add át hely – rendelkezett a komisszár –, pártgyűlés elcsapta 

téged, választotta új elnök. Davaj. 
Ekkor öntötte el Zabulikot a fekete méreg. Öklével az asztalra csapott, s úgy 

elkezdett ordítani, hogy hallani is rossz volt. 
– Engem maga ne davajoljon, hallja, hogy a nyavalyatörés rágja ki a belét 

ennek a csürhének itt. Sem maga, sem ezek itt nem csaphatnak el engem, érti? 
Mert engem a felszabadító nagy vörös hadsereg tett meg pártelnöknek ebben a 
faluban és nem maga! S nem ez a csürhe, itt! Én pártelnök voltam még mielőtt a 
muszkák bejöttek, én voltam az egyetlen kommunista itt ebben a faluban. Én 
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voltam az, aki az orosz katonákat fogadtam, én voltam az, aki beszélni tudtam 
velök! Én már akkor is kommunista voltam, amikor mindenki más a kapitalisták 
talpát nyalta! Maga tudja azt, Kóródi bácsi? 

– Tudom hát – bólintott az öreg békésen –, tudom hát, kertész úr, sze tán azért 
szavaztam magára. 

– Most öreg atyuska elnök – vágott közbe a komisszár türelmetlenül –, s te ne 
beszélj többet, hanem takarodol. 

De a volt kertész úgy elkezdett káromkodni erre, olyan ocsmányul, hogy 
sokan az asszonyok közül még a fejüket is lehajtották szégyenletükben s mások 
fejcsóválva sopánkodtak. A kertész már úgy ordított akkor, hogy a saját szavát se 
hallhatta többé. 

– Maguk engem nem csaphatnak el, mert én inkább lemondok magamtól! 
Magam jószántából hagyom itt ezt a maguk híres pártját. Mert mit kaptam én 
háromévi munkámért a párttól? He? A kommunizmustól? Ettől az egész 
megveszekedett népi demokráciás világtul? He? Ganét! Azt hát! Én nem félek 
megmondani! Még azt is megmondom, hogy ez nem igazi kommunizmus, amit itt 
csinálnak, nem hát, én olvastam könyveket, én tudom! Ez gané, nem párt! S én ezt 
a szemébe mondom akárkinek, legyen az komisszár vagy mit tudom én, mi a fene, 
én akkor is megmondom! 

Azzal kirúgta maga alól az elnöki széket, s megindult nagy dübörgéssel az 
ajtó felé. 

– Te majd megmondhatja népügyész szemébe – sziszegte sápadt haraggal a 
komisszár s intett az ajtónál álló csendőröknek. 

De Zabulik még akkor is egyre ordítozott, amikor kivezették s olyan ocsmány 
szavakat használt, hogy végül is az egyik csendőr megunta és úgy vágta hátba a 
puska bütüjével, hogy hasra bukott tőle s a lélegzete úgy elakadt, hogy mire lábra 
rángatták, már csak hápogni tudott, mint a kacsa. 

A népek bámultak utána, de senki se szólt. Sajnálat se volt sok a 
tekintetekben. Mindenki emlékezett még arra a napra, amikor a muszka katonák 
elöntötték a falut, s Zabulik vezette őket egymás után a lányos házakhoz. Senki se 
feledte még el azokat a napokat. 

Zaj ültével öreg Kóródi újra megvakarta a fejét, lehajolt, fölemelte az elnöki 
széket, le is porolta s lassan, öregesen ráereszkedett 

– Nocsak, ha már idetettek – fordult a jegyző meg a komisszár felé –, hát 
aztán álljanak is mellém, s csak mondják meg mindég, hogy mit akarnak s én majd 
megbeszélem a dolgot az emberekkel. Aztán eligazítunk mindent úgy, hogy 
mindenkinek jó legyen. Így egyengettem én bíró koromban is a dolgokat, lássák, az 
urak meg a falu között, s nem hótt bele senki. 

Még a jegyző savanyú képe is mosolyra facsarodott ettől s a komisszár 
megkönnyebbülten sóhajtott föl. 
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– Fehér fej, arany ész, ezt mondja beszéd nálunk Odesszába’ – fordult Dombi-
Dombolov a falu népéhez. – Nincs lesz baj több. Ti mész haza, végzi tied munka s 
mi végzi munka. Nektek van baj, mentek öreg atyuskához, atyuska jön hozzám s 
minden lesz rendben. Én akarom valami, hívom Kóródi elvtárs, ő beszéli veletek s 
minden jó megint. Pártközpont küldte nagy dicséret, de írta, hogy gyár ne 
dolgozzék többet ezen télen, mert nincs mit csinálni, annyi sok szerszámnyél. Jó 
na, gyár leállja. Nincs baj. Mi kapta dicséret, ez fontos. Ti most menj haza s 
doszvidánye. Ez minden. 

Furcsa gyűlés volt, az emberek csóválgatták utána a fejüket, de még jobban 
meglepődtek, amikor hírét vették nehány hónap múltával, hogy újra dicséretet 
kapott a falu, mert megnyerte a vármegyei pártlétszám-versenyt. Ebből aztán két 
dolog következett. Az első az volt, hogy a falu kellett megrendezze a pártverseny-
ünnepélyt. A második, hogy a komisszárt elhelyezték onnan a jegyzővel együtt. 

Az ünnepély nagy hűhóval járt. A Kányakő alatti réten színpadot ácsoltak 
össze, melyen a falu gyermekei, a tanító irányítása alatt, elsületlenkedtek valami 
magyarba átplántált muszka színjátékot, amiből senki sem értett meg semmit, sem 
a szemlélők, sem a szereplők. Utána aztán ökörsütés volt, amihez az ökröt, egy 
kétéves szarvasbika formájában, újra csak Mózsi szolgáltatta. Volt még egy rakás 
szónoklat, melyekben a városból kicsődült úrfélék rogyásig dicsőítették a népi 
demokráciát, hol magyarul, hol románul mutogatva föl a Kányakő ormán 
fényesedő nagy veres csillagra, mint a boldogság jelére. 

Délelőtt kezdődött az ünnepség s csak estére ért véget. Május vége volt már 
akkor, zöldült a zsönge fű s a kék levegőégen nagy útról megtérő fecskék 
csiviteltek. 

Mózsi a boroshordó mellett kapott hivatalt arra a napra. A világ állapotába 
beletörődve kezelte a csapot, kicsi Mózsi pedig még verset is szavalt a színpadon. 
Baj nélkül átvészelték a telet, a kisüstös fenyővíz, amit időnként átvitt a hegyen a 
felteleki örmény kocsmájába, meghozta rendre a két kis malackát s még három 
bárányt is ráadásnak, sőt azon a télen már olaj is került a Rozáli lámpásába. Szóval 
ha lassan is, de fölfele haladt az élet nyoma újra, s Mózsinak nem lehetett panasza 
a maga dolgát illetően. Vidáman élcelődött is mindenkivel bor-osztogatás közben, 
míg egyszerre csak valaki rá nem mordult. 

– Olyan jókedve van magának, mintha nem is csalást ünnepelne. 
Meglepetten nézett föl Mózsi s hát az a nagybajuszú brassói állt mellette, akit 

még azelőtt való évből ismert, a főkomisszár kíséretéből. De mintha 
megsoványodott volna azóta s az arca is erősen megöregedett. 

– Ha a foga fáj, a bor annak is segít – próbálta Mózsi kicsorbítani a szavak 
élét. De a nagybajuszos nem hagyta magát olyan könnyen. 

– Az én fogfájásom ellen csak egy orvosság van – jelentette ki. 
– S az mi lenne? 
– Igazság. 
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– Hűha – ijedt meg Mózsi a szótól –, s magával mi történt egy év alatt? 
– Kidobtak a saját nyomdámból – vallotta meg a bajuszos. 
– Csak nem? 
– Pedig én igaz kommunista voltam már akkor is, amikor ezek itt még a 

prefektusok meg bankdirektorok hátulját sikálták araszos nyelvekkel – dicsekedett 
a brassói –, s titkos propagandát csináltam Moszkva javára legénykorom óta. De 
ezek azt se tudják, mi a kommunizmus. 

– Aztán mit tudnak ahelyett? – fűzte tovább Mózsi a beszédet. 
– Lopni, azt tudnak. Meg csalni. Mint maguk itt, hogy egyik dicséretet a 

másik után kapják, semmiért. Mert engem nem bolondítanak el. Én tudom jól, 
hogy miféle csalók maguk. 

– Aztán a nyomdával mi lett? – terelte Mózsi sietve másfelé a szót. 
– Kidobtak belőle a bitangok – kesergett a nagybajuszú –, rományoknak 

adták. 
– Aztán maga hogy-hogy itt van velök mégis? – érdeklődött Mózsi. 
– Megfogadtak motorkocsivezetőnek, arra még jó vagyok. Egyébként 

Törkényi a nevem – nyújtotta oda nagy szőrös kezét –, s tőlem ne féljen, én nem 
árulom bé magukat. Azt se bánom, ha a szemüket kicsalják. Csalók ezek maguk is. 
Középiskolát végzett ember vagyok, engedélyezett nyomdász, szakszervezeti tag, 
elvhű kommunista s lám kirúgtak mindenemből s motorost csináltak belőlem, mint 
valami senki cigányból. De leszakad még reájuk az ég, én mondom. 

– Akkor igyunk erre egyet – javasolta Mózsi, s teletöltött két poharat –, 
egészségére, Törkényi úr, Isten, Isten. 

– Bátorság – morogta a volt nyomdász s leöntötte torkán a bort. 
– Jobb félni, mint megijedni – bölcsködött Mózsi. De az ismerkedést tovább 

már nem folytathatták, mert mások is oda gyűltek a hordó köré s így a 
nagybajuszos nyomdász lassan elsomfordált onnan. Azon a napon többet nem is 
találkoztak. 

Mózsi még egy ideig tűnődött a brassói szavain, de aztán olyasmi történt, ami 
elfeledtette vele a bajuszosat nyomban. Estefele ugyanis, mikor a vendégek már 
rendre mind elmotoroztak s a falubeliek közül is már csak azok maradtak ott, akik 
az eltakarítást kellett volt végezzék, Dombi komisszár odajött Mózsihoz. 

– Van-e még egy pohárnyi abban a te hordódban? – kérdezte fáradt hangon. 
Mózsi meglötyögtette a hordót. 
– Akad az aljában. 
– Akkor töltsed te nekem – sóhajtotta Dombi-Dombolov. 
Mózsi teletöltött egy poharat a hordóalja zavaros levével. A komisszár meg se 

szagolta, mint rendesen, csak felhajtotta egyből. 
– Elbúcsúzunk, Mózes elvtárs – sóhajtotta. – Adjál még egy pohár. Kell nagy 

bánat ellen. 
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– Előléptették a komisszár urat? – ijedt meg Mózsi. – Vagy eresztik haza, 
Odesszába? 

Dombi elvtárs megitta a második pohár bort is, csak azután felelt. 
– Fene ereszti haza. Fene lépteti elő. Küldi engem pártközpont más helyre. 

Megdicséri engem, szép munka, jó munka, aztán mondja nekem: most menj és 
végezz szép munka ott, ahol másnak nem sikerülte. 

– Jaj a keservit – fohászkodott Mózsi –, pedig be jól összeszoktunk mi már, 
hallja-e. 

– Rossz helyre küldi engem a pártközpont – panaszkodott a köpcös –, két 
komisszár meghalta már ott. Egy lövéstől fejébe, másik késtől hasába. Enyém 
feleség úgy féli oda menni, hogy csak sír és sír. 

– Ez bizony baj – ismerte be Mózsi is –, s mink ide kit kapunk? 
– Nektek nem kell több komisszár, azt mondja pártközpont. Ti vagytok erős 

párt, jól szervezve falu. Nektek titkár elvtárs elég. 
Mózsi ettől megnyugodott kissé. 
– Maga jó emberem volt – mondta egy idő múlva a szomorkodó muszkának –, 

adok hát magának egy jótanácsot. 
– Jótanács? – emelte föl a fejét a szerencsétlen – micsoda jótanács? 
– Vigye magával a jegyző urat is – javasolta Mózsi –, mi majd szerzünk 

magunknak párttitkárt, másikat. 
A komisszár csóválta a fejét. 
– Minek nekem Mandel? Ő buta ember, nem ismeri nép. Én inkább viszi 

téged. 
Ettől aztán Mózsi ijedt meg. S magyarázni is kezdte, szaporán. 
– Ide figyeljen. Mondja azt, hogy ketten végezték itt a szervezést s jobb lesz, 

ha ketten együtt mennek el oda is. Ezt elhiszik a párturak. Ott aztán maga csak adja 
a parancsokat, de hagyja ezt a Mándlit, hogy végezze a tennivalókat őkelme. Így ha 
baj támad, nem magát verik agyon, hanem őt! 

A komisszár nehány pillanatig Mózsira bámult, de aztán lassan földerült az 
arca. 

– Adjál még bort – parancsolta lelkesen –, te megvagy nagy ravasz okos 
ember. Én csinálja, ahogy te mondod, hehehe! Ütik agyon Mandelt, mi? Hehehe! 
De várjál, Mózsika – halkította le Dombi elvtárs a hangját –, te adta nekem okos 
jótanács, én is adom neked okos jótanács. Ide figyeljél… 

Előbb óvatosan körülnézett, hogy van-e valaki is a közelben, aztán közel 
hajolt hozzá s úgy súgta a fülébe. 

– Én adom neked okosság, amit én tanulta életben. Te ne dolgozz pártnak sok. 
Érted? Csak kicsi. Mindig annyi csak, amennyi kell. Ne több. Ne akarjál nagy 
ember lenni, csak kicsi. Érted? Kicsi ember, biztos élet. Senki se látja, senki se 
hallja, senki se vele törődi. Nagy ember mind nő nagyobb és nagyobb, míg végül 
valaki lesz irigy reája és huss…! Vágja neki nyaka. Érti? 
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– Maga engem ne féltsen ettől – vigasztalta Mózsi –, mi székelyek már régen 
megtanultuk ezt. De Isten tartsa meg a jó szándékáért. 

Fölfordították a hordót s még leltek benne valami kevés bort. Azt rendre 
elszopogatták ott kettesben, a sötétedő réten. Kesernyés íze volt a bornak, keserű 
kedvében volt a komisszár is s a Kányakőről úgy sötétedett alá az óriási csillag, 
mint roppant denevérszárny a szürkületben. 

– S mikor kell mennie, komisszár úr? – kérdezte végül is Mózsi, mikor már 
elfogyott a bor. 

– Jövő hét – sóhajtott Dombi elvtárs szomorúan –, de tied tanács okos tanács. 
Én kéri központtól Mandel elvtárs magam mellé. 

– Mi pedig olyan búcsúztatót rendezünk itt magának, hogy Sztálin is elsírja 
magát ott messzi Moszkovába’ – verdeste meg Mózsi a komisszár esett vállait –, s 
ne búsuljon semmit, mert a jó ember jó ember még muszka gúnyában is. 

Ettől aztán úgy elérzékenyedett a komisszár ott a rét közepén, hogy átölelte 
Mózsit, mintha csak az édestestvére lett volna s szinte sírva is fakadt. 

Dombi elvtárs megfogadta Mózsi tanácsát s méghozzá sikerrel. Ez úgy derült 
ki, hogy a következő hét elején megérkezett a faluba egylovas szekéren egy 
gondtelt ábrázatú, lógó bajuszú ember feleségestől s egyenesen a községházát 
kereste. Ő volt az új jegyző. Mándokinak hívták s három királyt is szolgált már 
Románia alatt, egy kormányzót Magyarország alatt s végül esküt tett a népi 
demokráciára is, mert eggyel több vagy kevesebb, ejszen már nem számított nála. 

Szűkbeszédű ember volt, ő is, a felesége is. Éppen csak hogy bement az 
irodába, megmutatta Mandel elvtársnak a papírjait s megkérdezte, hogy hol lesz a 
szállása. Másnap aztán átvette az irodát meg a párttitkárságot s estére a falu 
megrendezte a búcsúztatót a kastély nagyszobájában. 

Isten tudja honnan, de még paprikás csirke is került az asztalra s jó székely 
fenyővíz, melytől a jó komisszár úgy elérzékenyedett, hogy alig bírta elfojtani a 
sírását. Különösen a felesége fújta állandóan az orrát ott mellette s szipogva 
sóhajtozgatott muszkául. Mikor pedig az öreg Kóródi felállt s a falu nevében 
búcsúztatni kezdte a távozókat, Dombi elvtárs elbődült, akár a taglózott ökör s 
átölelte a rozoga vénember vállait mindkét karjával. 

– Ti vagytok nekem testvérkék – zokogta –, én nem felejti el titeket sohase… 
Másnap reggel aztán teherkocsi jött értök valahonnan s elvitte őket 

mindenestül, nagy zakatolással. S nem maradt megettük egyéb, csak a nagy veres 
pléhcsillag, fent a Kányakő tetején. 

– Apád, anyád oda menjen, apád, anyád oda menjen – köpködte meg az 
országút porát babonás vén Zsófi cigányné, Plundrás, a falu utolsó kommunistája, 
ijedten húzogatta az anyja kötényét, nehogy a csendőrök meghallják a szavait. 

– Hagyj engem – förmedt vissza a vénasszony a fiára –, elég, ha te lettél 
pogánnyá, hogy nem félsz az Úristentől, te, cudar! Én emlékszem még, amikor a 
papunkat elhurcoltatta innen ez a Mándl, hogy fordulna ki a bele, s úgy kiáltotta 
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utána a templom előtt, hogy mindenki hallja, „Sztálin az úr itt ezentúl, nem a maga 
Jézusa!” Ezt kiáltotta a rusnya, ezt hát. Én nem feledtem még el, nem én! Phű, phű 
– köpködött a vén cigányné dühösen a fia felé –, hogy nem sül ki a szemetek, nem 
rohad le a nyelvetek az ilyenekkel tartani, phű, phű! 

A hatalomváltozás után Mózsi egy álló hetet várt odafönt a hegyen, hogy érte 
küld-e az új jegyző vagy nem. Aztán hogy a hét eltelt és senki se mutatkozott, ő 
maga ment alá a faluba. Ott is egyenesen a községházára. Az új jegyző ott 
gubbasztott az íróasztal mögött, amikor belépett hozzá. Kopasz volt, bajuszos és 
aggodalmas nézésű. 

– Tánczos Csuda Mózes csertifikátos népi vadőr alázatosan jelentkezem a 
tekintetes jegyző elvtárs úrnál! – csapta össze Mózsi a bokáit katonásan. Az öreg 
jegyző kíváncsi szemmel végignézte, aztán bólintott. 

– Az én nevem Mándoki Ferenc – felelte csöndesen –, aztán van-e őrizni 
való? 

– Akad az is – vallotta be Mózsi, óvatosan. 
– Teszem azt? 
– Vaddisznó. Néhány őz. Szarvas is még, ha keresi az ember. 
– Egyéb? 
– Fajd a Lóhavas oldalában. Császármadár. Nyúl, róka. Egy-egy hiúzmacska. 

S télidőben farkas. 
– Ember? – kérdezte Mándoki. 
Mózsi elhallgatott ettől s nehány pillanatig kíváncsian szemlélte a furcsa, 

bajuszos, kopasz embert, akit a kormány küldött oda közéjük. 
– Az is akad – felelte végül is. 
– Miféle? 
– Hát az attól függ – vonta meg Mózsi a vállát. 
– Mitől függ? – tudakolta Mándoki szelíden. 
– Hogy melyik oldalrul nézzük. 
Az új jegyző elmosolyodott bozontos bajusza alatt. 
– Aztán mennyi itt az oldal? 
– Kettőről tudok – ismerte be Mózsi. 
– Színek szerint? – firtatta a jegyző. 
De erre már Mózsi megrázta a fejét. 
– Odáig nem merészkedünk. Mondjuk csak azt, hogy van egy napos oldal, 

ami most árnyékban van s egy csillagos, hol napkeltét hiába vár az ember. 
– Tán nem Kányakőnek nevezik a csillagosat? – kíváncsiskodott az öreg 

jegyző hunyorgó szemmel. 
– Nevezhetjük úgy is, sze demokrácia van – villant Mózsi szeme is egyet. 
A jegyző csöndesen elnevette magát a bajusza mögött. 
– Van, aki szavak alá rejti, amit gondol – mondotta bölcsen. 
– S van, aki bajusszal takarja – vágott vissza Mózsi s ő is nevetett. 
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Léptek hangzottak odakint, s az öreg jegyző hirtelen kiegyenesedett a 
székében. 

– Hát csak őrködjünk ügyesen, Mózes – mondta hangosan –, aztán ha lesz 
ráérő estém, még talán én is kimegyek őzlesre egyszer s másszor. Isten áldja. 

– Isten megáldja, jegyző úr – fordult sarkon Mózsi is és az ajtóban szinte 
beleütközött Plundrásba, a cigánykovácsba. – Hát téged ki kerget? – bámult reá, 
mert szakadt szét a lihegéstől a cigány, s olyan volt az arca, mint annak, akit már 
rág is hátulról a medve. 

De Plundrás rá se nézett Mózsira. Egyenesen a jegyző asztalához esett s 
megkapaszkodott benne mind a két kezével. 

– Jegyző úr, instálom, tessék megmenteni engem… – lihegte kétségbeesetten. 
– Csókolom a drága kezét, tessék megmenteni engem…! 

– Mi a fenétől mentselek meg, te? – bámult rá az öreg jegyző –, a 
feleségedtől-e? 

– Jaj, instálom, nincsen feleségem – siránkozott Plundrás az asztalnak dőlve –, 
de a csendőrőrmester úr börtönbe akar vinni engem, még talán Szibiriába is, úgy 
haraguszik reám. De hogyan ronthassam én le a kastélyt, tekintetes jegyző úr, még 
ha nem is lakik benne senki! Sze értem jön éccaka a szakállas báró lelke, s leviszen 
a pokolba, le biza, megmondta édesanyám, én inkább meghalok most rögtön, drága 
jegyző úr…! 

Rendre kiderült, hogy miután a kastély üresen maradt a komisszár távoztával, 
a pártközpont elhatározta az épület lebontását. Egyrészt, hogy ne álljon ott hirdetni 
a régi úri világot, másrészt pedig, hogy az anyagából új pártépületet emelhessenek 
a falu közepin. A csendőrlaktanya kijavításához is ígértek anyagot belőle, s így az 
őrmester ráparancsolt a cigányra, hogy kezdje el fölszedni a födél cserepeit. 
Plundrás azonban nem akarta vállalni, még pénzért sem. Nem csak a szakállas báró 
hazajáró lelkétől félt, de a saját édesanyjától is, s így aztán először az öreg 
Kóródihoz ment el panaszra mint a párt elnökéhez. Az öreg azonban azzal kergette 
el, hogy neki semmi köze az egészhez. Az őrmester pedig nem tréfált többé, hanem 
miután az ígérgetés nem használt, ráförmedt keményen a cigányra, hogy vagy 
végzi a munkát, vagy szabotálás miatt vasra verik. Így hát a megszeppent cigány a 
jegyzőhöz futott panaszra. 

– S én mit tegyek? – akarta az öreg jegyző tudni. – Békítsem meg a báró 
lelkét, vagy az édesanyádat? 

– Tessék megmondani az őrmester úrnak, hogy fogadjon föl mást a munkára – 
esetlenkedett a cigány –, mert én félek a kísértetektől! 

– S amikor a kunpojáni oláhokkal a kastélyt raboltátok, akkor nem féltél? – 
keményedett meg hirtelen a jegyző hangja. 

A cigány szürke arccal s kerekre nyílt szemmel meredt rá a bajuszos kopasz 
emberre. 
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– Hát arról is tetszik tudni…? – hebegte. – Esküszöm, drága jó jegyző úr, csak 
nehány rongyos széket vittem haza instálom, mást semmit… úgy folyjon ki mind a 
két szemem…! 

– Tőlem azt is megteheti – egyezett bele a jegyző hidegen –, most pedig hordd 
el magad és igazítsd el a bajodat az őrmesterrel, ne velem. Nekem semmi dolgom 
se veled, se vele. Eridj. Ti szereztetek magatoknak veres csillagot meg mifenét, hát 
most aztán éljetek alatta. 

De Mózsi ezt már csak kintről, a községháza udvaráról hallotta. Sietett vissza 
a hegyre, nehogy őt is odafogják kastélyt pusztítani valahogy. Ahogy lépte az 
ösvényt fölfele, meghányta-vetette magában az új jegyzőt. Otthon aztán csak 
annyit mondott az asszonynak. 

– Az új jegyzőtől aludhatunk. Hanem a kastélyt, azt ejszen lebontják ezek. 
– Tán csak nem teszik meg – ijedezett Rozáli –, sze még azt se tudhassák, 

hogy él-e a fiatal báró, vagy meghótt! 
– Ha él még valahol, az tán rosszabb is, mintha meghótt volna – vélte Mózsi 

csöndesen, s erre az asszony se mondhatott semmit, csak sóhajtott egy nagyot. 
Hogy mi történt Plundrással, azt csak két hét múlva tudták meg, amikor Mózsi 

újra lement két korsó fenyővízzel a felteleki örményhez, hogy lisztet, olajat s egyéb 
szükséges holmit szerezzen a házhoz. Az örmény mesélte el ott a pultnak dőlve 
úgy, ahogy ő is hallotta másoktól. Hogy végül is a cigány mégiscsak hozzálátott a 
födél bontásához. Reggel kezdte el, s ahogy a nap haladt előre, bontogatta lassan a 
cserepeket, s kosaranként vitte le a lajtorján s rakta össze ügyesen a kastély kopott 
vén fala alatt. Déltájban fölnézett a dombra a csendőrőrmester s látta, hogy 
dolgozik a cigány. Még odaszólt hozzá, hogy igyekezzék ám, aztán magára hagyta 
a nagy néma kastéllyal. 

Napnyugta felé volt már, amikor nehányan a faluban meghallották a cigány 
visítozását fent a dombon, s látták, ahogy ész nélkül rohant lefele, mintha kergették 
volna. Öreg Zsófi éppen a pulickát kavarta vacsorára, amikor a fia bebukott hozzá 
az ajtón. 

– Édesanyám…! A szakállas báró! – hörögte Plundrás elfulladva, s hallani 
lehetett, ahogy a fogai összeverődtek. – Láttam a szakállas báró lelkét, úgy segítsen 
meg a Jóisten! 

Zsófi cigányné ránézett a fiára s egykedvűen mondta. 
– Magával is viszen, ha láttad. 
Plundrás állt ott nehány pillanatig s az anyjára bámult. Csak a fogai kocogtak, 

rettenetesen. Aztán megfordult s kirohant a házból. Az ajtót is nyitva hagyta maga 
után. 

Mindezt maga Zsófi mondotta volt el az őrmesternek, aki másnap délelőtt 
odament, hogy munkába parancsolja a cigányt. A csendőrök tűvé tették a falut, de 
Plundrást nem lelték sehol. Senki se látta aznap, senki se tudott róla. 
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– Elvitte a szakállas báró lelke – bólogatott Zsófi cigányné, valahányszor a fia 
után kérdezték –, levitte a pokolba s ördögök lovagolják ott szegényt ezeregy 
esztendeig. Bizony, bizony, tudom én azt. Mert ő volt az, aki annak idején 
vasvillával döfte keresztül azt a nagy festett képet ott fönt a kastélyban. Ő hát. A 
szakállas báró képét, amiben a lelke pihent volt. Ő tette azt, az ám, a fiam. Ti nem 
tudjátok, de nekem bevallotta. Ő volt az hát. Most aztán bűnhődik is érte. S elvisz 
az ördög mindenkit, aki hozzá mer nyúlni ahhoz a kastélyhoz, én mondom ezt. 
Meglássátok. 

Az őrmester káromkodott, majd megtárgyalta a dolgot a tanítóval s végül 
fogadott az állam pénzén három kunpojáni románt, akik hetykén bizonykodtak, 
hogy ők aztán nem félnek se a kastélyoktól, se szakállas kísértetektől és egy-
kettőre be is fejezték a tető lebontását. Három napig dolgoztak csak rajta. S azalatt 
a három nap alatt Zsófi cigányné ott ült a domb oldalában egy akácfa alatt s onnan 
leste őket nagy kitartással. 

– Látni kívánom, amikor elviszi őket az ördög – mondta, valahányszor 
megkérdezték, hogy mit csinál ott. 

Az ördög azonban nem vitte el őket s még csak a szakállas kísértet se 
jelentkezett értük. Igaz, hogy a napnyugtát sohasem várták meg a kunpojániak az 
elhagyatott kastély közelében. Így aztán a három nap alatt egyéb nem történt, 
minthogy az egyik tüszős román belelépett egy rozsdás szögbe s attól sántított, egy 
másiknak szálka ment a körme alá s úgy földagadt az ujja tőle, hogy rossz volt 
nézni, a harmadik alatt pedig leszakadt a lajtorja foka s esés közben beleharapott a 
saját nyelvébe, ami miatt egy jó ideig nem tudott több pálinkát inni. Zsófi cigányné 
pedig minden baleset után titokzatosan bólogatott és elégedetten jelentette ki: 

– Nem megmondtam? Tudtam én, hogy baj lesz… 
Negyedik nap nekifogtak a falak lebontásához, de rájöttek, hogy nem téglából 

építették azt, hanem agyagba döngetett durva nagy kövekből, mit egyszerűen 
malterrel tapasztottak volt simára. Így aztán meghagyták a csupasz falakat, hadd 
meredezzenek ott világ csúfjára a domb tetején s hirdessék mindenkinek, hogy a 
régi világ eltelt s nem jön vissza többé soha. Ablakot, ajtót, gerendázatot, s ami 
egyéb hasznos anyagot kifejthettek belőle, azt lehordták részben a csendőrség 
udvarára, részben pedig az iskolával szemben lévő üres telekre, ahova a 
pártépületet szánták. Mivel azonban tégla nem volt, ennek nem foghattak hozzá, 
hanem a csendőrlaktanya kijavítását elkezdték még azon a héten. S attól kezdve az 
öreg cigányné ott üldögélt mindennap az árok szélén s leste, ahogy fölrakták a 
kastély cserepét a csendőrök házára. 

Baleset persze ott is történt, de azon már nem lepődött meg senki, hiszen öreg 
Zsófi megjósolta előre. Egy kunpojáni ember a lábát törte, egy másikat meg 
elhagyta a felesége s emiatt bánatában úgy lerészegedett, hogy kandisznók 
öregapjának nevezte az őrmestert, ezért a csendőrök úgy elverték a pincében, hogy 
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pokrócba csavarva vitték haza a testvérei. Végül egy frissen fölrakott cserép 
valahogy meglazult s egyenest az őrmester fejére esett. Majdnem agyon is verte. 

Mindezek ellenére elkészült a munka s a kunpojániak hazamentek. A nyár 
haladt tovább és semmi se történt. Úgy augusztus derekán egy gépkocsi jelent meg 
a faluban nagy pöfögéssel s megállt a jegyzői iroda előtt. Egy rövidre nyírt hajú, 
tömzsi ifjú ember szállt ki belőle városi gúnyában. Kiderült hamar, hogy ő volt az 
új járási agronóm, akit a kormány odaültetett, hogy gondját viselje a nép földjének. 

A jegyző előrikkantott valahonnan egy gyereket s kiküldte az agronómmal a 
határba. Mikor visszatértek, az agronóm izzadt volt, akár egy ló s mérges, mint a 
darázs. 

– Szégyen és gyalázat – szitkozódott az irodában –, ott hever parlagon a sok jó 
föld. Hát nincs a népnek itt annyi esze, hogy használni tudja azt, ami az övé? 

– Ész, az van – felelte nyugodtan a jegyző –, ami nincs, az igásállat. 
– Két évvel ezelőtt küldött a párt egy traktort, azzal mi lett? 
A jegyző legyintett. 
– Megette a rozsda, még mielőtt én ide kerültem. Traktorhoz ember is kell, aki 

értsen hozzá – oktatta ki az agronómot. 
Az bosszúsan pattogott még egy darabig, aztán elment. S három hétre rá, 

szeptember elején belármázott a faluba egy vadonatúj traktor s a hátán egy olajos 
ruhás, nagybajuszos, szomorú képű ember. 

– Törkényi a nevem – mutatkozott be a jegyzőségen –, hoztam maguknak egy 
traktort. 

A bajuszos jegyző ránézett a bajuszos traktorosra. 
– Aztán hozott-e embert is hozzá? – kérdezte. 
A másik bólintott. 
– Hoztam azt is. Magamat. Ide rendeltek ki magukhoz, traktorosnak. Ha 

kijelöl számomra egy szállást, megköszönöm. 
Mivel a tanító nőtlen ember volt, az iskola megetti lakásban akadt még egy 

üres szoba s Mándoki jegyző oda szállásolta be a bajuszos embert. Ott látta meg 
kicsi Mózsi s amikor fölvitte apjának a hírt, hogy traktoros ember érkezett a faluba 
s leírta nagyjából a kinézését is, Mózsi nem bírta magában a kíváncsiságot s két 
napra rá csak aláereszkedett a hegyről. Ugyan se a traktort, se az embert nem lelte 
az iskola megett, de a tanító útba igazította gyorsan. 

– A Füzesér laposát szántja – árulta el vidáman –, olyan búza terem ott jövőre, 
hogy csodájára járnak! Majd meglátja most a nép, mire jó a szocializmus! – 
büszkélkedett. 

– S a burjánokkal mi lesz, ha búzát vetnek oda? – kérdezte meg Mózsi – azok 
ellen is van szer a szocializmusban? 

A Füzesér laposa kövér föld volt, mindenki tudta azt, azonban harmadik éve 
hevert parlagon, a báró ekéi szántották utoljára. S azóta úgy telenőtt gazzal, hogy 
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legalább két esztendeig kapás növényt kellett volna termelni rajta, hogy 
valamiképpen is megtisztuljon. A tanító azonban csak vonogatta a vállát. 

– Végzett gazdász az agronóm, tudja, mit csinál. A vetőmagot jövő héten 
küldi ki a párt. Ha lassan is, de megindul a munka. 

– S a híres gyárral mi lesz? Azt már elindították egyszer. 
De a tanító csak legyintett erre. 
– Az iparosítás ideje is eljön, meglássa. A szocializmus jólétet teremt. De 

előbb a mezőgazdasági termelést kell biztosítani. Mához öt évre új világ lesz itt, 
meglássa 

– Nekem a régi is jó lenne – morogta Mózsi a fogai között, azzal szemére 
húzta a kalapját s elindult a Füzesér felé. 

Délidő volt, mire odaért s a traktor ott állt a fák alatt, az ember pedig mellette 
hevert és falatozott. A hatvanholdas bárói táblának majdnem a fele barázdában 
feketedett már, de a többin még állt feszesen a sokféle gyomkóró. Mózsi 
odaballagott a masinához s jól megnézte a falatozó embert. Ő volt az biza, 
Törkényi úr, a kommunista brassói nyomdász. 

– Hát adjon az Isten, akinek nem adott – köszönt rá Mózsi vidáman –, látom, 
hasznosan szolgálja még mindég a népi demokráciát! 

Törkényi fölnézett a földről s rosszkedvűen mordult egyet. 
– Ha élni akar az ember, válogatós nem lehet. 
– Ez ma színigaz – ismerte be Mózsi is s azzal letelepedett a falatozó ember 

mellé, s kibontotta a tarisznyáját –, egy kis füstölt kolbásszal megkínálhatom-e? – 
kérdezte barátságosan. 

A traktoros nyomdász száraz kenyeret vagdosott magának a bicskájával s 
tejeskávét ivott hozzá egy üvegből. Sötéten nézte, ahogy Mózsi kibontotta a 
kolbászt meg a friss kenyeret a tiszta kendőből. 

– Látom, maga kulák módra él – dünnyögte rosszkedvűen. 
– Élünk, ahogy lehet – vallotta be Mózsi s lekanyarított egy jókora darab 

kolbászt meg a friss kenyér felét, s odanyújtotta a bajuszosnak –, fogadja jószívvel, 
fönt termett a hegyen. 

Rövid töprengés után a bajuszos kinyújtotta a kezét és átvette a felajánlott 
kenyeret meg kolbászt. Kóstolóul bele is harapott. S ahogy rágta a jóféle ennivalót, 
lassan megszelídült tőle a szeme. 

– Bevallom magának, mióta a ruszkik bejöttek, nem ettem ilyen jót – 
sóhajtotta. 

– Mink is csak most kezdünk lábra állni – ismerte be Mózsi –, s ezt is a 
fenyővíznek köszönhetjük s nem a romány kormánynak. 

– Tolvajok kormánya uralkodik felettünk, ez az igazság – morogta a bajuszos 
–, nem is lesz itt rend és jólét addig, amíg az igazi kommunisták uralomra nem 
jutnak. 

– S ezek micsodák, ha nem kommunisták? – tudakolta Mózsi. 
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– Mit tudom én – bosszúskodott Törkényi –, románok, zsidók, mindenfélék. 
Csak azzal törődnek, hogy megszerezzék maguknak a hatalmat s elpusztítsanak 
mindenkit, aki útjukban van. 

– S a kommunisták nem pusztítanak? – firtatta Mózsi tovább a világ dolgait. 
– Az igaziak nem. Azok építenek. 
– S mit építenek? 
– Az emberiség jövendőjét. A világ népeinek békéjét és boldogságát – 

szavalta a hajdani nyomdász, s csámcsogva ette a kolbászt hozzá –, mindenki 
békéjét és boldogságát, nemcsak nehányét. 

– Hm – dünnyögött Mózsi –, ilyenekkel még nem találkoztam. 
– Én ilyen vagyok – düllesztette ki mellét a bajuszos –, azért csináltak 

belőlem traktorost. 
– A szántás is fontos ám – vigasztalta Mózsi. 
Egy darabig aztán csak hallgattak és ettek. Fent az ég őszi kékségében békés 

fehér felhőcskék úszkáltak s valahol a gazban fogolytyúk hívogatta a csibéit. 
– S amit maga itt megszánt, azt ki veti majd be? – kérdezte meg Mózsi, mikor 

az evéssel végeztek. 
– Én – nyögött föl a bajuszos –, az agronóm küld ki vetőgépet, boronát s 

mindent. Még vetőmagot is, nemesített búzát. Én elboronálom, bevetem s jövő 
nyáron maguk csak learatják. Ez a szocializmus. 

– Ettől féltem – ismerte be Mózsi. 
– Hogyhogy? – kapta föl a másik a fejét. 
– Úgy, hogy itt egyéb nem lesz aratni való, csupán gaz – felelte Mózsi és 

feltápászkodott a földről –, kárba vész a sok jó munka, sok szép vetőmag. De ha ez 
a szocializmus, úgy ejszen nem segíthetünk rajta. Aki gazba vet, gazt arat. Ennyit 
még egy agronómusnak is tudnia kellene. 

Azzal otthagyta a megdöbbent brassóit, s hosszú léptekkel elindult vissza a 
hegyre. 

Második rész 
S a székely hegyek fölött fújta-fújdogálta tovább a szél az időt, akár a 

katlanok ködét, akár a fellegeket, akár az ökörnyálat a legelőkön, akár a száraz 
falevelet. Néha haragos-gyorsan, máskor álmos lassúsággal, de megállás nélkül. S 
az idő, ahogy sodorta a szél, karcolta a barázdákat az emberek arcára, az emberek 
lelkébe s a hegyek, völgyek és erdők együtt öregedtek a világgal. 

Mózsinak igaza lett, mert búza valóban nem termett a Füzesér laposán, csak 
derékig érő gaz. Emiatt az agronómot elcsapták állásából, s aki utána jött, az 
cukorrépát rendelt a nép földjére. Akkorra azonban már úgy elromlott a nép 
traktora, hogy senki se tudta megjavítani többé, s emiatt a nagybajuszú traktorost is 
szélnek engedték. Két évbe került, mire megjött az új traktor s egy másik ember a 
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hátán. Utána való évben azonban a cukorrépával lett baj. Amikor szállítani kellett 
volna a szeredai gyárba, nem volt fuvar. S mire került fuvar, megeredtek az őszi 
esők s ott rohadt az egész, kint a földön. Télen lejártak rá a vaddisznók s ami még 
jó volt, azt kitúrták a hó alól. 

Az ötödik évben végre törökbúzát ültettek a nép földjébe, de akkor meg a 
kapálással volt baj. Csendőrök hajtották ki a falu népét három napon át, de ők is 
beleuntak s maradt a tábla nagy része kapálatlanul. A hatodik évben azután már az 
agronóm is jobbnak látta megfeledkezni róla és se a földdel, se a néppel nem 
törődött egy ideig senki. 

Közben a csendőrőrmestert is elhelyezték másfelé, mert túlságosan rászokott 
az italra s hoztak oda helyébe egy beszarábiai fiatal románt, aki még ugatni se 
tudott magyarul. Aki magyarul szólt hozzá, abba belerúgott eleinte, de végül is 
megszelídült kissé, s aki nem állott az útjába, annak békét hagyott. 

Még papot is kapott a falu, egy fiatal, piros képű tiszteletes urat, aki 
feleségestül s négy gyerekestül költözött be a félig ledőlt ócska papilakba, 
vadkomlón és csalánon élt és mégse panaszkodott soha egy szóval sem. A népek 
megkedvelték őt is, a családját is s mert románul folyékonyan beszélt, az 
őrmesterrel is megőrizte a békét. 

Az öreg Mándoki vigyázta a falu irodáját, s a vén Kóródi a kommunisták 
pártját. Évente kétszer-háromszor gyűlést is hívott össze s még választásokat is 
rendezett, hogy eleget tegyenek a felső parancsnak. Baj aztán nem is volt sok. 

Mózsiéknál a gyerek rendre kinőtt a tanító keze alól s elindult ő is, hogy 
nyomot taposson magának a világban. Ez a nekiindulás nem egészen úgy történt 
ugyan, ahogy Mózsi meg Rozáli elgondolták volt. S ebben a tanító volt a hibás, aki 
szívós akarattal megtöltötte a gyerek fejét a szociálizmus mindenféle ígéretével s 
arra törekedett, hogy a paraszti sorból kiemelkedve iparosokká meg öntudatos 
gyári munkásokká váljanak. 

Így történt aztán, hogy amikor kicsi Mózsi elérte a tizenhatodik esztendőt, 
ahelyett, hogy az erdőkitermeléshez szegődött volna el fadöntőlegénynek, ahogy 
azt az apja kívánta, fogta magát s legyalogolt Brassóba s fölcsapott egy gépjavító 
műhelybe inasnak. Két évre rá már legénysorba emelték, s mikor egyheti bérét 
letette Rozáli elé az asztalra egy vasárnap reggel, több pénz volt ott, mint amennyit 
Mózsiék egy éven át szemre vehettek. 

– Vásároljon magának ezzel, amit akar, idösanyám – mondotta kicsi Mózsi 
büszkén, s Rozálinak azon nyomban kicsordult tőle a könnye, s jó ideig nem tudta 
abbahagyni a szipákolást. 

– S ezt mind te kerested? – csudálkozott Mózsi. 
– Ipari munkával – dicsekedett a gyerek. 
– Hány éves is vagy már? – próbált emlékezni az apja. 
– Tizenkilenc leszek – feszítette a gyerek a mellét. 
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– Mikor én annyi idős voltam – mondta Mózsi –, szarvasbőgésre vitt magával 
a fiatal báró tova Gyergyószentmiklós fölé a Csiribókra. Hátizsákot, bundát 
cipelni, tűzre való fát aprózni, élelmet készíteni, kalibát rendben tartani. Két hétig 
voltam oda vele. S amikor lejöttünk, én cipeltem vállamon a vadbika agancsát s 
átalvetőben a bőrét. Száz lejt nyomott a báró a markomba, amikor hazaértünk. 
Nagy dolog volt! 

– S én száznegyvenet tettem le édesanyám elé oda az asztalra, s csak egy hetet 
dolgoztam érte s naponta nyolc órát – tette hozzá hetykén a gyerek –, lássa, mégis 
volt igaza a tanítónak! 

– Lássuk csak – tűnődött Mózsi –, én azon a száz lejen vásárolhattam volna 
három pár lábbelit. De ahelyett két üszőbornyút szereztem magamnak. Mit 
gondolsz, édesanyád is vásárolhat ennyit a te pénzeden? 

Ez kissé lehorgasztotta a kicsi Mózsi kedvét, mert mindnyájan tudták, hogy 
egy pár lábbelire is alig futotta volna, nemhogy üszőborjúra. 

– Lámcsak, erről megfeledkezett a tanítótok, ugye – figyelmeztette Mózsi a 
fiát –, egyet azonban tartsunk észben – tette hozzá békítően –, hogy a világ 
változhat, amennyit akar. De ha mink összetartunk, megüljük a hátát, akármerre 
fordul is. Ez a székely tudomány, fiam, s meg ne feledkezz róla odalent Brassóban 
sem. 

Mikor aznap este a fiú visszaindult a városba, az anyja újra elsírta magát. 
– Ne sírjon, idösanyám – vigasztalta kicsi Mózsi –, csak az eszem lesz 

odalent, a szívem fönt marad magukkal. 
– Akkor baj nincs – nyugodott meg öreg Mózsi s parolát nyújtott a fiának –, 

hát Isten-Isten s vigyázz magadra ügyesen. 
Két évvel későbben elvitték a fiút a románok katonának. Nem egymagába’ 

ment, egész seregre való székely legényt búcsúztattak az édesanyák a brassói 
állomáson. A magyarul beszélőket tova Moldovába vitték át katonáskodni abban 
az időben, hogy minél távolabb legyenek hazulról. 

– Az én apám Klagenfurtban szolgált legénykorában – vigasztalta Mózsi az 
asszonyt, ahogy hazafele bandukoltak az út szélén –, az pedig még sokkal 
messzebbre van. Aztán gondoljunk arra is, hogy mi még mindég itt vagyunk a 
Komandó alatt, de vajon az osztrák császárral mi lett azóta? 

Késő délután volt már, mire a Kányakő alá értek, melynek tetején ott 
veresedett büszkén a Sztálin csillaga még mindég. Az asszony fölnézett reá és 
sóhajtott. 

– Ki se mondd – szólalt meg mellette az ura –, arra gondoltam én is. Hogy 
mégis jobb vót apámnak ott messze Klagenfurtba’. Királyi koronát szolgált 
legalább s nem olcsó pléhcsillagot. 

Ahogy a nap a nyugati gerincekről visszanézett, a nagy csillag árnyéka 
megnyúlt messzire s szinte ellepte a hegyoldalt. 
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– Mátul kezdve egyedül leszünk – sóhajtott újra az asszony. Erre már Mózsi 
se felelt, csak nézte az utat a lába alatt. 

De a csillag árnyéka rossz óment jelentett azon a napon. Alig tűnt föl a ház a 
legelső csücskén, már tudták mind a ketten, hogy valami nem volt rendjén. A kutya 
ugatott. Rekedten, fáradtan, mint aki már régóta végzi kötelességét, de ugatott 
hűségesen. 

– Valaki van a háznál – ijedt meg az asszony. 
– Baj nem jár egyedül – felelte Mózsi a foga között s megszaporázta a lépést. 

Amióta a muszkák meg a románok együttesen rászabadultak az országra, ritkán 
akadt látogató. Két kezükön megszámolhatták. Az embereknek, akik életben voltak 
még, megvolt a maguk baja, nem értek rá látogatóba járni. S azonkívül is, a járást 
elhagyni csendőri engedély kellett, a románok csendőreit pedig elkerülte minden 
eszes ember, amennyire csak lehetett. 

Elhagyták a kanyargós ösvényt s egyenest haladtak a zsenge rozsvetésen át, 
melynek májusi zöldje úgy csillogott az estében, mint a mosolygás. De a 
gyönyörködésre nem volt idejük. A kutya ugatott. Valaki volt a háznál. 

Mózsi látta meg elsőnek a pajta szögletében guggoló alakot. Megállt, levette a 
kalapját s megtörölte ingével a homloka verítékét. 

– Nagy baj nem lehet – jelentette ki –, abbahagyhatod az imádkozást. Csak 
egy gyerek. 

A gyerek lábra szökött, amikor meglátta őket s futni kezdett feléjök. A kutya 
ugatva követte. 

– Burkus! – rikkantott oda Mózsi. – Ciba te! 
A kutya abbahagyta az ugatást és megállt a legelőn. A gyerek jött szaladva. 
– Jó, hogy gyünnek már! – kiabált messziről. – Dél óta itt ülek s a kutyájuk is 

majd az inamba akadt! Azt üzeni öregapám, hogy gyüjjön le hozzája tüstént, Mózsi 
bá’ , mert meggyűlt a baj erősen! 

Ekkor ismert csak rá a gyerekre. A vén Kóródi unokája volt. 
– Aztán miféle baj, te? – szeppent meg Mózsi a beszédtől. 
– Romány baj, azt mondá idösanyám – lihegte a gyerek –, a többit majd 

öregapám elmondja, csak gyüjjön! 
– Te csak eridj haza s én is ott leszek tüstént – rendelkezett Mózsi –, hadd 

faljak valamit előbb. A baj megmarad, akármi legyen is, ne félj te attól. Eredj csak. 
Még segített előbb az asszonynak rendbe tenni a malacokat, megfejni a 

tehenet, aztán falt egy darab füstölt szalonnát s rozskenyeret s a juhokat már 
Rozálira bízta. Huszonnyolc juhuk volt már akkorára s tizenhat belőlük fejős. 

– Készítsd el az ordát is – adta ki a parancsot –, hadd vigyem le holnap az 
örménynek. 

– Csak vigyázzon, ott ne tartsák – ijedezett az asszony. 
– Mért tartanának ott? – hökken meg Mózsi. 
– Mit tudom én – sóhajtgatott Rozáli –, a puskát nem viszi? 
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Mózsi eltűnődött ezen egy pillanatig. 
– Ha nagy a baj, a puska csak növelné – határozta el végül is. – Ha hajnalra 

nem térek meg, te csak szedd össze magadat s tereld a barmokat fel a Búhegy 
irányába. Vidd a puskát is. Majd rátok akadok ottan. 

– Jaj Istenem, segíts meg – sopánkodott az asszony –, vigyázzon magára. 
– Attól ne vfélj – vigasztalta Mózsi –, a baltát azért viszem, mert nem lehet 

soha tudni. 
Aztán baltástul együtt megindult nagy léptekkel lefele. 
Sötét volt már, mire a faluba ért. A házakban égtek a lámpások, itt-ott 

nyikorgott egy-egy kút, ahogy valaki elkésve jószágot itatott. Békességnek tűnt 
minden. Bajnak nyoma se látszott, szaga se érzett. 

Kóródiéknál, a tiszta szobában, ott ült az asztal mellett Mándoki, a jegyző, 
vén Kóródi s még néhány falubéli ember. Gondtelten ültek ott, s amikor Mózsi 
belépett, mind őt nézték. De csak a jegyző szólalt meg, lassú, rekedt hangon. 

– Mózsi, számba adnám neked az őrmestert egy napra. 
– Mivégből? – ijedt meg Mózsi ettől. 
– Hogy láb alatt ne legyen. 
Mózsi a jegyzőről az öreg Kóródira nézett, majd a többiekre, majd csak a 

jegyzőre megint. 
– Tán nem forradalom készül? – sikkadt ki száján a kérdés. 
Az öreg bajuszos, kopasz jegyző megcsóválta a fejét, rosszallóan. 
– Ejszen elfeledted ott fönt a hegyen, hogy micsoda világban élünk – morogta 

–, baj szakadt reánk s meg kell tanácskozzuk egyenruha nélkül. A tanítót már 
elküldtem ma délután hivatalos útra Bukurestbe, iskolai ügyben. De a csendőröktől 
te kell megszabadíts. Mégpedig a holnapi napra. 

– S a bajnak, amiről szólott, mi a neve? – tette föl Mózsi a kérdést egyenesen. 
– Központi ellenőrző bizottság – felelte a jegyző sötéten –, csupa 

rományokból áll s egyenesen Bukurestből jönnek ide. 
– S mi végből? – hűlt el Mózsiban a lélek. 
– Hogy kivizsgálják a munkát, amit végeztünk itt nyolc év alatt, azért. Ebből 

még hóhérkötél is lehet, tudod-e azt? Ha nem mutatunk föl nekik valamit. 
– Sze járt már itt annak idején egy fő-fő komisszárius s azt is megszelídítettük 

úgy, hogy már kézből evett. Pedig az egyenesen Moszkvából jött ide! – 
bizonyoskodott Mózsi. 

De a jegyző nem vidult föl ettől sem. 
– Ha ezek is Moszkvából jönnének, jobb lenne az nekünk. De ezek idevalók s 

rományok még hozzá. Nem azt keresik, ami jó, hanem azt, ami rossz, hogy belénk 
köthessenek. Ezeket nem lesz könnyű elbolondítani. Azért kell gyűlést hívjunk s 
megbeszéljük együttesen, hogy mitévők lehetünk. De a csendőrök nélkül. 

– Értem – higgadt le Mózsi ettől. Majd tűnődött egy keveset. 
– Ha estig kint tartom a hegyen, elég lesz-e? – kérdezte végül is. 
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– Bőven elég – bólintott a jegyző –, de fontos az, hogy egyetlen katonát se 
hagyjon a faluban, érted? 

– Megpróbálhatom – egyezett bele Mózsi, azzal több szót nem is szólt, csak 
kifordult a házból s indult egyenesen a csendőrök tanyája felé. Ott úgy vágódott be 
közéjök az ajtóval együtt, mintha ördögök lettek volna a sarkában. Még lihegett is. 

Az őrmester az asztalnál ült s valami újságot olvasott, míg a szoba sarkában 
az egyik katona puskát takarított. Hosszú, keszegképű, savanyú ábrázatú ember 
volt ez az őrmester, Mózsi még nem is találkozott vele soha. De azért úgy esett 
neki, mintha tulajdon édesapját látta volna benne. S hogy még jobban a kedvébe 
járjon, román szóval. 

– Domnule plutoner, drága domnu plutoner, vinye, vinye gyorsan, fogja meg a 
rablókat, amíg nem késő! 

Az őrmester bosszúsan bámult reá. 
– Mit beszélsz összevissza, há? Részeg vagy? 
– Idegen rablók vannak a hegyen! – lelkendezett Mózsi – vakuljak meg, ha 

nem igaz, sze tán saját szememmel láttam! 
– Ki te vagy? – állt lábára az őrmester bizalmatlanul. 
Mózsi katonásan vágta össze a bokáit. 
– Tánczos Csuda Mózes népi vadőr, őrmester úr szolgálatjára! 
– Aha – bólintott a keszegképű –, te vagy padurár, mi? S micsoda rablóról 

beszélsz te? 
– Idegenről – jelentette Mózsi fontoskodva. 
– Honnan tudod, hogy idegen? – nézett rá az őrmester gyanakodva. 
– Onnan, hogy még soha nem láttam őket. S nem úgy beszélnek, mint az itteni 

népek. Lehet közöttük imperialista is, kapitalista is, fasiszta is, ki tudhassa azt? 
Az őrmester szeme összeszűkült. 
– Őket? Hát hányan vannak? 
– Öten vagy haton, mit tudom én – buzgólkodott Mózsi fontoskodva –, 

lehetnek többen is. Ott vannak megbújva egy barlangban. 
– Miféle barlangban? 
– Nagy barlangban. 
– Honnan tudod? 
– Sze tán padurár vagyok – düllesztette ki Mózsi a mellét –, ha én nem 

ösmerem az erdőt, ki ösmeri? 
– Mit raboltak tőled? 
– Tőlem? Semmit. 
– Akkor mért mondod, hogy rabló? 
– Hát mi egyebek lehetnek. Bujkálnak az erdőn, csak éjjel járnak, mint a 

tolvajok, nappal barlangba bújnak… mi egyebek lehetnek? 
Az őrmester lépett néhányszor fel-alá a szobában. 
– Majd küldök föl egy őrjáratot oda – határozta el. 
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– Majd? – ijedt meg Mózsi. – Őrmester úr, most tüstént kell tenni valamit, 
most ám! Ki tudja, mit terveznek azok ott fönt! Én nem vállalom a felelősséget, 
nem én. Én jelentettem magának s maga tegyen, amit akar, de maga felelős 
egyedül, ha azok ott fönt valami bajt okoznak. Aztán ne mondja, hogy én nem 
jelentettem! 

S már indult is az ajtó felé, mint aki már befejezte a maga dolgát. 
– Stoj – förmedt rá az őrmester idegesen –, hány ember van? 
– Talán öt vagy hat. Elég ahhoz, hogy bajt okozzon. 
– Van nekik puska? – firtatta az őrmester. 
– Lövést nem hallottam. De attól még lehet. 
Az őrmester sóhajtott. 
– Holnap reggel kiviszem őrjárat. Te vársz engem erdő szélén, érted? 
– De korán jöjjön ám – figyelmeztette Mózsi –, napkelte előtt. S hozza 

magával minden emberét! 
– Miért kell minden ember? 
– Ki tudja azt – vonta meg Mózsi a vállát –, több katona többet lát s 

könnyebben fog tolvajt. De a maga dolga ez, nem az enyém. Ha megfogja őket, 
magának tűznek fityegőt a mellére, nem nekem. 

– Ott leszek sötétben Sztálin-csillag felett, erdőszélen – egyezett bele az 
őrmester végül is –, viszem minden katona. Te majd vezetel minket föl a hegybe, 
érted? 

– Attól maga ne féljen – vigyorgott rá Mózsi –, csak golyóbist is hozzon ám 
eleget, mert harcra is kerülhet a sor! 

S másnap hajnalban, alig pirkadt még s a völgyet vastag köd lepte, az 
őrmester ott baktatott fölfele három katonájával az erdő felé vezető csapáson. 
Mózsi puskával s hátizsákkal várt már reájok. 

– Hol vannak a bujkálók? – kérdezte az őrmester marconán s keze már nyúlt 
is a derekán csüngő nagy tokos pisztoly felé. 

– Csak ahajt fönt a hegyen – bökött Mózsi állával az erdő felé. 
– Te mutassad utat. 
Mózsi ment elöl, mögötte az őrmester s amögött sorjában a három 

csendőrkatona. A szálasban még fekete volt az éjszaka, de mire fölértek a 
cihereshez, már látni lehetett jól. Mózsi megállt szusszanni egyet s a csendőrök is 
megálltak. 

– Mi van neked rukszákban? – kérdezte az őrmester. 
– Csak egy kis füstölt szalonna, rozskenyér meg juhsajt – felelte Mózsi –, na 

meg egy korsócska fenyővíz. 
– Minek az mind? – akarta a román tudni. 
– Politikából nem élünk meg – rántotta meg Mózsi a vállát –, valamit a 

gyomorba is kell tenni. – De jöjjön, menjünk, mer múlik az idő. 
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A nap már fönt járt az égen, mire az első gerincet elérték, s a jó májusi 
melegben izzadni kezdtek a csendőrök az egyenruha alatt. Szuszogtak is úgy, hogy 
rossz volt hallani. Mikor Mózsi újra megállt szusszanni, a katonák nyomban 
leültek a földre s példájukat követve az őrmester is. 

– Beszarábiában nincsenek hegyek? – kérdezte Mózsi jószívvel. 
A keszegképű főcsendőr megrázta a fejét és sóhajtott. 
– Beszarábia szép ország – lihegte. 
– Akkor minek jött el onnan? 
– Muszáj volt. 
– Elég baj az – ismerte be Mózsi is. 
Ültek egy darabig, pihentek. A harmat még ott csillogott a fenyőtűk hegyén 

meg a fűszálakon s a frissen mosott reggelben olyan közel látszottak körös-körül a 
hegyek, mintha csak kőhajításnyira lettek volna. A szemközti oldalon juhok 
legelték az irtást. Apróknak látszottak, mint valami kis fehér hangyák, de a 
kolompok szava hangosan és tisztán csendült keresztül a fenyőszagú csöndességen. 

– Milyen messzi még az a búvóhely? – nézett föl az őrmester egy idő múlva. 
– Már csak ehelyt van, túl a patakon – felelte Mózsi. 
– Lemegyünk itt s túl föl? – ijedt meg a román. 
– Nem muszáj – vonta meg Mózsi a vállát –, megkerülhetjük a főgerincen is. 

Mindössze kissé tovább tart. 
– Nem szeretem hegymászni – vallotta be az őrmester. 
Így aztán a gerinc mentén indultak el, fölfele. A kitaposott birkacsapáson 

könnyebb volt a járás. Hamarosan elérték a zárt öregfenyvest s csak ballagtak, 
ballagtak a csapáson, hol egy kissé balra térülve, hol egy kissé jobbra, a gerinc 
hajladozása szerint. A hegyekből nem látszott semmi, mindent eltakartak a fák. 

Egy idő múlva az őrmester nyugtalankodni kezdett. Meg-megállt s az övén 
csüngő iránytűt vizsgálgatta. 

– Nem jól megyünk – jelentette ki végül is –, már régen északnak kellett volna 
forduljunk, hogy oda jussunk, ahová mutattad! 

– Tehetek én róla, ha így megy a gerinc? – védekezett Mózsi –, mihelyt a 
Lóhavasi pojánát elérjük, kanyarodni fog. 

Még mentek egy órát, mielőtt kétoldalt bomlani kezdett a fenyves s elébük 
tárult a széles legelő-tisztás. Mindjárt a csücskén, közel az ösvényhez, kristálytiszta 
forrás buzogott s a csendőrkatonák nyomban rá is vetették magukat, mint kisborjú 
az anyja tőgyére. Hasra fekve szürcsölték a jéghideg havasi vizet. 

– Innen merre? – kérdezte végül is az őrmester, letörölve kivörösödött képéről 
a vizet. 

– Arra, ni – mutatott Mózsi az első gerincre, mely ott indult visszafele 
mindjárt a forrás megett –, emlékszik arra a patakra, amit odalent mutattam 
magának? Hát ez a forrása neki. Megkerültük ügyesen az egész völgyet s nem 
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kellett lemennie s esment csak felmásznia a másik oldalán. Hanem ejszen faljunk 
egyet, amíg itt vagyunk – vette elő a tarisznyáját s már oldotta is ki szaporán. 

A három katona éhes szemmel bámult az őrmesterre s még a nyál is 
megmozdult a szájukban. De a beszarábiai még küzdött a kötelességgel. 

– Előbb végezzük dolog, aztán eszünk. 
– Ha későbbre halasszuk, ki tudja, kinek lesz étvágya s kinek nem – buzdított 

egyet rajta Mózsi –, kár lenne üres hassal menni a másvilágra. 
Ettől már az őrmester is megadta magát, s elővett a zsebéből egy papírba 

csavart száraz kenyeret. Példáját sebesen követték a katonái is. De Mózsi addigra 
már kirakott mindent ügyesen a tiszta kendőre: friss kenyeret, füstölt szalonnát, 
juhsajtot. 

– Lássanak hát hozzá s ne féljenek tőle – buzdította őket jószívvel –, nem 
minden rossz, ami székely. 

Sok buzdítás nem kellett a katonáknak, nekiestek az ennivalónak, akár a 
farkasok. 

– Jó szalonna, jó sajt – ismerte be az őrmester –, kenyér is jó. Tied feleség 
sütötte? 

– Ő hát – dicsekedett Mózsi. 
– Sajt is jó. Ilyet készítettünk mi is Beszarábiában. Tatámnak százötven juha 

volt – tette hozzá. 
– Talán nem kulák volt az őrmester úr édesapja? – lepődött meg Mózsi. 
– Hö? – mordult föl az őrmester ettől és az arca is kivörösödött. 
– Maguk így nevezik a földmívelő parasztembert, igaz-e? – ártatlankodott 

Mózsi. 
Az őrmester újra rágni kezdte a sajtot és nem felelt, sokáig. Csak az ábrázata 

volt olyan, mintha a foga fájt volna. 
– Elvették tőle a legelőt – mondta ki végül is keserűen –, igaz, hogy nem volt 

szüksége rá már akkor, mert a juhokat meg a németek hajtották el a háború alatt. 
– Bajos ám a parasztember élete – sóhajtott föl Mózsi –, akár kuláknak 

nevezik, akár nem. 
– Neked mennyi földed van? – kérdezte a beszarábiai egy idő múlva. 
– Húsz hold meg valami – ismerte be Mózsi –, volt még ötven hold 

tölgyerdőm is, de azt elállamosították. 
– Akkor te nem vagy kulák – vigyorgott rá az őrmester. 
– Nem hát – vigyorgott vissza Mózsi –, én csak olyan nyomorult 

népidemokrásított paraszt vagyok s abból is székely. 
– Ezt te mért mondod? – kíváncsiskodott a beszarábiai. – Székely paraszt más, 

mint más paraszt? 
Mózsi megcsóválta a fejét. 
– S maga ezt nem tudja? 
– Micsodát? 
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– Hogy a székely azért más, mert neki három élete van. 
– Három? – böffent föl az őrmester – s az hogyan? 
– Az úgy – felelte Mózsi komolyan –, hogy egyik élete a földé, amelyiken 

született s amelyik a hazája neki. Másik meg az államhatalomé, mely uralkodik 
fölötte. 

– S a harmadik? – unszolta az őrmester. 
– Az meg a saját magáé, lássa – árulta el Mózsi a titkot –, s azt itt hordozza a 

fejében. Azért mondják, hogy háromszor is meg kell ölni a székelyt ahhoz, hogy 
halott legyen belőle. 

Az őrmester hasát fogta röhögtében s még a három katona is vigyorgott, pedig 
azok szót se értettek az egészből. Mózsi pedig előkotorta a hátizsákból a kicsi 
korsót s kihúzta belőle a dugót. 

– Isten éltesse azért magikat is – mondta s jót húzott a fenyővízből, majd 
odanyújtotta az őrmesternek –, használja maga is, de vigyázva, mert lám ez is 
székely. 

– S az nekem mért veszedelmes? – kapta föl a tréfa végét a beszarábiai. 
– Mert ettől hamar generálisnak képzeli magát az ember – hunyorgott rá 

Mózsi –, s a generálisokat hamar fölkötik ám manapság. 
Az őrmester úgy nevetett, hogy rázkódtak a csontjai tőle. Aztán szájához 

emelte a kicsi korsót. De alig húzott belőle egyet, le is tette megint. 
– Ez erős pálinka, te – krákogta kivörösödött arccal –, hol szerezted? 
– Erdőben – vallotta be Mózsi az igazat. 
– Erdőben? 
– Ott hát. 
Az őrmester elgondolkodott. Aztán megszagolta s óvatosan újra húzott egyet 

az italból. 
– Tudsz te szerezni nekem is ilyet? – kérdezte. – Erdőben? 
– Megpróbálhatom – óvatoskodott Mózsi. 
– Megfizetem árát. Amit kéri erdő – vigyorgott a beszarábiai. 
– Azon nem veszünk össze – vágta el Mózsi az alkudozást. 
A kicsi korsó megjárta a katonákat is, aztán visszaérkezett Mózsihoz, aki 

gondosan bedugaszolta megint s visszatette a tarisznyába. 
– Én nem akarom sürgetni, mert maga parancsol itt – javasolta –, de észben 

tartsuk ám, hogy nekünk még meg kell mentenünk a demokráciát máma! 
Az őrmester arca nyomban hivatalossá változott ettől. Felkötötte újra a 

derékszíját, kezébe vette a géppisztolyt s lábra kecmergett. S akkorát ordított a 
katonáira, mintha máris generálisnak érezte volna magát a kicsi korsó révén. 

– Fegyverbe! Vigyázz! Sorakozz! Mars! 
Ész nélkül kapkodta magát össze a három legény. Aztán a menet újra 

megindult. Mózsi elöl, mögötte a hosszú őrmester, kezében a géppisztollyal s olyan 
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zord ábrázattal, mintha csupa grófokat rejtegetett volna körös-körül az erdő. S 
hátul bamba botorkálással a három jóllakott katona. 

A fenyves hamarosan bezárult körülöttük újra. Ezen a gerincen a csapás már 
keskenyebb volt és kanyargósabb és hamarosan az is szétágazott a málnalepte 
hegyoldalakba. A gerinc hátán megsűrűsödött a fiatal fenyves s már csak hajlott 
derékkal haladhattak előre, libasorban. Itt-ott ormótlan sziklakövek állották útjokat, 
melyeket szederindák között vergődve kellett megkerüljenek. A beszarábiai hamar 
elvesztette a türelmét. 

– Micsoda utakon viszel te minket? – mordult föl egy tüskés sűrűség közepén. 
Mózsi nyomban megállt ott elöl. 

– Akar-e bujkálókat fogdosni, vagy nem? – tette föl az egyenes kérdést. 
– Akarja hát – morgott vissza az őrmester –, de nem ilyen rossz helyen. 
– Akkor üzenje meg nekik ezentúl, hogy az országút szélin bújjanak el – 

javasolta Mózsi. 
Mentek tovább. Törtetve, kapaszkodva, sűrűségen keresztül, sziklán föl, 

sziklán le, bozóton át. S mentől mélyebbre ereszkedtek alá a szűk kis gerincen, 
annál sűrűbb lett a fenyves, s annál több a sziklakő. A katonákról folyt a verejték, s 
az őrmester csontos ábrázatán véres csíkokat hagytak a szederindák. Végül aztán a 
legsűrűbb sűrűség közepén, két behemót nagy sziklakő között Mózsi megállt s 
fölemelte a kezét, szótlanul. A csendőrök megtorpantak mögötte. A csöndben csak 
a zihálásuk hallatszott, meg valahol lent egy patak távoli zúgása. Aztán 
mennydörgés morajlása valahol a gerinceken túl. Mózsi fölnézett az égre. A 
fatetők mögött fekete fellegek lapultak. A levegő is fülledt volt és nehéz. 

Az őrmester lépett egyet előre. 
– Itt vannak? – kérdezte idegesen. 
Mózsi bosszúsan rázta meg az ujját feléje. 
– Halkan legyenek ám, a teremtésit a fejinek – suttogta fojtottan –, el akarja 

ijeszteni őket? 
Az őrmester ijedten húzta be a nyakát s két kézre markolva a géppisztolyt, 

pislogva forgatta a fejét ide-oda. De semmit se látott, csak irdatlan sűrűséget 
mindenütt. Óvatosan lépett közelebb Mózsihoz. 

– Hol vannak? 
Mózsi némán alámutatott a meredek hegyoldal bozótlepte sziklái közé. 
– Odalent, néhány száz lépésnyire ide, ott van a rejtekük. De közelebb nem 

mehetünk, mert neszét veszik s vagy elillannak szaporán, vagy úgy 
összelövöldöznek minket, hogy hírmondó se marad közülünk. Ésszel kell tegyünk 
valamit. 

– Mit tegyünk? – kérdezte fojtott izgalommal az őrmester. 
– Megmondom én azt is – súgta vissza Mózsi –, csak két útjok van kifele 

innen. Az egyik itt helyben, a két szikla között. Itt hagyjuk őrségben két katonáját, 
érti? Mondja meg nekik, hogy húzódjanak be oda a szikla üregébe s tartsák 
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szemmel ezt a csapást. De zajt ne okozzanak, mondja meg nekik. Úgy lapuljanak 
ám itt, mint a nyúl. 

– S mi mit csinálunk? – kérdezte az őrmester. 
– Mink átsirülünk a katlan túlsó végibe, ahol a másik kijárat van. 
– S aztán? 
– Aztán várjuk, hogy ők mozduljanak meg. Így mink leszünk előnybe. Mert 

akár erre jönnek, akár arra, puskacsőbe szaladnak mindenképpen. Érti-e? De ejszen 
mozogjunk ám, mert olyan zápor szakad a nyakunkban mindjárt, hogy rossz lesz 
nézni. 

Az őrmester suttogva parancsokat osztogatott. A két hátulsó katona nyomban 
el is indult a szikla aljában tátongó odú felé. Újra megdördült az ég, de most már 
hangosabban s a fekete fellegek szegélye előcsúszott a fák mögül s fenyegető 
gyorsasággal falta föl az égbolt kékjét. 

Mózsi elindult a hegyoldal mentén egy szarvascsapást követve s az őrmester 
meg a harmadik katona szaporán lépkedtek utána. Megkerültek egy széltörést, 
néhány sziklát, átvergődtek egy fenyő fiataloson s hamarosan kiértek egy kicsi 
forráshoz, mely körül kövér erdei gyomok zöldültek s a föld süppedékes volt a 
víztől. A forráson túl magos, meredek sziklafal tornyosodott s a szikla aljában egy 
fekete üreg. 

Mire az üreget elérték, már hullott is nagy csöppekben az eső. A szél is 
megindult nyomban, s a gerinc fenyvesei felnyögtek tőle. 

– Nocsak – mondta Mózsi –, idejében értünk ide. Nyújtózkodjék csak el az 
őrmester úr, kényelmesen, mert ejszen időbe telik, míg a fergeteg elhalad. De a 
fegyvert azért tartsa a keze ügyében, mert az ember nem tudhassa soha. 

Az őrmester lehasalt a száraz sziklaüreg szájába, föltámasztotta maga elé a 
géppisztolyt és körülnézett. A zápor szürke függönye a katlan közepénél tartott 
már, s lassan közeledett tompa, suhogó zajjal. Ahogy jött, egymásután nyelte el 
maga mögött az erdőt, s a szemközti hegyoldal már nem is látszott tőle. 

– Hol hagytuk a két katonát? – Ott? – mutatott az őrmester a forráson túli 
fenyőkre, amerről jöttek. 

Mózsi megrázta a fejét. 
– Csal az erdő, ugye? – vigyorgott. – Mi görbén jöttünk, lássa. Megkerültük a 

katlant. A másik kijárat a két szikla között ott van túl – mutatott egy másik irányba 
–, még ha nem esne az eső, akkor se láthatnánk oda, mert eltakarja az a kis gerinc 
ott. 

Az őrmester csóválta a fejét, de nem szólt semmit. A zápor már a sziklát 
paskolta fölöttük s egyik villámlás a másiknak adott kezet. A mennydörgés pedig 
úgy gördült tova a gerincek fölött, mintha valami óriások üres hordókat 
hengerítettek volna a fellegek tetején. 
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A katona behúzódott az üreg mélyibe, s szivart sodort magának a zsebibül, 
újságpapirosba. Egy idő múlva az őrmester is rágyújtott. Csak kucorogtak ott a 
szikla alatt, s zápor verte az erdőt. 

– Te miért gondolja, hogy kijönnek esőbe? 
– Esőbe nem is, de azután. 
– S miért, he? Miért nem maradnak barlangban, ott lent? 
– Mert enni is kell nekik, azért. 
– Aha – tűnődött ezen az őrmester –, s lefele nem meheti? 
– Nem. Csak itt, vagy odaát, ahol a két katonát hagytuk. 
Hallgattak. Kint zúgott, morajlott a zivatar. A levegő lehűlt s a világ olyan 

sötét volt, mintha este lett volna már. 
– Mit mondtál, hányan vannak? – kérdezte az őrmester egy idő múlva. 
– Haton vagy heten. De lehetnek többen is. 
– Van nekik puska? 
Mózsi vállat vont. 
– Ez már csak akkor derül ki, amikor rájok megyünk. 
Az őrmester sóhajtott. 
– Én szívesebben legeltetnék juhot Beszarábiában – vallotta be. 
Mózsi előkotorta a kicsi korsót. 
– Akkor legjobb lesz, ha iszunk egyet – javasolta –, mert ha én is elkezdem, 

hogy mi lenne szívem szerint való, abból jó aligha származna. 
Mózsi után az őrmester is húzott egyet a kicsi korsóból, majd a katona is. A 

zápor pedig zuhogott, a fellegek dörögtek, s ahogy az idő telt, a fenyővíz kézről 
kézre járt, újra meg újra. S mire az eső elállt, üres volt a korsó is. De már akkorra 
az őrmester szemei úgy imbolyogtak, akár a csigáé. 

– Mikor jönnek már azok a prepegyit németek? – csikorgatta a fogát –, kik 
juhok elvitte, apám megverte? – Mind hasba lövöm őket, mind! 

S még a géppisztoly is tüzesedni kezdett a kezében. 
– Nocsak – hökkent meg Mózsi –, én szóval se mondtam, hogy németek 

vannak itt! 
– Német, nem német, mind egyforma! – hörögte az őrmester. – Ki törvény 

elől bujkálja, ellensége népnek! 
A fellegek nyomán újra kisütött a nap. Csepegett a frissen mosott erdő, fehér 

párák emelkedtek a katlanból. 
– Én nem várja többet! – mozdult meg az őrmesterben a szesz –, megyek 

megkeresni őket! 
– Meg ne mozduljon – kapta el Mózsi a karját –, sze úgy elijeszti őket, hogy 

nyomukat se leljük! 
Az őrmester morgott valamit s visszahasalt a barlang kövére. 
– Van még pálinka? 
– Nincs. 
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– Akkor én nem várja sokáig. 
Mózsi javában törte a fejét, hogy mitévő legyen a nyugtalankodó románnal, 

amikor odalent a forrás alatt megreccsent egy ág. Aztán újra egy. Szarvasok 
igyekeztek fölfelé az ázott erdőből ki a napra, szárítkozni. 

Megmarkolta az őrmester karját. 
– Psst… – suttogta fojtottan –, jönnek már. Hallja őket? 
Az őrmester felütötte a fejét. Figyelt. Megvörösödött szemei szökdelve 

keresték végig a katlant. Úgy markolta a géppisztolyt, hogy rossz volt nézni. 
Odalent újra megreccsent egy ág. Megrándult tőle az őrmester, s a fegyver csöve 
máris a hang felé irányult. 

– Jönnek – súgta rekedten. 
A szarvasok lassan mozogtak fölfelé a víztől csöpögő szálerdőben. Már 

tisztán lehetett hallani minden lépésüket. Az őrmester kezében reszketett a 
géppisztoly, s a katona hamuszürke arccal hasalt mellette, puskája lövésre készen. 

Valamit tenni kellett, mégpedig hamar, mielőtt a szarvasok kiléphetnének a 
forrás tisztására, Mózsi tudta ezt. Lassan, vigyázva, ő is megtöltötte a puskáját. 
Aztán mikor már a közeledők nesze ott mozgott egészen közel a szálerdő szélihez, 
egyszerre csak elkurjantotta magát. 

– Őrmester úr! Kapja le a fejit! Egyenesen magát célozza az a bujkáló német! 
Azzal bumm, bumm, belelőtte mind a két csövet a forrás tisztásába. Ettől 

aztán iszonyú csörtetés támadt a fák között, mintha az egész erdő megmozdult 
volna. Az őrmester kezében megszólalt a géppisztoly s a katona is vadul tüzelni 
kezdett be a fák közé. S egyszerre csak a forrás fölötti túlsó gerincen is megszólalt 
a puska. Piff, paff, puff. 

– Visszalőnek a rusnyák! – káromkodott Mózsi. – Életünkre törnek, hogy az 
apjuk ne sirassa őket! Eresszen már oda nekik egynéhány golyót, őrmester úr, sze 
legyilkolnak mindhármunkat! 

– Tüzelj vissza nekik! – kiáltott az őrmester a katonájára s ő maga is, remegő 
kézzel, újra töltötte a géppisztolyt. Ott fönt még mindég szólott a puska s egy golyó 
a fejük fölötti sziklának csapódott csúnya visítással. A katona lehúzta a fejét s 
vakon sütögette a puskáját a lövések irányába. Aztán az őrmester nekieresztette a 
géppisztolyt az erdőnek. S mire kifogyott belőle a töltés, egyszerre olyan 
csöndesség lett, akár a temetőben. 

– Mit gondol, mind meglőttük őket, vagy csak elbújtanak? 
– Azt nem tudhassuk – óvatoskodott Mózsi. 
– Sokan lehettek – nyögte a katona, verejtékesen –, olyan volt, mint egy 

háború. 
– Német puska volt nekik – bizonykodott az őrmester –, én ismerem hangját. 
– Todorral és Vaszilével vajon mi történt? – aggodalmaskodott a katona. 
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– Onnan is hallottam lövéseket – vélte Mózsi –, ejszen arrafele igyekeztek 
kitörni. Vagy sikerült nekik, vagy még mindég itt vannak valahol a két lik között. 
Már azok, akik életben maradtak. 

– Gondolod, sokat meglőttünk? 
– Ha csak minden tizedik golyóbis emberbe talált, máris megszabadultunk egy 

tucattól legalább. 
– Volt egy tucat ember, gondolod? 
– Volt ott több is. 
– S most mit csinálunk? 
– Maga parancsol itt – vonta meg Mózsi a vállát –, de ha rajtam múlik, akkor 

még várunk egy keveset, nehogy mink legyünk a vad s ők a vadász. 
– Biztos, hogy üres a korsó? – kérdezte az őrmester egy idő múlva, ahogy ott 

hasaltak. 
Megvizsgálták jól. Üres volt az. 
– Ha akarja, hozok én újat – ajánlkozott Mózsi szolgálatkészen. 
– Hogyan? Otthonról? – bámult rá az őrmester. 
– Fenét otthonról. Nem messze ide eldugtam egy kis készletet magamnak – 

vallotta be –, sze tán az erdőt járom én mindennap, ez a kötelességem. S néha itt 
fog az éccaka a hegyen. Olyankor jó, ha van egy kis melegítő. Kisúvadok én s perc 
alatt itt leszek vele. 

Már készülődött is, de az őrmester elkapta a karját. 
– Ha megfogja ellenség téged, mi lesz? 
– Maga attól ne féljen – vigasztalta Mózsi –, mi értjük egymást, az erdő meg 

én. 
Azzal már ott se volt. Még ág se suhant mögötte, úgy eltűnt a fák közt. A perc 

azonban jó hosszúnak bizonyult, mivel a kisüstös kaliba ott lapult a főgerinc túlsó 
oldalán. S azonkívül egyéb elintézni való is akadt. A nap már erősen hajlott lefele, 
mire visszatért. S nem egyedül jött, vele volt a két csendőrkatona is. Az őrmester 
talpra szökött, amikor meglátta őket. 

– Mi történt, he? – kiáltotta izgatottan. 
– Megnyertük a háborút – hirdette ki Mózsi. 
– Hogyan az? – bámult reá az őrmester. 
– Az ellenség elfutott s magával vitte a halottakat s a sebesülteket is. Ezóta 

már Módovába’ lehetnek. Kérdezze meg az embereit. 
Azok aztán el is hadarták nagy izgatottan a maguk részét. Hogy először lőni 

kezdtek rájok az erdőből, aztán egy egész csapat ellenség jött rohanva fölfelé a 
sűrűségben. Ők is lőttek, azok is lőttek, a golyók csak úgy sivítottak mindenütt. De 
keresztültörtek a bozóton a szikla másik oldalánál s elfutottak. Vért is találtak, 
embert nem. Pedig Mózsi is segített keresni. 

A vért az őrmester is látni akarta, saját szemével s így elindultak be az erdőbe. 
Lent a fák között nyomban ráakadtak a nyomokra. Úgy fel volt túrva az ázott 
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fekete föld, mintha egy csordát hajtottak volna keresztül. De itt-ott látni lehetett 
tisztán a bakancsok nyomát. 

– Itt van ni az első vér – állt meg Mózsi a sűrűség közepén –, valaki elesett itt, 
láthassa. Egész vértócsa gyűlt meg alatta. Ott jött két társa, lássa azokat a 
nyomokat? Fölszedték s elvitték. Amott még láthat néhány csöpp vért. Arra vitték, 
fölfele. 

Valóban ott volt a vér, meggyőződhetett róla az őrmester saját szemével. S ott 
voltak az embernyomok is. 

– Furcsa szaga van ennek vér – mondta az őrmester. 
– Halott ember vére, azért – oktatta Mózsi –, sose szagult maga még 

holtembervért, mi? Mikor én először szagultam meg a háborúban, azt hittem, hogy 
húsvéti tojást festenek valahol, hallott-e már ilyen? Jól kinevettek az öregebbek. 

– Höhöhö – röhögött az őrmester –, húsvéti tojás, he? Nem olyan szag. Rossz 
szag. 

– Rossz ember vére, azért – zárta le Mózsi az ügyet –, de gyüjjön csak, mert 
mutatok magának többet is. Nehogy azt higgye, hogy csak eggyel végeztünk. 

Még öt vértócsát találtak feljebb a sűrűségben, embernyomoktól körülvéve, s 
ki tudja mennyit nem találtak meg, jelentette ki Mózsi, mert nehéz dolog volt ám 
nyomokat keresni akkora erdőben. Különösen mivel a gerinc árnyéka is nyúlni 
kezdett gyorsan, s az este már csak egy lépésre volt. Mire kiértek a főgerincre, 
éppen alászállt a nap. 

– Erre inni kell ám egyet – jelentette ki Mózsi s előhúzta tarisznyájából a 
frissen teletöltött kicsi korsót –, tartsa meg hát az Isten a világ legvitézebb 
őrmesterét! 

A beszarábiai egészen elérzékenyedett ettől. 
– Te igazán gondolod, én jól csinálta ezt? 
– Ha ezért nem raknak aranyérmet a mellire, akkor semmiért – lelkesedett 

Mózsi –, fogja hát a korsót, s igyék reá egyet. 
A beszarábiai húzott egy hosszút a fenyővízből, aztán sóhajtott. 
– Nekem nem hiszik el, ha nem hozom fogoly. Az a baj. 
Mózsi kihúzta a derekát. 
– Én tanúskodom maga mellett, ahol csak szükség van reá! – jelentette ki 

nagylelkűen. – Én a tulajdon szememmel láttam az őrmester úr rettentő vitézségét, 
ahogy egymagában vette föl a küzdelmet egy seregre való ellenséggel. És meg is 
esküszöm rá, ha kell! 

Ettől aztán úgy elérzékenyedett a beszarábiai, hogy beszélni is alig tudott. 
– Ha te tanúskodol, én megköszöni neked, testvér. Én megírom nagy jelentés, 

s te odaírod nevedet, hogy láttad. Ez jó, erre lehet inni. 
Ittak is, derekasan. S lefele menet az őrmester a Mózsi nyakába akaszkodva 

támolygott elöl, s egyre azt hajtogatta, hogy megmentették a népi demokráciát, ő 
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meg Mózsi kettesben. Mögöttük pedig a három részeg katona elnyújtott üvöltéssel 
énekelt valami szomorú moldovai nótát. 

Mire kiértek az erdőből, sötét éccaka volt már. A katonák veszett éneklésére 
az asszony is előbújt a házból s ijedten leste, hogy melyikük haldoklik akkora 
vonyítással. 

– Nyisd ki a szénapajta ajtaját – szólt oda Mózsi a feleségéhez, mikor a ház 
elé értek. Az asszony sietve engedelmeskedett, mintha élet-halál függött volna tőle. 

– Mi baja neki? – kérdezte suttogva, amikor az őrmestert kinyújtották a 
tavalyi szénán. 

– Egy csapat szarvastehén meg a népi demokrácia dicsősége – felelte Mózsi 
titokzatosan –, de reggelre kiheveri.. 

Azzal rázárták a pajta ajtaját, hogy a szúnyogok sok kárt ne tehessenek benne. 
A három katona még mindig ott állt egymást fogva az udvaron, s égnek tartott 
fejjel bőgött bele az éccakába. 

– S ezekkel mi lesz? – aggodalmaskodott az asszony. 
– Megmentődünk tőlük is valahogy – vigasztalta Mózsi s azzal odalépett a 

vonyítókhoz. 
– Héj – rángatta meg a zubbonyuk ujját –, az őrmester úr azt parancsolja, 

hogy ti menjetek le a faluba, s hirdessétek meg mindenkinek, hogy mi történt! 
– Há? – bámultak rá a részegek bután. 
– Ti megmentettétek a népi demokráciát! – ordította Mózsi a képükbe –, most 

menjetek s adjátok hírül mindenkinek! Hadd örvendjen a világ! Őrmester úr 
parancsa! 

– Ujjujuj! – kurjantotta el magát az egyik, akiben szemlátomást még volt egy 
kis értelem. – Ujjujuj! Gyertek, frátyék, mondjuk meg a falunak! Mindenkinek! Az 
egész világnak! Még Sztálinnak is, hogy az anyja ne sirassa! Megmentettük a 
világot! Gyertek, héj! 

Azzal vonszolni kezdte tántorgó társait lefele a domboldalon. Dülöngő 
alakjuk hamar elveszett a sötétségben, de részeg vonításukat még jó darabig 
visszhangozta a Kányakő s tetejében a csillag. 

– Hát ez is megvolna – sóhajtott Mózsi fáradtan, amikor a hátizsákot ledobta 
magáról s leült a konyhapadra. 

Az asszony levette a tűzről a vacsorát s megkérdezte csöndesen: 
– Aztán mit végeztek odafönt ennyi ideig? 
– Székely politikát – felelte Mózsi titokzatosan s többet nem is szólott, csak 

nekifogott enni. 
Másnap reggel az őrmester saját lábán ballagott alá a faluba. Érkezését 

néhányan már messziről látták s vigyorogva lesték az ablakok mögül, ahogy 
kihúzott derékkal, peckesen végigparádézott a falu utcáján a csendőrház felé. 

Bent a házban horkoltak még a katonák, de a tornácon ott várta már az 
őrmestert öreg Kóródi 
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– Jó, hogy jönni tetszik – mondta az öregember –, a jegyző úr már várja ám 
nagyon az őrmester urat fontos dologban. 

– Fontos dolog? – húzta föl az őrmester a szemöldökeit fölényesen. – Mondd 
meg jegyzőnek, nekem van fontos dolog. Jelentést írni. Nagy jelentést – feszítette 
ki a mellét. – Mi neki fontos dolog? 

– Vendégek jönnek – árulta el Kóródi a titkot. 
– Vendég? Ki vendég? 
– Magos pártemberek. Meg a kormány emberei. Az hát. 
Az őrmester legyintett. 
– Civil dolog. Jegyző intézze, nekem hagytok béke. Nekem fontos dolog, 

érted? Nagyon fontos dolog. 
Azzal egyenesen földübörgött az irodájában és otthagyta az öreg Kóródit a 

küszöbön. 
Másnap délben azonban, amikor a kormány urai megérkeztek a faluba, ott volt 

mégis a díszkapu mellett, ünneplő egyenruhájában. A díszkapu tele volt aggatva 
veres rongyokkal s veres rongyok csüngtek mindenütt a házak kapuin is. S ott volt 
az egész falu úgy, ahogy kitervezték volt az őrmester nélküli gyűlésen. Asszonyok, 
gyerekek, mind. 

Két gépkocsin érkeztek az úri vendégek s a tanító román beszéddel fogadta 
őket a díszkapu alatt. Utána az öreg Kóródi szólt néhány szót magyarul mint a 
községi párt elnöke, s egyúttal a falu bírája. 

Egy fekete ruhás, sötét képű legényember, aki az első gépkocsin érkezett, s 
aki nem volt más, mint a kunpojáni román pap fia, gorombán förmedt rá az öreg 
Kóródira. 

– Maga a kommunista párt elnöke s románul se tud? 
Az öreg meghökkent egy pillanatra, de aztán nyugodtan felelte. 
– Én a helybéli székely kommunista párt elnöke vagyok, s a román nyelvet 

nem sokan beszélik errefele. 
Ettől aztán úgy megdühösödött a kunpojáni pópa fia, hogy szinte habot vetett 

a szája. 
– Ebben az országban csak egy kommunista párt van s ez a román 

kommunista párt! – üvöltötte. – S ha ez nem tetszik maguknak, menjenek mind 
Budapestre, ahova valók! 

– Megkövetem az úrfit, mink idevalósiak vagyunk mind egy szálig – vetette 
közbe Kóródi csöndesen, ez azonban nem segített semmit, csak még jobban 
megvadította a pópa fiát. 

– Domnule Notar – kiabált rá az öreg Mándokira, a jegyzőre –, nézzen utána, 
hogy ilyesmi elő ne fordulhasson többet! Aki a román nyelvet nem beszéli 
folyékonyan, még csak párttag sem lehet, nemhogy elnök. S még kevésbé községi 
bíró. Erről jelentést teszek s a felelősség a magáé lesz! 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 121– 

S így ment ez egész nap. A kormány és a párt emberei megvizsgáltak mindent 
és semmihez egy jó szavuk nem volt. Az emberekben lecsüggedt a lélek hamar s 
mindenki igyekezett hazasomfordálni, amilyen gyorsan csak lehetett. Végül csak 
Mándoki maradt a magos vendégekkel, öreg Kóródi, a tanító, meg az őrmester. És 
Mózsi, meghúzódva a háttérben. 

A látogatók egyre szidták az öreg jegyzőt, de még az őrmestert is. Hogy mért 
nincs fölépítve az új pártépület? Mért nem viselik jobban gondját a népi földeknek? 
Mért veszik be a kulákokat a pártba? És így tovább. 

Végül is a pópa fia, aki a fő pártember lehetett közöttük, kimondta az ítéletet. 
– Aki nem adja önként a földjét a népnek, az kulák és nem lehet tagja a 

pártnak. Aki nem beszél románul, nem lehet tagja a pártnak. S aki nem tagja a 
pártnak, az a népi demokrácia ellensége és aszerint kell bánni vele. 

Végül Mózsin is megakadt valakinek a szeme. 
– S te ki vagy? – kérdezte az egyik látogató, szigorúan. 
Mózsi úgy érezte, hogy eljött az alkalom arra, hogy fordítson egyet a dolgok 

menetén. S ezért nagy büszkén kidüllesztette a mellét. 
– Az én nevem Mózes Csuda – jelentette románul –, csertifikátos népi vadőr, 

aki a nép ellenségeivel harcoltam a vitéz őrmester úr mellett! 
A látogatók rábámultak. 
– Harcoltál? Hol harcoltál? 
– Fönt a hegyen, kérdezzék meg az őrmester urat. Nagy dicsőséges tettet 

követett ám el őkelme, megérdemli az aranyérmet! 
Az őrmester elmondta a történteket, jól kiszínezve persze, s a vendégek 

fejcsóválva hallgatták. 
– Mondottam, ugye, hogy az országnak ez a része tele van 

ellenforradalmárokkal és veszedelmes elemekkel – jegyezte meg gyilkos hangon a 
kunpojáni pópa fia –, ideje, hogy tegyünk is valamit. 

Aztán Mózsihoz fordult, szigorúan. 
– Román vagy? 
– Székely – ismerte be Mózsi. 
A látogatók összenéztek. 
– S ki adott neked puskára szóló csertifikátot? – faggatták. 
– A komisszár úr, ő maga – dicsekedett Mózsi, de már nem tetszett neki a 

helyzet új iránya. 
– Hol tanultál meg románul? – akarta a kunpojáni pópa fia tudni. 
– Még a régi világban, Trandafir préfektus úr szolgálatában! – vágta ki 

büszkén az utolsó tromfot. 
A román kormány emberei újra összenéztek. 
– Szóval te a régi urakat szolgáltad, he? – vigyorgott reá a pópa fia –, a bárót 

is szolgáltad? 
– A szegény ember nem válogathat – felelte Mózsi óvatosan. 
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– Hogy írod a nevedet? Ciuda? – kérdezte a látogatók egyike s felírta a nevet 
egy papírra. 

– Írták már úgy is – bólintott Mózsi –, Brassóban, a katonaságnál. 
– Akkor te elmagyarosodott román vagy! – jelentette ki a kormány embere 

diadalmasan. 
Erre aztán már Mózsi se felelt. De ideje se jutott volna reá, mert a pópa fia 

kiküldött mindenkit a község irodájából, még a jegyzőt is, csak az őrmestert 
tartotta bent. Mikor tíz perc múlva az is kijött onnan, olyan veres volt az ábrázata, 
akár a főtt cékla. Rá se nézett az udvaron várakozókra, csak elment nagy bosszúsan 
a csendőrház felé. Nyomban rá a látogatók is kijöttek. El se búcsúztak, se a 
jegyzőtől, se mástól, csak fölkászálódtak a gépkocsira s kidübörögtek a faluból. 

– Jól megmosták volt a fejünket – ismerte be öreg Kóródi. 
– Ezért ugyan kár vót hegyet járatni az őrmesterrel – vélte Mózsi –, 

előkészület nélkül se járhattunk volna rosszabbul. 
– Nem tudhattuk – sóhajtott Mándoki a bajusza megett s aztán kiki elment a 

maga dolgára s jó ideig nem történt semmi. 
Már szinte meg is feledkeztek volna a dologról, amikor egy nap csak 

megbolydult a csendőrök háza, mint a méhkas, melyet harkály kopogtat. A harkály 
szerepében egy csendőrtiszt érkezett gépkocsin s alig tette be a lábát az őrmester 
irodájába, már szaladtak is széjjel a katonák paranccsal, hogy azonnal jöjjön a 
csendőrségre, akinek a neve ott van a papiroson. Egyik az öreg Kóródi volt, másik 
Mándoki, a jegyző, harmadik a tanító s a negyedik Mózes Ciuda, népi vadőr. 

Mózsit kukoricakapálásnál lelte a katona. 
– Gyere gyorsan – lihegte –, hívat az őrmester úr s nála van egy kapitány is. 
– Tán nem a medáliákat hozták meg neki? – örvendezett Mózsi. 
– Lehet, hogy azt – tudatlankodott a katona –, de reád is szükség van, azt 

mondták. 
Így hát Mózsi letette a kapát, s elindult a katona mögött lefele. Mire leért a 

faluba, Kóródi, Mándoki s a fiatal Gáspár János, a tanító már bent voltak az 
irodában, hamuszürke arccal. Az íróasztal megett ott ült egy nagy fekete kapitány, 
s amikor Mózsi belépett, úgy nézett reá, mintha ölni készült volna. 

– Mi a neved? 
– Itt van a papíron – felelte Mózsi s elővette a komisszár csertifikátját. 
A nagy fekete ember ránézett a csertifikátra, aztán az előtte lévő papírra. 
– Te neved Tánczos Mózes, he? 
– Igenis – felelte Mózsi katonásan. 
A kapitány visszalökte az asztal végire a csertifikátot, aztán rábődült az 

őrmesterre. 
– Én Ciuda Mózest akarom, nem ezt az embert! – s akkorát ütött öklével az 

asztalra, hogy csak úgy döngött. – Elmehetsz! – mordult rá Mózsira mérgesen. 
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Ment is Mózsi, mintha puskából lőtték volna. Még az utcáról is hallotta a 
mérges kapitány káromkodásait s ettől még gyorsabbra fogta a menést. Nem is az 
utat választotta, hanem besirült a kertek mögé, nehogy visszahívhassák. Otthon 
aztán annyi időt se vett magának, hogy elmondja a bajt, hanem sietve összeszedett 
minden szükségeset s elindította az asszonyt föl a Bajhegyre. Ő maga pedig 
meghúzódott az erdő szegélyén, ahonnan láthatta a házat s leste, hogy jön-e valaki. 
Leszakadt rendre az este s még semmi se történt. 

Éjszakára beosont a pajtába s ott húzódott meg a kutyával. A házba nem mert 
bemenni. Rozáliért nem aggódott, hiszen a Bajhegyre ismerte már az asszony az 
utat s a tehén hátára kötözve vitt magával élelmet eleget. Ott meglesznek valahogy 
a juhokkal. A süldőket s a baromfit persze nem vihette magával s azokat Mózsi 
látta el estére. Aztán csak ült a pajtában s rábízta magát a Jóistenre meg a kutyára. 

De a kutya csak reggel kezdett el ugatni, amikor Mózsi a süldőket etette 
éppen. Ugrott is gyorsan a pajta sarkához, hogy lássa, mi történik. De csak egy 
magányos alak bandukolt fölfele az ösvényen. Ahogy a hajnal párái ritkultak, 
megismerte. Az őrmester volt. S egyedül. 

Egy ideig még tanakodott, hogy mit tegyen, de aztán úgy döntött, hogy 
bevárja a beszarábiait. Elvégre kettesben lesznek s akármilyen rosszra is forduljon 
a dolog, egy ember sok bajt nem okozhat. 

Az őrmester lihegett, amikor fölért. 
– Te vagy jó ember – mondta az őrmester –, s én azért jötte föl ide egyedül, 

hogy megmondja neked, elmúlta baj. Kapitány keresi Csuda, te meg vagy Tánczos, 
pártpapíron, mindenütt. 

– Ez szerencse – bólintott Mózsi –, csak tudnám, hogy mi rosszat tettem a 
másik nevemmel? 

– Azt én nem tudja – rántotta meg az őrmester a vállát –, te se törődje vele. 
Politika. Urak fortélya. De új népi vadőr kapta új csertifikát s tied csertifikát nem 
jó többet. 

– Mi a fene? – horkant föl Mózsi ettől, mintha megszúrták volna. 
A beszarábiai újra csak vállat vont. 
– Én megmentette téged nagyobb bajtól, de ezen nem segítheti. Te átadod 

népi puska Moldován Tógyernek, ki lakik Kunpoján. Ő népi vadőr. 
– Az a bitang vadorzó? – csapta össze Mózsi a kezeit –, ült az már börtönben 

lopásért is többször, nem csak vadorzásért. Tudja maga azt? 
– Én tudja – bólintott az őrmester –, de ez a parancs. Politika. Te nem törődöl 

vele, én nem törődöm vele, s nem lesz baj. Ő majd holnap feljön ide puskáért – 
tette hozzá. 

Mózsi körül forgott a világ. Csak állt ott s nem szólt egy szót se többet. De az 
arca szürke volt, akár a hamu. 

Egy idő múlva az őrmester elment. Mózsi befejezte a süldők etetését, aztán 
előhúzta a puskát a szénából és nézte sokáig. Végül nyakába kerítette a tarisznyát, 
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füttyentett a kutyának s elindult puskával együtt föl az erdőbe. A szép kora nyári 
napsütés megaranyozta a fák zöldjét. Pillangók játszottak, bogarak zümmögtek, 
erdei virágok mosolyogtak mindenütt. De Mózsi meg se látta őket. Keze 
minduntalan a puskát kereste, tapogatta, simogatta az öreg jószágot, mint aki 
halottól búcsúzik. 

A Bajhegy alatt lekanyarodott az irtásba, ahova az őzek szoktak volt kijárni 
nyár elején. Talált is hamarosan egy fiatal bakot, csak úgy csillogott agancsán a 
harmatszagú napfény. 

– Legyen még egy jó napod, utoljára – súgta oda Mózsi a puskának, azzal 
gondosan megcélozta a bakot s meghúzta a ravaszt. 

Megnyúzta, földarabolta az őzet, mint rendesen s fenyőgallyak közé fektetve 
elhelyezte a hátizsákban a húsát. Aztán a fenyvesen keresztül vette az utat, 
egyenesen föl a Bajhegyre. 

Az asszonyra ott lelt a bükkök alatti kalibában. Vele volt a tehén s a juhok is 
mind. 

– Hazatérhetünk – dobbant elébe Mózsi. Az asszony ránézett, vizsgálgatta az 
arcát. 

– Elmúlt a baj? – kérdezte gyanakodva. 
– Az egyik el – felelte Mózsi kurtán –, a másikkal pedig meg kell tanuljunk 

élni. Elvették a vadőrséget – tette hozzá sötéten –, s a puskát is át kell adjam nekik. 
Az asszony nem szólt. Összeszedte a batyuit, átalvetőbe rakta s az átalvetőt 

felkötötte ügyesen a tehén hátára. Aztán összeterelte a juhokat is. Ekkor mondta 
csak: 

– Sándri bá’ járt itt a reggel. Szót akar váltani magával. 
Sándri bá’ havasi juhászember volt, három község juhait legeltette fönt a 

havason több mint fél évszázada. 
– Mi célból? – tudakolta Mózsi. Mert ha Sándri bá’ szót akar váltani 

valakivel, annak komoly célja is kellett legyen. 
– Nem mondta meg – felelte az asszony. 
Így aztán Mózsi előbb rákötötte a maga hátizsákját is a tehénre s elindította 

Rozálit lefele. A kutyát is otthagyta neki kíséretül. Ő maga pedig fölment a 
Bajhegy laposára, ahol a nagy tisztáson a juhok karámja állott. 

A juhok oda voltak legelni a pásztorlegényekkel, de Sándri bá’ ott állott 
hosszú botjára dőlve az üres karám sarkában s hangos szóval csillapította le a 
kuvaszait, melyek úgy megugatták Mózsit, mintha soha azelőtt embert nem láttak 
volna. 

– Adjon Isten – köszönt rá Mózsi az öregre. 
– Attól függ, mit – óvatoskodott az öreg ott a hosszú bot fölött. Szép szál 

fehér hajú vénember volt Sándri bá’, de fukar a szóval, akár örmény a pénzével. 
– Esőt – jelentette ki Mózsi. 
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– Azt lehet – nyugodott meg ettől az öreg. Majd fölemelte állát a botról. – Jól 
láttalak-e a minap a Lópatak fejében, csendőrökkel? 

– Jól látott – bólintott Mózsi –, miért? 
De Sándri bá’ eleresztette a kérdést a füle mellett. 
– Tük végeztétek azt a nagy lődözést? – tudakolta. 
– Münk – bólintott Mózsi újból. 
– Esett-é kár valakiben? 
– Csak a fákban – vigyorgott Mózsi. 
– Aztán kerestetek-é valakit? 
– Én nem, de a csendőrök igen. 
Sándri bá’ eltűnődött ezen egy darabig. 
– Ki súgta bé nékik? Azt tudod-é? 
Ettől aztán Mózsi lepődött meg. 
– Micsodát? – bámult az öregre. 
De az nem felelt mindjárt, csak fürkészve nézte Mózsit. S Mózsi őtet. 
– Mondd el, hogyan jutottak oda föl a csendőrök, hadd halljam – szólalt meg 

végül is. 
Mózsi elmondta röviden, hogy mivel bízta meg Kóródi, meg a jegyző. Az 

öreg figyelemmel hallgatta végig, aztán megcsóválta a fejét. 
– Máskor egyebet okoskodj ki – mondta rosszallólag –, mert baj is lehetett 

volna belőle. 
– Mi baj? – lepődött meg Mózsi. 
– Emberek vannak újra a hegyen. 
– Emberek? 
Az öreg bólintott. 
– Ma még csak hárman. De lesznek többen is, ha nem változik a világ. Csak 

azért mondom, Mózsi, hogy észben tartsad. Csendőrnek erre tévedni nem jó. 
Hallgattak egy darabig. 
– Hát csak ezt akartam – szólalt meg újra az öreg. 
Mózsi rántott egyet a kalapján. 
– Isten áldja. 
– Isten áldjon. 
Mire leért, az asszony már otthon volt s ügyesen el is rendezett mindent, még 

az őz húsát is pácba tette. Nem mert kérdezni semmit, mert asszonynak nem illett 
beleártania magát férfidologba, de fél szemmel folyton az urát leste. Mózsi pedig 
sötét ábrázattal járt-kelt, majd szerszámokat vett elő s a puskájával együtt 
behúzódott a félszerbe. Sötétig ott matatott s csak lámpagyújtásra került elő. Akkor 
behozta a puskát a házba s fölakasztotta a szögre. Melléje a kalapját. S ahogy nézte 
a kettőt ott együtt, mintha megfényesedett volna kissé a szeme. 

De szó nem esett a puskáról aznap. S amikor másnap délelőtt az a kunpojáni 
Tógyer följött a házhoz, olyan szelíd volt Mózsi, mint a falat kenyér. Pedig 
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csendőrkatonát is hozott magával az új népi vadőr s olyan magasan hordozta a 
kalapját, mintha övé lett volna a világ. 

– Hé – kiabált rá Mózsira románul ott a ház előtt –, ide kell add a puskát, azt 
mondja a törvény! 

Mózsi szót se szólt, csak bement a házba s leakasztotta puskáját a szegről. 
Odanyújtotta a csendőrkatonának. 

– Neked adom, mert te vagy a törvény, nem ő. 
A katona átvette, töprengett egy pillanatig, aztán odaadta a kunpojáninak. 
– Nesze. 
Azzal bólintott Mózsi felé s elindult visszafele, amerről jött, mint aki 

bevégezte ezzel a maga dolgát. 
Tógyer megnézte a puskát, megpróbálta a kezében, majd a vállára vetette és 

gonosz vigyorgással szólt rá Mózsira. 
– Oda a nagy uraság, he? Höhö, változik a világ! Emlékszel, amikor urak 

törvénye elé állítottál, mi? 
De Mózsi rá se nézett, csak elindult a süldők ólja felé, mintha ott se lett volna. 

Ettől elfogta a románt a méreg. 
– Még meg is vertél, büdös disznója – ordított utána –, emlékszel-e? Én nem 

felejtem el! Büdös kutya voltál s az is maradsz, de most én teszem rád a kezemet, 
úgy vigyázz! 

– Azt akarod, hogy visszahívjam a csendőrt – fordult feléje Mózsi –, s 
megkérjem, hogy vigye magával a veszett kutyát, akit idehozott? Mi? 

Tógyer még ordított egy darabig, aztán elment, vállán a puskával. S mikor 
három napra rá a féllábú Gecze Márton anyja gombaszedésből hazatérőben megállt 
egy szóra s elmesélte, hogy Tógyer kezében széjjelment a puska s két kezét meg 
fél arcát elvitte, Mózsi csak megcsóválta a fejét. 

– Székely puskának nehéz gazdát cserélni – mondta kurtán s többet nem szólt 
egy szót sem. 

S mikor két hét múlva összetalálkozott a csendőrőrmesterrel a falu utcáján s 
az megkérdezte tőle, hogy ugyan mi okozhatta a balesetet, mely a kunpojáni 
románt a kórházba tette, Mózsi megvonta a vállát. 

– Öreg puska volt az már s régi gyártású. Én rendszerint magam készítettem a 
patronyt belé, mert féltem, hogy a gyárit nem bírja ki. Csak annyit mondhatok, 
hogy ménkű erős töltést tehetett beléje az a Tógyer, hogy így elbánt vele. 

Ahogy a nyár lassan tovább haladt, elsőnek Mándoki, a kopasz, bajuszos 
jegyző érkezett vissza azok közül, akiket a csendőrök kapitánya magával vitt volt. 
Soványabb volt, kopaszabb és bajuszosabb, de szót se szólt arról, hogy merre járt s 
mit tettek vele. Nem szólt az egyébről se, alig lehetett szavát venni. Csak végezte a 
hivatalos dolgát és senkivel beszédbe nem ereszkedett. 

Másodiknak a tanító jött vissza, úgy július derekán. Olyan rossz bőrben volt, 
hogy még a lélek is csak másodnaponként járt hálni beléje. Ha mozognia kellett, 
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nagyokat nyögött s még Jankó bá’val, aki az iskola körüli munkákat végezte, még 
ővele is csak románul beszélt, pedig Jankó bá’ egy szót se értett a mokányok 
nyelvén. Ő adta hírül a hírt, hogy ne várjanak a vén Kóródira, mert az nem tér már 
haza sohasem. Belepusztult a román sziguranca vendéglátásába. 

Az emberek összedugták a fejüket, megpusmogták a dolgokat s végezték a 
maguk dolgát. Amikor az őrmester reájok izent, hogy aratni kell a nép földjén, 
elmentek szó nélkül s learatták gyomostul együtt, ami ott volt. Fizetésért se 
jelentkezett senki. De olyan se akadt, aki a vén Kóródi esete után gyűlést mert 
volna összehívni s elnökséget vállalni a kommunisták pártjában. 

Augusztus elején aztán kiküldött a pártközpont három fiatal románt, két fátát s 
egy ficsúrt, hogy beszervezzék újra a falut. Érkezésök napjára gyűlést hívott össze 
a jegyző s az őrmester maga járt házról házra, hogy meginvitálja reá a népeket. De 
nem kellett azoknak parancs, mentek maguktól is. Csak a gyerekek s a magukkal 
tehetetlenek maradtak otthon. Még Mózsi is lejött a hegyről, hogy tanúja legyen az 
új eseményeknek. 

A községháza nagyszobája úgy megtelt emberekkel, hogy még egy egér se 
fért volna el közöttük. Először a román úrfi szólott hozzájuk, románul persze, majd 
egymás után a két leányzó. A népek tűrték a beszédeket, pisszenés nélkül. De 
hallgattak akkor is, amikor választásokra került a sor. Nem volt se jelölt, se jelölés, 
se semmi. A népek csak ültek ott, akik ültek s álltak tömötten, akik álltak, 
illedelmesen és szó nélkül. A román párt fiataljai összenéztek s csóválták a fejüket. 
Végül is a borzas hajú ficsúr megkérdezte az első sorban ülőket: 

– Nincs egyetlen becsületes román ebben a faluban? 
Békászó Kutas Pista bá’ volt az egyetlen ott elöl, aki értett románul s így aztán 

ő felelt a többi helyett. 
– Hát itt van Zsófi, a cigányné, de az nem jön el a gyűlésbe soha, hiába 

hívjuk. Megtehetik elnöknek őtet, ha akarják. 
A három vendég összepusmogott, aztán a borzas hajú ficsúr odaszólt 

Mándokinak, a jegyzőnek. 
– Oszlassa szét a gyűlést. Ezekkel nem megyünk semmire. Hol találjuk meg 

ezt a Zsófit, akiről a vén kulák beszél? 
A jegyző elmagyarázta, hogy merre menjenek s azzal a három ott is hagyta 

őket. 
– A gyűlést béfejeztük – jelentette ki a jegyző –, mehetnek haza. 
Beszéd nélkül hagyta el a nép a községházát. Utolsónak Mándoki maradt s 

Gáspár János, a tanító. Mózsi ott várt reájok, kívül az ajtón. 
– Aztán a szociálizmussal mi történt, tanító úr? – kérdezte meg egyenesen – 

ellopták azt is a rományok? 
A fiatal tanító sovány arca megpirosodott kissé s már mondani is készült 

valami nagyot, de meglátta a kapuban az őrmestert s lenyelte a szót. 
– Majd küldünk jelentést Moszkvába, ne féljen – morogta félhangosan. 
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– S abból mi haszna lesz? – szerette volna Mózsi tudni. 
– Azt majd meglátja – felelte a tanító a fogai között –, nem lehet nacionalista 

politikát folytatni a Szovjetbirodalom árnyékában. 
A két román kisasszony s a borzas ficsúr ezalatt már ott jártak a falu végén, 

ahol Zsófi cigányné putrija állott. Zsófi éppen az ebédre való barabojt főzte volt, 
amikor rányitották a rozoga ajtót. 

– Bátorság, elvtársnő! – köszöntöttek reá románul. 
Az öreg cigányné ettől úgy megijedt, hogy még a fakanál is kiesett a kezéből. 
– Mi történt? – hebegte. – Baj van a fiammal? 
– Nincs semmi baj, elvtársnő – lapogatta meg a hátát kedvesen az egyik 

kisasszony –, az az idő eltelt, amikor a becsületes román népnek félnie kellett az 
idegenektől. Maga sokat szenvedett a magyar urak alatt, ugye? 

– Alattok? – meredt reá az öregasszony sértődötten. – Mit gondol a 
domnisora, hogy miféle vagyok én? Én erkölcsös asszony vótam ám egész 
életemben, hallja, még ha nem is vótam megesküdve az urammal! 

A kisasszonyok nevetve csillapítgatták a méltatlankodó Zsófit. 
– Mi nem kételkedünk az erkölcseiben, jóasszony – magyarázták –, mi csak 

azt kérdeztük, hogy sokat szenvedett-e a régi világban? De ez felesleges kérdés 
volt, ugye? Ki nem szenvedett? De az idő szerencsére eltelt… 

– Hát csak azért mondom – vágott a szavukba Zsófi cigányné –, rám senki 
nem mondhassa azt, hogy rosszféle vótam, se ilyen világban, se olyanban. 

Azzal kavarni kezdte újra a barabojt. 
– Mit főz itt, nénike? – kíváncsiskodott az egyik kisasszony s belenézett a 

fazékba. 
– Barabojt – felelte Zsófi rosszkedvűen. 
– Mi az a baraboj? – akarták a kisasszonyok tudni. 
– Vadpityóka, erdőn nő, azt se tudják? – zsörtölődött az öreg cigányné –, 

olyan a szára, mint a büröknek, na! 
A kisasszonyok egymásra meredtek. 
– Erdei gyökér? – ijedezett az egyik. 
– Evésre főzi? – szörnyülködött a másik. 
– Hát mi a keserűségből főzném egyébnek? – mérgeskedett Zsófi és rácsapta a 

fazékra a fedőt. – Mi bajuk vele? S kicsodák maguk különben is? 
A borzas hajú pártlegény úgy érezte, hogy eljött az idő a közbeszólásra. 
– Nénike – lépett előre a putri homályából –, mi a román kommunista párt 

megbízásából vagyunk itt. 
– Nagyot nőjenek – bólintott erre Zsófi, de az arca még gyanakvóbb lett. 
– Hol van a családja? – kíváncsiskodott a borzas hajú –, munkában? 
Erre aztán nagyot sóhajtott az öreg cigányné. 
– Az én családom? Azt már elvitte az ördög. Elébb az uramot, az ivás miatt. 

Aztán a fiamot, a tolvajság miatt. Őt maga a szakállas báró vitte volt a pokolba. 
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A három városi fiatal összenézett a cigányné háta megett. 
– Ma már nincsenek bárók a román népköztársaságban – mondta vigasztaló 

hangon az egyik kisasszony –, se szakállasok, se szakálltalanok. Ezektől nem kell 
félnie többet. Mi történt a fiával? 

– Mondtam már – nyögött föl Zsófi –, elvitte a szakállas báró. 
– Az régen történhetett akkor – próbálta a másik leányzó vigasztalni. 
– Három éve – felelte Zsófi –, vagy csak kettő? Lehet, hogy csak kettő, mit 

tudom én. De lehet az is, hogy négy éve is elmúlt. Az idő telik, tudják. Különösen, 
ha egyedül van az ember. 

A fiatalember újra idejét látta annak, hogy közbeszóljon. 
– Hát pedig mi azért jöttünk magához, elvtársnő, hogy kinevezzük magát mint 

derék román munkásnőt, az itteni kommunista párt elnökévé! 
Úgy mondta ezt, nagy hangon, mint aki kitüntetést osztogat s lelkesedést vár 

cserébe érette. Zsófi cigánynénak tátva maradt a szája. 
– Mit akar velem? – esett ki belőle a szó. 
– A helyi kommunista párt elnöknőjévé akarjuk tenni, nénike – magyarázta 

egyszerűbb szavakkal az egyik párthajadon –, mint öntudatos román 
proletárasszonyt, magát illeti ez az állás. 

De Zsófinak már elege volt a cifra szavakból. Elfutotta a méreg hirtelen, 
fölkapta a sarokba támasztott nyírfasöprűt, s úgy ömlött belőle a szitkozódás, akár 
tarajos fellegből a jégverés. 

– Hogy nem sül le a pofájukról a bőr, phi, phi, phi – köpködött a megdöbbent 
pártfiakra –, ilyesminek elnevezni egy tisztességes öregasszonyt, aki soha életében 
nem lopott el semmit! Proletárasszony maga, öntudatosféle maga! Hordják el 
magukat innen, mielőtt hátukhoz verem ezt a söprűt! Legyen maga elnöknő vagy 
micsoda, legyen maga bides kommunista, ha akar, mit keni másra a piszkot! Hogy 
az a csúfságos csúfság essék a hamis belükbe, taknyosai! Kifele, dzsanasz! 

S a többit már cigányul rikácsolta utánok, ahogy szégyentől vörösen loholtak 
tova a falu utcáján. El se búcsúztak senkitől, csak fölkapaszkodtak a gépkocsijukra, 
s úgy zakatoltak kifele a faluból, hogy porzott az út utánok. 

S két hétre rá elcsapták állásából Mándokit, a jegyzőt. A román primprétor 
saját maga jött ki s hozta is magával mindjárt az új jegyzőt, a kunpojáni román pap 
vejét. Muresán Trajánnak hívták a tagbaszakadt fekete fickót, aki azzal kezdte a 
jegyzősködést, hogy két falubeli gazdaházat, a Kasza Mártonét, ahol csak az 
öregember élt egyedül asszonytalanul s a Borbíróék házát, ahol csak két asszony 
maradt hátra a családból, nyomban kiüríttette a csendőrökkel s két román családot 
hozott oda a helyükbe Kunpojánból. Az egyik románt megtette bírónak, a másikat 
kisbírónak. 

Mándoki nem vette nagyon a lelkére a dolgot. Összeszedte, ami kis holmija 
volt s feleségével együtt átköltözött Zabulik üresen maradt házába, mely valamikor 
az uradalomhoz tartozott s azóta a nép tulajdonának nevezték. Egyik fala 
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düledezett ugyan valamelyest, de Mándoki ügyesen föltámasztotta két jókora 
husánggal, fölásta a ház mögött a gyomlepte kertet. 

– Miből fog megélni? – aggodalmaskodott a tiszteletes, amikor meglátogatta. 
– Azt magának jobban kell tudnia, mint nekem – mosolygott reá Mándoki a 

bajusza mögül, majd hozzátette –, a Jóisten gondunkat viseli valahogy. 
Nehány napra rá a tanítót is elcsapták s szeptember elejére új tanító érkezett a 

faluba, aki szót sem akart tudni magyarul. Mindjárt az első nap elfenekelt nehány 
gyereket, mert magyarul szóltak hozzá. Második nap aztán üres volt az iskola, 
egyetlen gyerek se jött el. De aznap este házról házra járt az őrmester s harmadnap 
reggel a gyerekek fele együtt volt megint. Viszont az őrmester bizalmas szót váltott 
négyszemközt az új tanítóval és sikerült meggyőznie arról, hogy ha egy éjszaka 
bevert fejjel lelik meg valahol az út árkában, abból senkinek haszna nem lesz. Így 
aztán az új ember megszelídült valamennyire, de a magyar szó továbbra is tilos 
volt az iskolában. 

Mózsinak volt esze s fent maradt a hegyen. A változásokról csak mások 
száján keresztül hallott, többnyire a felteleki örmény korcsmájában. Borókaérés 
ideje volt újra s feketedni kezdett a szeder is, s így aztán Mózsi napokat töltött fönt 
a hegyen, a kisüst mellett. Olykor meg hordta alá átalvetőben a termést az 
örménynek s vissza a házhoz az érte járó holmit. A tél már nem volt messze s 
készülni kellett reá, ahogy lehetett. 

Ott az örmény korcsmájában botlott újra a nagybajuszú brassóiba, akinek 
Törkényi volt a neve. Mikor belépett átalvetőjével a csilingelő ajtón, üres volt az 
ivó, csak hátul a bütüben búsongott valaki feketén, háttal a bejáratnak. Mózsi 
kirakta a korsókat az átalvetőből s váltott nehány szót az örménnyel. Ott hátul az 
asztalra görnyedő embercsomó lassan megmozdult s feléjök fordította a fejét. 
Akkor ismerte csak meg. 

– Nécsak Törkényi úr – örvendezett meg Mózsi –, hát magát mi szél hozta 
erre? Azt hittem, ezóta minisztert csináltak magából Bukurestben! 

A szőrös embercsomó felmordult. 
– Engem már csak a rossz szelek űznek, akármerre megyek. 
– Tán nincs baj? – hökkent meg Mózsi az ember hangjától. 
– Egyéb sincs – nyögött föl a másik. 
Mózsi intett az örménynek s két jókora poharat megtöltött a kisüst levével. 

Aztán odament az asztalhoz, ahol a bajuszos gubbasztott. 
– Ha ez nem hozza helyre a kedvét, semmi se – biztatta, amikor letette elébe a 

teli poharat –, Isten éltesse hát. 
A bajuszos brassói megnézte az italt, majd fölhajtotta egyből. Utána letette, s 

akkorát sóhajtott, mintha egy szikla szakadt volna le a szívéről. 
– Na lássa – mondta Mózsi –, orvosság ez. Aztán mi a baj most? 
– Medve pusztítja a méheimet – panaszolta a bajuszos. 
– Tán nem méhészkedésre adta a fejét? – lepődött meg Mózsi. 
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– Valamiből élni kell – sóhajtott föl Törkényi. 
– Aztán a kommunizmussal mi lett? – kíváncsiskodott Mózsi. 
A bajuszos legyintett keserűen. 
– Annak vége van. 
– Hűha – gyúlt föl Mózsiban az öröm –, ha jó hírt tud, ne tartsa titokban. Héj, 

Mandelán úr, még egy pohárral a barátomnak. Levonhatja az enyimből. 
A bajuszos fölhajtotta a második poharat is. Csak az orra vörösödött ki tőle a 

bajusz fölött. 
– Mondja hát – biztatta meg Mózsi. 
– Fölvittem a méheket a vágásba s nem rájok talált egy medve? – panaszolta a 

brassói magyar. De Mózsi nem erről akart hallani. 
– A kommunizmusról beszéljen – figyelmeztette –, arról, amelyiknek vége 

lett. Mikor történt ez? 
– Már évek óta rossz úton haladt – morogta Törkényi rosszkedvűen –, a 

rományok elsikkasztották az eszmét. 
– Tán nem? 
– Azok aztán igen – erősítette a bajuszos –, addig-addig, hogy semmi se 

maradt belőle, csak a diktatúra. Román diktatúra, amilyen még nem volt. 
Valaki benyitott az ajtón s Törkényi elhallgatott. Mózsi megköszörülte a 

torkát. 
– Hát ami a medvét illeti, az ellen csak egy segítség van. 
– S az mi? – emelte föl a fejét a brassói. 
– Puska. 
A bajuszos bólogatott szomorúan. 
– Azt én tudom. De hol van olyasmi? Nekem nincsen s hallottam, hogy 

magának sincsen már. Csak a románoknak van. 
– Akad talán még másutt is – halkította le Mózsi a hangját –, s ha bajba kerül 

újra azzal a medvével, hát csak gyüjjön föl hozzám, majd kitalálunk valamit. Na 
Isten áldja. 

Másnap reggel már fent volt Mózsi újra a hegyen borókát gyűjteni az üsthöz, 
amikor fönt, valahol a gerincek táján eldördült egy lövés. Szép langyos kora őszi 
reggel volt, a szarvasbikák még el se kezdték a bőgést odafönt s Mózsinak fúrta az 
oldalát a kíváncsiság. Sándri bá’ szavaira gondolt és eltűnődött rajtok, hosszasan. 
Délután aztán berakott egy korsót az átalvetőbe, vállára lendítette s elindult föl a 
juhokhoz. A vénembert ott lelte újra a karámoknál. 

– Tél lesz, hamar – kezdte el Mózsi a beszélgetést. 
– Máskor is vót – bólintott Sándri bá’. 
– Aki barlangban él, mint a medve, az fázni fog – folytatta Mózsi. 
– Fáztak itt székelyek máskor is – tartott ki az öreg az óvatosság mellett. 
De Mózsi egyenesen rátért a dologra. 
– Hoztam egy kis jóféle fenyővizet a székely medvéknek. 
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Az öreg juhász megnézte az átalvetőt, melynek egyik vége súlyosan 
púposodott s a másik üres volt. 

– Látom, van még hely sajtnak és ordának – mondta csöndesen –, gyere hát 
akkor, hadd rakjam meg. 

Mikor az átalvető megtelt bent az esztenaházban, Mózsi a vállára emelte. 
– A Lópatak fejében? – tette föl a kérdést. 
– A Medvekő alatt – felelte az öreg lassan –, amióta ott jártak a csendőreid, 

azóta üres a Lópatak. 
Mózsi elindult a legelőn át. Le az egyik hegygerincen, föl a másikon. 

Istenverte hely volt a Medvekő, fönt a Bajhegy észkasában. Csupa bozót meg 
szikla. Hiúzmacskának való, nem embernek. 

A nap már a fák tetejét ülte, mire odaért. Zaj nélkül, vigyázva ereszkedett alá 
a málnabokrok mentén az első nagy sziklakőig. Ott megállt. Letette az átalvetőt s 
elheveredett melléje. 

A nap már eltűnt a fák megett, amikor valahol lent a sziklák alatt megszólalt 
egy balta. Ügyelve kopogott csak, nem hangosan. Csak úgy, mint amikor valaki 
nem a maga erdejében vágja a fát. 

Mózsi figyelte az irányt egy darabig, aztán föltápászkodott, vállára vetette a 
súlyos átalvetőt s lassan aláereszkedett a sziklák közé. A Medvekő oldala tele volt 
mély, sötét gödrökkel s minden gödörből egy forrás indult alá s a források fölött 
tele voltak a sziklák mély, fekete odúkkal. Kevesen ismerték ezeket a gödröket, de 
Mózsi megtalálta volna mindegyiket, vaksötétben is. 

Nemsokára már ott koppant a balta alatta s egy fa reccsenése is hallatszott, 
ahogy ledőlt. Keskeny sziklacsapás kanyarodott elfele, azt követte Mózsi. Egy 
előrehajló sziklafal alatt gondosan fölaprított farakás száradt s mindjárt odébb egy 
barlang fekete szája ásított bele az estébe. Mózsi ismerte jól azt a barlangot. Sok 
éccakát töltött ott el ő maga is, Rozálival, meg a gyerekkel, amikor a románok elől 
bujkáltak. 

Leült egy lapos kőre, letette maga mellé az átalvetőt és várt. Lent a bozót 
között forrás csilingelt. Benézett a barlangba. Kövekből épített tűzhelyben a hamu 
széle fehér volt még, mint amikor parazsat takar. Bent, az odú bütüjében, 
bundákkal letakart fekhely sötétedett, nem is egy, hanem három. Fenyőbojtból 
készített fekhelyek, amit csak olyan ember készít magának, aki ért a havashoz. A 
tűzhely elé valaki széles bükkfahasábból padot is faragott magának s a pad mellé 
tönköt gurított asztalnak. S azon az asztalon egy könyv feketedett. Semmi egyéb, 
csak egy könyv. Rongyos, kopott, fekete könyv, melyről az aranybetűket már 
szinte teljesen lemarta az idő. 

Mózsi odakúszott a térdén s megnézte a könyvet. A Biblia volt. Visszaült a 
lapos kőre és várt. Egy idő múltával léptek nesze hallatszott alulról s valaki jött 
fölfelé a csapáson, vállán hosszú gyertyánfa rúddal, kezében baltával. Nem a 
barlang szájának tartott, hanem a farakásnak. Ott lelökte válláról a nehéz rudat, 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 133– 

nyögött egyet s megtörölte keze fejével izzadt homlokát. Nagy, sovány ember volt, 
csontos, szakállas. Arcába mély ráncokat vert az idő, pedig a szakálla nem is volt 
fehér. Ruhája csupa rongy volt s a szakadásokon át itt-ott kivillant a test fehér 
színe. 

A szakállas ember lassan a barlang felé fordult és meglátta Mózsit. 
Mozdulatlanná merevedett. 

– Adjon Isten erőt, egészséget, tiszteletes úr – szólalt meg Mózsi elsőnek. 
Kissé rekedten, de csak úgy, mintha minap búcsúztak volna csak egymástól. – 
Sándri bá’ küldött egy kis ennivalót s én is hoztam egy korsóra való melegítőt. 

– Isten hozott, Mózsi – mondta fáradtan –, vidd csak oda hátul a polcra, amit 
hoztál, ott tartjuk az élelmet, hűvösön. Isten fizesse meg. 

Mózsi fölnyalábolta az átalvetőt s hátravitte, a barlang mélyébe, ahol a 
sziklakőbe vésett polc volt. Volt azon sok minden. S a sok minden fölött, hosszú 
dróton két egész füstölt szalonnaoldal csüngött. Mózsi meg is szagolta. Jó kövér 
vaddisznó-szaga volt s magyarófán füstölték. 

Amikor újra kijött a barlang elé a megüresedett átalvetővel, az öreg pap fáradt 
szemekkel nézett reá. 

– Azután megnőtt-e a fiad, Mózsi? 
– Az meg. Katonának vitték. 
– Telik az idő – mondotta az öreg pap és sóhajtott. 
– Mióta van itt a tiszteletes úr? 
– Tavasz óta. 
– Dobrudzsából? 
– Onnan. 
– Szép tőlük, hogy elengedték – sóhajtott Mózsi keserűen. 
A pap ránézett, aztán megcsóválta szakállas fejét. 
– Papokat nem engednek el, Mózsi. Egyet se. Félnek tőlünk a pogányok, 

azért. 
Mózsi tűnődött ezen egy keveset. 
– Aztán a tiszteletes úr hogyan lelt likat mégis? – kérdezte meg egy idő 

múlva. 
– Ütöttünk magunknak, úgy. 
– S most keresik, ugye – kezdte érteni Mózsi a dolgot. 
A szakállas pap bólintott. 
– Kötélre. 
Mózsi hallgatott egy darabig s hallgatott a csontos, vén pap is. Aztán Mózsi 

szólalt meg újból. Állával a barlang belseje felé bökött. 
– Nem magába van itt, azt látom. 
– Magamba? – sóhajtott a pap. – Magamba már odavesztem volna, amilyen 

élhetetlen vagyok. Valaki, aki jobban rátermett az életre, mint én, viseli gondomat. 
Ő tervezte ki a szökésünket is. 
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– Merre jár most? – tudakolta Mózsi. 
– Vaddisznót lőtt a reggel, azzal bajlódik – sóhajtott a pap –, ő gondoskodik 

mindenről, látod. Úgy ismeri ezt az erdőt, hogy te se jobban. 
Mózsi fölkapta a fejét s a szeme elnyílt, nagyra. 
– Csak egy élő ember ösmeri ezt a hegyet, ahogy én ösmerem – suttogta szinte 

babonásan. 
A szakállas ember bólintott. 
– Ő az. 
– Áldassék az Úristen – mondta Mózsi s a szava úgy hangzott ott a barlang 

csöndjében, mint egy imádság. 
– Ő lesz a vezér, ha eljő az idő – mondta lassan, fojtottan a pap. 
Aztán csak ültek s hallgattak. Az est sötétje ráborult már a szűk gödörre s úgy 

álltak benne szikáran a fák, mint lágy iszapba süllyedő kísértetek. 
– S ki a harmadik? – kérdezte Mózsi egy idő múlva. 
– Nyomorult bűnös lélek, ki megtérést keres – felelte a pap mély, elfojtott 

hangon –, szerencsétlen, együgyű fickó. Halért ment a patakra. Ehhez az egyhez 
ért, más semmihez. 

Lent az aljban valami mozdult. Guruló kő koccant. Majd homályos, botorkáló 
alak jelent meg az ösvényen. Lihegett. 

– Egész tarisznyára valót fogtam, tiszteletes úr – szólalt meg egy ismerős 
hang. – Gyújtson hát tüzet hamar, hadd süssük meg őket! Szivárványos pisztráng 
ez egytől egyig. Meggyütt már a méltóságos…? 

Meglátta Mózsit a kövön, megtorpant és rábámult. 
– Nicsak te – szólalt meg Mózsi –, anyád úgy tudja, hogy a pokolban vagy. 

Tán nem kaptál hasfájást a kommunizmustól, Plundrás? 
A cigány szó nélkül ment be a barlangba, letette a kosarat, majd kiment újra 

rőzse után. 
– A lelkiismeretével van baja – morogta halkan a pap a sötétben –, nem kell 

bántani. Éjszakánként kísértetekkel álmodik s olyan sikoltozást csap néha, hogy 
alig bírjuk fölrázni. Ő lelte meg a cigányt valahol lent az erdőben, halálra éhezve s 
úgy húzta volt a hátán egy este. Két napig csak félrebeszélt. Egyre valami székeket 
emlegetett, amiket ellopott valahonnan s a hideg kirázta, valahányszor… 
valahányszor az arcára nézett. A Szakállas Báró, hörögte folytonosan, a Szakállas 
Báró. S hogy azért jött el érte, hogy elvigye a pokolba. Az igaz, hogy kinőtt 
szakállal egészen olyan most, mint az apja volt, Isten nyugosztalja. De jó, hogy 
nem kellett megérje ezt a világot… 

A cigány jött a rőzsével, megkaparta a tűzhely hamuját, rátette a rőzsét s fújni 
kezdte a parazsat. Hamarosan pattogni kezdett a láng. Künt, a keleti ég alján 
mintha virradt volna, ahogy lassan emelkedni kezdett a fák között a hold. Mózsi 
föltápászkodott. 
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– Ejszen ideje, hogy menjek – mondotta s vállára vette az üres átalvetőt –, 
mondja meg neki, tiszteletes úr, hogy fölnézek máskor is. S ha valami kell, csak 
üzenje a szót. A cigány tudja, hol lakom. Isten áldja. 

– Isten megáldjon – felelte a szakállas, sovány pap. 
Mire visszaért Mózsi a gerincre, már fönt járt a hold és sápadt fénye 

behavazta az erdőt. Messzi a fák között valami mozgott a holdfényben. Mózsi 
behúzódott egy öreg bükkfa mögé s lekucorodott az aljbozótba. A félhomályos 
csapáson egy ember alakja közeledett. Görnyedten, lassan jött. Vállán egy rúd volt 
s a rúdon valami nagy és nehéz csüngött. Egyik keze a rudat markolta, másik keze 
puskát hordozott. 

Mózsi visszafojtott lélegzettel leste a közeledő alakot. Amikor ott haladt el 
mellette, a hold fénye egy pillanatra megvilágította az arcát s Mózsinak még a 
szívverése is elakadt. Igaza van a tiszteletes úrnak, villant át az agyán a gondolat, 
akárcsak a szakállas bárót látnám, magát… 

Nehány pillanat s a súlyos terhet cipelő emberi alakot elnyelte a fák sötétje. 
Azon az éjszakán Mózsi későn érkezett haza. Az asszony nyugtalanul várta a 

sötét tornácon. 
– Már azt hittem, hogy Isten tudja, mi történt… – rebegte. 
Mózsi bement a házba. 
– Tedd be az ajtót – parancsolta. Aztán fojtott hangon, mintha attól félt volna, 

hogy meghallja odakint az éjszaka: 
– Tudod-e, kik vannak fönt a hegyen? A fiatal báró, ő maga, meg a régi 

tiszteletes úr, akit a muszkák elvittek. 
– A báró…? – rebegte Rozáli. 
– Szakálla nőtt. Akárcsak az apját láttam volna, esküszöm, Rozáli… 
Lámpást se gyújtottak azon az éjszakán, mint aki attól fél, hogy a legkisebb jel 

is elárulhatná az éjszaka titkát. 
Abban az évben korán jött a fagy s október végén már fehérek voltak a 

hegyek. Sándri bá’ lejött a juhokkal s a Bajhegyre rászakadt a csönd és a 
magányosság. Embernek nem volt dolga odafönt többet, csak olyannak, aki vadat 
keresett. Mózsinak megvoltak a maga titkos útjai, de ezen az őszön óvatos volt ő 
is, akár a vén róka. Mert nem csak az nehezítette meg a dolgát, hogy elvették a 
puskáját s így valahányszor vadra éhezett, a rejtekhelyből kellett kilopnia egyet s 
használat után gondosan visszatennie, mégpedig úgy, hogy nyoma se maradjon. 
Volt ennél nagyobb baj is. A kunpojáni román pópa veje, akiből jegyzőt csináltak a 
faluban, kinevezett egy másik kunpojáni románt hivatalos vadőrnek. Híres vadorzó 
volt az is, ismerte a járást és sohase lehetett tudni, mikor botlik beléje az ember. 

Mózsi felvitte sietve az új vadőr hírét a Medvekő mögé. S mert a barlang 
amúgy is hideg lett volna télire, a bujdosók leköltöztek onnan a Lópatak aljában 
lévő elhagyott fűrésztelepre, ahol a madár se járt már esztendők óta, ahol az egyik 
roskadozó épületet úgy-ahogy lakhatóvá lehetett tenni. 
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Tova december közepéig nem is volt semmi baj. S akkor, ahogy egy szombat 
délután Mózsi ott baktatott az elhagyott ösvényen a Lópatak hídja felé, vállán a 
megrakott átalvetővel, egyszerre csak a fák közül egy ember lépett ki elébe, 
puskával a vállán. A kunpojáni román vadőr volt. 

– Hé – szólt rá Mózsira –, hát te mit keresel errefele? 
– Apósomékhoz megyek át, Vidafalvára – hazudta Mózsi. Bár senkije nem élt 

ott, nyáridőben ez az ösvény volt a rövid út Vidafalva felé. 
Ment volna tovább is, de a román útját állta az ösvényen. 
– S mi van a zsákban? – kérdezte szúrós szemmel. 
– Egy kis máléliszt, meg ez-az – felelte Mózsi –, apósomék szűkösen vannak. 
– Hadd lássam – akadékoskodott a kunpojáni. 
– Sze láthatod – suppantotta le Mózsi válláról a nehéz átalvetőt –, no nézd 

meg s törjön ki a nyavalya utána. 
A román belenézett a zsákba. 
– A nyelvedre azért vigyázz – fenyegette meg –, most én viselem a puskát, 

nem te. 
– Nem a puska teszi az embert, hanem az ember a puskát – adta vissza Mózsi 

csípősen a szót s vállára vetette újra a terhet. 
– Tudom én, hogy miben jársz te – mordult utána a román –, s elkaplak 

egyszer, ha addig élek is. 
– Hogy addig élsz, abban igazad lehet – morogta oda Mózsi s azzal ment 

tovább. 
A patak hídjától kőhajításnyira megállt s körülnézett, de az embernek színe se 

volt sehol. Óvatosságból úgy tett, mintha tovább ment volna, de csak az első 
kanyarig s ott gyorsan belépett a fák közé és várt. Kis idő múlva feltűnt a román is. 
Úgy jött az ösvényen, lehajtott fejjel, mint a kopó, amikor nyomot keres. Mikor 
odaért, ahol Mózsi letért az ösvényről, megállt. 

Mózsi kilépett a fák közül, mint aki csak egy percre megállt ott valamiért. 
Most ő szólt rá a kunpojánira. 

– Mi-a, hát már megint itt vagy? 
Az mogorván nézett reá. 
– Vidra után járok – ismerte be végül is –, két bőrt ígértem a pópa lányának. 

Azt mondják, ilyenkor a Lópatakon sok van belőlük. 
Mózsi tette magát, mintha nem érdekelte volna a dolog, pedig a szíve akkorát 

dobbant, hogy még a román is könnyen meghallhatta volna. 
– Csinálj, amit akarsz – mondotta közömbösen –, remélem elvisznek az 

ördögök meg a kísértetek, ha ott lelnek napnyugta után. 
– Hol? – ijedt meg a kunpojáni. 
– Hol, hát a Lópatakban – felelte Mózsi –, vadőrnek mondod magad s azt sem 

tudod? 
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– Mit? – bámult rá az ember s a szeme akkorára nyílott, mintha máris 
kísértetet látott volna a téli erdőben. 

– Hogy kísértetek élnek ott – oktatta Mózsi –, nem hallottad, hogy mi történt 
ott fönt a régi fűrésztelepnél tíz évvel ezelőtt, mi? Meggyilkolta a fűrészest a 
tulajdon veje, az ám. A fűrészest, a feleségét, meg a cigányt, aki ott dolgozott. 
Tudod-e, miért? Mert nem akart pénzt adni neki. Az hát, ilyen ember is van ezen a 
világon. Baltával darabolta föl a holtakat, apróra s úgy égette el őket a 
kemencében. Azért nem tud a lelkük nyugodni, mert nem voltak eltemetve, azért 
hát. Két hét múlva ott találták meg a gyilkos embert fölakasztva, egy bükkfa ágára. 
Azt mondták a csendőrök, hogy önmagát kötötte föl. Te elhiszed ezt, mi? Minek 
kötötte volna föl magát, azt mondd meg? S tudod mit? Én láttam azt a kötelet saját 
szememmel. Olyan kötél itt nálunk nincsen, hallod-e? Tudod, miből volt fonva az a 
kötél? Emberi hajbúl. Az ám. Embernek hajából. Csak az ördögök készítenek 
olyasmit a pokolban, mindenki tudja azt. De te csak eridj. S ha téged is ott találnak 
majd meg ugyanazon a bükkfán lógni, annál jobb lesz ennek a világnak. 

Azzal nem is nézett az elmeredt emberre többet, csak ellépett mellette s 
otthagyta az ösvény széliben. A hídon túl aztán újra megbújt egy szikla mögé. 
Onnan leste, ahogy a kunpojáni lassan közeledett a patak hídjához, meg-megállt, 
szemlélte az erdőt, mintha attól félt volna, hogy valami bozontos ördög ki talál 
ugrani a fák közül. Eljött a düledező hídig s ott újra megállt. Fölfele nézett a 
patakon, be a hólepte néma fák közé. A nap már akkor ott ült a szemközti gerincen 
s a fák árnyéka kéken nyúlt keresztül a havon. 

Mózsi szája elé tartotta mindkét kezét s belevisított a markába. 
– Ja… a… a… aj… ja… a… a… a… aj! 
A visítást elkapták a Lópatak sziklái odafönt s kísértetiesen elnyújtva dobálták 

tovább egymásnak. A kunpojáni megmerevedett, akár a cövek. Aztán megfordult 
és eliramodott visszafele az ösvényen, amilyen gyorsan a lábai bírták. 

Több baj aztán nem is volt vele azon a télen. Karácsony után megeredt újra a 
hó s a csípős Nemere zúgott a sziklákon éjszakákon át. Hófúvások torlaszolták el a 
járást s az élet begubózott a hósipkás házak védelme alá. 

Gyertyaszentelőkor újra havazott s mindenki tudhatta ebből, hogy korán fog 
tavaszodni. Úgy is történt. Meleg szelek támadtak, a hó esővé szelídült alattok, s a 
patakok megduzzadva rohantak vele alá a hegyekről. 

Március elején már kidugta fejét nyirkos falevelek alól az első hóvirág. A falu 
fellélegzett, az emberek kimozdultak a kertek alá s nézni kezdték a földet, hogy 
mikor lehet elkezdeni a szántást. A tavasz megmozgatta a kormány embereit is, 
mert újra járni kezdték a falvakat s parancsba adták, hogy aki nem ajánlja föl 
önként a földjét a közösségnek, az ellensége a népi demokráciának és ahhoz illően 
kell elbánni vele. 
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Április végén már vetni kezdték a törökbúzát és május derekára virágba borult 
az erdő is. S virágokkal meg a fecskékkel együtt kicsi Mózsi is megérkezett, 
kétheti szabadságra. 

Mózsi fent volt az erdőn húst keresni és Rozáli éppen a káposztát ültette a ház 
megetti kertbe, amikor a kutya furcsán ugatni kezdett. Rozáli lenézett az ösvény 
felé s meglátta az egyenruhás alakot. Összeszorult a szíve nyomban s abbahagyta 
az ültetést, csak állt ott és nem tudta, mit tegyen. Fusson-e be a házba és zárja 
magára az ajtót, vagy tegyen úgy, mintha nem is törődne az érkezővel? Hogy az 
egyenruha nem jelentett egyebet, csak bajt, afelől kétsége nem volt. De miféle bajt, 
az volt a kérdés. 

A kutya furcsán ugatott. Magosra tartott fejjel, felálló fülekkel, szinte 
reszketve az idegességtől. Olyankor abbahagyta, izgatottan szaglászta a levegőt és 
a farka gyorsan járt ide-oda. Aztán újra ugatott. Majd rohanni kezdett, amilyen 
gyorsan csak tudott, lefele a hegyen, az érkező elé, ugatva, farkát csóválva, 
bolondul. 

– Burkus! Vissza, Burkus! Nye Burkus, nye! – kiabálta utána Rozáli, de a 
kutya akkor már ott is volt az egyenruhásnál, fölugrált reá, körültáncolta s úgy 
csaholt, mintha az eszét vesztette volna. 

De akkor már Rozáli is elsikoltotta magát ott a kert végiben s eldobva a kapát 
szaladt lefele ő is. 

– Mózsi! Mózsi fiam! 
A gyerek megnyúlt, megemberesedett a katonaélettől. De Rozáli csak a 

lesoványodott szemefényét látta a durva mundérban s asszony-természeténél fogva 
azonnal hozzá is látott, hogy kijavítsa a hibát, amit a román állam elkövetett. Két 
kokast is leölt azon nyomban s a jó kövér becsinált leves már ott sistergett javában 
a tűzhely fölött, amikor Mózsi, őz húsával az átalvetőben leérkezett a hegyről. 

Az ajtóban megállt, mintha lecövekelték volna s csak nézte a fiát. 
– Idösapám…! – emelkedett föl kicsi Mózsi a konyhapadról, akárcsak régen. 

De a katonaöltözet idegenséggel töltötte meg a szobát. 
Mózsi szótlanul kinyújtotta kezét a fia felé. Kemény, férfias kézszorítás volt. 
– Aztán mennyi időt adtak? 
– Két hetet – felelte a fia –, azért is egy üveg fenyővizet kellett ígérnem a 

szakaszvezetőnek. 
– Megéri – bólintott Mózsi –, viszel majd egy korsóval neki, akkor pár hónap 

múlva újra hazaenged. Engem a rókák segítettek meg a katonaságban annak idején 
– vigyorgott a fiára –, a román ezredes feleségének rókabunda kellett. 

Később aztán kiültek a tornácra. 
– Hogyan bánnak veletek, székelyekkel? – kérdezte Mózsi. 
– Nehezen – vallotta be a fiú. 
– S mi történik a szocializmussal? 
– Az még a kaszárnyákig sem jutott el, úgy látszik. 
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Mózsi bólintott, tűnődve. 
– Mind mondhatják, hogy egyformák vagyunk. Az egyformaságot elrejti jól 

az egyenruha s azon meg csak a csillag s a zsinór számít. 
– Meg hogy miként hangzik a neve annak, aki viseli – toldotta meg kicsi 

Mózsi –, ha románnak hangzik, az már legalább egy zsinórral többet jelent a 
zubbonyon. De ha Pacegány őrmester keze alá kerül, még ennél is többet. 

– Az a Pacegány nem szereti a székelyeket? 
– Kettő oda is pusztult már a keze alatt. Egy galambfalvai meg egy 

csíkszeredai. 
– Verés által? 
– Az is. Meg éheztetés kurtavasban. Ez a legrosszabb. 
– Vertek meg téged is? 
– Egyszer. De kurtavastól megmentődtem idáig. 
Hallgattak. Az este készülőben volt már s árnyékot borított a völgyekre. Csak 

a Kányakő tetején cifrálkodott fényesen a nagy veres csillag. Kicsi Mózsi nézte 
egy darabig, aztán megjegyezte lassan. 

– Elvásik rendre ez is. 
– Micsoda? – bámult rá az apja. 
– A Sztálin csillaga – bökött állával kicsi Mózsi a Kányakő felé –, már nem 

olyan veres, mint volt. 
Öreg Mózsi is odanézett, de csak megrázta a fejét keserűen. 
– Veres az még, fiam, mint az átok. 
Aztán csak ültek ott egymás mellett a padon, öreg székely s fiatal székely, apa 

és fia s nézték az estét, ahogy elnyelte rendre a világot. 
A két hét hamar eltelt s a búcsúzás napján Mózsi meg Rozáli lekísérték a 

fiokat Brassóba az állomásig. Ott vasútra tették s elindultak haza. Egyikük se 
szólott, csak ballagtak lassan, szinte öregesen az országút mezsgyéjén hazafele. 

A Feketeügy hídjánál összetalálkoztak az őrmesterrel. Lovas szekéren jött, a 
falu felől. Amikor megismerte Mózsit, megállította a szekeret. 

– Ho – mondta –, gyere ide, mondjak neked jó újság. 
– Te csak eridj – szólt oda Mózsi az asszonynak –, én majd utolérlek. 
Azzal odalépett a szekérhez. 
– Lehet, hogy megkapod megint vadőri állás – vigyorgott rá a beszarábiai. 
– Nocsak – lepődött meg Mózsi –, mi történt a kunpojánival? Elvitte az 

ördög? 
Az őrmester furcsán nézett reá. 
– Te azt honnan tudod? Buta beszéd, az hát, de csak azt beszéli mindenki 

Kunpojánba, hogy Juont elvitte az ördög. A Parau Calului ördöge. 
– A Lópatakon történt vele valami? – meredt el Mózsi. 
– Az hát – bólintott az őrmester –, kunpojáni mondja Parau Calului, ti 

mondjátok Lópatak. Mindegy. Juon nem jött haza egy este. Másnap se jött haza. 
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Harmadik nap se. Ez volt három hét ezelőtt. Anyja jött hozzám s mondja: Juont 
elvitte ördög Parau Caluluiban. Kérdem: honnan tudod? Ő mondja: Juon mondta. 
Ördög van a Parau Caluluiban s kísértetek. Sok kísértet. Fűrészember lelke, meg 
cigány lelke, meg szakállas báró lelke… 

– Szakállas báró lelke? – ijedt meg Mózsi, most már igazán. 
– Azt mondja anyja: Juon látta cigány lelke, Juon látta szakállas báró lelke, 

Juon látta fűrészember lelke s ördög elvitte Juont. Paraszt buta. Mi fölmentünk 
Parau Caluluiba s mi nem találta se ördög, se senki lelke. De mi találta Juon. 
Leeste magos szikláról, eltörte neki nyaka. De kunpojáni mondja: ördög meg 
mindenféle. S kunpojáni fél erdőbe menni. Senki nem akarja vadőri hivatal. Te 
visszakapja, én biztos abban. Most megyek parancsnokságra s mondom ott, hogy te 
vagy jó vadőr, ismeri erdő s vagy jó kommunista is, mert csertifikátot adott neked 
ruszki komisszár. 

– Isten tartsa meg – köszönte meg Mózsi a jóindulatot, aztán az őrmester 
elindította a szekeret s döcögött tovább Brassó felé. Mózsi pedig kilépett s a 
Kányakő alatt utolérte az asszonyt. 

– Mit akart az őrmester? – kérdezte gyanakodva az asszony. 
– Emberölés történt a Lópatakban – újságolta Mózsi az izgalmat. 
– Kit gyilkoltak meg? – ijedezett Rozáli. 
– Most az egyszer azt, aki megérett reá – jelentette ki Mózsi –, Juont, a 

kunpojáni vadőrt. 
– S ki végzett vele? 
– Az ördög meg három hazajáró lélek – árulta el Mózsi –, legalábbis így 

tudják Kunpojánban. 
– S a csendőrök miként tudják? – faggatta tovább az asszony. 
– Azok úgy tudják, hogy sziklakőről fittyent le a román s úgy szegte nyakát. 

De a baj erősen közel volt azért. Mert tudod-e, kinek a hazajáró lelkét látta a 
kunpojáni ott a Lópatakban? A szakállas báróét. 

– Jézusmáriám… – suttogta ijedten az asszony. 
Aztán hazáig egy szót se ejtettek többet. 
Másnap reggel Mózsi már indulni akart föl a hegyre, hogy megvigye a hírt 

azoknak, akiket érdekelt, amikor valaki megjelent odalent az ösvényen. Idegen 
formájú ember volt, se nem paraszt, se nem katona s a kutyának még a szőre is 
fölborzolódott, úgy megugatta. Csak amikor közelebb került, ismert reá Mózsi. 
Törkényi volt, a nagybajuszú hajdani nyomdász. 

– Hát magát mi a keserűség üldözi errefele? – köszöntött reá barátságosan 
Mózsi. 

– A medve – szuszogta Törkényi a bajusza mögött. 
– Micsoda medve? 
– Hát amelyik a méheimet pusztítja. 
– Tán nincsenek újra kaptárai az erdőn? – tudakolta Mózsi részvéttel. 
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Törkényi levette fejéről a kopott városi kalapot s megtörölte izzadt homlokát 
egy nagy, kockás zsebkendővel. 

– Hát hova vigyem másfele? – panaszolta. – Gyümölcsök mellé nem vihetem, 
mert ott népi méz terem csak, azt mondják a románok s én nem tartozom a néphez, 
mivel én magánvállalkozó vagyok. Hallott-e már ilyen? 

– A kommunizmust nem én találtam föl – védekezett Mózsi. 
– Nincsen ennek semmi köze a kommunizmushoz – dühösködött a bajuszos –, 

ha valóban kommunizmus lenne ebben az országban, én nem tölteném itt az 
időmet. 

– Hivatalban ülne, mi? S parancsokat osztogatna? – kíváncsiskodott Mózsi. 
A nagybajuszos legyintett. 
– Maga ezt nem érti. Hol a puskája? 
– Micsoda puska? – lepődött meg Mózsi ettől. 
– Amivel medvét lehet ölni. Emlékszik, mit ígért múlt őszön ott az 

örménynél? 
Mózsi tűnődve nézte a fekete, bajuszos embert. 
– Akkor megsajnáltam volt, azért mondtam, amit mondtam – vallotta be 

őszintén. 
– S most nem sajnál, vagy pedig nincs puskája? – tette föl a kérdést egyenesen 

a brassói. 
– Lenne-é okom a sajnálatra? – tapogatódzott Mózsi. 
A bajuszos nagyot sóhajtott. 
– Minden állásomból kitettek a románok. Mindenemet elvették. Feleségem 

van, négy gyerekem s egy beteg, öreg néném. Az is velünk él. Minden 
reménységünk a méhekben volt. S most ott a medve, veri széjjel a kaptárakat 
egymás után. 

Olyan esett, szomorú hangja volt a nagy, szőrös embernek, hogy Mózsinak 
megesett rajta a szíve. 

– Aztán hol vannak a kaptárai? 
– Odatúl a Törökrét fölötti irtásban. Csupa jóféle virággal van telve az az irtás. 
– Meg medvével – tette hozzá Mózsi. 
– Akkor ejszen tarisznyáljunk valamit s menjünk – javasolta Mózsi –, mert 

bizony nagyot kell ám lépnünk odáig. 
Törkényinek megfényesedett a szeme. 
– Hát mégis megsegít engem? – kérdezte szerencsétlenül. 
– Ha egymást nem segítjük, kiben bízhatunk? – adta vissza Mózsi a kérdést, 

azzal már fordult is be a házba, hogy feltarisznyáljon egy napra valót. 
Hamarosan ott haladtak fölfele az erdei úton. Elöl Mózsi, hosszú, nyugodt 

léptekkel s mögötte Törkényi, izzadtan aprózva, mint a városi emberek szokták a 
hegyen. Körülöttük zsongott a nyárra készülődő erdő s a zöldeskék égbolton olyan 
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békésen pihentek a kis fehér felhőpamacsok, mintha nem is lettek volna se 
muszkák, se románok ezen a világon. 

A szálas tetején, ahol a sziklás bozót kezdődött, Mózsi megállt. 
– Maga csak várjon itt egy cseppet – mondta a bajuszosnak –, megtérek 

hamarosan. 
– Hova megy? – ijedt meg a hajdani nyomdász, s úgy nézett kereken, mintha 

minden bokor mögött egy medvét tudott volna. 
– Puska nélkül nem sokra megyünk – felelte Mózsi kurtán, s azzal már ott se 

volt, csak a csörtetése hallatszott egyre távolabbról. 
A bajuszos sóhajtott s leült a földre. Cigarettát is sodort magának a zsebiből, 

rágyújtott s fújta a keserű füstöt a jó szagú tavaszba. De még nem is végzett vele s 
Mózsi már ott termett megint. Most azonban nem zajjal jött, hanem úgy lépett ki 
elébe a sűrűből, akár a kísértet. Törkényi úgy megijedt, amikor csak ott látta 
egyszerre maga mellett, hogy majd lenyelte a szivarka csutkáját. 

– De megijesztett – nyögte felálltában –, még a lépését se hallottam. 
Mózsi megkocogtatta hüvelykével a vállán csüngő katonapuska csövét. 
– Ez okozza a változást – oktatta a bajuszost –, puskátlanul csak ballag az 

ember, de puskával a vállán jár, mint a hazatérő lélek. De mozogjunk ám, mert 
nagy utat kell megtegyünk. 

Jó darabig szótlanul haladtak. De amikor elérték a gerincet, a bajuszos 
megállt. 

– Maga nem bízik bennem, ugye? – kérdezte szomorúan – nem akarja, hogy 
lássam, honnan szedi elő a puskát? 

Mózsi megfordult s ránézett. Egyenesen a szemébe. 
– Ha lenne egy rokonja, aki mindég részeg, titkot bízna-e reá? 
– De én ritkán iszom – rökönyödött meg a bajuszos. 
– Bortól való részegségnél van rosszabb is – felelte Mózsi csöndesen –, az, 

amikor bolondságtól részegszik meg az ember. Magát hiába dobták ki a rományok 
a kommunista pártból, maga azért mégis kommunista, igaz-e? 

A hajdani nyomdász megszegte a nyakát, keményen. 
– Igaz hát – felelte nekiveresedve –, azt vallom ma is, hogy az igazi becsületes 

kommunizmus a legjobb és legigazságosabb rendszer a világon. Csakhogy akik ma 
itt uralkodnak felettünk, azok nem kommunisták, hanem haramiák, az a baj. 

Mózsi megcsóválta a fejét, sóhajtott, majd levette a kalapját s keze fejével 
letörülte homlokáról a verítéket. 

– Törkényi úr – mondta –, én csak egyszerű, oskolázatlan székely paraszt 
vagyok, nem tanolt ember, mint maga. De annyit a magam buta fejivel is tudok, 
hogy az emberi élet rendje olyasmi, mint teszem azt a halak élete a patakban. A 
nagy fölfalja a kicsit, amikor teheti s a kicsi, ha okos, elbúvik előle a gaz közé. Na 
már most, ha én nadragulya magját szórom a patakba, attól mind megkergül, előbb 
a nagy, de azután a kicsi is és hamarosan mind a hasukkal fölfele úsznak a víz 
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tetején. Hát ezt csinálják ma a világgal is. Bolondság magját vetik beléje, hogy így 
tegyék egyformává a nagyot a kicsivel. S meglássa, addig kísérleteznek, amíg mi 
valamennyien a hasunkkal felfele leszünk, akár a döglött hal. De jöjjön, lépjünk 
egyet újra, mert a maga méhei még jó darabra vannak. 

Amiben igaza is volt, mert a délidő még mindég a gerincen lelte őket, sőt 
délután felé kezdett hajlani már a nap, mire a Törökrét fölötti laposra kiértek. 
Alattuk messzire elnyúlt az erdő zöld lankája s a lanka alján látszott is az irtás 
világos csíkja. 

– Itt jó lesz, ha falunk egyet – jelentette ki Mózsi s letelepedett egy öreg 
bükkfa alá. Valamivel lentebb kicsike forrás buzgólkodott vidám igyekezettel. 
Kibontotta az átalvetőt, kenyeret, füstölt szalonnát vett elő belőle s kirakta oda 
kettejük közé. 

– Lásson hozzá, Törkényi úr. 
Szótlanul falatoztak egy darabig. Egy idő múlva aztán a bajuszos rázni kezdte 

a fejét. 
– Valamit nem értek, Tánczos – mondta sötéten. 
– S mi lenne az? 
– Maga nem kedveli a kommunistákat, igaz-e? – vetette föl nyíltan a bajuszos 

a kérdést. 
– Hát ez az egy igaz – ismerte be Mózsi. 
– Hát akkor minek igyekszik mégis segíteni rajtam? – firtatta a brassói tovább. 

– Vendégül is lát s még veszedelmet is vállal miattam? He? 
Mózsi nézte a fölindult embert egy darabig, aztán csöndesen megkérdezte. 
– Ha lenne egy testvére, akinek a Jóisten elvette az eszit, azért csak segítene 

rajta, ha szükség mutatkozna reá, igaz-e? Na, márpedig mink is egy nyelvet 
beszélünk s így Isten akaratjábul testvérek vagyunk, akár tetszik ez nekünk, akár 
nem. 

A bajuszosnak úgy megfényesedett a szeme ettől, hogy még az orrát is kifújta 
tőle. 

– Tánczos – mondta remegő mély hangon –, maga derék ember. Kár, hogy 
nem érti a szociálizmus tudományát, bizony nagy kár. De ha addig élek is, 
kiművelem magát, mihelyt időm lesz reá. 

Ettől azonban már a Mózsi türelme is megvékonyodott. Megszurkálta a 
bicskáját a földben, hogy letisztítsa pengéjéről a szalonna zsírját s végül is kitört 
belőle a szó. 

– Ide hallgasson, Törkényi úr – kezdte –, maga úriember volt, könyvekből 
szedte a tudományát, ez rendben van. Maga hitet tett a kommunisták mellett, 
segítette őket abban, hogy hatalomra törjenek, ez is a maga dolga. De engem maga 
ne próbáljon ám oktatni semmire se, hallja? Mert az a régi világ, amit maga 
megtagadott, úriembernek tisztelte magát. De az új, amit maga is segített a 
nyakunkba hozni, az úgy alányomta, hogy ma még lajtorjával se ér föl a béka 
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hátuljához, igaz-e? Na már most, harag köztünk ne legyen, de én bizony 
megmondom magának becsületesen, hogy az olyan ember, aki a maga bőrében 
még hinni tud a kommunizmusnak, az vagy elvesztette az édes eszit, vagy nem is 
volt neki olyasmije soha. Ezzel én elmondtam, amit mondanom kellett s maga se 
pazarolja a szót oktalanul, hanem inkább lássunk a dolgunk után, mert ha az a 
medve előbb ér oda, mint mi, úgy újra kevesebb lesz a keresete, akár hisz a 
kommunizmusnak, akár nem. 

Azzal bekötötte az átalvetőt, talpra kelt s vállára vetette a puskát is. Lent a 
forrásnál még megállt, lehasalt a kristályhideg vízhez és jót ivott belőle. A bajuszos 
ember szótlanul követte a példáját. S aztán csak mentek lefele a fenyvesen, a 
Törökrét felé. Hamarosan megsűrűsödtek a fák s csak lassan tudtak haladni előre. 

– Nincs út ebben a fene erdőben? – morgolódott a brassói, hátul. 
– Vanni van – szólt hátra Mózsi –, de azon nekünk nem tanácsos mostanában 

puskával járni. A kunpojániak marhalegelője csak ahajt van a túlsó oldalon. 
Mire a sűrűségből kiértek a bükkszálasba, a nap már ott ült a szemközti 

hegyeken. Úgy ült ott, mint egy nagy veres pók, mely arra készül éppen, hogy 
hálót szőjön magának éjszakára a fák hosszú árnyékából. 

– Itt szuszogjunk hát egyet – mondta jószívvel –, Törkényi úr nincs szokva a 
járáshoz. 

A másik csak lehuppant a földre, mint a zsák. Mégpedig búval tömött zsák. 
Nem csak izzadt volt az ábrázata neki, de sötét is, akár a szomorú éjszaka. 
Mélységesen nagy csönd volt körülöttük. Csak a vadméhek döngését lehetett 
hallani s olykor egy távoli harkály kopácsolását. 

– Hogyan bizonyítsam be magának – szakadt föl a szó kétségbeesetten a 
bajuszosból –, hogy a kommunizmusnál jobb és célszerűbb világrend nincs ezen a 
földön? Hogyan? 

Mózsi nézte a fáradt, megtört városi embert, aztán villant egy furcsát a szeme. 
– Tudja mit, Törkényi úr? – kérdezte hirtelen. – Próbáljuk hát ki. Most, 

nyomban. 
– Hogyan tehetjük azt? – kapta föl a fejét meglepetten a hajdani nyomdász. 
Mózsi ellökte magát a fától s odalépett az ember elé. 
– Álljon talpra, Törkényi úr. 
Az szuszogva lábra állt. 
– A kommunizmus ugyebár azt tanítja, hogy minden közös. Igaz-e? 
– Igaz – bólintott a bajuszos –, minden a dolgozó népé. 
– S én is a dolgozó nép vagyok s maga is, igaz? – firtatta Mózsi tovább. 
– Igaz. 
– S hogy mindenki egyformán kell kivegye a maga részét a közös teherből, 

igaz-e? 
– Mindenki egyformán – bólintott a hajdani nyomdász –, s mindenki 

egyformán részesül a javakból is. 
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– Na lássuk csak, min osztozkodhatnánk itten? – nézett körül Mózsi ravaszul. 
Végül is a vállán csüngő puskán akadt meg a szeme. 

– Nihol a puska! – jelentette ki lelkesedéssel. – Eddig az enyém volt, de hát 
Isten neki, legyen a mai napra közös, kommunista puska. Nosza, markolja meg 
maga az egyik végit s én a másikat. Aztán gyerünk. Fogja, na! 

Törkényi megmarkolta a feléje nyújtott puskacsövet s még mosolygott is a 
bajusza mögött. 

– Meglássa, mennyivel könnyebb lesz hordozni, ha megosztjuk a terhét – 
hencegett. 

Ösvény nem volt a bükkösön keresztül s így kissé nehezen ment a haladás az 
aljbozót között. Mózsi ment elöl, a másik mögötte. Mózsi fogta a puska agyát, a 
bajuszos a csövét. Olykor meg-megrángatták egymást s az is megesett, hogy fába 
akadt a puska kettőjük között. De Törkényinek ez se rontotta el a kedvét. 

– Minden kezdet nehéz – mondta –, míg hozzá nem szokik az ember az új 
dolgokhoz. 

Járt a szája a nagy bajusz alatt s dicsérte minden lépésnél a maga 
kommunizmusát, mint a cigány a vásári gebét. Mózsi csak ment elöl és hallgatott. 
S vitték maguk között a puskát lefele a vadvirágos erdőn, akárcsak vőfélyek a 
menyasszonyt. 

Közben a nap is alácsúszott a szemközti hegyek mögé s a fák között sűrűsödni 
kezdtek az árnyak. Mire az irtás világos csíkja föltűnt előttük, már ideje jöhetett a 
medvének is, mert Mózsi meglassította a lépést ott elöl. 

– Merre vannak a kaptárai? – suttogta hátra, fojtott hangon. 
– Alul – súgta vissza a nyomdász –, alig kőhajításnyira a szekérúttól. 
– Az jó – bólintott Mózsi elégedetten –, arról fú a szél s így nem vehet szagot 

a medve. De innentől kezdve aztán úgy menjünk ám, mint a holtak – intette a 
másikat –, ügyeljen a lábára, hallja. Gallyra ne lépjen. 

Az irtás szélén lefele fordultak, mindenütt a szálas mentén haladva. Szellő 
sompolygott szembe velük s arcukba lengette az édeskés vadvirágszagot. A fehérre 
festett méhkaptárak úgy világítottak ott alul az estében, mint valami kövérre hizlalt 
margarétavirágok. 

Úgy ötven lépésre a méhektől Mózsi megállt. Mélységes nagy csönd 
terpeszkedett az erdő fölött. 

– Most mi lesz? – kérdezte fojtott hangon a bajuszos, keményen markolva a 
puska végét. 

– Lesbe ülünk s megvárjuk a medvét – súgta vissza Mózsi –, ehelyt ni, a 
nyárfabokor megett. 

Lekucorodtak hát a bokor mögé. Mózsi markolta hűségesen a puska agyát, 
Törkényi a csövét. Telt az idő. 

– Nem tesz töltést a puskába? – kérdezte suttogva a bajuszos egy idő múlva. 
– Töltve van az, ne féljen – nyugtatta meg Mózsi. 
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A hajdani nyomdász úgy kapta el a kezét a puskacsőről, mintha mérges kígyót 
szorongatott volna egész idő alatt. Minden bajusza szála égnek meredt az 
ijedtségtől. 

– Töltve? Így hoztuk, töltve? – jajveszékelte. – S mi lett volna, ha elsül 
véletlenül? 

– Ejszen emberhalál – vonta meg Mózsi a vállát egyszerűen. 
A bajuszos még odébb is húzódott, hogy mentől távolabb kerüljön a puska 

likas végitől. De ezt már nem nézhette Mózsi rosszallás nélkül. 
– Tán nem tagadja meg egy kis veszedelem miatt a kommunizmus 

főparancsolatját, Törkényi úr? – csóválta meg a fejét. – Ilyen gyönge szálon őrzi a 
hitét? 

A másik elvörösödött. 
– Sze csak tréfáltunk – dünnyögte. De Mózsi nem hagyta annyiban. 
– Én nem tréfáltam, hallja-e? Ha igazán olyan jó és célszerű az a 

kommunizmus, amilyennek maga hirdeti, akkor érdemes kipróbálni még kicsiben 
is. Mert ami kicsiben nem használható, az miképpen állhatná meg a helyét 
nagyban? Igaz-e? 

Törkényi sóhajtott egy nagyot s óvatosan kinyújtotta kezét a puskacső felé. 
– Jól van, na – dünnyögte aggodalmasan –, de aztán vigyázzon ám, nehogy 

elsüljön. 
Úgy fogta meg a puskacsövet, mintha vékony üvegből lett volna s jó messzire 

eltartotta magától. Aztán csak ültek ott a nyárfabokor mögött s fogták a puskát, 
kétfelől. 

Egyszerre csak megroppant egy ág valahol a szálas sötétjében. 
– Mi vót ez? – ijedt meg a nyomdász. 
– Alighanem a medve – suttogta vissza Mózsi –, sze tán arra várunk, ne 

feledje. 
Újra reccsent valami, most már közelebb. Aztán megmozdult odalent az 

aljbozót s úgy hömpölygött ki belőle egy nagy fekete medve, mint valami behemót 
sziklakő, aminek szőre nőtt az éjszakától. Nem nézett az se jobbra, se balra, csak 
ment egyenest a kaptárak felé. 

– Lője hát, lője! – vacogta Törkényi a bokor alatt lapulva. 
– Fordítsa hát jó irányba a csövit – súgta vissza Mózsi –, de siessen ám! 
– Én? – hüledezett a bajuszos. 
– Maga hát – mordult rá Mózsi –, kommunizmusban vagyunk, ne feledje. 
A nyomdász térdre emelkedett és mászni kezdett a puska likas végivel Mózsi 

és a medve közé. De mielőtt vonalba ért volna, hirtelen meggondolta magát. 
– Hátha elviszi a lövés a kezemet? – nyöszörögte ijedten. 
– Csak ne tartsa a lik felé s ne féljen semmitől – biztatta Mózsi –, de 

igyekezzék, hallja, mert medvék nem törődnek ám a politikával, s ez itt úgy 
szétpallja a kaptárait mindjárt, hogy forgács se marad belőlük. 
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S ebben Mózsinak igaza is volt, mert a nagy fekete barom már oda is ért 
addigra az első kaptár elé s úgy csapta le félmanccsal a lábáról, akár az érett tököt. 

– Jaj a nemjóját…! – nyögött föl Törkényi s nagyot rándítva a puskacsövön 
odairányította a végit a medve felé –, lője már, lője, mielőtt mindenemből kifoszt a 
beste barma! 

– Ne kiabáljon, hanem tartsa oda, ahova kell – förmedt rá Mózsi –, jobbra! Na 
még egy kicsit… még egy hüvelyknyivel… úgy na… most aztán ne mozgassa 
többet… 

A nyomdász elfordította a fejét, amilyen messzire csak tudta a veszedelmes 
csőtől, de még így is akkorát szólott a fülébe, mintha nem is puska, hanem ágyú 
lett volna. Kapta is el róla a kezét, mint aki megégette magát. 

– Kapja föl, kapja föl, áldását a kezinek – acsarkodott Mózsi –, a második 
lövéssel mi lesz? 

De abból már nem lett semmi, mivel a medve amilyen nagy volt, olyan 
gyorsan el is iramodott onnan, s már csak a csörtetését lehetett hallani a sötét 
szálerdőből. 

– Keservit a kezinek – mérgelődött Mózsi –,ezt jól elmicsodáztuk nagy-
közösen. Mi a nyavalyának vállalkozik olyasmire, amiben nem tudja megállani a 
helyét? 

De mérgelődés már nem segített. Odavolt a medve s oda a kaptár is. A 
bajuszos nem szólt egy szót sem, csak föltápászkodott a bokor mellől s 
odacammogott a megcsúfolt kaptárhoz. Nézte nagy szomorúan. 

– Ne búsuljon, na – szánta meg Mózsi a szerencsétlent –, legközelebb majd 
magam viselem gondját ennek a medvének. Ahogy régente szoktuk volt azt, 
kommunizmus nélkül. Hanem most sirüljünk ám innet, mert a lövés hangja még 
idecsal valami rományt s abból baj lehet, de nagy. 

Szótlanul ballagtak visszafele a néma, sötét erdőn keresztül. Fent a gerincen 
Mózsi megállt. Egy sápadt félhold beszitálta őket puha fehér fénnyel. 

– Én itt eltérek a puska miatt – mondta –, maga csak kövesse a gerinc 
ösvényét, az szépen leviszi az úthoz. Isten áldja. 

Már fordult is, hogy menjen, de a nyomdász megállította. 
– Tánczos – mondta mély, szomorú hangon –, higgye el azért, hogy van a 

kommunizmusban sok minden, ami jó. 
– Majd beszélünk róla, ha megtaláltuk – egyezett bele Mózsi –, ma még csak 

annyit tanultunk meg, Törkényi úr, hogy bármiképpen is próbáljuk megosztani ezt 
a világot, egyikünknek mindég csak a csöve jut, a másikunknak meg a ravasza. S 
aki a ravaszát tartja, annak egyetlen ujjában több hatalom van ám, mint a másiknak 
testestül, lelkestül. Na Isten áldja. A medve miatt pedig ne fájjon a feje, annak 
gondját viselem én. 

Azzal csak egyet lépett s már úgy el is tűnt a fák setétjében, mintha valósággal 
elnyelte volna a székely havas. 
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Négy napra rá Mózsi valóban terítékre hozta a medvét s becsületből két 

sonkáját levitte egy éjszaka Törkényinek, aki ott húzódott meg családjával egy 
elhagyott útszéli házban, melyben valamikor az útkaparó élt az állam fizetésén, de 
mióta a muszkák kilőtték onnan családostul, azóta üresen állt. 

Későn állított be velök, mert nem akart senkivel se találkozni az úton. De a 
régi útkaparó-házban még égett az olajlámpa s bentről furcsa hangok szűrődtek ki. 
Mintha valaki egy szekrénybe zárva összevissza hadart volna idegen nyelven. 

Mózsi megkocogtatta az ajtót. A hadarás zaja megszűnt nyomban. Valaki 
csoszogva az ajtóhoz jött és kinyitotta. Törkényi volt, fehér alsóruhában, mint aki 
ágyból lépett ki. 

– Né, hát maga az? – bámult rá a bajuszos az ajtó nyílásából –, nincs valami 
baj? 

Mózsi ráütött a vállán fityegő átalvetőre. 
– Két jó sonka még nem okoz bajt senkinek – jelentette ki vidáman. 
– Micsoda sonka? – meredt rá értelmetlenül a másik. 
– Medvesonka – árulta el Mózsi –, magának hoztam na, ne nézzen úgy rám, 

mintha csendőr lennék! 
A csendőr szóra megrándult Törkényi, majd gyorsan körülnézett. 
– Jöjjön be – mondta fojtott hangon s tágabbra nyitotta az ajtót –, nagy dolgok 

történnek. 
– Végeztünk a medvével – tette le Mózsi az átalvetőt odabent nagy 

szusszanással –, ez elég nagy dolog magának, mert a méheivel nem lesz baj 
ezentúl. 

Alacsony szoba volt, de jó tágas. Közepén asztal s az asztal mellett egy 
sápadt, sovány asszony ült, nagy fekete könyvvel a kezében. Szúrós szemmel 
nézett Mózsira. A két átellenes sarokban két ágy is volt. Egyikben két gyermekfej 
szendergett, a másik üres volt. 

– Feleségem – bökött Törkényi állával az asztalnál ülő sovány asszony felé. 
Mózsi levette a kalapját. 

– Adjon Isten jó estét – köszönt az asszony felé. 
– Aki jó úton jár, annak adatik – felelte az asszony barátságtalan, érdes 

hangon –, aki pedig rossz úton jár, attól elvétetik minden. Ezt mondja az Írás. 
Ekkor ismert rá Mózsi a fekete könyvre az asszony kezében. A Biblia volt. A 

bajuszos restelkedve vonta meg a vállát. 
– Mindig azt olvassa. Ágnes – szólt rá a feleségére –, vidd ki a húst, amit 

Tánczos hozott s akaszd föl a kamrába. Holnap majd füstre teszem. 
Az asszony engedelmesen fölkelt az asztal mellől, fogta az átalvetőt s kivitte. 

A Bibliát otthagyta az asztal közepén. 
– Jó asszony szegény – mentegetődzött a bajuszos –, de nem érti ennek a 

világnak dolgait. 
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– Úgy tudtam, több gyereke is van, nem csak kettő – nézett Mózsi az ágy 
irányába, hogy másra terelje a szót. 

– A másik kettő nénémmel alszik a hátsó szobában – felelte Törkényi –, de 
figyeljen ide, Tánczos, nagy dolgok történnek! Rádión hallottam! 

Azzal a fal melletti szekrényhez ment s kinyitotta az ajtaját. Sok drótos, 
palackos rádiógépezet húzódott meg benne. 

– Nincs engedély reá, azért – magyarázta a bajuszos –, de már nem sokáig kell 
dugdosnom, meglássa. Lengyelországban győz az igazi szocializmus! 

– S magának az mért jó? – értelmetlenkedett Mózsi. 
– Nekem? – vigyorgott reá az alsóruhás. – Magának is jó ez, nem csak nekem. 

Mindenkinek! Nem érti? A haramiák hatalmának vége lesz most már hamar. 
Összefogtak a becsületes szocialisták s kényszerítik a kormányt, hogy szabadságot 
adjon a népnek. 

– Lengyelországban? – kérdezte Mózsi álmélkodva. 
– Ma ott. De holnap talán itt is? Ki tudja? – lelkesedett a bajuszos – a 

szabadságot nem lehet feltartóztatni ám, ha egyszer elindul! 
Mózsi megvakarta a fejét. 
– Attól függ, merrefele indul – mondotta lassan –, a mienk, lássa, rossz 

irányba indult, amikor maguk megmozgatták s azóta is egyre távolabbra megyen 
tőlünk. 

Nyílt az ajtó. A sovány asszony jött vissza az üres átalvetővel. 
– Fizesse meg a teremtő Isten a jóságát – mondta száraz hangon s odanyújtotta 

Mózsinak az átalvetőt –, nem ettünk húst ebben a házban, amióta az uramat 
kitették még a traktorosságból is. Csak krumplit, krumplit, krumplit. Amióta kezet 
emelt a brassói pap ellen, azóta ver minket az Isten, jaj de nagyon ver. De hiába 
mondom neki. Ő csak kitart a maga pogánysága mellett. 

– Hallgass, Ágnes, hallgass – kérlelte Törkényi a feleségét –, ne szólj bele 
abba, amihez nem értesz. 

Mózsi fejébe nyomta a kalapját. 
– Hát az Isten áldja meg mindannyiokat. Aztán ha újból meggyűlik a baja a 

medvékkel, tudja, hol lakom. 
Azzal kifordult az ajtón. Törkényi utána jött a küszöbig. 
– Tánczos – mondta a gatyás ember halkan –, köszönöm, amit tett. Egyszer 

még megfizetem, meglássa. 
– Ne fájjon attól a Törkényi úr feje – felelte Mózsi –, aki teheti, segít a 

másikon. Ebből áll az élet. No Isten megáldja hát. 
Azzal már ment is, neki az éjszakának. 
S a nyár telt tovább. Megjött az aratás ideje s a cséplésé s nyomban utána 

rászakadtak a falura a gabona-ellenőrök is, akár a sáskák s összeszedtek minden 
szemet, amire kezet tehettek az állam nevében. Ebben az évben még a tizenkét 
hónapra járó fejadagot sem hagyták meg. Csak hat hónapra valót. 
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– Aztán a hat hónap elteltével mi lesz? – kérdezte meg Mózsi a rövidre nyírt 
hajú fiatal magyart, aki két katonával s egy teherkocsival följött a hegyre a rozsért 
–, addigra béfejeződik Nagyrománia? 

A nyírott hajúnak elvörösödött a képe, de aztán óvatosan körülnézett, s amikor 
látta, hogy nincs a közelükben senki, rávigyorgott Mózsira. 

– Bár adná az Isten! 
A pajtából előjöttek a katonák, akik dugott gabona után kutattak ott, s intettek 

az úrfinak, hogy lehet menni. Annak elszigorodott gyorsan az arca. 
– Február elsején aztán jöjjön maga is le a községházára, s ott megkapja a havi 

járandóságát. Attól kezdve minden hónap elsején. Hivatalos áron. 
Aztán dübörgött is lefele a teherkocsival meg a katonákkal. 
– Bolond világ – csóválta meg Mózsi a fejét a pitvarban –, kutya szolgálja a 

macskát s közben arra készülnek, hogy megegyék egymást. 
S mert Rozáli nem értette meg mindjárt, hozzátette. 
– Ez az úrfi magyarul érez s mégis a rományok kormányának lopja a 

magyarok kenyerét, hogy megélhessen valahogy. S közben a rományok arra 
várnak, hogy még több romány fölnőjön az oskolákban, s akkor kidobják ezt is, 
akárcsak Törkényi urat. S ezt nevezik népi demokráciának. 

De az augusztus is eltelt baj nélkül s el szeptember is. Már belekezdtek a 
törökbúza törésbe is, s Mózsi javában hordta föl a csöveket zsákonként a rejtett 
kasba, hogy megmentse a románok elől, amikor szinte futva jött fölfele a hegyen a 
tiszteletes úr. Lihegett a sietéstől, de a szeme örömtől csillogott. 

– Vigye föl a hírt a hegybe, Tánczos: Magyarországról verik ki a muszkát! 
Forradalom van Budapesten! Föllázadt a nép a kommunisták ellen s fülemmel 
hallottam a rádióban, hogy a honvédség csatlakozott a fölkelőkhöz, sőt muszka 
ezredek is csatlakoztak hozzájok! Nagy dolgok történnek! Szaladnak a muszka 
tankok kifele az országból s a magyarok lámpavasra kötik a kommunista 
rendőröket! Kitört a magyar szabadságharc, Tánczos! 

Mózsi megmeredve hallgatta a papot. Aztán kipirult az arca lassan. 
– Ujjuju! – rikkantotta el magát akkora erővel, hogy a kutya is majd hanyatt 

esett ijedtében. – Élelmet tégy a tarisznyámba, asszony, szaladnom kell a havasba, 
de gyorsan! Ne féljen semmit a tiszteletes úr! Ha megszalasszák odaát a magyarok 
a muszkát, mi itten betömjük a likat! 

Reszkető kezekkel s aggodalmas szepegéssel készítette el az asszony a 
tarisznyát. 

– Jaj, csak baj ne legyen belőle megint – sopánkodott egyre. 
De a fiatal tiszteletes úgy tele volt bizalommal, mintha már ott látta volna a 

magyar lobogót a templom tornyán. 
– Velünk van az Úristen, ne féljenek – lelkendezte –, jóra fordul a világ s még 

Amerika is mellettünk van mostan! 
– S ezt honnan tudja a tiszteletes úr? – akadt el Mózsiban a lélegzet. 
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– Van egy rádióm eldugva a templom tornyában – halkította le a tiszteletes a 
hangját –, azon hallgatom már két esztendő óta a Szabad Európa üzeneteit. 
Amerikából jönnek ezek az üzenetek. S egyre azt hajtogatták, hogy ha mi segítünk 
magunkon, ők is jönnek segíteni. Hát most itt a nagy alkalom, nem értik? A 
magyar nép, egymagában, föllázadt az orosz elnyomás ellen, most már jöhetnek az 
amerikaiak segíteni! Meglássák, még Oroszországban sem marad kommunizmus 
mához egy évre. Ott is lázadoznak már. A lengyelek is. Mindenki! 

– S a rományok mit csinálnak? – kérdezte Mózsi, nyakába kanyarítva a 
tarisznyát. 

– Meg vannak azok ijedve, nagyon – felelte a tiszteletes –, az Úristen fölséges 
kezeibe vette a magyarok sorsát s ha Isten velünk, kicsoda ellenünk? 

– Ámen – toldotta meg Mózsi s már ment is nagy léptekkel az erdő felé. 
Másnap hajnalban tért csak vissza, de a jókedve nélkül. 
– Adj valamit ennem – mondta az asszonynak –, sietnem kell alá a faluba. 
Az asszony se aludt egész éjjel. Vörösek voltak a szemei a virrasztástól. 
– Mit mondott? – kérdezte szepegve. 
– Azt, hogy veszteg üljünk – felelte Mózsi mogorván –, nekik is van rádiójuk 

odafent, olyan, amelyikkel üzenni is lehet. Egy vásárhelyi mérnök hozta magával. 
Vannak valami húszan is a Medvekő alatt. Maradjunk veszteg, s várjunk, az a 
parancs. 

Az asszony megkönnyebbülten sóhajtott föl, de nem szólt többet, csak 
odatette elébe az ételt. Alig nyelte le Mózsi a falatot, már fejibe nyomta a kalapot 
újra. 

– Csak végezd a törökbúza szedést – mondta az asszonynak –, ha megjövök, 
fölhordom majd. Enni mindég kell, akár így, akár úgy. 

Fél óra múlva már ott haladt a falu utcáján. A csendőrház előtt szuronyos 
őrkatona járt föl és alá s gyanakodva nézett Mózsira. 

– Hát te mit őrizel? – állott meg Mózsi a katona előtt. 
– Te menj tied dolgodra – felelte a katona mogorván –, nem szabad megállni 

itt. 
– De hiszen te ismersz engem – rökönyödött meg Mózsi –, nem vagyok én 

lopó! 
– Őrmester úr parancsa – szigorodott a katona –, te menj, mozogj. 
Mózsi vállat vont s ment tovább. A községháza előtt egy kis csoport tüszős 

kunpojáni ember állt, összedugott fejjel. Izgatottan tárgyaltak valamit, de amikor 
Mózsit meglátták, elhallgattak. 

Amikor a templom mögött befordult a papilak füves udvarára, akkor érte 
azonban csak az igazi meglepetés. A kunpojáni pópa egylovas kocsija állt ott, 
szunyókáló tüszős kocsislegénnyel a bakon. Mózsi odament hozzá és fölrázta. 

– Héj – szólt rá az álmélkodó legényre –, eltévesztettétek az utat, vagy 
valami? 
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– Pópa Dánnak dolga van a magyar pappal – morogta rosszkedvűen a legény 
–, vele van az őrmester is, ne félj. S összehívták a templom véneit. 

– Nocsak – ijedt meg Mózsi s megindult a ház felé. 
Kocogott előbb az ajtón, de nem jött felelet. Belülről hangok mormolását 

hallotta. Töprengett egy pillanatig, de aztán benyitott. A kicsi külső szobában nem 
volt senki, de a belső nagyszoba ajtaja nyitva volt s Mózsi láthatta az embereket, 
akik ott álltak, háttal az ajtónak. Ott volt Békászó Kutas Pista bá’, Kászonyi 
Ferenc, a gondnok s többen a presbiterek közül, vénember valamennyi. A sarokban 
ott ült a kicsi tiszteletes asszony egy nagy kopott székben s körülötte a négy 
gyermek, bámészkodva. A tiszteletes asszony arca sápadt volt, akár a félig kelt 
tészta. S a szoba közepén ott állt a fiatal tiszteletes, egyenesen, összeszorított 
szájjal s szembe vele a nagyszakállas pópa meg az őrmester. A pópa vitte a szót, 
magyarul. 

– Mi ugyanazt az Istent szolgáljuk különböző nyelveken – mondta mély, 
rezgő hangján a pópa –, s ezért mi arra kell törekedjünk, hogy Istennek tetsző 
békesség legyen egyházaink között. Ugyanannak a földnek vagyunk a gyermekei, 
ugyanabban a hazában születtünk, nőttünk föl és vénültünk meg. Nincs értelme 
annak, hogy egymással torzsalkodjunk, hogy gyűlölettel és irigységgel nézzünk 
egymásra. Én azért jöttem, hogy megkérjem önt mint a magyarok papját s magukat 
mint ennek a falunak értelemben megőszült vezetőit, hogy tartsuk meg egymással a 
békességet ezekben a napokban is, mint ahogy eddig is megtartottuk, s ne 
engedjük, hogy egy vagy két embert az indulatok könnyelmű tettekre ragadjanak 
el, mely tetteknek kiszámíthatatlan következményei lehetnek. Ahogy azt 
mindnyájan tudjuk. 

A pópa megköszörülte a torkát és elhallgatott. 
– Mint Isten szolgája, mindenben egyetértek a tisztelendő úrral – felelte a 

magyarok papja lassan és kimérten –, népemet azonban erősen nyugtalanítja az, 
hogy tisztelendő úr fia, a jegyző úr, fegyvereket osztogat a románok között. Szabad 
megkérdeznem, hogy milyen célt vannak hivatva szolgálni azok a fegyverek, ha 
nem azt, hogy ellenünk fordítsák azokat, amikor erre parancsot kapnak a jegyző 
úrtól? Mindenki tudja, hogy a jegyző úr gyűlöl minket, magyarokat. Igaz-e? 

A presbiterek sorából helyeslő morgás felelt. Az öreg pópa ravasz mosollyal 
ingatta a fejét. 

– Mi kisebbség vagyunk itt, ezt meg kell érteni – felelte édeskésen –, egyetlen 
román falu harminc magyar falu között? Persze, hogy félnek az emberek. Nem 
tudhatják, mi történik holnap. Ami pedig a fiamat illeti, ő az államot képviseli. Ő 
nem lehet barátságos se erre, se arra. De nem gyűlöl ő senkit. Csak úgy beszél. Ah, 
csak beszél. Ha a magyarok viselik magukat békésen, csendesen, nem lesz semmi 
baj. Én garantálom. Én, Pópa Dán, szavamat adom, hogy románok nem kezdenek 
semmit, ha magyarok nem kezdik. Jó? 
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– Pópa Dán – szólalt meg öreg Békászó Kutas Pista bá’ a presbiterek sorában 
–, maga tudja, hogy mink sohasem kerestük a bajt. Sem magyar világban, sem 
román világban, sem régen, sem mostan. Maga tudja ezt, mert maga itt élt a 
szomszédságunkban mindég. De ha igazságot akarunk beszélni, akkor meg kell 
mondjuk ám azt is, hogy maguk nem mindég viselkedtek jó érzéssel velünk 
szemben. Nem a kormányról beszélek én, őrmester úr, mert az politika, amit 
városon csinálnak. Én nem politikáról beszélek. Én arról beszélek, Pópa Dán, hogy 
a kunpojániak bajt okoztak nekünk, amikor csak tehették. Legelőnket elvétették, 
erdőnket elvétették, még a templomunkat is fölgyújtották volt egyszer, igaz-e? 
Maga legényember volt akkoriban, akárcsak én. Csakhogy én odavoltam háborúzni 
akkor, még tova az első nagy háborúban s orosz fogságba kerültem volt. De maga 
itthon volt akkor, s mégsem tett semmit, amikor a kunpojániak rátörtek egy éccaka 
a falura s fölperzselték a templomunkat, elrabolták a jószágot és sok egyéb 
gazságot végeztek. S maga itt volt akkor is, amikor alig tizenkét esztendeje annak 
újra csak rátörtek a kunpojániak erre a falura, s asszonyokat meg gyermekeket is 
öltek, mert ember nem volt itt, azokat már elvitték volt a muszkák. S maga akkor 
se tett semmit, Pópa Dán, ez az igazság. Hát most aztán nem csudálkozhatik, ha a 
nép arra gondol, hogy jobb vóna talán elbújni fönt a havasban, mint megvárni itt, 
amíg a maga fia meg azok, akiket ő fölfegyverez, reánk törnek újra s legyilkolják 
még azt is, aki eddig megmaradt. 

Egy pillanatig mély csönd volt az öregember szavai után. Többen némán 
bólogattak. 

– Itt nem lesz gyilkosság semmi – szólalt meg ekkor az őrmester, kemény és 
türelmetlen hangon –, én vagyom törvény s nekem van katona. Mondtam jegyző: 
ha kunpojáni tüzelni egy puska, én letartóztatja mind s tetejibe jegyző. Ti vagytok 
békén, ők vannak békén s nem lesz baj semmi. Gyere, domnu pópa, nekem van 
dolga. 

A presbiterek sora kettévált s az őrmester meg a kunpojáni pópa megindultak 
az ajtó felé. A kis szobában meglátta Mózsit az őrmester. 

– Héj – mondta –, jó te itt vagy. Gyere ki, én beszélni kell veled. 
Kint a gyepes udvaron megvárta, amíg a pópa fölült a kocsijába s elindult. 

Akkor Mózsihoz fordult. 
– Kunpojáni mondja nekem, sok idegen ember van hegyen. Te tudsz róla? 
Mózsi megvonta a vállát. 
– Nem vagyok többé vadőr. Nincs mit keressek ott fent. 
– Te ismeri erdő – folytatta az őrmester –, én akarom, hogy te menjél és 

nézzed. S ha látsz megint ember, viszel engem föl megint, mint akkor. He. 
Mózsi fejében forgott a sok kicsi kerék nagy sebesen, hogy valami célszerű 

feleletet kisüssön, de az őrmester meg se várta a választ. 
– Te vagy nekem jó ember – mondta, lehalkítva a hangját –, s én megmondja 

neked, hogy világban baj készüli. Mi nem tudja még mi, senki se tudja. Jegyző 
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csinálja rossz dolog, veszedelmes dolog. Fegyvert adni kunpojáninak nem jó. 
Fegyver csak nekem kell legyen, meg katonának. Akkor van rend és béke. Pópa 
nagy ravasz ember, de ő se jobb, mint fia neki. Én teszi, amit tudja, de te is kell 
segítse. Mondd meg magyar papnak, ülje veszteg. Ne csinálja bolondság. Érted? 

– Ne féljen, én megmondom neki – bólintott Mózsi –, de aztán maga is tartsa 
kurtán a kunpojániakat, hallja-e? Mert ha azok elkezdenek valamit, én nem állok 
jót a többiért. 

– Magyaroknak nincs puska – mondta az őrmester 
– De elvehetik a kunpojániaktól, ami van – felelte Mózsi. 
Az őrmester gondtelten bólogatott. 
– Én vigyázza kunpojánit. De te keresd meg hegyet, érted? S látsz ember, 

gyere hozzám gyorsan. 
Miután az őrmester is elment, Mózsi visszaballagott a papilakba. Az emberek 

még ott voltak a belső szobában a pappal. 
– Én újra csak azt mondom – hallotta Mózsi a Békászó Kutas Pista bá’ 

hangját –, hogy jobban tesszük, ha felküldjük az asszonyokat meg a gyermekeket a 
havasba. Ott nem okoznak gondot. 

– A legnagyobb baj az, hogy nincs fegyverünk – hangoskodott Kászonyi 
Ferenc –, akár így cselekszünk, akár úgy, a rövidebbjét húzzuk. 

Ekkor lépett be Mózsi a szobába. 
– Fegyverben hiány nem lesz, ha sor kerül reá – szólalt meg a többiek háta 

megett –, egyelőre azonban a parancs úgy szól, hogy üljünk veszteg és várjunk. 
Egyszerre mindenki feléje fordult. 
– De meddig? – szakadt ki a kérdés a fiatal tiszteletesből –, meddig várjunk? 

Amíg reánk törnek a kunpojániak? Odaát a határon kikiáltották a szabad és 
független Magyarországot! Az oroszok vonulnak ki! Most az ideje, hogy mi is 
tegyünk valamit, mert ha nem, megfeledkeznek rólunk újra, s amíg élünk, nem 
mentődünk meg többé a románoktól! 

Az emberek egymásra néztek. Tekintetük hideg volt és kemény. Kászonyi, az 
egyház gondnoka Mózsi felé fordult. 

– Fegyverről szóltál. 
– Tizenhét katonapuska s töltés hozzájuk, rogyásig. 
– Nem sok – sóhajtott valaki a szobában. 
– S hol? – akarta tudni Kászonyi. 
– Az az én dolgom – felelte Mózsi kurtán, majd hozzátette –, amint mondtam 

volt, azt a parancsot hoztam a hegyről, hogy üljünk veszteg. S ha van maguknak 
eszük, ahhoz tartsák magokat. Ami engem illet, amíg parancs nincs, fegyver 
sincsen. 

Künt az utcán lárma támadt. Nehányan az ablakhoz léptek. Egy jókora csapat 
kunpojáni ember jött a községháza felől az utca közepén, nagyokat kurjongatva, 
részegen, s katonapuskákat lóbálva a kezükben. 
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– Nici o brazda! Egyetlen barázdát sem! – üvöltöttek, ahogy a torkukon kifért 
és csúnya káromkodások között szidták a magyarokat. – Menjenek Budapestre 
büdös ungurok! Takarodjatok ki Nagyromániából! 

– S ezeket nevezi a pópa életükért és szabadságukért aggódó kisebbségnek – 
csikorgatta meg a fogát a tiszteletes. 

Abban a pillanatban lövés csattant odakint s nyomban reá egy ablak üvegje 
csörömpölt valahol. 

– Belőttek a templomba a bitangok! – hördült föl a tiszteletes s futva indult az 
ajtó felé. 

– Szent Isten… – nyöszörögte a kicsi, sovány papné s rémülten szorította 
magához a gyermekeit. 

Az emberek lába megmozdult a pap után. 
– Tiszteletes úr! Gyüjjön vissza! – kiáltott utána Mózsi –, részegekkel nincs 

mit beszélni, s ezek részegek mind egy szálig! 
De a pap akkor már kint szaladt az udvaron, nyitva hagyva maga mögött az 

ajtót. Mire Mózsi s az emberek kiértek az udvarra, már elérte a templom sarkát is s 
eltűnt a szemök elől. A templom előtt, az utcán, részegen ordítoztak a kunpojániak. 

– Gyerünk hát, emberek, ne hagyjuk a papunkat magára – mondta Békászó 
Kutas Pista bá’, s megindult ő is nagy léptekkel a templom eleje felé. A többiek 
szótlanul követték. De még el se értek a sarokig, amikor újra elcsattant egy 
puskalövés, majd nyomban reá egy második, s valaki nagy hangon elordította 
magát, románul: 

– Gyertek, testvérek, lőjük agyon az összeset! Éljen Nagyrománia! 
Ekkor érték el a presbiterek a templom sarkát. 
– Itt jönnek ellenetek a pap emberei, lőjétek őket, frátyék! – ordította el magát 

valaki, s nyomban reá több puska is tüzelni kezdett. 
Elsőnek Kászonyi, a gondnok dőlt el a templom fala mellett. Majd egy 

második és egy harmadik. A többi szaladva jött vissza a fal mögé. 
– Meglütték a papunkat! – ordította Békászó Kutas Pista bá’ képéből kikelten 

– Mózsi, te, hol vannak azok a puskák? Csak egyet adj ide a kezembe! 
De akkor már ott jött az utcán szaladva az őrmester s megette három katona. 

Az őrmester géppisztolyával a kunpojániak feje fölé tüzelt. Egyszerre mély csönd 
lett. Aztán az őrmester káromkodását lehetett hallani csak, egyebet semmit. 

Mire Mózsi előbújt a fal mögül, már ott tülekedtek a kunpojániak egy 
csomóban az őrmester körül. 

– Folyjon ki a szemem, ha nem így történt! – esküdözött valaki. 
– Én is láttam! – hadonászott borzasan a pópa tanító-veje – a magyarok ránk 

támadtak itt a templom előtt! A papjuk vezette őket! 
– Ki tüzelte az első lövést? – csattant az őrmester hangja. 
Csönd volt. Senki se felelt. 
– Ki tüzelt a papra? 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 156– 

Csönd. Az őrmester meglátta Mózsit. Intett neki. 
– Héj, gyere ide! Ti többiek is! 
Mózsi, Békászó Kutas Pista bá’ s még ketten a megmaradt presbiterek közül, 

lementek a templom elé az utcára. 
– Meggyilkolták a papunkat, őrmester úr – mondta reszkető, éles hangon Pista 

bá’ –, meglűtték Kászonyit is, meg Deák Andrást. Tiszta gyilkosságbul. Mit teszen 
ezért, hadd lássuk? Micsoda igazságot üsmer? 

A kunpojániak káromkodni és szitkozódni kezdtek, s még az öklüket is rázták 
a magyarok felé. 

– Csönd! – ordított rájok szürke, ideges arccal az őrmester. 
– Mózsi! Gyere ide! 
Mózsi odament. A kunpojániak morogva nyitottak utat neki. A templom 

kiskapujában, az őrmester lába előtt, ott feküdt vérében a tiszteletes. Arcára bukva 
feküdt ott. 

– Mondd el, mi történt – parancsolt Mózsira az őrmester. 
– Ezek az emberek jöttek kiabálva az utcán – mondta Mózsi –, valamelyik 

belelőtt a templom ablakába. 
– Melyik volt az? – nézett körül a kunpojániakon az őrmester. 
Senki se felelt. Az emberek vonogatták a vállukat. 
– A tiszteletes úr kiszaladt a házból, hogy lássa, mi történik – folytatta Mózsi 

–, s ezek a piszkos gazok lelőtték. A másik kettőt is. Remélem, fölakasztják a 
gyilkosokat ezért. 

– Hé, várjunk egy kicsit az akasztással – lépett előre a pópa veje –, én is itt 
voltam, s láttam mindent. Mi jöttünk békésen az utcán, amikor ez a magyar pap 
kiszaladt ide s elkezdett kiabálni, hogy büdös oláh így, büdös oláh úgy, majd 
megmutatjuk most nektek! Aztán jöttek a többi magyarok is, karókkal meg 
mindenfélével! Valóságos forradalom volt, mint Budapesten! Az emberek 
megijedtek s belelőttek a magyarok közé. Így volt ugye, emberek? 

– Úgy hát! – ordították a kunpojániak – fellázadtak a magyarok Nagyrománia 
ellen! Ültek volna békén, ha nem kell nekik puskagolyó! Ez itt nem Budapest, nem 
ám! Menjenek oda, ha itt nem tetszik nekik! 

– Domnule plutonér – lépett az őrmester elé az egyik nagyszájú tüszős –, az 
sem igaz, hogy mi belelőttünk a templomba! Maguk a magyarok verték be azt az 
ablakot egy kővel, hogy reánk foghassák! Én láttam! S mi mind megesküszünk, ha 
kell, hogy a magyarok kezdték a verekedést! 

– Micsoda verekedést, te bitang hazug, te! – veresedett neki Mózsi –, sze 
tudod te, máléhasú, hogy ha verekedés lett volna köztünk, téged már három doktor 
se foltozna össze, úgy szétvagdaltalak volna a bicskámmal, tudod te azt jól! 
Őrmester úr, úgy hazudnak ezek, mint a tolvajok! Hol vannak a karók, amivel 
rátok rohantunk, mi? Mutass meg egyet is, te hazugok királya, te! 
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De a nagyszájú tüszős maga mögött érezte a társait, s így csak kidüllesztette a 
mellét ő is nagy bátran. 

– Te nevezel engem hazugnak, mi? – ordított Mózsira. 
– Én hát – bömbölt vissza Mózsi a románra. – Hazug bitang gyilkosok 

vagytok mind, egytől egyig, de eljön még a ti napotok is, ne félj! 
– Hallod, domnu plutonér, hallod? – rikácsolt közbe a pópa veje Mózsi felé 

bökdösve az ujjával. – Megint fenyeget minket a disznó forradalmár! Minket, 
becsületes románokat, a saját országunkban! Hallottad, mit mondott? Hogy eljön a 
mi napunk, azt mondta! Micsoda napról beszélsz, te, he? – ordított a tanító 
egyenesen a Mózsi arcába. 

Már-már úgy látszott, hogy nekiesnek Mózsinak ott a feldühödött 
kunpojániak, amikor az őrmester újra fölemelte a géppisztolyát és belelőtt a 
levegőbe. 

– Csend legyen! – kiáltotta s az arca olyan szürke volt szegénynek, akár a 
hamu. – Menjetek haza! Mindenki menjen haza! Most! A törvény nevében! Mert 
ha nem, közétek lövetek a katonákkal! Mars haza! 

Az emberek morogtak, köpködtek, szitkozódtak s a távolabb állók már 
indultak is, amikor az őrmesternek hirtelen eszébe jutott valami. 

– Állj! Mindenki tegye le a puskát. Oda ni, a kerítés mellé. Egy, kettő. Tízig 
számolok s akinél puskát látok azután, azt letartóztatom lázadás és gyilkosság 
miatt. Egy… kettő… három… 

Morogva, de egyenként lökték oda a jegyzőjüktől kapott puskákat a 
kunpojániak. Valaki távozóban odakiáltott az őrmesternek. 

– Vigyázz magadra te is, beszarábiai. Még téged is odafektet egyszer valaki az 
árok szélibe. Ahelyett, hogy a becsületes románoktól vennéd el a fegyvert, inkább 
eridj föl a hegyre, s fogdosd össze ott az ország ellenségeit. De azoktól félsz, mi? 

Az őrmester úgy elsápadt a haragtól, hogy még az ajka is kék volt és 
reszketett. 

– Melyik mondta ezt? – fordult meg a sarkán s a kezében lévő géppisztoly 
egyenesen az emberek mellének meredt. – Még egy szót hallok, s a Dumnezeu úgy 
segítsen, meghúzom ezt a ravaszt! 

A vérontás híre megjárta a völgyeket s a hegyekbe is följutott, mert a temetés 
napjának reggelén az öreg tiszteletes soványan és szakállason alájött a Medvekőről 
a Mózsi házához. Mózsi is tisztát vett arra a napra s ünneplőbe öltözött az asszony 
is. Éppen elkészültek, amikor a kutya hírt adott arról, hogy valaki jön. 

– Édesjóistenem… – ijedt meg az asszony, aki elsőnek lépett az ablakhoz. 
– Meg sem ismered az öreg tiszteletes urat? – intette meg Mózsi s már ugrott 

is az ajtóhoz. – Burkus, te! 
A kutya abbahagyta az ugatást. Az öreg pap lassan lejött a házhoz. Kopott 

fekete ruhája rongyos volt. Lábán cipő helyett ócska zsákból kötött bocskor. 
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Sovány, beesett arca alig látszott. Csak a szemei izzottak elő különös tűzzel a 
szakáll borzas szőrei közül. 

– Mit keres itt a tiszteletes úr? – ijedt meg Mózsi. 
– Az Úristent – felelte a vénember keményen –, s azért jöttem, hogy veled 

menjek le a faluba, Mózsi, s megadjam papi voltomhoz illően az utolsó tisztességet 
a hősi halottaknak. Egyik papotokat lelőtték már a bitangok, hadd lőjék hát le a 
másikat is, ha úgy akarják. Én nem bujdokolok többet. 

– Le akar jönni a temetésre? – hüledezett Mózsi. 
– Én le – felelte a vén pap –, s ott is maradok. Nehéz időkben papra van 

szüksége a népnek. 
– Jézusistenem… – fohászkodott Rozáli a tornácon. Mózsi fölnézett hozzá. 
– Asszony – mondta lassan –, te jobb lesz, ha itthon maradsz máma. Ha baj 

támad, elég gondom lesz a tiszteletes úrral, meg jómagammal. Csak útban lennél. 
Egyedül jött le? – fordult az öreg paphoz. 

Az megrázta a fejét. 
– Mások is lesznek – mondta rekedten, halkan – a temetőkert bokrai között 

megbújva. Csak azért mondom meg neked, hogy tudjad. Fegyverrel lesznek ott. S 
ha újra próbálnak a románok valamit ezen a temetésen, Isten irgalmazzon nekik. 

– S a tiszteletes úr mért akar ott maradni? Nem korai még? – próbált érvelni 
Mózsi. De az öregember megrázta a fejét, makacsul. 

– Nekem elég volt. Nem bujdosok többet. Gyere, menjünk, hogy ott lehessek 
idejében. 

Mintha búcsújárás ideje lett volna, úgy ömlött minden irányból a sok ember. 
A szomszédos falvakból mindenki eljött. A távolabbiakból is sokan. Gyalogosan, 
sötét ábrázattal, szótlanul. Mentek a falu utcáján s gyűltek a templom körül, egyre 
gyűltek. 

A kunpojáni pópa fia, aki jegyző volt, meg sógora, a tanító, már reggel 
elhagyták a falut lovas szekéren, amikor az első embercsoportok kezdtek 
alászállingózni a hegyekről. Az őrmester ott ült a csendőrház tornácán a négy 
katonájával s nézte a gyülekezést. Nem jött ki az utcára, csak ült a tornácon és 
figyelt. 

Amikor Mózsi leért az öreg pappal a falu utcájára, senki se ügyelt reájok. Az 
emberek mentek, lassan, kis csoportokban, szótlanul, amerre a templom tornyát 
látták. A templom előtt már megtelt velük a térség. Az öreg pap lassan, fáradtan 
utat tört magának közöttük a papilak felé. S Mózsi a nyomában. A papilak udvarán 
csak falubeliek voltak. Mikor meglátták az öreg tiszteletest, elmeredt a szemük. 
Nehányan félve reá is köszöntek, de az öregember meg se látta. Csak ment 
egyenesen az ajtónak s benyitott. A nagyszoba közepén ott állt a ravatal. Mellette 
lehajtott fejjel a kicsi özvegy. Csak vállai rázkódtak meg olykor. A gyermekeket 
nehány öregasszony őrizte hátul. A ravatal előtt pedig ott állt a szentgyörgyi 
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lelkész, készen ahhoz, hogy elkezdje a szertartást. Az öreg, szakállas pap szótlanul 
odalépett melléje. 

– Bocsáss meg, Káruly öcsém – mondta mély, rezgő hangon –, nekem 
elsőségi jogaim vannak itten. 

A szentgyörgyi pap elsápadva meredt reá. A körülállók halkan felmorajlottak, 
ahogy a suttogás elindult közöttük: 

– Az öreg tiszteletes úr… ő maga, nem csak a lelke… ő maga, hát… az öreg 
tiszteletesünk… 

– Káruly öcsém – szólt rá újra kollégájára a rongyos, öreg pap –, még két 
halott van ezen az egyen kívül, úgy tudom. Eridj hát s szolgálj szükség szerint. 

Aztán kiegyenesedett s szembefordult az összegyűltekkel. 
– Imádkozzunk… 
Az ima, amit azon a napon a vén, sovány, szakállas pap elmondott ott a 

papilak nagyszobájában, olyan fájdalmasan szép volt, hogy majd meghasadt tőle az 
emberek szíve, úgy zokogtak. De a második imádság, amit ott mondott el a vén 
bujdosó pap a temetőkert oldalában, magosan a falu felett, három egymás mellé 
helyezett fakoporsó előtt, úgy zúgott és mennydörgött, mint a jégesős istenharagja. 
S a sok száz székely szívében, aki hallgatta, úgy megkeményedett a keserűség, 
akár az acél, mellyel vágni lehet. 

Mózsi hiába meresztette a szemét, kunpojánit nem lehetett látni még 
mutatóban sem. S a hantolással még nem is végeztek, amikor valaki lent a 
temetőkert aljában elrikkantotta magát. 

– Ahol mennek a romány csendőrök, ni! Itt hagyának bennünket! Éljen a 
magyar szabadság! 

Mindenki odanézett. Mándoki úr kiabált odalent, a hajdani jegyző. S valóban, 
lent az ország útján lovas szekér porzott nagy sietve Brassó irányába, színültig 
megtelve egyenruhásokkal. 

Voltak így is, akik nem hitték el mindjárt a jó hírt, s szaladtak le nagy sietve a 
község piacára, hogy szemükkel is lássák. De üres volt a csendőrlaktanya, s 
lakattal zárva minden ajtaja. Mentek a községházához. Az is üres volt. De annak 
nyitva volt az ajtaja. 

– Ezek itt hagytak – ismerte be Tomborás veje, a sánta. 
– A csendőrök ajtaján lakat vagyon – jegyezte meg Mózsi óvatosan –, aki 

lakatot hagy az ajtón, az vissza készül jönni. 
– Az nem aztán, ha a kulcsot is átadja! – szólalt meg megettük Mándoki. A 

bajusza borzasabb volt, mint régen, az arca soványabb s a feje kopaszabb. De a 
szeme csak úgy csillogott. Egy köteg kulcsot rázott a kezében. 

– Nekem adta át az őrmester a község kulcsait – mondotta büszkén –, én 
vagyok itt hivatalban, amíg az új kormány kinevez valakit a helyembe. 

– Miféle új kormány? – bámultak reá az emberek. 
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– Hát a magyar kormány, vagy a független erdélyi kormány, mit bánom én. 
Majd eldől a napokban az is. Maguk nem tudják még? Az oroszok kimentek 
Magyarországról. Ukrajnában is forradalom van. Lengyelországban is. Még odaát 
a hegyen, Romániában is lázadoznak a fiatalok. Beszarábiában. Mindenütt. Az új 
magyar kormány Amerika és az Egyesült Nemzetek segítségét kéri Erdély 
kérdésének a rendezésére. Vagy visszacsatolnak Magyarországhoz, vagy 
megalakítják a független Erdélyországot… 

– Hol hallotta mindezt a jegyző úr? – kérdezte meg Mózsi s még a lélegzete is 
elakadt a jó hírtől. 

– A rádióban – felelte Mándoki. – Törkényiék rádióján, ott az útkaparó 
házban. Törkényi már el is ment Brassóba, hogy visszaszerezze a nyomdáját, amit 
elvettek volt tőle. 

Még ott álltak szájtátva Mándoki körül, a községháza ajtajában, amikor Zsófi 
cigányné jött szaladva a temetőkert irányából. Hamuszürke volt a vén cigányné 
képe s ziláló lélegzettel kiabálta. 

– Jedző úr! Jaj, drága jedző úr! Vége lesz a világnak, biztosan elérkezett az 
ítélet napja, jaj, édes jó Istenem! Ott láttam a fiamot kikelni a temető földjéből, ott 
én! S tudja ki vót vele? Folyjon ki a szemem s száradjon le a két kezem tüstént, ha 
nem igaz! A szakállas báró lelke, az bizony! Ott ment elöl, fölfele a hegyen, 
puskával a vállán, ahogy szokott volt, úgy ment ott, mint aki csak föltámadt 
holtából, Isten úgy segéljen! S az én Jani fiam ott ment megette! Folyjon ki a két 
szemem! Ítéletnapja következik, jedző úr! Föltámadnak a holtak! Édes Úristen, el 
ne hagyj! 

Így lelkendezett a vén cigányné. Sokan nevettek rajta, sokan nem. Mózsi 
bosszúsan mordult a vénasszonyra. 

– Sokat ittál, Zsófi. Eridj haza s aludj! 
S már ment is, hogy ne hallja a vén cigányné átkozódásait. 
A temetés csütörtökön volt. Pénteken az a hír járta meg a falut, hogy a 

kunpojáni pópa katonapuskákat szerzett Brassóból s még géppuskát is, kettőt, s 
fölfegyverezte velök a románjait. Még aznap délután hat ember jött föl a hegyre, 
Mózsihoz. 

– Puskákról szólottál. Hol vannak? 
– Ki küldött titeket? 
– Mándoki úr. A kunpojániak erősen készülnek valamire. 
Mózsi fölvitte őket a hegybe. Előszedték mind a tizenhetet. Mózsi megtartott 

egyet magának, a többit levitték az emberek a faluba s két láda lőszert a tetejibe. 
Másnap békésen telt el. Mózsiék bevégezték a törökbúzatörést. Délután felé 

megvékonyodott a levegő s az estének dérszaga volt. 
– Fagy lesz – mondotta ki Mózsi az ítéletet. 
Igaza is volt. Reggelre megkérgesedett a kút vedrében a víz, s a legelő fehér 

volt fel az erdőig, mintha hó borította volna. 
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Ünneplőbe öltöztek s mikor ideje érkezett, elindultak le a templomba. Az első, 
ami Mózsinak föltűnt, a magyar zászló volt fönt a községháza tetejin. Kopott, régi 
zászló, nagy penészfoltokkal a zöldjén. Látszott, hogy valaki évekig rejtegette 
valahol. Rozálinak kiszökött a könny a szeméből s Mózsi is levette a kalapját. 

A templom zsúfolásig tele volt, mire odaértek. Az öreg pap ott állt a 
szószéken, palást nélkül, rongyos fekete ruhájában, szakállasan és beszélt. Mély, 
remegő hangja megtöltötte a templomot. A fejek lehajoltak. Barázdás, sovány 
arcokon könnyek peregtek alá. S magosan a meghajló fejek fölött zengett a 
rongyos, vén pap el-elcsukló hangja a templom mélységes csöndjében. 

– Fölséges Úristen, ki e világnak dolgait igazgatod, hálával és alázattal 
hajlunk meg Teelőtted. Mert tudjuk, Uram, hogy szerető édesatya vagy, ki 
bünteted a gonoszt és jutalmazod a jót, s ki igazságot teszel ott, ahol 
igazságtalanság dölyfösködik. Megszenvedtük, Uram, az elmúlt nehéz esztendők 
alatt. Rabságot és meghurcolást, halált és gyalázatot s a pokloknak minden 
förtelmét végigszenvedtük, Uram. De Te nem feledkeztél meg rólunk, nyomorult 
székelyekről, s íme felénk fordítottad újra arcodnak fényességét. Hála legyen 
Tenéked, Uram és dicsőség, örökkön-örökké és hallgasd meg a mi 
könyörgéseinket. Mert mi csak békességet és igazságot kívánunk, Uram, hogy 
élhessük a magunk életét a magunk földjén, szabadon. Az Úr Jézus Krisztus 
nevében hallgasd meg könyörgésünket, Ámen. Miatyánk… 

Már az ima alatt hallani lehetett messziről valami furcsa, tompa morajt, de 
senki sem ügyelt reá. Mire az öreg pap ott fönt a szószéken kimondta az áment, a 
moraj dübörgéssé nőtt és sokan az ajtó felé fordulva figyelték a különös zajt. Aztán 
az ajtó hirtelenjében kivágódott s valósággal beesett rajta Mándoki, a bajuszos 
jegyző. Kezében katonapuskát lóbált s az arca olyan volt, mintha kísértet kergette 
volna. 

– Emberek! – ordította bele rettenetes hangon a templom csöndjébe. – Jönnek 
a románok! Brassó felől! Amíg szem ellát, tele van velük az ország útja! 

Egy pillanatra csönd volt a szavai után, mély, döbbent csönd. Csak a közeledő 
dübörgés remegtette az ablakokat. Aztán egyszerre mindenki felszökött a padokról 
s tolongva tülekedett az ajtó felé. Az öreg pap ott a szószéken kitárta két hosszú, 
sovány karját a megriadt nép fölé s a hangja túlharsogta a tankok és teherkocsik 
dübörgését. 

– Szenvedések népe, áldjon meg Téged az Úr és őrizzen meg Téged. 
Világosítsa meg az Úr az Ő orcáját Terajtad és könyörüljön rajtad. Fordítsa az Úr 
az Ő orcáját tefeléd és adjon tenéked békességet, az Úr Jézus nevében, Ámen… 

Az első sötét, poros harckocsi akkor már elérte a falu piacát s meglátta a 
községházán a magyar lobogót s a templomból kitóduló embertömeget. Zökkenve 
megállt, kanyarodott egyet és géppuskája csattogni kezdett, szórva a süvöltő halált 
a megriadt nép közé. 
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Mózsi és a felesége az elsők között voltak, akik elérték az ajtót. Azonban nem 
rohantak tovább, mint a többiek, hanem odahúzódtak a sápadtan vacogó jegyző 
mellé, akit a tömeg a falhoz szorított. 

– Mondtam nekik, hogy korai még kitenni azt a zászlót – hebegte verejtékes 
arccal Mándoki –, megmondtam nekik… a román kormány az oroszokkal tart… 
kitört a háború, azt hiszem… 

Aztán a piacon csattogni kezdett a géppuska s szavai elvesztek a rettenetes 
durrogásban. Emberek buktak el odakint. Asszonyok sikoltoztak. 

– Vissza! – rikoltotta el magát Mózsi s előbb belökte az asszonyt az ajtón, 
majd a jegyző karját kapta el. 

– Jöjjön! 
Golyók süvöltöttek, csattantak, vonyítottak mindenfele. Akkor már nem csak 

a páncélos tüzelt a falura, hanem a mögötte felsorakozó teherkocsikról is leugráltak 
a katonák és lőni kezdték a szaladó népet. Nehányan fölrohantak a községháza 
padlására, ledobták onnan a magyar zászlót, s a tető magosából lövöldöztek alá a 
házak között bujkálókra. Akkor már csak az elesettek maradtak ott a piacon, véres, 
roncsolt testtel. 

Ahogy futottak az üres templomon végig, Mózsi érezte hirtelen, ahogy 
markában megrándult a jegyző karja. Hátranézett. Mándoki furcsán meggörnyedt 
és a hasát fogta. A puska ott hevert a lábainál, ahogy a kezéből kiesett volt. 

– Mi a baj? – ordított reá Mózsi. – Jöjjön már, az Isten áldja meg! 
A jegyző ráemelte a tekintetét. Sárga volt az arca a borzas bajusz mögött. 
– Meglőttek – nyögte. 
– Jöjjön – biztatta Mózsi –, majd békötjük a sebet, ha kiérünk innen. 
De a jegyző megrázta a fejét és kihúzta Mózsi markából a karját. 
– Eridj – nyögte –, nekem még dolgom van itt. Mindegy úgyis. Hasba lőttek. 
Azzal nehézkesen lehajolt a puska után. 
– Súly egye meg, mit akar azzal? – ordított Mózsi a fülébe a durrogáson át. 
– Bár egyet meglövek… – nyögte a jegyző s a száján véres hab gyűlt –, ha 

többet nem, csak egyet… ingyért nem adom az életemet… 
S azzal már ment is, kissé előrehajolva, botorkáló léptekkel, két kezében a 

puskát markolva, szembe a nyitott ajtóval, melyen túl a puskák ropogtak. 
Egy eltévedt golyó meglegyintette Mózsi vállán a zekét s vijjogva csapódott a 

falba. 
– Gyerünk – kapta el fogcsikorgatva az asszony karját s futva vonszolta hátra 

az üres padsorok között. A vén pap még mindég ott állt fönt a szószéken, 
soványan, egyenesen, imára kulcsolt kézzel, arcát a mennyezet felé fordítva. 

Elérték a hátsó kisajtót s Mózsi kituszkolta rajta az asszonyt a cinterembe. 
Sírok megett lapulva futottak fölfele a temető dombján. A géppuska zaja már 
elnémult akkorra, csak egyes lövések hallatszottak itt-ott. Meg jajgatás, 
káromkodás. Néha egy-egy sikoly. 
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– Vajon mi történt a jegyző úrral? – lihegte kitágult szemekkel az asszony. 
– Te azzal most ne törődj – csikorgatta Mózsi a fogait –, rajta már úgysem 

segíthetünk. Fuss, mert ha meglátnak itt a dombon, úgy lelőnek, mint a nyulat. 
Vedd a vízmosásnak az irányt. Fuss! 

Elérték a hajlatot s ott már meglassíthatták a szaladást. A temető dombja 
eltakarta tőlük a falut, csak a templom tornya látszott s a szemközti kopasz dombon 
a hajdani kastély tetőtlen, csupasz falai. 

A vízmosás lombjavesztett fűzfabokrai között az asszony lihegve leroskadt a 
fűre. 

– Jézusjóistenem… – szakadt föl belőle a zokogás. 
Mózsi leült melléje s nem szólt, csak átölelte a vállát. 
– A tiszteletes úr… szegény jó tiszteletes úr – nyöszörögte az asszony –, 

biztosan megölik őtet is… 
De Mózsi nem szólt semmit. Nem káromkodott, nem sírt, még csak nem is 

sóhajtozott. Csak ült a földön s fáradt kézzel lapogatta az asszony vonagló vállait. 
– Gyere, lelkem – mondta egy idő múlva –, ha a katonák érnek előbb a 

házhoz, még az a kevés is odavész, amit menteni lehetett volna. 
Ettől az asszony is magához tért s támolyogva lábra állt. Szó nélkül haladtak 

tovább a vízmosás mentén, fölfele, egészen a legelő kútjáig. Onnan már látni 
lehetett az erdő szélét is, meg a házat. Az erdő szélén egy csoport ember sötétedett 
némán. Csak álltak ott s bámultak lefele. De a ház sarkában békésen legelt a tehén 
s valamivel fentebb a legelőn ott voltak a juhok is. Még a kutyát is látni lehetett, 
ahogy ott feküdt a tornác előtt. 

– Szedjük össze a holmit, amilyen sebesen csak lehet – javasolta Mózsi –, 
azok ott az erdőnél nem katonák. 

Keresztülvágtak a legelőn. A hegyoldal békés volt és csöndes. Elérték a házat 
s a kutya vinnyogva, farkcsóválva szaladt elébük. Mózsi kötőféket tett a tehénre s 
odakötözte a tornác oszlopához. Az asszony már rakta sietve a holmit az 
átalvetőbe. Mózsi bement a puskáért, megtöltötte s nekitámasztotta a pitvar 
falának, aztán felkapta az első átalvetőt s kiment vele, hogy fölrakja a tehén hátára. 
Akkor látta meg a négy ember, akik lefele jöttek a legelőn. Fönt az erdőszélen még 
mindég ott állt együtt a kis csoport, melyből kiszakadtak. 

Mózsi állt a tehén mögött s figyelte a közeledőket. Nem katonák voltak, azt 
már azelőtt fölismerte. De ahogy közelebb jöttek, látta, hogy tüsző övezte a 
derekukat s vállukon puskát hordtak. Lekapta a tehén hátáról az átalvetőt s beugrott 
vele a pitvarba. 

– Kunpojániak! – hördült oda az asszonynak. – Tégy vissza mindent a helyire, 
gyorsan. Ne lássák, hogy a havasba készültünk. 

Beugrott a szobába, fölfeszítette az ágy alatt a padlódeszkát, mely alatt a 
titkos lik volt, s gyorsan belesuvasztotta a puskát, meg ami töltés a házban volt. 
Begyúrta melléje a maradék kenyérlisztet is, biztonság okáért s egy fél oldal 
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szalonnát. Aztán visszatette a deszkát a helyibe s még benyomta a két szöget is, 
ahova kellett. 

Éppen idejében lépett ki a pitvarba megint, a kunpojániak már a pajta mögött 
voltak. Még gyorsan kiengedte a tehenet a kötőfékből, csapott egyet a hátuljára s 
azzal leült a tornác padjára, mint akinek semmi dolga a világon nincsen. De akkor 
már ugatni kezdett a kutya is s a kunpojániak előkanyarodtak a pajta mögül. Nagy 
léptekkel jöttek s morcosan. 

– Burkus, nye – szólt rá Mózsi a kutyára, de az nem békült meg ettől, mint 
máskor szokta, hanem dühös ugatással esett neki az érkezőknek. S mielőtt Mózsi 
másodszor is rászólhatott volna, az egyik ember lekapta válláról a katonapuskát s 
jóformán célzás nélkül lőtt bele a kutyába. Az vonyítva hempergett az udvar füvén. 
A második lövés aztán elcsöndesítette végképpen. Csak elnyúlt s nem mozdult 
többet. 

Mózsi fölkelt a padról. Mindkét keze ökölben volt, a szeme sütött s az arca 
szürke volt, akár a fagyott hamu. Mögötte az ajtóban megjelent az asszony kendős 
feje, ijedten. 

– Mért tetted ezt, mi? Részeg vagy talán? – szólt rá Mózsi onnan a tornácról a 
kunpojánira, aki még mindég ott tartotta a puskát a kezében s nézte a döglött 
kutyát. 

– Máskor tanítsd meg a kutyádat, magyar, hogy románt ne ugasson, érted? – 
kiabált vissza dölyfösen a kunpojáni ember – ez itt Románia Máre! A mi 
országunk, nem a tiéd! 

A házig jöttek mind a négyen, aztán kettő feljött a tornácra, kettő lent maradt. 
– Hova készülsz, mi? – förmedt rá durván az egyik ott a tornácon. 
– Hova készülnék? Sehova – felelte Mózsi s a hangja fojtott volt és tompa a 

haragtól. 
– Ne hazudj! – ordította a másik az arcába. – Tudjuk, hogy a hegyre készülsz 

te is, a többi lázadó közé! De onnan elkéstél már. Javában fogdossák össze már 
odafönt a fajtádat! Hol a puskád? 

– Micsoda puska? – kérdezte Mózsi s olyan hideget érzett egyszerre, hogy 
szinte megvacogott tőle. 

– Majd megleljük nélküled is, bitang magyar – mordult föl a kunpojáni, azzal 
félrelökték Rozálit az ajtóból s bényomultak a házba. 

– Ha kezet tesztek az asszonyomra, emberhalál lesz – mondta Mózsi fojtottan 
a foga között, s elkapva a Rozáli remegő kezét, odahúzta maga mögé. 

Kint a tornác előtt az egyik kunpojáni fölnyerített durván. 
– Emberhalál lesz anélkül is, ne félj, ha puskát találunk nálad. A domnu 

locotenent lelő itt helyben. 
– Micsoda locotenent? – kapta föl Mózsi a fejét. 
– Aki a vadászatot rendezi odafönt – vicsorgott a kunpojáni –, erre jön le, ha 

végzett azokkal, s végez veled is. 
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– Bár már itt lenne, hogy megszabadítson tőletek – morgott vissza Mózsi –, 
majd elmondom neki, hogy mit tettetek itt. Lelőttétek a kutyámat, feldúltátok a 
házamat s rám törtetek, akár a haramiák. Majd meglátjátok, mi lesz ebből, ha 
megtudja a komisszár barátom. 

– Miféle barátod, he? 
– Dombolov elvtárs úr, a muszka komisszár. Én az ő embere vagyok. Majd 

meglátjátok ti, mit rendez ő ezért veletek. Az őrmester úr is tudja lent a faluban. 
Tudja hát. Remélem, ezóta visszatért már. Bizony ideje, mert ugyancsak 
elkuvaszosodtatok, ti kunpojániak. Ideje, hogy valaki leckét adjon nektek a 
szocializmusból meg a népi demokráciából, melyben nincs román vagy magyar, 
csak dolgozó nép van, az ám. Majd meglássátok ti. 

A két kunpojáni ott a tornác alatt összenézett. 
– Lelőhetnénk itt helyben – mondta az egyik –, és semmiféle ruszki komisszár 

nem tudná meg, hogy mi történt. 
– Kiszedi az belőletek az igazat harapófogóval is, ne félj – felelte Mózsi –, ha 

azt hiszitek, hogy megengedi a nagy szovjet birodalom, hogy ti itt vasgárdista 
Romániát csináljatok, mint a németek alatt, akkor bolondok vagytok. Ti még a 
csipát se mostátok ki a szemetekből s én már hűséges tagja voltam a kommunista 
pártnak, mindenki tudja azt. Ott ni, látod azt a nagy veres csillagot a szikla tetején? 
Azt is én szereztem ide, kitüntetésből kaptam a dicső nagy Sztálintól, magától, 
mindenki tudja azt. 

Bent a házban dübörgött valami s bútor reccsent. 
– Csak törjétek szét a házamat – morogta Mózsi fenyegetően –, csak 

mutassátok meg mindenkinek, micsoda fene nagy vasgárdisták vagytok. 
Hallottátok már, hogyan fejtik le harapófogóval az emberek körmeit odabent a 
politikai rendőrségen? Csak mutassátok hát meg, micsoda nagyfene vasgárdisták 
vagytok. 

A két románnak odakint megszűkült a nyakán az ing ettől a beszédtől, s úgy 
pislogtak egymásra, mint a ketrecbe zárt pulyka. 

– Hé, Tódore! – kiáltott be az egyik a házba – gyertek ki. Kerestetek már 
eleget. 

A két tüszős kidübörgött az ajtón. 
– Mi a baj? – kérdezte az, amelyik a kutyát meglőtte. 
– Majd itt lesz az is, ne félj – biztatta Mózsi –, majd ha Dombolov komisszár 

megtudja, hogy mifélék vagytok. 
– Há? – ordított Mózsira a kutyagyilkos s már nyúlt is a puskája után, de a 

másik ott lent rászólt sebesen. 
– Gyertek. Majd a domnu locotenent csinál vele, amit akar. Gyertek, na. 
– Csak adjatok hírt, amikor a locotenent lejött a hegyről – vetette oda Mózsi 

hetykén –, majd megkeresem én őtet, ne félj. Meg én a komisszár barátomat is. 
Hadd tudja meg ő is, mifélék vagytok. 
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– Csak fogd be a szádat, magyar – fordult feléje vicsorogva a Tódor nevű, aki 
a kutyát lelőtte –, csak fogd be a szádat, ha élni akarsz, érted? Mert a ruszkik 
elmennek egyszer, de itt azután is Nagyrománia lesz, s a nagyszájúakra ráülünk 
akkor. Ha pedig szökni akarnál, onnan fentről feléd irányzunk egy géppuskát, s 
csak mozdulj itt lent, ha mersz, az ujjam amúgy is viszket…! 

Azzal elmentek nagy dölyfösen a kunpojániak, vissza föl az erdőszélre, a 
többihez. Mózsi kiment az udvarra, nézte a lelőtt kutyát, aztán ásót hozott a színből 
s megásta neki a gödröt a ház megett. Mikor visszatért, az asszony ott sírdogált a 
tornácon. 

– Mi lesz velünk, jaj Istenem, mi lesz velünk? – szipogta kétségbeesetten – 
legyilkolják ezek magát is, akár a kutyát… 

– Valahogy lesz – sóhajtott Mózsi, s leült melléje a padra –, akit bajjal sújt a 
Jóisten, annak eszet is ad hozzá, hogy viselni tudja. 

Délben faltak valamit, s aztán csak ültek a tornác padján és vártak. A nap 
lassan haladt lefele a hátuk megett s a ház árnyéka egyre hosszabbra nyúlt az 
udvaron keresztül. Hűvösödött a levegő gyorsan. Fent az erdő szélén három nagy 
tüzet is gyújtottak a kunpojániak, s úgy őrizték a havasba vezető utat. 

Később enni adtak a disznóknak s a tehenet is megfejték. A juhok is lejöttek 
lassan a karámhoz s éppen azokat rekesztették be, amikor fönt az erdő szélén 
mozgolódás támadt. Egy nagy sereg ember sötét színű öltözetben kezdett ömleni 
kifele az erdőből. Messziről is látni lehetett, hogy katonák voltak. 

Egy részük hömpölygött lefele egyenesen a falu felé, de egy kis csapat elvált a 
többitől s Mózsiék felé tartott. 

– Jaj, Istenem, ide gyünnek megint… – ijedt meg az asszony. 
– Te csak maradj a juhokkal, mintha velök bajolnál – mondta Mózsi –, én 

megyek elibük. Végigcsinálom már, amit elkezdtem. 
– Jaj, csak vigyázzon magára…! 
– A Jóisten kezében vagyunk ejszen – felelte Mózsi –, az Ő gondja most már 

a vigyázás. 
Azzal nyugodt, lassú léptekkel elindult szemközt a lefele jövőkkel. Egy tüszős 

kunpojánit kivéve, aki vezetőjüknek látszott, mind katonák voltak. Talán tízen 
lehettek. Legelöl, a tüszős román mellett, egy magos, barna képű, fiatal hadnagy 
lépett. Szigorú arca volt s bosszús nézése. 

– Na hát itt a domnu locotenent, vele akartál beszélni! – szólt oda hetykén a 
kunpojáni, egyike azoknak, akik délben ott jártak a háznál. 

Mózsi megállt, levette a kalapját. 
– Domnule locotenent… – kezdte el románul, de tovább már nem jutott, mert 

a fiatal hadnagy meg sem állt, csak mentében meglendítette a kezét s pofon vágta 
Mózsit olyan erővel, hogy megtántorodott s elesett tőle ott a legelőn. A hadnagy 
előbb még belerúgott kétszer s aztán ráordított: 

– Beszélj hát, kutya! 
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Mózsi lassan lábra állt. 
– Nem vagyok én kutya, domnu locotenent… 
– Nem? – ordított rá újra a hadnagy – hát mi vagy? Kutya vagy? Disznó vagy? 

He? 
– Székely vagyok – felelte Mózsi, de még ki se mondta jóformán s a hadnagy 

ökle újra az arcába csapott. Hátratántorodott tőle, de nem esett el. 
– Mi vagy? – üvöltött arcába a hadnagy s lépett egyet utána – mi? 
– Székely – ismételte Mózsi makacsul. 
Az ököl újra az arcába csapott. Vért érzett a szájában és kiköpött. De lábán 

maradt. 
– Disznó vagy, az vagy! – ordította a hadnagy nekivörösödve – mi vagy? 
– Disznó! – nézett Mózsi egyenesen a haragtól eltorzult arcba. 
– Székely disznó! – ordította a hadnagy. – Mondjad! 
– Székely – felelte Mózsi – disznó! 
A hadnagy rámeredt. Szinte kiguvadtak a szemei. Keze a pisztolytáskához 

nyúlt. 
– Te engem nevezel disznónak? He? 
– Én csak azt mondtam, amit parancsolt a domnu locotenent – válaszolta 

Mózsi s letörölte szájáról a vért. 
– Beszélni akartál velem – mordult föl kurtán a tiszt s elhúzta kezét a 

pisztolytáskától –, hát beszélj! 
– Azt akartam megkérdezni a locotenent úrtól, hogy hol találom meg 

Dombolov elvtársat, a muszka komisszárt. 
A hadnagy összehúzott szemekkel nézett reá. 
– Mit akarsz a komisszártól? He? 
– Jelentést kell tegyek neki. 
– Miféle jelentést? 
– Azt csak neki mondhatom meg – egyenesítette ki Mózsi a derekát –, senki 

másnak. 
– Nekem nem, he? 
– Nem – állotta Mózsi a haragos nézést –, ez a parancsom. 
– Kitől kaptad a parancsot? 
– A komisszár úrtól. 
– Mikor? 
– Mielőtt a csendőrök elhagyták a falut. 
A hadnagy gondolkodott egy pillanatig. Aztán nyersen hátraszólt. 
– Héj! Hozzátok le ezt az embert. Majd meglássuk, hazudik-e vagy nem. Ha 

hazudsz, élve húzom le rólad a bőrt! – ordított Mózsira, azzal tovább indult, nagy 
haragos léptekkel, a falu felé. 

– Engem nem kell vigyenek, megyek én magamtól is, ne féljenek attól – szólt 
oda Mózsi a katonáknak s elindult ő is a hadnagy után. 
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Valami kőhajításnyira a háztól haladtak el s Rozáli ott állt a juhok karámja 
mellett, összetett kezekkel, mintha imádkozott volna. A domb hajlatával aztán 
eltűnt ő is, meg a ház. 

Amikor az országútra leértek, valamivel odébb akkor ereszkedtek alá a 
dombról a többi katonák is, meg a kunpojániak. Valakit lökdöstek, taszigáltak 
maguk előtt. Nyomorult, vékonypénzű kis fickónak látszott onnan távolról a 
szerencsétlen, botorkált, összeesett, nehányan durván belerúgtak, majd lábra 
ráncigálták megint és taszigálták előre. 

A hadnagy hosszúkat lépett, hogy utolérje a katonáit és Mózsi tartotta a lépést 
vele. Mikor a falu első házait elérték, már ott voltak közvetlenül a foglyukat 
hajszolók mögött. Mózsi megismerte a nyomorultat. Plundrás volt, a cigánykovács. 
Sovány volt és rongyos, az arca csupa vér s fél lábára alig bírt ráállani. 

A községházán vadonatúj román zászló ékeskedett s egy másik román zászló 
az iskola tetejéről csüngött alá. A csendőrház ajtaja nyitva volt s szuronyos katona 
őrködött előtte. Feszesen tisztelgett, amikor meglátta a hadnagyot. 

A községháza ajtaja megnyílt s hárman léptek ki rajta. Elsőnek a kunpojáni 
pópa fia, aki jegyző volt. Másodiknak a pópa veje, aki tanító volt. S harmadiknak a 
beszarábiai csendőrőrmester. Mózsi kilépett a katonák közül, s egyenesen odament 
az őrmesterhez. 

– Kár volt elmenniök – mondta rosszallólag –, sok mindentől 
megmentődhettünk volna, ha maguk itt maradnak s védelmükbe veszik a falut. 

Az őrmester mogorván nézett reá. 
– Falu csinálta lázadást – felelte. 
– Fene csinált lázadást – legyintett Mózsi –, maguk itt hagytak volt minket s 

az emberek nem tudták, mit tegyenek. Valaki azt mondta, hogy nem is jönnek 
vissza többet s ez okozta a bajt. 

– Ki mondta azt? – vonta össze az őrmester a szemöldökét. 
– Mit tudom én? – vonta meg Mózsi a vállát. – Tudja, hogyan van az. Valaki 

elejt nehány szót, mások fölkapják s viszik. Ha én a maga helyébe lettem vóna, 
őrmester úr, én biza nem futamodtam vóna meg mindjárt az első pletykára, nem én. 

Ezalatt a nyomorult sánta cigányt fölrugdosták a községházára s az iskola 
udvaráról egy szakaszvezető szaladt elő, összeütötte a bokáit a hadnagy előtt s 
jelentette nagy hangon, hogy őt hagyta hátra a százados húsz emberrel a falu 
őrizetére s a többiek visszatértek Brassóba. 

– Van bajotok az emberekkel? – kérdezte a hadnagy. 
– A holtakat elásattuk, a sebesülteket s a foglyokat magával vitte a százados 

úr. Akik itt vannak még, azokkal nem lesz baj. 
– Összeszedték a fegyvert? 
– Tizenöt puskát találtunk. Magyar puskát. 
– Tizenötöt? – húzta föl a hadnagy a szemöldökét. – Ennyi az egész? 
– Több nincs – jelentette a szakaszvezető –, mindent átkutattunk alaposan. 
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A hadnagy megcsóválta a fejét és odafordult a mellette ácsorgó tüszős 
románhoz. 

– Ti azt jelentettétek, hogy legalább kétszáz puskája van a falunak. S 
géppuskákról is szóltatok. Hol vannak hát ezek a fegyverek? 

– Én nem tudom, domnule locotenent, én honnan tudjam? Azt beszélték 
nálunk a faluban, hogy sok fegyverük van a magyaroknak. Nem tudom, ki mondta 
ezt. Én csak másoktól hallottam. 

A hadnagy elfojtott egy káromkodást és legyintett a tüszős felé. 
– Eridj haza a pokolba. Mind eridjetek, mind. Szakaszvezető! Vedd át a 

puskákat ezektől a civilektől s kergesd őket haza. Egyetlen puska se maradjon 
náluk, érted? 

Szeme reáesett Mózsira s a csendőrőrmesterre. 
– Plutoner! Ismered ezt az embert? 
Az őrmester vigyázzba merevedett. 
– Igenis, hadnagy úr! 
– Miféle ember? 
– Megbízható. 
A hadnagy szemöldöke összerándult. 
– Magyar és megbízható? 
– Csertifikátos vadőr volt – felelte az őrmester lassan –, jelentette, amikor 

bujkálók voltak a hegyen. Jó hasznát vettem. 
A hadnagy gondolkodott egy pillanatig. 
– Ismersz egy Dombolov nevű komisszárt? 
– Ismertem, igenis. 
– Milyen viszonyban volt ez az ember a komisszárral? 
– Bizalmi embere volt. 
– Hm – morgott a hadnagy –, tartsd itt őrizetben, amíg kivallatjuk a cigányt. 

Aztán majd meglátjuk. 
Az őrmester intett a fejével s Mózsi megindult előtte a csendőrház felé. Ott 

bementek az iroda-szobába. 
– Ülj le – sóhajtott a beszarábiai –, bolond világban élünk. 
Majd egy idő múlva: 
– Van még abból a jóféle pálinkából? 
– Maradt egy kevés – vallotta be Mózsi –, fönt a hegyen. 
Az őrmester újra sóhajtott. 
– Nagy baj volt fönt a hegyen. Sok bujkáló. Század katona s harminc 

kunpojáni rendezte vadászat rájok. Találta barlangban nagy rádiógép, sok töltény, 
géppuska. Volt nagy háború ott fent ma reggel. Három katona meghalta, hét 
megsebesülte. Két kunpojáni is meghalta. Bujkáló elmenekülte, csak egy cigány 
fogta, kinek lőtte lábába katona. 

Nagy kő esett le Mózsi szívéről. Szinte felvidult tőle. 
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– Mink ügyesebbek voltunk, mint ez a locotenent, hallja-e? Mink is 
megfuttattuk őket, holtat is csináltunk meg sebesülteket is, pedig mink csak öten 
vótunk. De maga vót a vezérünk s ez sokat számít. 

Az őrmesternek jólesett a dicséret, mert egyszerre barátságosabban nézett 
Mózsira. 

– Locotenent bolond ember – mondta –, elébb üt s csak azután gondolkozik. 
Téged is megütötte? – nézett Mózsi dagadt képére. 

Mózsi bólintott. Az őrmester legyintett egy nagyot a levegőbe s morgott 
valamit. Aztán kiment és otthagyta Mózsit egyedül. Beesteledett s Mózsi ült ott a 
sötétben. A szomszédos csendőrszobában, meg odatúl a konyhában a katonák 
meggyújtották az olajlámpát s hamarosan étel szaga szivárgott át az ajtó alatt. 

Egy idő múlva az egyik katonalegény behozott egy lámpást s egy csajka ételt. 
– Egyél – mondta –, őrmester parancsolta, adjunk neked enni, ha ő nem jön 

vissza. Ő még mind ott van községházán, vallatni büdös cigányt. 
Mózsi megette az ételt s azon gondolkodott, hogy mi történik, ha Plundrás 

megmondja, hogy ki hordta föl hozzájuk az élelmet. Hogy verést kap a mérges 
hadnagytól, mégpedig nagyot, az nem volt kétséges. A kérdés csak az volt, hogy 
agyonlövik-e utána, vagy kényszermunkára küldik? 

Kissé feldobogott tehát a szíve, amikor az őrmester lépteit meghallotta 
odakint. Késő éjszaka volt már. A beszarábiai arca szürke volt és fáradt, amikor 
belépett az irodába. 

– Mehetsz haza – mondta tompa hangon. 
Mózsi fölkelt a székről. Térdei még reszkettek egy kicsit. 
– A cigánnyal mi lett? – kérdezte. 
Az őrmester ránézett. Undor volt az arcán. 
– Cigány meghalta. Addig verte locotenent, míg meghalta. Jaj mama. Csúf 

ember ez a locotenent. 
S csak rázta a fejét, mintha valami szörnyűségnek az emlékét akarta volna 

kirázni belőle. 
Ahogy Mózsi kifele sirült a sötét faluból, a községháza lépcsőjén valami 

feketét látott gubbasztani. A csillagok hideg fényénél egy pillanatra úgy rémlett, 
mintha Zsófi cigányné lett volna. 

Foga volt az éjszakának, s mégis csurgott róla a veríték, mire fölért a házhoz. 
Az udvar néma volt, a ház sötét. Megijedt. Aztán eszébe jutott, ami a kutyával 
történt. Azért tűnt olyan üresnek az udvar. Máskor már régen elvakkantotta volna 
magát a tornácon s jött volna szaladva, farkcsóválva, szűkölve. A keserű 
tehetetlenség megcsikorgatta a fogait. 

Az asszony ott virrasztott a sötét tornácon s felállt a padról, amikor a lépteit 
meghallotta. Aztán csak állt ott, némán. 

Megölelték egymást, szó nélkül, görcsös, néma öleléssel. S így mentek be a 
házba. 
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Attól a naptól kezdve Mózsi elkerülte a falut, amennyire lehetett. Még a 

cukor-jegyért se ment le, azt is inkább ott hagyta veszni, semhogy közelébe 
kerüljön újra a községházának. 

A hírek azért így is utat leltek maguknak föl a hegyre. Hogy a muszkák 
leverték a magyar szabadságharcot újra Budapesten. Hogy százával fogdossák 
össze Erdélyben a magyarokat, sokat kivégeztek, másokat elvittek rabmunkára 
Isten tudja hová. Rájárt a rúd a magyarokra, Kolozsvárt is, Marosvásárhelyt is. Úgy 
nekivadultak a románok mindenütt, hogy Isten tudja mi lesz a vége. 

Aztán lehullt a hó s befödte az őszi esők sarát s a sírokat is. Élni azért kellett s 
így Mózsi le-lejárt újra az örmény kocsmájába fenyővizes korsókkal az 
átalvetőjében. Ott vette hírét, hogy Törkényit, a nagybajuszos kommunista 
nyomdászt agyonverték Brassóban az utcán még október végén. Vitába elegyedett 
egy csoport részeg román legénnyel, s úgy szedték föl holtan az utca kövéről. 

– Kellett neki kommunizmus? – dünnyögte az örmény a pult mögött. 
– Magyarnak lenni még annál is rosszabb ma – vélte Mózsi. 
Erre az örmény csak a vállát vonta. Ő nem volt se magyar, se kommunista s 

mások bajára kevés ideje jutott. 
Január vége felé a jegyző felküldött egy kunpojáni legényt Mózsiért, hogy 

jöjjön le azonnal az irodára. 
– Nocsak – hökkent meg Mózsi –, hát ti, kunpojániak már rendre átköltöztök 

ide? Becsületes ember nem maradt a faluban, akit a jegyző fölszalajthatott volna? 
– Kevés ember maradt nálatok és sok az üres ház – vigyorgott a legény –, s 

akinek ház kell meg föld, az jöhet ide, így mondta törvénybe Pópa Dán. 
– Hát Pópa Dán csinálja ma a törvényt? – érdeklődött Mózsi. 
– Ő hát – dicsekedett a legyény –, egyik fia jegyző, másik szolgabíró s a veje 

tanító. Mi kell több? 
– Hát jól megvagytok, az igaz – ismerte be Mózsi is. 
Lent az irodában a pópa fia előhúzott egy gyűrött levelet az asztal fiókjából. 
– A te neved Tánczos Mózes? – kérdezte barátságtalanul. 
Mózsi bólintott. 
– Még eddig az enyim. A holnapot nem ösmerjük. 
A borzas hajú román jegyző bosszúsan förmedt rá. 
– Vigyázz a szádra, hallod? Aztán ismersz-e egy Juon Gáspár nevű embert 

Moszkvában? 
– Az ejszen Gáspár János lesz, aki tanító volt itt – örvendezett meg Mózsi –, 

tán nem csináltak belőle valamiféle minisztert Moszkvában? 
– Neked mindég ilyen tréfás kedved van, he? – kérdezte a pópa fia, sötéten. 

Ettől már Mózsi is elkomolyodott. 
– Ha az se lenne, mi maradna? – kérdezte meg egyenesen. 
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– Mert én tudok ám neked rosszkedvet is csinálni – ajánlkozott a jegyző 
csípősen. 

– Ez tiszta igaz – felelte Mózsi s egyenesen a jegyző szemébe nézett. 
A jegyző bosszúsan ütögette a gyűrött levelet az asztal lapjához. 
– Micsoda összeesküvést terveztek ti ezzel a Gáspár Jánossal? – kérdezte. – 

Ne hazudj, mert úgyis kiverem belőled! 
– Összeesküvést? – bámult rá Mózsi. 
– Itt van a levélben. 
– Mi van a levélben? 
– Hadd olvassam el neked. „Kedves Tánczos! Tiszteltetem a falubelieket s a 

maga fiát, aki jó tanítványom volt. Emlékszik, miről beszélgettünk annak idején a 
szobámban?” – a jegyző itt jelentősen fölnézett Mózsira –, miről beszéltetek, he? 

– Várjunk csak – tűnődött Mózsi –, miről is beszéltünk volt. Aha, tudom már. 
A szocializmusról. Azt mondotta a tanító úr, hogy a szocializmus nem tesz 
különbséget magyar és román között, azt hát. S én nem hittem volt el neki. 

– Te nem hitted el? – ráncolta össze a jegyző a homlokát – miért nem? 
Mózsi megvonta a vállát. 
– Tudja azt maga. Minek kérdi. Aztán mit ír még a tanító úr? 
– „Hát most bebizonyítom magának” – folytatta a jegyző az olvasást –, „hogy 

a szocializmus a mi egyetlen védelmünk a román vasgárdistákkal szemben, akik, 
amint értesültem, valóságos vérfürdőt rendeztek a Székelyföldön, s irtják a 
magyart, amilyen gyorsan csak tudják. Mi ezt jelentettük itt Moszkvában, s 
kérvényeztük a legfelsőbb szovjetet, hogy szabadítson meg bennünket a román 
elnyomás alól. Az a kívánságunk, hogy csatolják Erdélyt a Szovjetunióhoz.” Te is 
ezt kívánod, he? – meredt a jegyző Mózsira haragosan. 

– Én? – hökkent meg Mózsi, de már többre nem jutott idő, mert a pópa fia 
áthajolt az asztal fölött és pofon vágta. Mózsi megtántorodott az ütéstől s kezét az 
arcához emelte. – Hát ezt minek tette? – kérdezte komolyan. De akkor már a 
jegyző megkerülte az asztalt, s jött neki ököllel, akár a veszett bika. Ketten voltak 
csak az irodában. 

– Hallja-e, jegyző úr, meg ne üssön többet – szakadt fel Mózsiból a fenyegetés 
–, én nem vagyok romány. Én visszaütek, vissza én. 

A pópa fia megállt. Leeresztette az öklét. De az arca vörös volt s a szeme 
izzott. 

– Te nem vagy román, mi? 
– Nem. 
– S te visszaütsz, mi? 
– Én igen, ha addig élek is. Nem loptam, nem raboltam, törvényt át nem 

hágtam, s magának nincs jussa hozzám nyúlni, ha még egyszer is jegyző. 
– Szocialista, mi? – sziszegte a jegyző dühösen, de nem mert közelebb lépni 

Mózsihoz. 
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– Csak székely, semmi más – hárította el Mózsi az új világ dicséretét. 
A jegyző hirtelen felordított s karját az ajtó felé lendítette. 
– Kifele! Takarodj ki innen! Mars! 
– S a levéllel mi lesz? – akarta Mózsi tudni. – Ha jól hallám, úgy nekem szól a 

címe. 
– Takarodj! – bömbölt reá képéből kikelve a pópa fia – büdös, szemtelen 

magyar disznó! Mars ki! Majd gondoskodom én, hogy olyan helyre jusson ez a 
levél, ahol megnyúznak érette! Mars ki! 

Mózsi megfordult s szó nélkül kiment az irodából. A lépcsőn majdnem 
belebotlott valamibe. Zsófi cigányné ült ott, összezsügörödve, s furcsa cigány 
szavakat mormolt maga elé. 

– Már veszti az eszit a gyilkos ördögfia – szólt oda Mózsihoz, amikor 
fölismerte –, megölte a fiamot, tudod-e? Agyonverte Janit, ez a vaddisznó itt, meg 
a locotenent. De én megvuruzsolom őket úgy, hogy veszett vadkanná változnak át 
mind a ketten, meg én! Azt hiszed, csak a pópa tud vuruzslatot? Mi? Zsákkum-
mákkum botorkar, csubedeszbulé morrokar… phü, phü, ühü… 

Mózsi nem sokat adott a varázslatokra s tudta azt is, hogy ellenséget szerzett 
magának azon a napon, mégpedig gonoszat. Lépte alatt csikorgott a hó, ahogy 
kifele haladt a faluból s a vén cigányné mormolása hosszasan megülte a fülit. A 
nap sziporkázott a fehér havon s fent a Kányakő tetején színehagyottan búslakodott 
a nagy behemót csillag. 

S mert nem hitt a babonában, annál jobban elcsodálkozott, amikor úgy három 
hétre rá megkérdezte tőle az örmény a korcsmában: 

– Aztán nadragulyát etettetek-é odaát a jegyzőtökkel, vagy mit? 
– Azt már megetették csecsemőgyerek korában – felelte Mózsi, gondolván, 

hogy csak élcelődik az örmény. 
De az nem tréfált ám. S kiderült, hogy a pópa fiának valóban elvette valami az 

eszit, mert egy reggel csak elkezdett mászni négykézláb fölfele a csupasz kastély-
dombon, még röfögött is és orrával túrta a havat, mintha vaddisznó lett volna. S 
mikor megfogták, egyre azt ordította, hogy engedjék el, mert Moszkvába kell 
mennie, mert ha nem, úgy felfalják a disznók Nagyromániát. Végül is megkötözve 
vitték el a brassói kórházba, fejezte be mondókáját az örmény. 

Mózsi megcsóválta a fejét és nem szólt semmit. De hazamenet már 
gyorsabban mozgott a lába s otthon csak bedőlt az ajtón a jó hírrel. 

– Egy pogánytól megmentődtünk – hirdette meg az asszonynak –, elvitték a 
jegyzőnket a bolondházba. 

– Tesznek helyébe másikat – sóhajtott Rozáli. De nehéz volt elrontani a Mózsi 
kedvét aznap. 

– Ajándékot viszek ma este Zsófinak – határozta el. 
– A cigánynénak? – lepődött meg az asszony. 
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– Megdolgozott érte – felelte Mózsi titokzatosan. Azzal nyomban meg is 
töltött egy literes üveget jó erős borókaszesszel. 

– Ha életben tartjuk a vén bábát, még elvuruzsul néhányat a nyakunkról – tette 
hozzá félig tréfásan, félig komolyan. 

Este le is ment a faluba az üveggel. De a cigányné házát üresen találta. Ajtaja 
is nyitva volt, mintha örökre otthagyta volna az, aki ott lakott. 

A nyolcgyermekes kunpojáni asszony, akinek az urát meglőtték volt ősszel az 
erdőn, s akit a pópa parancsára telepítettek át Zsófi putrijával átellenbe, az üresen 
maradt Kászonyi-telekre, az mondta el, hogy Zsófi már két nappal azelőtt 
összeszedett egy batyuravaló holmit, vállára vette s elment. 

– Csak annyit mondott, hogy megyen a másik után – vonogatta vállait a 
kunpojáni asszony –, mit tudom én micsoda másikról beszélt a vén bába? 

De Mózsi tudta. S magában jószerencsét kívánt Zsófi cigánynénak az útra. 
Aztán, mivel az üveg már ott volt a zsebében, csak befordult a csendőrökhöz. 

Az őrmester ott ült az irodaszobában, a kályha mellett. Rosszkedvében 
lehetett, mert csak rámordult Mózsira. 

– Mi kell, he? 
– Nekem semmi – felelte Mózsi –, csak egy kis ajándékot hoztam. 
Azzal kihúzta zsebéből az üveget. Az őrmester arca megszelídült ettől. 
– Rossz világ ez itt – sóhajtotta –, nincs barát, csak ellenség. Nagyon rossz 

világ. 
– Én nem rontottam el – jegyezte meg Mózsi. 
– Te nem. Én se nem. Hát ki? 
– A politika – vélte Mózsi. 
Az őrmester sóhajtott újra. Kinyúlt az üvegért s jót húzott belőle. 
– Ez jó. Hűha. Ez adja vissza élet. Neked igazad van. Politika. Mindig politika 

csinálja baj. Én csak kapja parancs: teszed ezt, teszed azt. Ember mind haragszik. 
Ember mondja, én vagyok rossz ember. Én teheti róla, ha parancs rossz? Politika, 
phiha. 

Még köpött is egyet a szó ízétől a beszarábiai. 
– Aztán mi újat tud a parancs? – puhatolódzott Mózsi a világ állása felől. 
Az őrmester ránézett, sötéten. Aztán húzott újra az üvegből. 
– Én neked megmondja, mert te nekem jó ember. Hozza ide minden román 

Beszarábiából. 
– Ide? – ijedt meg Mózsi. 
Az őrmester bólintott. 
– Mi elveszítjük mienk haza, el, örökre. Elveszi muszka, nem adja vissza. 

Román mind megy ki. Otthagyja otthont, mindent. Megy ki, egy szál ruha, nem 
hozza semmi. Jön ide. 

– Miért éppen ide? 
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– Mert itt van hely – bámult reá az őrmester –, azért. Te azt hiszi, mi akar ide 
jönni? Há! Muszáj. 

– Az baj – hagyta rá Mózsi. 
– Baj – bólintott szomorúan az őrmester is. 
A baj egy része aztán tavaszra meg is érkezett. Hat román család, 

Beszarábiából. Katonák hozták őket s betették hat üresen maradt házba a falu 
kellős közepén, ahonnan az embereket vagy kiölték az őszön, vagy elvitték 
asszonyostul, gyerekestül Dobrudzsába mocsarat ásni. 

A jövevények aggodalmasan nézték a falut s a falu bizalmatlanul szemlélte 
őket. De mert emberek voltak mégis és semmijük nem volt, amivel elkezdhették 
volna az életet, kölcsönöztek nekik ekét, boronát s még vetőmagot is. 

– Tán minket is megsegít majd valaki egyszer – mondta Deénes András 
keserűen, amikor új szomszédja megköszönte a segítő kezet. Deénes András 
egyike volt azoknak a keveseknek, akik mindaddig megúszták baj nélkül. 

Az új jegyző, akit a pópa fiának a helyébe tettek, szót se tudott ugyan 
magyarul, de tűrhetőbb volt mégis, mint az elődje. Baj leginkább csak a tanítóval 
akadt, aki bottal verte a székely gyerekeket az iskolában, ha nem beszéltek románul 
egymás között is. De ez a baj is csak egy esztendeig tartott. Rákövetkező télen 
valami asszonyok elkapták a pópa vejét a Feketeügy hídjánál, vásárból 
hazatérőben, derekasan elverték, aztán megkötözték kezét-lábát s belökték a híd 
alá. Ott leltek rá a rokonai másnap. De addigra már holttá fagyott a tanító. 

Csendőrök, rendőrök túrták össze a híd körül a havat két álló napig. De csak 
annyit tudtak felderíteni a nyomokból, hogy bocskort viselő asszonyok voltak, akik 
ezt cselekedték, öten vagy hatan. Bocskort pedig csak a kunpojániak hordtak 
arrafele, így aztán a nyomozás hamarosan abbamaradt. 

A tanító helyébe odahoztak egy fiatal városi fehérnépet Temesvárról, aki két 
évig búslakodott ott a hegyek alatti faluban, mégse szokta meg. Német neve volt az 
istenadtának, de magyarul is jól tudott azért, csak éppen hogy az iskolában nem 
merte mutatni. 

De addigra már kicsi Mózsit is hazaengedték a katonaságtól. Válla 
megszélesedett, arcán megszíjasodott a bőr, álla megszigorodott s a szemében 
megkomolyodott az élet tudása. Egy őszi este érkezett haza, váratlanul. 

Az eső esett. Már két napja esett s a törökbúzát nem lehetett behordani a 
földről. Mózsi ott ült a tornác padján s csak nézett ki az esőbe. Rozáli már szította 
bent a tüzet a vacsora alá. A juhok egymáshoz bújtak a karámban s az öreg tehén 
meg a két üsző néha bődültek egyet-egyet a pajtában. S egyszerre csak az esőből és 
a szürkületből kivált egy emberi alak s jött egyenesen a ház felé. 

Már a lépcsőn volt a lába, amikor Mózsi fölismerte. 
– Tán nem te vagy? – szökött föl örömében a padról. 
– Adjon Isten – felelte a fia –, mi lett a Burkussal, hogy nem jön elémbe? 
– Meghótt – felelte az apja. 
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Kezet ráztak. 
– Sajnálom – mondta a fiú –, mi volt a baja? 
– Rományok. Itt lőtték agyon a szemem láttára. Két éve lesz. 
– Anyjuk ne sirassa – fohászkodott a legény. 
A beszédre az asszony is kilesett bentről s csak elsikkantotta magát. Aztán ott 

sírt, hosszasan, a fia vállára borulva. 
Mikor visszatért a házba vacsorát készíteni, kicsi Mózsi kilépett újra az esőbe 

s megjárta a pajtát, a karámot s a disznók ólját. Az apja hagyta, hogy nézelődjék, 
magára. Amikor visszatért, leültek a padra, tető alatt. 

– Üszőkké nőttek a borjak – kezdte a fiú. 
– Telik az idő – sóhajtott az apja. 
– Megsokasodtak a juhok is. S két koca is van, látom, meg négy hízó süldő. 
– Igyekezünk, ha hagynak – bólintott Mózsi újra. 
– S hagynak-e? – érdeklődött a legény. 
– Vérünket nem vették jó ideje. 
Aztán csak ültek s hallgattak. A sűrű őszi eső percegett a zsindelyen. 
– Új kutyára nem gondolt, apám? – kérdezte kicsi Mózsi egy idő múlva. 
– Nem láttam szükségét ebben a világban – felelte nagy Mózsi lassan –, ha 

kedved telik benne, szerezhetsz egyet – tette hozzá. 
– Jól fog szolgálni a ház körül – vélte a fiú. 
– Az igaz. 
– Aztán miféle rományok voltak azok? 
– Kunpojániak. 
– Tán nem? 
– Ott hasalnak ők ma a törvény árnyékában. 
– S a pléhcsillag ott a kő tetején mit csinál azalatt? 
– Vásik – felelte Mózsi kurtán. 
– Nem segít többet. 
– Játszottunk vele, amíg lehetett, de már leszórhatjuk onnan. Az ember nem 

hazudhat örökké, mert megbetegszik tőle. 
– Nekem se fogta pártomat katonáéknál – mondta tompán a legény. 
– Gyötörtek-é sokat? – kérdezte az apja egy idő múlva. 
– Nem többet, mint mást. De utolsó nyáron tova Molduvába’ gyakorlatoztunk, 

a hegyekben. Nem találja ki soha, kit láttam ott. A bárónkat. 
– Csak nem? – kapta föl Mózsi a fejét. 
– Szakállt viselt, akár az öreg báró szokta volt – folytatta a legény –, 

ráösmertem nyomban. Valami fűrésztelepnek döntötte a fát. Mikor nem volt senki 
a közelben, szót váltottam vele. 

– Mit mondott? 
– Hogy vigyázzunk magunkra. Mert előbb-utóbb fordul a világ. 
Mózsi sóhajtott. 
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– Csak ki ne fogyjon addigra a székely. 
Aztán Rozáli szélesre nyitotta megettük az ajtót s az olajlámpa sárga fénye 

széles pásztát vetett a szemetelő esőbe. 
– Aki éhes, egyék! – kiáltotta az asszony vidáman s erre fölkeltek mindketten 

a padról, apa és fia. 
A telet átvészelték baj nélkül, hármasban. Kicsi Mózsi legyalogolt néhányszor 

Brassóba, munka után, de tennivaló kevés akadt, s ami volt, azt is románoknak 
adták. Végül is a felteleki örmény fölfogadta pénztelen cselédnek úgy karácsony 
táján, ami azt jelentette, hogy pénzfizetést nem kapott, csak minden hónapban egy 
zsák búzalisztet s két hónaponként egy pár állami bakancsot. Ezért aztán gondot 
viselt a korcsmáros teheneire, disznaira s ha szükség volt rá, béfogta a lovat a 
lőcsös szekérbe s béhajtott Szentgyörgyre ezért vagy azért. 

Rozáli megszőtte télen a juhok gyapját, új ködmönt, új harisnyát varrt belőle a 
fiának, öreg Mózsi pedig járta a hegyet s még az is megesett, hogy a kisüst leve 
mellett vaddisznó húsát is hozott le éjszakánként a házhoz. Nagy ügyelet kellett 
hozzá, mert két vadőrt is állított fegyverbe az állam, s kunpojáni volt mind a kettő. 

A tavasz későn született meg. Úgy fogta a fagy a hegyeket még március 
derekán is, mintha már az Úristen is megelégelte volna az emberek hitványkodásait 
s örökre el kívánta zárni előlük az életet adó földet. De április elején aztán langyos 
esők jöttek s megeredt a hó odafönt úgy, hogy a Feketeügy túláradt a medrén s 
elvitte magával nemcsak a hidat, de még az országút egy darabját is. 

Mikor a víz meglohadt, a jegyző munkába parancsolt minden épkézláb 
férfiembert, s akik nem jelentek meg a hídnál reggel, azokért már délben mentek is 
a csendőrök. 

Mózsit is leparancsolták, meg a fiát. Hiába mondta a legény, hogy ő munkába 
szerződött a felteleki örménynél reggel hat órától esti nyolc óráig, a jegyző nem 
törődött ezzel. Leszidta úgy, hogy kicsi Mózsinak még belül is kivörösödött a füle 
tőle. 

Öt napig dolgoztak lent az útnál, fizetség nélkül, maguk ételén. Az ötödik nap 
délutánján elkészült a híd is meg az út is. Szentgyörgyről kijött maga a primprétor, 
ahogy a főszolgabírót nevezték románul s megdicsérte az embereket. Valami 
negyven fáradt székely hallgatta a beszédet szótlanul, szerszámjára dőlve, az út 
árkából. 

– Megmutattátok ezzel, hogy munkás hű polgárai kívántok lenni a román 
államnak – mondta a primprétor –, s kiveritek fejetekből azokat a bolondságokat, 
amikkel lázongó, felelőtlen vezetőitek megtöltöttek volt az elmúlt esztendőkben. 
Ez a föld román, és román marad, amíg csak keleten jő föl a nap és nyugaton 
nyugszik… 

Az emberek végighallgatták a primprétor beszédét, de a végén csak nehány 
román éljenzett, akik ott szorongtak a gépkocsi körül. A székelyek szó nélkül 
vállukra vették a szerszámaikat s elindultak haza, ki-ki a maga otthona felé. 



Wass Albert Elvásik a veres csillag 

– 178– 

– Több vót ebben a fenyegetés, mint a dicséret – szólalt meg kicsi Mózsi az 
apja mellett, ahogy fölfele ballagtak a Kányakő alatt. 

– Amit nem mondott el, az a legrosszabbja – felelte öreg Mózsi sötéten. 
– S az mi? – akarta tudni a legény. 
– Az az, hogy rományokat hoznak ide tova Beszarábiábul. Bételepítik velük a 

falut. 
– Kitől hallotta ezt? – ijedt meg kicsi Mózsi. 
– Én a szeredai ácsmestertől, aki a hidat tákolta egybe – felelte az apja –, az 

pedig sok helyen megfordul és sok mindent hall. Öregapám mesélte volt, hogy 
annak idején a kunpojániakat is így hozta be az osztrák császár tova Molduvából s 
nekik adta az egész birtokot, amit a Kun grófoktól koboztak volt el, mivelhogy 
Kossuth alatt harcoltak a szabadságért. Akkor építették föl nekik Kunpojánt. Ki 
gondolta volna, hogy száz évre rá így a nyakunkra nőnek. 

– S most kinek a földjére telepítik azokat, akiket ide hoznak? – kérdezte egy 
idő múlva a legény. 

– Talán a báróéra, mit tudom én – vonta meg Mózsi a vállát –, más földje az 
államnak nincsen. S ami üresen maradt parasztföld volt, azt már elfoglalták mind, 
akár meghótt a gazdája, akár odavan fogságba’. Azokban a házakban már mind 
rományok vannak, tudod te ezt. 

– Egy nyárádtői szekeres mondta volt a korcsmában nem régen, hogy oda is 
hoztak rományokat Beszarábiábul – mondta gondterhelten kicsi Mózsi –, s mert 
nem volt elég hely, nehány magyar családot egyszerűen teherkocsikra raktak, s 
elvitték Isten tudja hova, Dobrudzsába. 

– Náluk van a fegyver – sóhajtott Mózsi, s aztán csak mentek fölfele, 
szótlanul a színét-vesztett, kopott pléhcsillag alatt. 

Két hétre rá hozzáfogtak a szántáshoz. A két üszőt fogták az ekébe, kicsi 
Mózsi ment előttük, öreg Mózsi meg az ekét markolta hátul s bár táncoltak kissé az 
elején, de délire már beleszoktak a munkába az üszők s a föld pedig omlott szépen, 
feketén az ekevas megett. 

A martilapu virágzott sárgán s a földszagú langyos levegőben éneket tanult a 
pacsirta. Öröm volt dolgozni Isten kék ege alatt s a földön, mely minden baj és 
veszedelem között is nemzedékről nemzedékre hűségesen osztotta alattok az 
áldást. 

Rozáli kihozta a lebbencslevest s apa és fia ott ültek a mezsgye szélén s 
javában ettek, amikor Rozáli meglátta a csendőröket. Ketten voltak s fölfele jöttek 
az ösvényen. Egy káplár, meg egy katona. 

– Tánczos a neved? – kérdezte kurtán a káplár, amikor odaértek. 
– Az – felelte Mózsi békésen –, az őrmester úr ösmer engem, 

megkérdezheted. 
De a káplár mintha meg se hallotta volna a szót. Egy papiros volt a kezében, 

azt nézte. 
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– Ma este hét órakor a községházán legyél, ez a parancs. Érted? 
– Ott leszek, ha kell – felelte Mózsi. 
– Ha nem leszel ott, a te bajod lesz – harapta oda a káplár búcsúzásul s már 

mentek is nagy peckesen. 
– Megnőtt a szarvuk, hetykére – morogta kicsi Mózsi. 
Napnyugtakor abbahagyták a szántást. 
– Vidd be őket s etesd meg – bízta Mózsi az üszőket a fiára –, én ejszen 

lemegyek, hogy lássam, mi eszi már megint a jegyzőt. 
A községháza előtt már gyűltek az emberek, mire leért. A gyűlésterembe be se 

engedték őket, ott állingáltak bizalmatlanul, három csendőr szuronya alatt, a 
szabadban. Egy idő múlva kijött az irodából a jegyző, kezében egy nagy darab 
papírral s megállt a tornácon. 

– Akinek a nevét felolvasom, az jelentkezzék, hangosan – parancsolta. 
Aztán olvasni kezdte a papírról a neveket. Valami húsz nevet olvasott föl s 

minden név után valaki fölmordult az udvaron: 
– Itt… én vagyok… jelen… 
Mózsi neve volt a huszadik. 
– Ácsi! – mondta Mózsi románul, hogy kedvében járjon a világnak. De a 

jegyző rá se hederített. Zsebébe tette a papirost, végignézett az embereken és 
száraz, szinte unott hangon mondta: 

– Akinek a nevét itt fölolvastam, az legyen csütörtökön reggel hat órakor útra 
készen itt a községháza előtt. Családostul. Megértett mindenki? 

Az emberek nyaka megmerevedett. Csak nézték a jegyzőt. 
– Hová megyünk? – kérdezte valaki. 
– Hova? Hát Dobrudzsába, paraszt – felelte a jegyző onnan fentről kurtán, 

azzal sarkon fordult s visszament az irodájába. 
Az emberek ott a községháza előtt összenéztek. Az arcok szürkék voltak, a 

szemek ijedtek. 
– Egyszer már visszaengedtek onnan! Tán nem visznek el megint, hogy a súly 

essen a nyakukba! – engedte valaki szabadjára a keserűségét. Többen is 
felmordultak. A levegő megforrósodott az indulatok súlyától. 

– Mindenki menjen haza! – csattant föl az őrmester hangja a hátuk megett. – 
Oszolj! Gyűlésnek vége! Eridjél haza! 

A szuronyos csendőrök léptek nehányat az emberek felé. Azok lesunyták a 
fejüket, mint a döfős bika, aztán apró csoportokba verődve elindultak az otthonaik 
felé. 

Mózsi előtt is elsötétült a világ. Odament az őrmesterhez. 
– Őrmester úr – mondta –, mivel érdemeltem én meg, hogy rabságba 

vigyenek, asszonyostul? Már elfeledték, hogy én szereztem veres csillagot a 
falunak s dicsőséget mindenkinek, aki az államot szolgálta? Maga is elfeledte a 
barátságot, mi? 
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Az őrmester restelkedve vonta meg a vállát. 
– Politika. Én nem csinálom parancs. Én végrehajtom. Nem rabságba visznek, 

ne te félj attól. Dobrudzsába visznek, hol van szép kövér föld. Adnak nektek szép 
kövér föld, adnak nektek falu és minden. Jó dolga lesz neked ott, ne félj. 

Szó nem jött ki a Mózsi torkán. Csak legyintett a kezével egy nagyot, 
megfordult s otthagyta az őrmestert a községháza udvarán. Ment vissza a hegybe. 
Előbb gyors, haragos léptekkel. Aztán egyre lassabban. Végül már csak 
vánszorogva fölfele a sötétedő ösvényen. Meg-megállva, nézdegélve, lassan. 
Fekete este volt már, mire hazaért. 

Benyitott az ajtón. Kicsi Mózsi meg Rozáli ott ültek már a konyhaasztal 
mellett, estebédnél. Mikor benyitott, fölnéztek. 

– Mit akarnak? – kérdezte kicsi Mózsi. 
De öreg Mózsi csak állt az ajtóban, roskadt térdekkel, ráncosodó arccal, csak 

állt ott s egy darabig nem szólott semmit. Aztán kinyögte: 
– Visznek Dobrudzsába. Téged is, asszony. Elvisznek a bitangok! 
Hétfő este volt s a jegyző csütörtök reggelre adta ki a parancsot. Két egész nap 

volt közbe, két egész nap. 
Azon az éjszakán Mózsiék le se hunyták a szemüket, csak gyötörték magukat 

egyre, hogy miféle módon mentődhessenek meg a bajtól. De csak egyféle módot 
találtak: fölmenni a Bajhegyre, mint régen s ott várni ki a baj végét. De ennek a 
bajnak nem látszott a vége sehol, s örökre nem élhet az ember mint a vadállat a 
hegyen. 

Reggel aztán Mózsi megmosta a fejét hideg kútvízben s kimondta az ítéletet: 
– Hát, ha muszáj, elmegyünk, na. Ott is Isten az Isten s valahogy megsegít. 

Szépapámot Kufstein várába vitték a császár katonái, mégis hazajött tíz év múlva. 
Pedig az messzibb volt ám s akkor még nem volt vasút se. Gyalogosan kellett 
megtenni az utat. 

Az asszony sírva fakadt s kicsi Mózsi megfeszítette a derekát. 
– Én maradok – mondta ki a saját törvényét. 
Az apja ránézett, megfényesedett kissé a szeme, aztán csak bólogatott. 
– Magad embere vagy, úgy cselekszel, ahogy a természeted kívánja. A te 

korodban ejszen ezt tenném én is. Hanem akkor sok dolgunk van még, hallod? 
Egyet s mást meg kell tanítsak néked a hegyen, gyere. Tégy valami falni valót a 
tarisznyádba, mert nagy utunk lesz. Ne háborgasd anyádat – tette hozzá halkabban 
–, hadd ríja ki magát. Asszonynépnek jussa van ahhoz. 

Először a puska rejtekéhez mentek. Mózsi kihúzta az odújából, eloldotta a 
madzagot s lefejtette róla a zsírozott vásznat. 

– Ez az egy maradt meg – mondta a fiának –, vigyázzál reá. Töltés van elég a 
ládákban, faggyú között. Ügyelve használd csak, s valahányszor visszateszed, 
tisztítsd meg a kosztól s kend be vastagon birka faggyával, hogy ne bántsa a 
rozsda. 
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Aztán még egyszer megtapogatta a puska csövét, vállához is emelte búcsúzóul 
s felsóhajtott. 

– Nehéz lesz megélni enélkül. De ami eltőtt, eltőtt. 
Megfényesedett kissé a szeme, aztán visszabónyálta a puskát a zsíros ruhába, 

befektette a likba ügyesen s visszahengerítette elébe a sziklakövet. 
Utána elmentek az üstös kaliba gödrébe s fia gondjára bízta a borókalé titkát. 

Végül aztán nekivágtak a Bajhegynek. 
Sándri bá’ már odafönt volt a nagypojánon s foltozgatta egymagában a juhok 

karámját. Meggörbült a háta közben az időtől, csontjaira rászáradt a cserzett bőr, 
de kalapja alól még mindég tisztán néztek elő időtlátott kis kék szemei. 

– Munkában újra? – köszöntött reá Mózsi. 
– Két hét s itt lesznek a juhok – felelte az öreg –, tudod te azt. 
– Aztán csak egymagában? – érdeklődött Mózsi. 
Az öreg fölnézett. 
– Viszik a legényeket katonának. Ez itt a te fiad? 
– Az. Túl van a katonaságon is – jegyezte meg Mózsi. 
– Nocsak – lepődött meg ezen az öreg –, családja van-e? 
– Nincs. Följönne szívesen – tért rá Mózsi a mondanivalóra. 
Az öregember abbahagyta a karófaragást, kiegyenesedett, amennyire tudott s 

egyenesen belenézett a Mózsi szemébe. 
– Visznek, úgy hallottam. 
– Jól hallotta – sóhajtott Mózsi. 
Sándri bá’ megcsóválta a fejét. 
– Megveszett a világ. Sokat megértem, de ilyet még nem. 
A földre köpött s újra megcsóválta a fejét. 
– Hát legyen veled az Isten. Ami pedig a fiadat illeti, följöhet akár holnap. 

Gondját viselem. 
– Harminckét birka is jő vele – mondta Mózsi –, meg két üsző s egy tehén. 

Aztán két koca, malaccal. 
Az öreg bólintott. 
– A malacokat fölhozhatja zsákban, a kocák majd követik maguktól is. A 

juhokkal se lesz baj. Még a tehén is elfér valahol. Az üszőket nem tudom. 
– Vétek lenne otthagyni nekik – vallotta be Mózsi. 
– Abba igazad van – vélte az öreg is. 
– Hát Isten megáldja – búcsúzott Mózsi. 
– Isten, Isten… – morogta az öregember, majd sóhajtott egy nagyot s újra 

hozzáfogott a karámjavításhoz. 
– Ezt elvégeztük – mondta a fiának –, télire itt maradhatsz a kalibában, senki 

se háborgat. Csak az egyedüllét. 
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– Azzal összeszokunk – felelte a legény a fogai között –, könnyebben 
megleszek vele, mint a rományokkal. S a világ csak megváltozik egyszer, a báró is 
azt mondta volt. 

Még a Medvevágás barlangjait megjárták együtt, mert sohase tudhatja az 
ember, mikor kell megbújnia valahol. Egy forrás mellett megfalatoztak, s közben 
elmondott Mózsi mindent a fiának, amit tudnia kellett. Hogy hol húzódik meg a 
vaddisznó nyáron, s hol keres vackot magának télidőben, hogy hol váltanak át 
reggelenként az őzek, s merre kell keresni őket estefele és így rendre, egyik titkot a 
másik után átadta a fiának, mint ahogy őneki is átadta volt annak idején az apja. S 
azt is, amit maga tanult hozzá, hosszú, szépséges és keserves esztendők alatt. 

Már sötétedett, amikor hazaindultak. A gerincen még megállt Mózsi egy 
pillanatra és körülnézett az estébe távolodó hegyeken. 

– Hát csak vigyázzátok egymást – mondta búcsúzóul s elfordította a fejét, 
hogy még a fia se lássa meg a szemébe tóduló könnyeket. Aztán csak mentek lefele 
a szálerdőn, szótlanul. 

Mikor kiértek a legelő szélire, valami mozgott előttük a sötétben. Megálltak s 
hozzálapultak az erdő széléhez. Először nehány juh tűnt elő a sötétségből. Lassan 
jöttek fölfele a hegyoldalon, az erdőnek. Aztán egy tehén, zsákokkal a hátán. Majd 
a tehén megett egy ember meg egy asszony. Az ember terüt cipelt, az asszony 
hátán gyermek. Lassan és némán, ahogy jöttek, úgy el is nyelte őket az erdő. 

– Emberek lesznek újra a havasban – mondta halkan Mózsi, amikor tova 
indultak újra. 

– Idösapám is maradhatna – kockáztatta meg óvatosan a legény. 
De Mózsi megrázta a fejét s kifújta az orrát. 
– Az én időm eltőtt. Én már megyek, ahova a többi megyen. Valahogy 

megleszünk. 
Aztán többet nem is szóltak egy szót sem. 
Másnap reggel fölnyergelték a tehenet s négy zsákot kötöztek reája. Egyikben 

a malacok visítoztak, a másikban összekötözött lábú majorság vergődött s a 
harmadikban meg a negyedikben élelem volt, meg hasznos edényholmi. Végül 
kicsi Mózsi hátát is megrakták, alaposan. Rozáli hang nélkül, panasz nélkül 
hullatta a könnyét az egész rakodás alatt. Aztán ő is, Mózsi is elkísérték a fiút a 
legelőn át, a szálerdőn keresztül föl a gerincig. Kicsi Mózsi ment elöl, vezette a 
tehenet, a tehén mögött röfögtek a malacaikat kívánó kocák, a kocák mögött 
poroszkáltak a juhok s azok megett haladt Mózsi meg a felesége, halk szóval 
terelgetve az elmaradókat. 

Mikor aztán elérték a csapást fönt a gerincen, kicsi Mózsi ott elöl megállt, 
hátrafordult. 

– Isten, Isten, idösanyám. Idösapám. 
– Isten, Isten. 
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Egy szempillantásig nézték még egymást, aztán a legény megfordult, rándított 
egyet a hátán levő zsákon, megigazította vállán apja hosszú nyelű baltáját s 
megindult fölfele. A tehén követte, a tehenet a kocák, a kocákat a juhok. Mózsi és 
Rozáli pedig csak álltak ott s nézték, ahogy lassan az utolsó juh is tovatűnt a fák 
között. Akkor az asszony kinyúlt és megfogta az ura kezét. Nem sírt többé. 
Kemény volt az arca, akár a kő. 

– Jöjjön, menjünk – mondta halkan, rekedtesen. 
Mózsi lehajtotta a fejét. Aztán egymás kezét szorosan markolva, lassú, fáradt 

léptekkel megindultak vissza, a völgy felé. 
Alig értek vissza a házhoz, máris ott jött újra a két csendőr. 
– Na most vajon mi jutott eszükbe? – bosszúskodott Mózsi, amikor meglátta 

őket. 
A káplár feljött katonájával az udvarra, ott megállt nagy peckesen s 

körülnézett. 
– Hol vannak az állatok? – kérdezte. 
– Miféle állatok? – csudálkozott Mózsi. 
– Tehén, disznó, ami van – magyarázta a káplár. 
Mózsi megrázta a fejét. 
– Nincs. 
– Nincs? – nézett rá hitetlenül a káplár. – Mi lett velük? 
– Még a muszkák elvitték volt annak idején – adta meg Mózsi a választ. 
– S nem tudtál szerezni azóta? 
– Minek? – vonta meg Mózsi a vállát. – Most úgyis elvennék újra, tudtam én 

azt, hogy ez lesz a vége. 
– Te okos vagy, mi? – mordult rá a káplár –, de én láttalak téged szántani két 

tehénnel. Hol vannak azok? 
– Kölcsönbe kaptam őket. Az eke ott van, elviheti. 
A káplár papirost és plajbászt vett elő s fölírt rendre mindent, amit a ház körül 

talált. Még a házba is bement, mintha már az övé lett volna s ott is fölírt mindent, a 
legutolsó székig. 

– Aztán ez mind itt marad, érted? – förmedt Mózsira a végén. 
Végül is a csendőrök elmentek. Az asszony leült a konyhapadra, s csak ült ott 

és bámult maga elé. Mózsi kiment, fogott egy ásót, vállára vetett egy zsákot s 
fölment a legelőre. Sokáig maradt ott. Amikor visszajött, a zsákot gondosan 
összekötözve cipelte a vállán, s valami hosszú volt benne s egyik végin nehéz. 

Ahogy besötétedett, újra elment valahova. S másnap reggel hiányzott a 
Kányakő tetejéről a Sztálin csillaga. Ott hevert összetörve a szikla lábánál. De 
senki sem ügyelt reá, sem aznap, sem később. Mintha csak ott se lett volna soha. 

Szomorú reggel volt. A tavaszi köd úgy ülte meg a hegyeket, mintha a világ 
egy éjszaka során ősszé öregedett volna. Az asszony keze még megérintette a 
tornác fáját s visszanézett egy pillanatra a nyitva hagyott ajtóra, mely mögött egy 
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emberi élet minden emléke lapult a sötétség árnyékaiban. Aztán követte az urát, aki 
már ott ment az udvaron, lehajtott fejjel, vissza se nézve. Csak a megmaradt 
egyetlen almafa alatt zökkent meg a lépése. Fölnézett reá s látta, hogy a rügyek 
már bomlani készültek. Bólintott a fejével, mintha elköszönt volna a fától s aztán 
csak ment tovább, nem nézve se jobbra, se balra, csak maga elé a földre. S nehány 
lépéssel mögötte az asszony. 

Rozáli mindössze egy átalvetőt cipelt a vállán. Mózsi hátán meg ott 
púposodott az öreg hátizsák s annak tetejére kötve két vastag háziszőtt 
csergepokróc. Hóna alatt pedig ott cipelte azt a furcsa, hosszúkás, zsákba csavart 
holmit, amit a legelőről hozott volt alá az este. 

Mire leértek a községháza elé, a két nagy tehergépkocsi már ott állt az út 
szélén. Jöttek a kitelepítésre ítéltek minden irányból, batyukkal, zsákokkal, 
átalvetőkkel. Az emberek lehajtott fejjel, komoran, az asszonyok kisírt szemekkel, 
sóhajtozva, a gyermekek nagy, ijedt szemekkel. 

Egy-egy csendőrkatona állt mindkét teherkocsi mellett, meg az egyenruhás 
vezető. Egykedvűen szívták a cigarettájukat s olykor rámordultak az emberre. 

– Másszanak föl, mit állnak ott! Nem várhatunk délig! 
Sem a jegyző, sem az őrmester nem mutatkozott. Egy idő múlva 

előpeckeskedett a káplár, felolvasta a neveket s számba vette a családtagokat. 
Mikor Mózsihoz ért, fölnézett. 

– Neked van fiad! Hol van? 
– Bukurestben – felelte Mózsi szemrebbenés nélkül. 
– Mit csinál ott? – bámult reá a káplár. 
– Állásban van. 
– Hol? 
– Egy gyárnál. 
– Micsoda gyárnál? 
– Mit tudom én. Cementtéglát csinálnak ott, vagy mi a fenét. 
– Mi a címe? 
– Nem írta még meg. 
A káplár fölírt valamit a kezében lévő papírra. A vezetők felkapaszkodtak a 

kocsikra, a csendőrök a vezetők mellé s a motorok felmordultak. A káplár intett s a 
két teherkocsi döcögve megindult húsz székely családdal kifele a faluból. Itt-ott a 
kerítések mögött emberek s asszonyok lapultak s néztek utánok, szótlanul, riadtan. 

Mózsi meg Rozáli ott szorongtak a második teherkocsi hátuljában az öreg 
Tamási Antal mellett, akit két özvegyen maradt leányunokájával együtt hányt ki a 
faluból a jegyző, hogy szép, takaros házába s negyven hold kövér földjére 
rátelepíthesse a saját testvérét, Fogarasból. Az öreg Tamási egyre morgott a 
bajusza alatt s szeméből időnként kicsordult a keserűség könnye. Mikor kiértek a 
faluból, odabökött állával a rétje felé. 
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– Hatvan esztendeig kaszáltam itten. Szakadjon le a karja annak, aki 
nyomomba lép. 

Valahol az összezsúfolt népek mélyén egy asszony hangosan fölzokogott. 
Mózsi fölnézett a dombra s szeme megkereste rajta az ösvényt, mely a házhoz 
vezetett. Aztán Rozálira lesett. Ő is az ösvényt nézte, száraz, szinte dermedt 
szemekkel. Kinyúlt az asszony keze után, megmarkolta s el se engedte többet. 
Átdübörögtek a Feketeügy új hídján s a domb is elmaradt mögöttük. Még egy 
darabig látszott a Kányakő, majd egy kanyarnál az is elveszett. 

– Verje meg az Isten őket, jaj de megverje…! – nyögött föl öreg Tamási 
Antalban a lélek, aztán több szó nem esett az egész úton, mintha csak temetésen 
lettek volna, szörnyű, szívdermesztő temetésen. Csak egy-egy asszony sírt föl néha 
hangosan s a nagy, piszkos kerekek dübörögve marták az út porát. 

A brassói állomáson már várakozott reájuk a tehervonat. Szuronyos csendőrök 
kiabáltak, teherkocsik jöttek minden irányból s ömlött belőlük a batyus, vánszorgó 
nép. 

– Egész Székelyföldet viszik – döbbent meg Mózsi a sok nép láttára –, hova 
valók maguk? – kiáltott oda a legközelebb lévő csoporthoz. 

– Csíkszentdomokosról – jött a rosszkedvű válasz –, súly essen belé ebbe a 
világba! 

A csendőrök úgy terelték a népet, mintha juhok lettek volna s nem emberek. 
Káromkodással s itt-ott puskatussal is. Ha valaki összeesett a batyuk súlya alatt, 
belerúgtak. 

Mózsiékat egy már félig megtelt marhaszállító vagonba zsúfolták föl. Mikor 
megtelt úgy, hogy már egy tű se fért volna föl, akkor rájok csapták az ajtót. 

– Hé! – ordított föl az utolsó ember, akit feltuszkoltak volt. – Hé, a 
feleségemet eresszék még föl ide, Istenük ne legyen! 

De senki se ügyelt reá. A zár koccant a vagon ajtaján. Az ember káromkodva 
próbálta kinyitni, de mozdítani se tudta. Valaki megszólalt hátul a félsötétben. 

– Ne féljen, testvér, egy helyre visznek mindannyiunkat. Nem vész el az 
asszonya. 

Egy idő múlva nagyot rándult alattok a marhakocsi. Emberek, asszonyok, 
gyermekek egymásra dűltek. Egy kisgyerek sírni kezdett. Valaki csitítva 
vigasztalta. S a kerekek lassan gördültek s vitték a bezárt népeket kifele az 
országból. Egyre gyorsabban kattogtak a sínek odalent, egyre gyorsabban. S aki a 
falak mentén szorongott, az kileshetett a deszkák repedésein s láthatta a keskeny 
nyíláson át, ahogy a székely hegyek lassan távolodni kezdtek. Aki tehette, rátapadt 
a fal repedésére, hogy még egy utolsó pillantást vethessen reájok. A többiek, 
akiknek ez sem jutott már, egymásnak dőlve bámultak maguk elé a kocsi homályos 
belsejében. 
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Mózsinak az ajtó repedése jutott. Kéken s gyönyörű szépen magasodott a 
Komando a többi hegyek fölé, s ahogy a vonat egyre magosabbra mászott velök a 
régi román határgerinc irányába, egyre tisztábban lehetett látni minden hajlatát. 

Kék volt az ég, akár a tarnicsvirág kelyhe ott a hegyek fölött. S ahogy egyre 
magosabbra értek, a szemközti székely hegyek is együtt emelkedtek velök minden 
gyönyörűséges szépségükkel együtt. Mózsi fölismerte a Medvekő ormát, a 
Bajhegy hosszú laposát s annak kellős közepén a juhok tisztásának kicsike 
világoszöld pontját. S ahogy a szeme nézte, nézte a hasadékon át azt a kicsi pontot, 
egyszerre csak elindult róla egy kicsi fekete füst, nőtt, magasodott, karcsú-
egyenesen emelkedett feljebb, egyre feljebb, mintha egyenesen az égbe 
kívánkozott volna. 

Mózsi keze megszorította az asszony karját. 
– Nézz ki a résen – súgta oda rekedten –, látod a füstöt? 
Az asszony odatapasztotta arcát a durva deszkához. 
– Búcsúzik a fiad – morogta Mózsi az asszony fülébe –, így beszéltük volt 

meg. 
Rozáli felnyögött s a vállai megrázkódtak, némán. De akkor már mások is 

látták a füstöt. 
– Füst – morogta valaki –, fekete füst. A Bajhegyen. 
– Szurokfüst – toldotta meg egy másik –, lármafáknak volt ilyen füstjük 

hajdan. Bajt adtak hírül. 
– A baj megjött ugyancsak – sóhajtott valaki. 
– Ma egyebet jelent az a füst – szólt reájok Mózsi, s a hangja olyan különösen 

csengett, hogy többen is feléje fordultak a marhakocsi homályában. 
– Mit jelent? – kérdezte meg a vénember. 
– Azt, hogy még maradt székely a hegyen – felelte Mózsi. 
Senki se szólt. Aki tehette, odatapasztotta arcát a deszkafalhoz s nézte a lassan 

távolodó, lassan elvesző füstöt. Aztán a vonat elérte a vízválasztó gerincét s 
szaladni kezdett velük egyre sebesebben lefele a másik oldalon, Oláhország felé. 

 
Pénteken virradóra megérkezett a vonat a végállomáshoz. A csendőrök sorra 

nyitogatták az ajtókat s a gyűrött arcú, megviselt székelyek kibámultak az idegen 
világba. 

A napnak nyoma se látszott még. Köd ült a földön s még az eget is eltakarta. 
Nehány hevenyészett deszkabódé a ködben, ebből állott az egész állomás. Más 
semmi, sehol. Csak a köd s a marhakocsik bűze, melyek egy teljes napon át 
magukba zárták az egymásra zsúfolt emberi testek minden förtelmét. 

– Kifele, egy-kettő! – üvöltöztek odakint a csendőrök, s az emberek nem 
kérették magukat. Úgy tülekedtek ki a rossz szagú pokolból, mintha az életüket 
mentették volna. A ködnek nyirkos iszapszaga volt, de még azt is jól esett beszívni 
a marhakocsik után. 
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Bosszús csendőrök hosszú sorba állították a batyus, fáradt, mogorva népet s 
elindították őket egy keményre taposott földúton a ködbe. Az út két oldalán víz 
volt az árokban s az árkon túl semmi se volt, csak köd. 

– Lapos világ ez – jegyezte meg valaki Mózsiék előtt a sorban. 
– Lapos hát – felelte egy másik –, én már megjártam ezt a földet egyszer. 

Egyéb sincs itt, csak nádas, mocsárvíz, meg béka. 
– S szúnyog – toldotta meg egy harmadik hang, hátul. 
Talán egy fél órát is meneteltek már, kézenfogva vonszolva a síró 

gyermekeket, amikor balról az ég alján megjelent egy nagy veres korong a köd 
megett. 

– Még a nap is veres itt – sóhajtotta egy asszony. 
A menet eleje hirtelen megállt. Valaki parancsokat kiabált ott elöl, románul. 

Mózsi meresztette előre a szemét. Mintha magos drótkerítést látott volna a ködben 
s egy ormótlan nagy kaput. A kapu előtt egyenruhás emberek sürögtek s olykor 
ráordítottak valakire. 

A sor kérlelhetetlen lassúsággal mozgott előre. Sokan az asszonyok közül nem 
bírták már az ácsorgást s leültek a gyermekek mellé a batyukra. Időnként tehettek 
egy-két lépést előre, aztán újra csak álltak. 

Fejük felett lassan oszlani kezdett a köd s egy gyerekhang valahol elkiáltotta 
magát a sorban: 

– Idösanyám! Nizzön oda! Itt is kék az ég, Rományországban! 
Mindenki fölnézett s volt, akinek egy fáradt, csüggedt mosoly is megjelent az 

arcán. Az ég kék volt odafönt, valóban. 
Mire Mózsiék a nagy kapu közelébe jutottak, már megritkult a köd annyira, 

hogy látni lehetett a világot. Kétoldalt, a vizesárkon túl, ameddig a szem ellátott, 
mindenütt nádas és nádas. 

– Fekete föld. Kövér – jegyezte meg valaki. 
Senki se felelt rá. Az emberek szeme befelé fordult s az otthoni földet látta. 

Sovány földet, de otthoni földet. 
A kapunál egy nagy, kövér, egyenruhás ember, könyvvel a kezében, vette 

számba az embereket, akár számadó juhász a nyájat, legelőre csapás napján. 
– Mi a neved? – förmedt rá Mózsira, mintha döfni szeretett volna. 
– Tánczos Csuda Mózes – jelentette Mózsi, katonásan. 
A nagy, behemót ember plajbászos keze végigszaladt a könyv lapjain. 
– Tánczos, he? Ez neked feleség? 
– Igenis. 
– Gyerek? 
– Nincs. 
Az ember jegyzett valamit a könyvben. 
– Kapun túl te mész jobbra, asszony megy balra. Érted? Mars. 
– Nem mehetünk együtt? – hőkölt meg Mózsi. 
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– Mi? – rivallt rá az egyenruhás. – Majd ha építesz ház, lehetsz együtt. Addig 
asszony asszonybarakk, férfi férfibarakk. Következő! Te! Mi a neved? 

Bementek a nagy, széles kapun, egymás mellett. Az út közepén egy katona-
formájú ember állt, pisztollyal a derekán. Intett Mózsinak a hüvelykével. 

– Erre, te. Asszony arra. 
Összenéztek. Az asszony arca kicsi volt és ijedt. 
– Eridj csak, amerre a rendőr úr mondja – biztatta Mózsi –, egyikünk se vész 

el itt, ne félj. Megóv ettől a kerítés. 
Az asszony szó nélkül, engedelmesen elindult, amerre az egyenruhás mutatta. 

A bekerített nagy térség tele volt hosszú deszkacsűrökkel. Minden csűr elején egy 
szám is volt. 

– Te mész hatos barakk – szólt Mózsira az egyenruhás –, asszony megy 
tizennégyes barakk. Hé, asszony – kiáltott Rozáli után –, tizennégyes barakk van 
ott hátul. 

– Hát magyarul is beszélnek errefele? – kérdezte Mózsi, hogy barátságot 
mutasson. 

Az egyenruhás végignézett rajta, de semmi barátság nem volt a nézésében. 
– Ha nem tudnám magyar, nem lenném itt, paraszt – morogta –, vagyom Cluj 

mellől faluból, azért tudom. Most te tanulsz itt román. Mész hatos barakk. 
Mózsi ment. Nem volt nehéz megtalálni a hatos barakkot. Akkora fekete 

számot festettek volt a falára, hogy ereszétől a földig leért. Ablaka nem volt a 
deszkacsűrnek, csak négy ajtaja. Mózsi beóvakodott az egyiken. 

Mintha csak egy nagy pajtába tévedt volna, melyben egy csordára való barmot 
őriztek éjszakánként. Üres volt a roppant hodály, még csak egy szék se volt benne, 
semmi. Csak gyűrött szalma kétoldalt a falak mentén s közbül csupasz utca, járásra 
való, mint istállóban szokás. A szalmán batyuk, pokrócok és emberek. 

Mózsi megállt s körülnézett. 
– Ejszen ne csak állj ott, hanem foglalj magadnak vackot te is, amíg lehet – 

szólt oda hozzá a szalmáról egy fehér hajú, magos öregember. 
Mózsi megnézte jól az öreget. 
– Nem láttuk mink már egymást valahol? – tudakolta. 
– Meglehet – felelte egykedvűen az öreg –, fél évszázadon át számadó juhász 

vótam fönt a Hargita ódalában. Sok országos vásáron megfordultam. Tarjagos 
Áron a nevem. S a tied micsoda? 

– Tánczos Csuda Mózes. 
– Jó név az is – bólintott a vénember –, hát csak vackolj le valahol, Mózes 

fiam, mert nemsokára sorakozót kiabál az a Tarpoján, s akkor nem lesz reá időd. 
– Ki az a Tarpoján? – kíváncsiskodott Mózsi. 
– Az itt a főkutya – felelte Tarjagos Áron –, nagy barom oláj. De magyarul is 

vartyog valamit, ha jókedvébe leled. 
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– Ejszen az engedett bé a kapun – vélte Mózsi –, akkora hasa van, mint a 
malacozó kocának. 

– Őkelme az – bólintott a vénember –, csak össze ne akaszkodj vele, mert 
csúnya ám, amikor haragszik. 

– Azt én elhiszem – egyezett bele Mózsi –, ocsmányul csúnya volt az így is, 
pedig magyarul próbált beszélni. 

Mózsi kiválasztott magának egy helyet hátul a sarokban, ahol a szalma 
valamivel tisztábbnak látszott, s még nem sokan voltak s lezökkentette oda a 
hátizsákot, majd a zsákba göngyölt holmit gondosan elhelyezte a fal mellett, s még 
szalmát is húzott reája, mint aki párnát készít magának éjszakára. Aztán lehuppant 
ő maga is a szalmára s odaszólt a legközelebb ülőhöz, aki úgy gunnyasztott ott a 
maga batyuja mellett, mint valami gyászoskodó varjú, akinek bajusza nőtt a 
szomorúságtól. 

– Az én nevem Mózes. Tánczos Csuda Mózes. Maga már régóta itt van? 
– Ma reggel jöttem én is – nyögte ki a szomorú ember. – Kisdeák Péter Pál a 

nevem, s a tarboncai ördeg, ha elvinné ezt az egész ragyás világot, én nem 
sajnálnám cseppet, nem én. 

Mózsi eltűnődött ezen egy darabig. 
– Csakhogy akkor magát is elvinné a világgal együtt – vélte egy idő múlva. 
Kisdeák Péter Pál átnézett hozzá a szalma fölött, szinte rosszallólag. 
– Nem elvitt már? – tette föl a kérdést –, sze tán itt vagyok. 
– Lehetett volna rosszabbul is – adta vissza Mózsi a szót. 
– Hogyan az? – csudálkozott a varjúképű. 
– Ha nem lennénk sehol. 
Közben szállingóztak rendre az emberek, s lassanként megtelt a hodály velök, 

akár rideg jószággal a pajta. Lassú szóval ismerkedtek itt-ott, mások meg csak 
hevertek csüggedten a szalmán s néztek maguk elé a semmibe. 

Egyszerre csak elordította valaki magát az egyik ajtóban, méghozzá románul. 
– Sorakozó! Mindenki sorakozzék föl a tábor terén! 
Egyenruhás ember állt ott, pisztolyosan. Savanyú képű ember. 
– Hé! Mozogjatok, egy-kettő! – ordított a bámészokra. – Sok lusta paraszt! 

Azt hiszitek, a táborparancsnok úr megvárja, amíg kitörölitek szemetekből a 
csipát? Troksityármajkamunyetá… – szidta őket a maga nyelvén. 

Mint kedvetlen jószág rossz gazda kezén, úgy cammogtak ki az emberek a 
barakkból. Kint a kék ég alatt egyenruhás emberek terelték őket tovább a 
deszkaépületek mögötti gyepes térségre. 

– Álljatok össze sorokba! – üvöltötték reájuk románul. – Sorba, paraszt, nem 
érted a szót? Állj be a sorba, te lepcses fülű, te, mert beléd rúgok. Fogják be a 
szájukat ott hátul! 
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Fölállították a férfiakat hatos sorban a gyep egyik oldalán s a másik oldalon 
fölterelték hasonló módon az asszonyokat és gyermekeket. Mózsi próbálta 
meglelni Rozálit a szemével, de nem sikerült. 

A gyepes térség végiben egy jobb formájú épület állt egyedül s a mögött is 
volt egy kapu a magos drótkerítésben. Az épület körül egyenruhás emberek 
ácsorogtak. Aztán kinyílott az épület ajtaja s kilépett rajta a nagy hasas főporkoláb, 
aki a kapuban fogadta volt a népet. Egyenesen odamasírozott középre két 
alantasával s nagy hangon beszélni kezdett. 

– Ide figyeljél te mind, ember és asszony! Az én nevem Tarpoján, domnu 
Tarpoján, táborparancsnok úr! Ha ti vagytok jó ember, én vagyok jó ember. Ha ti 
vagytok rossz ember, én vagyok sokkal rosszabb ember. Én tudom lenni olyan 
rossz ember, hogy csontját töröm buta parasztnak, érted? Aki szökik, kapja golyó 
fejébe neki! Érted? Aki lustán végzi munka, kapja botot hátára. De ha ti vagytok 
jó, én vagyok jó. Adja nektek jó étel, engedi nektek pihenés vasárnap, még nektek 
tánc is meg muzsika, he? Ti azért vagytok itt, hogy én csináljak belőletek hasznos 
polgár ennek az országnak. Ti vagytok román polgár, ti lesztek jó román. Ti tanulja 
román beszéd. Gyereknek mi építi majd szép iskola, adja tanító, ki tanítja nekik 
román írás, román olvasás és sok tudomány. Mi akarja nektek, ami jó. Gyereknek 
ami jó, érted? Na. Ti dolgoztok földeken. Ti csináltok nagy árkok, melyben 
lefolyik a víz s föld marad száraz. Mikor elég föld van száraz, mi építi nektek falu. 
Szép falu, jó falu s ti éltek feleséggel, gyermekkel együtt. Ezért ti dolgoztok jól, 
érted? Ha hamar száraz sok föld, hamar lesz nektek falu. De addig ti kell éljél 
táborba. Asszony asszonybarakkba, férfi férfibarakkba. Mi ad nektek enni, ti adtok 
tíz asszony konyhába. Konyhaház ott közbül. Ti hoztok tied edény, szakácsok 
megtölti edény jó étel. Konyhaház előtt. Ti eszi kint, ha idő szép. Ti mehet étellel 
tied barakk, amikor esi eső. 

Nyögött egyet s végignézett az embereken. 
– Én szereti jó ember – folytatta kövér vigyorgással az arcán –, én vagyok 

nektek táte. Ti vagytok jó román, én vagyok jó táte. Érted? Ti vagytok rossz 
román, én vagyok mérges táte. Érted? Ti most fogjátok edény s menjetek 
konyhához. Szakács ad nektek jó leves. Utána őr megmutatja munka. Ti mehet. 

Az emberek lassan megmozdultak a sorokban s cammogva szétindultak a 
barakkok felé. Mózsi is előkotorta hátizsákjából az edényt s igyekezett vele a 
konyhabarakk felé. Ott újra sorba kellett állni, de most már összevegyülhettek az 
asszonyokkal. Mózsi félreállott s leste az asszonyokat. Amikor meglátta Rozálit, 
odament hozzá. 

– Miként vagytok? – kérdezte. 
Az asszony vállat vont. 
– Jutott hely a szalmán. Tamási Antal bá’ jányai mellé kerültem. 
– Mielőtt visszamégy, hadd adjak egy takarót – jutott eszébe Mózsinak. 
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Híg leves volt, amit a goromba szakács az edénybe löccsintett, de járt hozzá 
egy darabka komisz kenyér is. Leültek odébb egymás mellé a földre s megették. 

– Főztek már jobbat is – vallotta be Mózsi a végén. 
Az asszony csak sóhajtott. Szeme elnézett messze a drótsövényen túlra, 

mintha keresett volna valamit. De bármerre fordult, nádasok egyforma zöldjén 
nyugodott az ég. 

Hamarosan újra kiabálni kezdtek az egyenruhások s csoportokba osztották föl 
az embereket meg az asszonyokat. Mózsi az ásósok csoportjába került, Rozálit 
meg a kapásasszonyok közé terelték. 

Minden csoport kapott egy pisztolyos pásztort. A Mózsiéké idősebb ember 
volt, savanyú képű, köhögős. Nem látszott gonosz természetűnek. Viszont 
magyarul egy szót se tudott. 

Kivezette embereit a főkapun, majd egy ösvényen föl a sánc tetejire, mely a 
kerítés mentén haladt a nádas felé. Akkor látta csak Mózsi, hogy a kerítés meg a 
sánc között széles árok húzódott, tele vízzel. Halak csobbantak benne. 

– Odahaza folyónak is elkelne – szólt oda Mózsi sorbéli szomszédjához, egy 
kis zömök emberhez, aki úgy hordta vállán az ásót, mintha erdőirtó balta lett volna. 

– Keserűség Árkának neveztük el – felelte a zömök s aláköpött a vízre –, s 
ráillik a név. 

– Maga nem velünk jött? – csudálkozott Mózsi. 
– Minket két héttel ezelőtt hoztak volt, az első szállítmánnyal – oktatta ki a 

másik –, maguk már a harmadik azóta. 
Ballagtak a székelyek az őrzőember után s halk, dörmögő szóval ismerkedtek 

egymással. A vizesárok túlhaladt a drótkerítésen s vége a nádasban veszett el. 
– Tán nem a nádast ássuk? – ijedt meg Mózsi. 
– Debiza azt – bólintott a zömök –, ha szerencsénk van, csak térdig a vízben. 

De megesik az is, hogy derékig. 
S igazat mondott, mert Mózsi kétszer is süppedt derékig azon a napon a 

csatakos iszapba, melyen keresztül az árkot kellett ássák. Büdös, fekete iszap volt s 
úgy ragadt az emberhez, mint a trágya leve. 

Szerencsére rövid volt már a nap, s néhány órai munka után hazaparancsolta 
őket a savanyú képű román. De ez is elég volt ahhoz, hogy még jobban elvegye a 
Mózsi kedvét. Vizes volt rajta harisnya, lábbeli s csak úgy szortyogott minden 
lépésénél. 

– Miként szabadulunk meg a mocsoktól? – kérdezte Mózsi a társát. – Sze még 
a bőre alá is beszívódik az embernek! 

– Magára szárad rendre a sár – vigasztalta a zömök –, akkor majd letördelheti 
darabonként. Mosakodni csak az árok vizében lehet, de abban kicsi a haszon. Nem 
lesz tisztább tőle az ember. 

Estére újra levest osztottak a konyhaház előtt, de a száraz kenyér, amit melléje 
adtak, valamivel nagyobbnak látszott. Evés közben tűnt föl Mózsinak egy hosszú, 
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száraz csontú ember, nagy, lógó bajusszal, aki nem úgy öltözködött, mint a 
parasztok. Mocskos, sáros úri ruha volt rajta. 

– Hát ez kicsoda? – kérdezte meg az egyik szomszédját, aki ott ült a maga 
családjával nehány lépésnyire az udvar földjén, s aki már több mint egy hete ott 
szolgálta a székely sorsot a táborban. 

– Ez biza Kalotai tiszteletes úr, Madéfalváról – felelte az ember –, van itten 
egy plebánosunk is, Szentgyörgyről s még a tekei szászok papját is idehozták volt a 
minap, Isten tudja minek. Kettő elég ahhoz, hogy eltemessen rendre 
valamennyiünket. 

– S dolgoztatják a papokat is? – firtatta tovább Mózsi. 
– Azokat igen. 
– S vasárnap mi történik? 
– Ha templomra gondolsz, olyasmi itt nincsen – mondta az ember –, Kalotai 

tiszteletes úr meg a plebános úr megjárják a barakkokat s elmondanak egy-egy 
imát nekünk, ha nincs porkoláb a közelben. Azok rendesen magunkra hagynak 
vasárnap. Ránk zárják a kaput, őröket állítanak kívülre s elmennek a teherkocsival, 
szórakozni. 

– Van hol? 
– Van itt egy város, nem nagyon messzire. De csak rományok lakják. 
Mózsi megrágta magában, amit hallott s éjszaka a szalmán is rágódott rajta. 

Másnap újra a mocsárba vitték őket ásni, a Rozáli csoportja pedig pityókát ültetett 
a kerítésen túli földön. 

Este aztán Mózsi fölkereste a papokat, egyenként. Hosszasan pusmogott 
velök, majd sorra járta a barakkokat. 

– Holnap vasárnap vagyon – mondta mindenütt az embereknek –, az pedig az 
Úristen napja itt is, akárcsak másutt. Híg leves után összejövünk nehányan a füves 
térség sarkánál. Aki akar, ott lehet. 

Az az első vasárnap úgy emelkedett ki a keserű ködöket lehelő nádasok 
mélyéről, akár egy királyfi, aki levetkőzi egy napra a koldusruhát. A napfényes 
reggelben vadrucák szárnya suhogott s a Keserűség Árkából áthallatszott a halak 
csobbanása. 

Az embereket azonban a korgó gyomruk ébresztette föl inkább, nem a reggel 
fényessége. A barakkokba be se hatolt a napfény s a rothadt szalmán éhségük 
ellenére is úgy kapaszkodtak az álom menedékébe a meggyötört székelyek, mint 
akik irtóznak a fölébredéstől. 

A konyhabarakk repedt harangja mégis mozgásra bírta őket. Gyűrött arccal 
tápászkodtak föl egymásután, szó nélkül, mint megannyi bozontos, fogfájós medve 
s indultak sorba állani a reggeli levesért. 

Langyos volt a reggel s még friss harmat szagát is érezni lehetett benne. Az 
asszonyok barakkjai felől énekszó hallatszott s nehányan megálltak, mintha 
gyökeret vert volna a lábuk. 
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Hamarosan a fehérnépek is jöddögélni kezdtek, gyermekeiket terelgetve 
maguk előtt. S nem hiába asszony az asszony, legtöbbjük még mosolyt is hordozott 
az arcán, s olyan is akadt, aki tréfálkozni tudott. 

Mózsi fölismerte Rozálit messziről s odament hozzá, hogy együtt állhassanak 
be a sorba. 

– Hát aludtatok-e? – kezdte el a beszélgetést. 
Az asszony sápadtan rámosolygott az urára és megbólintotta kendős fejét. 
– Csak a bóhák nem aludtak, meg Biri néne. Őkelme egész éccaka átkokat 

imádkozott a rományokra, mint mindig. 
– Aztán te énekeltél-e? – firtatta tovább Mózsi –, mintha megismertem vóna a 

hangodat. 
– Vasárnap van s élünk mindannyian – felelte szinte vidáman az asszony –, 

kár lenne elfelejteni a nótát a rományok miatt. 
Csajkamosás után az emberek lassan szállingózni kezdtek a gyepes térség 

felé, kíváncsian. Néhányan még meg is beretválkoztak sebtiben, hogy legalább 
ezzel tiszteljék meg a vasárnapot. De valamennyien megmosdottak, ahogy lehetett, 
az árok mocsárszagú vizében. 

Mózsi előtúrta a szalma alól a titkos kincset őriző zsákot, megmarkolt egy 
ásót s indult ő is a többi után. Mire a gyepes térségre ért, már ott szorongott szinte 
az egész tábor s a papok is éppen akkor érkeztek, mind a hárman. Kalotai 
tiszteletes, a szentgyörgyi plebános és a tekei szászok vén, fogatlan papja. 

Mózsi megállt a gyep közepén, leengedte válláról a zsákot s rátámaszkodott 
az ásó nyelére. A papok megütközve nézték az ásót és a zsákot. 

– S ezeknek mi dóguk itt? – kérdezte szigorúan Kalotai tiszteletes. 
– Azt tüstént meglássák – felelte Mózsi komolyan –, elébb hadd végezzem el 

én a magam székely istentiszteletjét s azután jöhetnek maguk, ki-ki a maga szája 
íze szerint. Hé, emberek – fordult az összegyűltekhez –, csinálják szélesebbre a 
kört, hogy mindenkinek jusson valami abból, amit itt cselekszünk, sze egyformán 
mérték a számkivetést mindannyiunkra! 

Az emberek topogva nyitottak utat a hátul szorulóknak s a kör lassan kitágult 
szélesre Mózsi s a papok körül. Mózsi pedig lassan és ügyelve bontogatni kezdte a 
titokzatos zsákot. 

A szemek úgy csüngtek minden mozdulatán, mintha csodára vártak volna. 
Amit legelőször megláttak, puhán, feketén kiomlani a kibontott zsákból, a föld 
volt. S valaki följajdult tőle nyomban az emberek sorában. 

– Főd! 
– Otthoni főd – toldotta meg egy másik elakadt lélegzettel –, ráismerek még a 

pokolban is…! 
– Facsemete! – kiáltott föl hitetlenül egy asszony –, odanézz, te, facsemetét 

hozott magával ez az ember! 
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– Főd… otthoni főd… csemetefa otthonról… – morajlott végig a hír a hátsó 
sorokon s a tömeg meghullámzott, mindenki tülekedett előre, hogy bár egy 
pillantást vethessen a drága otthoni földre. 

Mózsi kiegyenesedett s kezében a facsemetével végignézett az 
egybegyűlteken. 

– Kicsi vadalmafa ez – mondta tiszta, hangos szóval, hogy mindenki 
megérthesse –, magam ástam vót ki a hegy oldalából, a marhalegelőről, hogy 
velünk jöjjön ide idegenbe. Szívós a fája, savanyú az almája, bajlátott székely fajta 
ő is, akárcsak mi magunk. Se barom, se szárazság, se egyéb veszedelem nem bírta 
volt a fajtáját kipusztítani a mi hegyeinkben ezer esztendőn át. Ahol mi megéltünk, 
ő is megélt, s ahol ő megélt, ott mi se pusztultunk el. S most, ezen az első 
vasárnapon, hadd ültessük hát ide, az Úristen szeme láttára, ebbe az idegen földbe, 
ahova elhurcoltattunk, hadd tegyen tanúságot a jövendőnk mellett. Akinek szava 
van ellene, most beszéljen. 

Csönd volt, rettenetes és néma csönd. Valahol messze dél fele, a nádasok 
között egy bús hangú gémmadár hívta rekedt kiáltással a párját. Az emberek 
elmeredve nézték az otthoni föld nehány maréknyi rögét s a kicsi fácskát, mely 
alvó kérge alatt sorsuk titkát őrizte. 

– Istenkísértés – nyögött föl Mózsi megett a kicsi plebános, de senki se 
hallotta meg. Vérükben őrzött pogány ősi titkok bűvölete ott tükröződött kitágult 
szemeikben, ahogy az otthoni földre s az otthoni fácskára meredtek. 

– Áron bá’! Hol van vén Tarjagos Áron? – nézett körül Mózsi. 
– Itt vagyok – felelte rekedtesen, valahonnan hátulról a vén hargitai juhász. 
– Lépjen elé – rendelkezett Mózsi –, maga a legvénebb közöttünk, maga végzi 

az ültetés dolgát. 
A tömeg megnyílt, utat eresztett s a hajlott vállú vén havasi pásztor lassan 

előrecammogott. Vállig leérő hosszú fehér haját meglengette a Fekete-tenger felől 
fúvó sós-szagú szél. 

– Itt az ásó s emitt a fa – mondotta Mózsi –, végezze hát, ahogyan tanolta vót. 
Az öreg székely kezébe vette az ásót, reszkető kézzel keresztet karcolt vele a 

földre, aztán ásni kezdte lassan, gondosan a gödröt. Az emberek nézték a földet, 
amit az ásó kiemelt. Barnás-fekete, zsíros, kövér föld volt. Idegen föld. 

Mikor a gödör elkészült, a vénember ügyelve kezébe vette a kicsi facsemetét, 
magosra emelte két nagy, reszkető kezében, mintha titkos hatalmaknak mutatta 
volna meg s a szája nehány bűvös ősi szót motyogott. Aztán gondosan beletette a 
gödörbe, eligazította a gyökerét s rányomkodta előbb az otthoni földet s aztán 
rátakarta az idegent. Mikor nagy idő után lábra állt végre, ennyit szólt Mózsihoz: 

– Megnyested, ahogy kell. A fában nem lesz hiba, ha csak nem a fődben. 
– Ez pedig a Jóisten dolga s nem a miénk – felelte Mózsi, azzal a papokhoz 

fordult. – Innentől kezdve maguké a szó. 
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Azzal vállára lökte a megüresedett zsákot, kezébe vette az ásót s ment hátra az 
emberek közé. Középen csak a három pap maradt s a kicsi székely fácska az 
idegen földben. 

Elsőnek a szentgyörgyi plebános kezdett bele az imádkozásba. Sápadt, 
meggyötört arcán nehéz könnycseppek gördültek alá, egyik a másik után. Hangja 
el-elcsuklott, alig lehetett megérteni a szavakat. 

Utána Kalotai tiszteletes mondta el a magáét. Szavai tovaharsogtak a 
meghajló fejek fölött, végig az üres táboron s még a messzi nádasok is 
megborzongtak tőle. Az ő hangjára figyelhettek föl odakint a kapun túl az őrizők, 
mert egyszerre csak jönni kezdtek, akár a sáskák, minden irányból. De már a 
szászok vén papja is elmondta a maga ámenét a kicsi facsemete fölött, mire 
odaértek. 

Tarpoján, a főrabtartó, úgy tört keresztül az embergyűrűn, mint a nekivadult 
bika. Rúgta, taszította az útjában állókat s csúnya, vörös képe majd lángot vetett a 
haragtól. 

– Nincs gyűlés! Nem adtam engedélyt! Mars vissza a barakkba! – ordította 
magánkívül. – Nincs templom! Nincs vasárnap! Disznó papot mind lövöm agyon! 
Hol van disznó papok? 

De mielőtt a papoknak eshetett volna, Mózsi elállta az útját. 
– Ide nézzen, főparancsnok úr – mondta, s az elültetett facsemetére mutatott. 
Tarpoján rámeredt a kicsike fácskára, aztán Mózsira. 
– Mit nézzem? He? 
– Almafát – árulta el Mózsi. 
– Almafa? – tátotta el a száját a nagy, behemót román –, s minek mind ember? 
– Ünnepelni – felelte Mózsi. 
– Mit ünnepelni? – ordította el magát újra Tarpoján – én mondta nektek, hogy 

nincs templom s nincs Isten! Hát mit ünnepelni? Mi? 
– Az almafát – állta Mózsi a helyét, makacsul. 
– Almafát? – hüledezett Tarpoján – te csinálsz bolond belőlem, mi? Te akarsz 

verés, mi? 
S már emelte is a nagy mancsát ütésre, amikor Mózsi egy gyors lépéssel 

mellette termett és úgy suttogta az arcába, hogy mások nem hallhatták. 
– Ne tegyen bolondot, sze tán magának lesz a legtöbb haszna ebből…! 
Tarpoján ökle megállt a levegőben. 
– Hasznom? Nekem? – kérdezte hitetlenül. 
– Nem maga mondta, hogy ezentúl itt kell éljünk, mert ez a törvény? – 

szögezte neki Mózsi a kérdést. 
– Az hát – bólintott a rabtartó bosszúsan –, aki szökik, bumm! Kapja fejibe 

lövés! 
– Aztán ültet-e almafát az, aki szökni szándékozik? – firtatta Mózsi. 
– Aki szökni akar, vágja szögesdrót – ismerte be a román –, nem ülteti fát. 
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– Nahát – méltatlankodott Mózsi –, mink összegyűltünk ide, hogy kimutassuk 
engedelmességünket a maga törvénye iránt s almafát ültessünk ebbe a földbe, 
amelyik otthonunk és hazánk kell legyen ezután. S maga úgy tör reánk itt, mintha 
gonoszat cselekedtünk volna. Hát igazság ez? Ha megtudják a felső hatóságok, 
hogy ebben a táborban olyan nagy az elégedettség s a jó szándék, hogy már 
almafát is ültetnek az emberek fiaik számára, ki kapja a nagy fene dicséretet? 
Előléptetést, kitüntetést meg mi a frászt? Ki kapja? Én? Vagy ezek az emberek itt? 
Mi? Nem hát, hanem maga! De ha magának nem tetszik, amit cselekedtünk, én 
kitéphetem ezt a fát innen ebben a percben, ki én! S ha nem szabad még fát sem 
ültetni ebben az országban, akkor majd megvárjuk, míg elrohad a szögesdrót 
magától, s akkor szökünk el innen! Gyere hát, almafa, Tarpoján úrnak nem kell se 
dicséret, se kitüntetés! 

S már lépett is nagy, mesterkélt haraggal a kicsi facsemete felé. De Tarpoján 
elkapta a karját. 

– Ho, te. Megálljál. Almafa, mondtad? Várj na, neked talán van igaza, tudod? 
Mért nem jötte hozzám s mondta: Tarpoján, mi ültetünk almafa, mert mi tudjuk, 
hogy amit törvény akar, az jó, he? Én vagyok jó ember, én akarok jó. Nektek is, 
nekem is. Hadd lássam fa. 

Még le is guggolt a kicsi vadalmafához, úgy nézte, tapogatta. 
– Jó kicsi fa – bólintott elégedetten. – De mért csak egy? He? 
– Mert több nekünk nincsen, azért – válaszolt Mózsi. 
Tarpoján megvakarta tányérsipkája alatt a fejét. 
– Csak egy, he? Tudod mi? Én majd beszélek nagy urakkal. Mondom, hogy ti 

vagytok nekem nagy család, s ti akartok lenni itt, mint otthon. Jó? Urak 
Bukurestiből küldenek majd mindenféle jó fát nektek. Nekem pedig dicséretet s 
több fizetést. He? 

Úgy megörvendett ennek a gondolatnak, hogy sarkon fordult s elbömbölte 
magát az emberek felé, akár a bögölycsípte barom. 

– Hé! Mind te ide figyelj! Én vagyok jó ember! Én vágok nektek öreg tehén, ti 
esztek hús ma este! He? Ti csak végez jó munka, én szerez nektek almafa elég. 

Szeme megakadt a három papon, kik még mindég ott ácsorogtak az őrök 
fogságában. Arca elárnyékosodott megint. 

– Pap is ültet? – kérdezte gyanakodva. 
– Pap imádkozik – vallotta be Mózsi az igazat. 
– Miért imádkozik? – akarta tudni a román. 
– Hogy nőjön a fa. 
– Az más – nyugodott belé Tarpoján –, azért lehet. Nem segít sokat fának, de 

nem is árt neki, höhöhö – röhögött a saját szavain –, mi használ marhagané, hogy 
nőjön fa. Ti használ imádság, höhöhö… 

Azzal vállon veregette Mózsit nagy vidáman, intett az embereinek s ment 
vissza velök az őrháza felé. 
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A tömeg nagy része ijedten szétoszlott már addigra, csak néhányan ácsorogtak 
még ott, kis csoportokba verődve, kíváncsian. Kalotai tiszteletes megcsóválta a 
fejét. 

– Nem lesz ebből fa, Mózsi. Nem arravaló föld ez. 
– Eltelt az ültetés ideje – toldotta meg a szászok papja –, nem kedveli a fa, ha 

ilyenkor háborgatják. 
Mózsi vállára vetette az ásót meg az üres zsákot, visszanézett még egyszer a 

kicsi facsemetére, aztán csak úgy szólt oda a papoknak, a válla felett. 
– Mink se kedveljük s mégis itt vagyunk. A fa se válogasson, ha székely akar 

lenni. 
Azzal már ment is vissza, a barakkok felé. 
Magosan, a kék égen sasok keringtek mozdulatlan szárnnyal. S tova 

északnyugat felé, ahol a nádasok az éggel összeértek, kicsi fehér felhők hajóztak 
szelíden Erdélyország felé. Mintha csak a mocsár mélyéből fölszálló hazavágyó 
sóhajok lettek volna. 
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